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Podzickowania

Jestem ogromnie wdzigczna wszystkim, ktérzy pom°gH mi
w pracy nad ta ksiazka. O przyjecie szczegdlnie serdecznych po-
dzigkowan proszeni sa:

Dr B. W, Webster, dr Robert Shaler, Finian I. Lennotf. Leigh
Ann Winick, Ging i Bob Scrobogna, Jay S. Watnick, George
Taylor, James F. Finn, sierz. Ken Lowman.

Wielkie dzigki dla mojego dlugoletniego wydawcy Michaela
V. Kordy oraz jego bliskiego wspotpracownika Chucka Adamsa,
za zyczliwe i nadzwyczaj istotne wskazowki. Sine qua n®.

Tak jak zawsze, wszechstronng pomoca stuzyly mi mo)® agent-
ka, Eugene H. Winick, oraz Lisi Gade.

Dziekuje Judith Glassman, a takze mojej corce C«"°l Hig-
gins Clark za ich pomysty oraz pomoc w posktadaniu fragmen-
tow tamigtowki. Dziekuje wszystkim przyjaciotom i ca’j rodzi-
nie. Teraz, kiedy jest juz po wszystkim, z rado$cia méc wam:
Do zobaczenia!
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eghan Collins odeszia kilka krokow od licznej grupy dzien-

nikarzy zgromadzonych przed wejsciem do izby przyjecé

Szpitala im. Roosevelta. Zaledwie kilka minut temu karet-
ka przywiozta bytego senatora, ktory zostal napadnicty w Central Par-
ku; reporterzy natychmiast zjawili si¢ thumnie, by uzyska¢ informacje
0 stanie zdrowia poszkodowanego.

Meghan postawita na podtodze ciezka torbe - bezprzewodowy mi-
krofon, telefon komérkowy i notesy wazyty tyle, ze pasek bole$nie
wrzynal si¢ jej w rami¢ - po czym opartla si¢ o $ciang i przymkneta oczy,
zeby cho¢ troche odpoczac. Wszyscy dziennikarze byli zmeczeni. Od
wczesnego popoludnia czekali w sadzie na werdykt w sprawie doty-
czacej powaznych malwersacji finansowych, a o dziewiatej wieczorem,
kiedy zbierali si¢ do wyjscia, nadeszta ta informacja o napadzie. Teraz
dochodzita juz jedenasta. Rzeski pazdziernikowy dzien ustapil miejsca
pochmurnej nocy, stanowiacej niemila zapowiedz wczesnej zimy.

Personel szpitala mial pelne rece roboty. Mlodzi rodzice z zakrwa-
wionym dzieckiem na rekach zostali natychmiast zaprowadzeni do
ambulatorium, natomiast potluczeni, rozdygotani jeszcze uczestnicy
wypadku drogowego pocieszali si¢ nawzajem, oczekujac na udziele-
nie pomocy lekarskiej. Dobiegajace od czasu do czasu z zewnatrz za-
wodzenie karetek wtapiato si¢ w zgietk nowojorskich ulic.

Kto$ dotknal ramienia Meghan.

- Co stycha¢, pani mecenas?

To byl Jack Murphy z Kanatu 5. Je go zona konczyla razem z Me-
ghan studia prawnicze na Uniwersytecie Nowojorskim, tyle ze w dal-
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szym ciagu pracowata w zawodzie, podczas gdy Meghan Collins po
szesciu miesiacach spedzonych w jednej z kancelarii adwokackich
przy Park Avenue zatrudnita si¢ jako reporterka w stacji radiowej
WPCD. Nie zalowala tej decyzji, tym bardziej, ze od miesiaca wspot-
pracowala z telewizyjnym Kanatem 3, takze wchodzacym w sktad
WPCD.

- Wszystko w porzadku - odparta Meghan. W tej samej chwili
rozlegt si¢ sygnat telefonu.

- Wpadnij do nas kiedys na kolacjg - powiedzial Jack. - Dawno
nie mieliémy okazji pogadac.

Wrocit do kamerzysty ze swojej ekipy, a Meghan siggneta do tor-
by po aparat. Dzwonit Ken Simon z dyzurki WPCD.

- Meg, lada chwila bedzie u was karetka z ofiara napadu na rogu
Pigédziesiatej Szostej i Dziesiate]. Kobieta, pchnigcie nozem. Zobacz,
€O Z nia.

Na przybierajacy na sile jek sygnatu natozyt si¢ tupot pospiesz-
nych krokdéw - to zespot reanimacyjny pedzit w kierunku drzwi pro-
wadzacych na podjazd. Meg wrzucita aparat do torby i podazyta za
ludzmi w biatych strojach.

Ambulans zahamowat z piskiem opon, do§wiadczone rgce spraw-
nie przeniosty ofiarg na wozek. Do jej twarzy natychmiast przycisnig-
to maske tlenowa. Przescieradto okrywajace szczupte ciato byto prze-

siaknigte krwia. Na tle potarganych kasztanowatych wlosow rzucata si¢

w oczy blgkitnawa blado$¢ skory na szyi.
Meg podbiegta do drzwi ambulansu po stronie kierowcy.
- Sa jacy$ $wiadkowie?

- Ani jednego - odpart kierowca. Mial zmeczona, poorana zmarszcz-

kami twarz. - Lezata w zautku migdzy starymi domami w poblizu
Dziesiatej Alei. Wyglada na to, ze kto§ podszedt od tytu, wepchnat ja
tam i wsadzil n6z migdzy zebra. Pewnie nie zdazyta nawet krzyknac.

- W jakim jest stanie?

- Paskudnym.

- Miatla przy sobie dokumenty?

- Zadnych. Zostata okradziona. To pewnie sprawka jakiego$ épu-
na, ktory potrzebowat szmalu na dziatke.
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Sanitariusze ruszyli z wozkiem do budynku, wigc Meghan podzig-

kowata kierowcy i pobiegta za nimi.

- Zaraz bedzie komunikat o stanie zdrowia senatora! = zawotat do
niej jeden z dziennikarzy. |

Reporterzy sttoczyli si¢ przy recepcji, tylko Meghan zostata przy
wozku. Gdyby ktos ja zapytat dlaczego, nie potrafitaby wyjasni¢. Przy-
gladata sig, jak lekarz, ktory wtasnie miat podtaczy¢ kroplowke, od-
suwa maske tlenowa i unosi powiekg ofiary.

- Za pdzno — powiedziak.

Meghan przez chwilg wpatrywata si¢ w niewidzace, btgkitne oczy
mtodej kobiety, a potem ogarngla spojrzeniem cata twarz: szerokie czo-
lo, lukowato wygigte brwi, wystajace kosci policzkowe, prosty nos,
pelne wargi.

Na chwile przestata oddycha¢, bo odniosta wrazenie, jakby patrzy-
ta w lustro.
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eghanwsiadta dey taks,y | kazata si¢ »wiez¢ do swego
mieszkania w Batory P,k na Samym AME*A
tanU, Byta to KOS.toWr, podrgz, ale A\
a dziewczynie mocno dawata «¢ * jaki "TJSAS”0-
zaSU Wstrzas, jakiego doznMa nayigok raaftwej kometyae J
wal; wrecz przeciwnie. Oha™
Wa cztery do pigciu godzin j*zed w jax Zostata M1, pawel-
solie dzinsowa kurtke i taki€z Sp?, sporto” AMA L.
maneskarpety.ZabojstwaA
bankowych - na opalonej %A wyraznie odznaczaty sgj
miejsca po zegarku i pierscionka® Kieszenie byty puste, me
no tez przy kobiecie toreb]*. Ja%auTvla $1€ A TOZta-
Meghan wlaczyta $wiatlo W \gips 3 P<AIM G010,
Czaiaca sie za oknami pa’oraa wyspy EU* ze Statua wo
Uwie bi fa srodmiescie NPweg” | jego waskimi uhcarm, steze
Uslym majestatycznym 2orld 4.,¢ Center I me ustajacym ani
ktTsHada”
g Oraz kuchni. Meghan Aypo” je tymczasowo w A s
mane 0d Matki; zamierza zr,ieni¢ mieSzkanie na T™™A%J
stopniowo skompletowa¢ MypOsazeme 2 P*AMA,
nak w ciagu trzech lat, jalAe tu ,pedzita pracujac dla WPCD, me
lata wprowadzi¢ tych plaAdw \ zycie.
Rzucila ptaszcz na krzesto | posaa do tazienki, zeby przebrag sif
w pizamg i szlafrok. W %ies iy byto przyjemnie ciepto, lecz J .
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ciatem wstrzasaty dreszcze. W pewnej chwili uswiadomita sobie, ze
od powrotu nie spojrzata w lustro; kosztowato ja sporo wysitku, by
odwroci¢ sie do toaletki 1 stanaé twarza w twarz ze swoim odbiciem.

Stwierdzita, Ze jest blada jak papier i ma szeroko otwarte, przera-
zone oczy. Drzacymi rekami wyjeta spinkg z wloséw pozwalajac, by
opadtly luzno na ramiona.

Whpatrywata si¢ badawczo w lustro, usitujac znalez¢ roznice migdzy
soba a tamta martwa kobieta. Ofiara miala petniejsza twarz, oczy ra-
czej okragle, a nie owalne, brodg¢ za$ nieco mniejsza, ale odcien skory,
a takze barwa wlosow oraz szeroko otwartych oczu byly takie same.

Meghan wiedziala, gdzie teraz znajduje si¢ tamta kobieta: w szpi-
talnej kostnicy, gdzie robiono jej zdjecia, pobierano odciski palcow
1 opisywano stan uzgbienia. Potem patolog przystapi do sekcji zwlok.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, ze drzy jak w febrze. Po-
biegla do kuchni, otworzyta lodéwke i wyjela karton z mlekiem. Go-
race kakaQ'

Wkrétce siedziala z kolanami pod broda na kanapie, trzymajac
w reku kubek z parujaca zawartoscia. Zadzwonit telefon; przypusz-
czala, ze to matka, wigc postarata sig, zeby jej ,,Halo?" zabrzmiato
mozliwie naturalnie.

- Mam nadziejg, Ze cig nie obudzitam?

- Nie, dopiero wesztam do domu. Go stychaé¢, mamo?

- Wydaje mi sig, ze wszystko w porzadku. Dzisiaj znowu dzwoni-
li z firmy ubezpieczeniowe]. Przyjada jeszcze raz, jutro po potudniu.
Mam nadziejg, ze nie beda juz mnie wypytywac o te pozyczki, ktore
ojciec wziat pod zastaw swojej polisy. Chyba nie moga uwierzy¢, ze
naprawdg nie mam pojecia, co zrobil z pieniedzmi.
Pod koniec stycznia ojciec Meghan jechat z lotniska w Newark do
domu w Connecticut. Przez caty dzien padat §nieg z deszczem. O wpot
0 6smej Edwin Collins zadzwonit z samochodu do swego wspotpra-
cownika, Victora Orsiniego, zeby uzgodni¢ godzing spotkania, ktore
miato si¢ odby¢ nastgpnego dnia przed potudniem. Konczac rozmowe
Powiedziatl, ze Wiasnie zbliza si¢ do mostu Tappan Zee.

w * sekund pozniej przejezdzajgca przez most cysterna wpadta

Pos izg | uderzyta w mijajaca ja cigzarowke. Nastapita potezna eks-
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plozja, w ktérej zasiggu znalazto sig siedem czy osiem samochodow
osobowych. Cigzaréwka przetamata barier¢ i run¢ta w lodowate wody
rzeki Hudson, zaraz po niej to samo uczynita cysterna, pociagajac za
soba jeszcze kilka ptonacych pojazdow.
Swiadek wypadku, ktory doznat jedynie obrazen, gdyz zdotat w ostat-
niej chwili usuna¢ si¢ cysternie z drogi, zeznal, ze jadacy przed nim
ciemnoniebieski cadillac skrgcit nagle, usitujac unikna¢ zderzenia i znik-
nal za krawedzia pozbawionego w tym miejscu bariery ochronnej mo-
stu. Edwin Collins podrézowal wtasnie ciemnoniebieskim cadillakiem.
Byta to najwigksza tragedia w historii mostu. O$mioro ludzi stra-
cito zycie, Szes¢dziesigcioletni ojciec Meghan nie dotart tego wieczo-
ru do domu; uznano, ze zginat w wypadku. Stuzba drogowa nadal szu-
kata ciata, wraku, ale w ciagu prawie dziewigciu miesigcy, jakie uptynety
od katastrofy, niczego nie znaleziono.
Tydzien po wypadku zostata odprawiona msza zatobna, ale z powo-
du braku $wiadectwa zgonu banki zamrozity wspdlne konta Edwina
i Catherine Collins, firmy ubezpieczeniowe za$ odmowity wyptace-
nia pienigdzy z polisy na zycie.
Mama i tak przezywa cigzkie dni, a ci ludzie zadrgczaja ja prawie bez
przerwy, pomyslata Meg.
- Porozmawiam z nimi - powiedziata. - Jesli si¢ okaze, ze probu-
Ja gra¢ na zwloke, bedziemy musiaty oddac sprawe do sadu.
Po krotkim namysle doszta do wnioskU, Ze nie powinna dodatko-

wo denerwowac¢ matki opowie$cia o zabitej w ciemnym zautku kobie-

cie tak do niej podobnej, ze mogtaby by¢ jej rodzong siostra. Zamias?

tego zdata relacjg z rozprawy, ktorej przystuchiwata si¢ po potudniu.
Meghan dtugo lezala w t6zku, balansujac na granicy migdzy phyt-
ka drzemka a jawa, ale kiedy sen wreszcie nadszedt, byt gteboki i po-
krzepiajacy.
Obudzito ja elektroniczne pisni€cie i odgtos pracujacego faksu. Spgj
rzala na zegareki pietnascie po czwartej. Co to moze by¢, do licha?
Wiaczyta swiatto 1 wsparlszy sig na tokciu zobaczyla, ze z urzadzg
Nia powoli wysuwa si¢ papierowa wstega. Wyskoczywszy z t6zka, prze
biegta przez pokdj i odczytala wiadomos¢.
Sktadata si¢ z czterech wyrazoéw: ,,Pomytka. Annie to pomytkaf!

om Weicker, pigédziesigciodwuletni kierownik dziatu wiado-
mosci Kanatu 3, coraz czeéciej ,,wypozyczat" Meg od siostrza-
nej stacji radiowej. Od pewnego czasu szukat nowego czto-
wieka do nadajacego na zywo zespotu, wyprobowujac kolejnych
reporterow; teraz podjat ostateczna decyzje: Meghan Collins. Ma zna-
komita prezencje, jest w petni dyspozycyjna, a w dodatku potrafi
w interesujacy sposob przekaza¢ najzwyczajniejsza informacje. Jej
prawnicze wyksztatcenie okazalto si¢ niezwykle pomocne podczas re-
lacjonowania wydarzen sadowych, a naturalne ciepto i zyczliwy stosu-
nek do ludzi pozwalaty tatwo nawiazywac wszelkie kontakty.
W piatek rano Weicker wezwat Meghan do swego gabinetu. Kie-
dy zastukata w futryng otwartych na osciez drzwi, gestem zaprosit ja
do $rodka. Miata na sobie dopasowany zakiet w bladoniebieska i rdza-
Wobrazowa kratg oraz spddnice z tego samego materiatu, siggajaca do
cholewek wysokich butow z migkkiej skory. Ma klasg, pomyslat We-
icker. W sam raz do tej roboty.
Meghan przygladata si¢ Weickerowi, usitujac rozszyfrowac¢ wyraz
Jego twarzy. Szef dzialu wiadomosci byt szczuptym mezczyzng o ostrych
ysac y poniewaz jednak miat do§¢ mocno przerzedzone witosy i nosit
ezoprawkowe okulary, wydawat sig¢ starszy niz byt w istocie i przypo-
raczej kasjera bankowego niz cztowieka tkwiacego po uszy w $wie-
mowre M W t6 jednak znikai(E ;atychmiast, kiedy zaczynal

ﬁl‘pémﬁwﬂ?i'ﬁzez rdfﬂj;a!lrb'lm cpfdifbta sic juz przekonac, ze
! =

®  Pozyczyl ja po raz pierwszy, powiedzial wprost,
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ze bardzo jej wspolczuje z powodu tragicznej $mierci ojca, ale musi
mie¢ pewnos¢, ze sprawa ta w najmniejszy sposob nie wplynie na jej
prace.

Nie wplynela, a teraz Meghan ustyszata, jak Weicker proponuje
jej posade, na ktorej jej tak bardzo zalezato.

Na chwilg zapomniala o tym, co si¢ zdarzyto. Ale sig tata ucieszy!
- to byla pierwsza mysl, jaka przemkneta jej przez glowe.
.=
-Trzydziesci pigter nizej, w podziemnym garazu, parkingowy Ber-
nie Heffernan siedziat w samochodzie Toma Weickera i przetrzasat
zawartos$¢ skrytki po stronie pasazera. Ironia losu sprawita, ze Bernie
zostat obdarzony dobroduszna, niewinng twarza o pelnych policzkach,
niewielkich ustach i podbrodku oraz duzych oczach o szczerym spoj-
rzeniu. Miat tez geste, wiecznie zmierzwione wlosy i silne, cho¢ nie-
co juz zaokraglone ciato. Liczyt sobie trzydziesci pigc¢ lat i wygladat
na cztowieka, ktory nawet ubrany w najlepsza koszulg i garnitur nie
zawaha si¢ pomoc jakiemus$ pechowcowi przy zmienianiu kota.
Mieszkat z matka w obskurnym domu w Jackson Heights w Queens,
gdzie si¢ urodzit. Opuszczal swoja dzielnicg na dhuzej tylko wtedy,
kiedy pozbawiano go wolno$ci; wspomnienia o tych ponurych, kosz-
marnych miesiagcach wciaz budzily w nim przerazenie. Po raz pierw-
szy trafit do poprawczaka nastgpnego dnia po swoich dwunastych uro-

charakter wpakuje si¢ w tarapaty, z ktorych nikt ani nic nie zdota go wy-
ciagnaé. Bernie wiedzial, ze nie ma juz zadnych powoddw do obaw.

Ojciec rozptynat si¢ w sinej mgle, kiedy Bernie byt jeszcze chiop-
cem. Zgorzkniata matka starata si¢ odgrodzi¢ siebie i syna od §wiata ze-
wnetrznego; musiat bez przerwy wystuchiwaé narzekan na niespra-
wiedliwosci losu, jakich doznata w swym trwajacym juz siedemdziesiat
trzy lata zyciu, oraz bezustannego wypominania, jak wicle ma jej do za-
wdzigczenia.

Bernie wigkszo$¢ zarobionych pieni¢dzy przeznaczal na sprzet elek-
troniczny, dzigki czemu dysponowat radiem dziatajagcym na czgstotli-
wosciach zarezerwowanych dla policji, innym, tez wysokiej klasy, kto-
re mogto odbiera¢ programy z calego niemal §wiata; miat rowniez
urzadzenie modulujace glos.

Wieczorami postusznie ogladat z matka telewizjg, ale po dziesia-
tej, kiedy staruszka ktadta sig spaé, schodzit do piwnicy, wlaczat ra-
dio i obdzwaniat stacje nadajace programy z telefonicznym udziatem
stuchaczy. Przedstawial si¢ zmyslonymi nazwiskami i udawat najroz-
niejsze postaci. Najczegsciej starat si¢ prezentowaé poglady przeciwne
do tych, za jakimi opowiadat si¢ prowadzacy audycj¢, gdyz w swoim
telefonicznym wecieleniu uwielbial zazarte dyskusje, ostre spigcia i zwy-
czajne pyskowki.

W tajemnicy przed matka kupit ogromny, 40-calowy telewizor
I magnetowid i czesto do pdznej nocy ogladat filmy pornograficzne.

dzinach, a jako dwudziestolatek miat juz za sobg trzy lata w szpitalu
psychiatrycznym, Cztery lata temu skazano go na dziesie¢ miesigcy
wiegzienia po tym, jak policja znalazta go zaczajonego w samochodzid
pewnej studentki. Wezesniej ostrzegano go wielokrotnie, zeby trzy|
mat si¢ od niej z daleka. To zabawne, ale Bernie juz nawet nie parnigj
tat jej twarzy. Ani jej, ani zadnej z tak waznych kiedy$ dla niego kobiet
Bernie za nic nie chciatby wroci¢ za kratki. Bat si¢ innych wiez

niow; kiedy$ nawet go pobili. Dat mamie stowo, Ze juz nigdy nie be
dzie kryt si¢ w krzakach i zagladal w okna, nie bedzie wtoczyt si¢ za ka
bietami ani usitowat ich pocatlowa¢. Ostatnio tatwiej przychodzito mj
zapanowa¢ nad emocjami. Nienawidzit psychiatry, powtarzajace]

bez przerwy mamie, ze pewnego dnia Bernie przez swoj paskudil
16

Aodstuchujac policyjne rozmowy wpadt na §wietny pomyst: prze-
gladat ksiazke telefoniczna i zaznaczal czerwonym flamastrem nume-
ry, obok ktorych widniaty kobiece nazwiska, a p6zniej, w Srodku no-
cy, dzwonit pod ktorys z tych numeréw i mowit na przyktad, ze

onuje z aparatu komorkowego, ze jest przed drzwiami domu i ze

za chwilg wedrze sig do §rodka - moze tylko po to, by ztozy¢ wizyte,

€ moze tez po to, zeby zabi¢. Odlozywszy stuchawke dusit si¢ ze
$miechu, stuchajac rozkazéw kierujacych pod ten adres woz policyjny,

w K *WIEcE )« Byta to zabawa prawie rownie dobra jlak zagladanie

w na™ ? sledzenie kopy;ot miata za$ te zalete, ze nie grozito mu, iz

dioyg M, SPOCHAEWANE] o wili zaleje go snop $wiatla z reflektorow ra-
zu | ktos krzyknie ostrym glosem: ,,St0j, bo strzelam!"



Samochd6d Toma Weickera stanowit dla Berniego praw<j,iwa Ko-
palnige informacji. Dziennikarz miat w schowku elektroniczny notes
z nazwiskami i adresami niemal wszystkich pracownikow styji. Ber-
nie nie posiadat si¢ z radosci, przepisujac dane do wiasnej notesu.
Ktoérej$ nocy zadzwonit do zony Weickera; wpadta w histerie, kiedy po-
wiedzial jej, ze wlasnie zaczyna otwiera¢ tylne drzwi domu.

Wspomnienie jej przerazliwego krzyku zapewnito muki?, godzin
wyS$mienitej zabawy.

Niepokoito go tylko to, ze po raz pierwszy od wyjscia z Wigienia na
Rikers Island zaczgto mu si¢ wydawaé, ze nie jest w stanie przesta¢ my-
sle¢ o jednej, konkretnej osobie. Osoba tg byta reporterka pracujaca
dla Kanatu 3, tak pickna, ze zawsze, kiedy otwieral drzw][ jgj samo-
chodu, ogarniata go przemozna ochota, by jej dotknac.

Nazywata si¢ Meghan Collins.

A

eghan jako$ udato si¢ ze spokojem przyjac¢ propozycje We-
ickera. Wérdd pracownikow stacji krazyt zart, ze gdyby
ktos okazat w takiej sytuacji nadmierny entuzjazm i roz-
ptynat si¢ w podzigkowaniach, ,,Stalowy Weicker! natychmiast za-
czalby si¢ zastanawiaé, czy aby dokonat trafnego wyboru. Zalezato
mu na pracych twardo naprzod, aznbitnych ludziach, uwazajacych
wszelkie objawy uznania, jakie ich spotykato, za sp6znione.
Pokazata szefowi otrzymana faksem wiadomos$é. Przeczytawszy,
uniost brwi.
- Co to ma znaczy¢? O jaka pomytke chodzi? I kto to jest Annie?
-Nie mam pojgcia. Wczoraj wieczorem, kiedy bytam w Szpitalu
Roosevelta, przywieziono dziewczyng zakluta nozem na ulicy. Moze
wiesz, czy zostata juz zidentyfikowana?
- Jeszcze nie. A dlaczego pytasz?

- Wydaje mi sig, Zze powinienes$ o czym$ wiedziec.., - odparla z ocia-
ganiem Meghan. - Ot6z... Ona wyglada tak samo jak ja.
- Chcesz powiedziec, ze jest do ciebie podobna?

- Mogtaby by¢ moja blizniacza siostra.
Tom zmruzyl oczy.

zy sugerujesz, ze ten faks ma jaki$ zwiazek z jej $miercia?

0 przypuszczalnie tylko zbieg okolicznosci, ale wydawato mi
€.Ae powinienes o tym wiedziec.

Aadzj ¥ SiUsznie Poelisz e to zatrzymam? Dowiem sig, kto pro-
M. h o WA Sprawie | zapytam- €0 on o tym mysli,
wia’u - , Y B pystapita do wykonywania swoich nowych obo-
uldrowwd

aale wiadomosci.




Dzien byt raczej spokojny: tylko konferencja prasowa burmistrza -
podat do wiadomosci nazwisko nowego szefa policji - oraz podejrzany
pozar, ktory zniszczyl rezydencj¢ w Washington Heights. P6znym po-
potudniem Meghan zadzwonita do szpitala. Biuro Oséb Zaginionych
rozpowszechnito podobizne i szczegbtowy rysopis zamordowanej, 0d-
ciski palcow wystano do Waszyngtonu w celu poréwnania z tymi, ja-
kie znajdowaly si¢ w kartotekach policyjnych. Bezposrednia przyczy-
ng $mierci byt cios nozem w klatke piersiowa, ktory spowodowat
powolny, ale obfity krwotok wewnetrzny. Kobieta kilka lat temu mia-
fa ztamane obie rece 1 nogi. Jezeli w ciagu trzydziestu dni nikt nie zgto-
si sie po ciato, zostanie pochowane na cmentarzu komunalnym w ozna-
czonym jedynie numerem grobie. Jeszcze jedna Jane Doe.*

O szbstej Meghan zaczela zbiera¢ sie do wyjscia. Weekend, jak
kazdy od zniknigcia ojca, zamierzata spedzi¢ z matka w Connecticut.
W niedziele po potudniu miata by¢ w potozonej zaledwie o czterdzie-
$ci minut jazdy od ich domu w Newtown Klinice Manninga, specja-
lizujacej siew dokonywaniu sztucznych zaptodnien. Odbywat sig tam
coroczny zjazd dzieci, ktore przyszty na $wiat dzieki metodzie in vitro.
Przy windzie dogonit ja redaktor dyzurny.

- Meg, w niedzielg pracujesz ze Steve'em, Powiedziatem mu, zeby

0 trzeciej byt na miejscu z kamera.

- W porzadku.

Przez caly tydzien Meghan korzystata ze stuzbowego samochodu,
ale tego ranka przyjechata wlasnym. Winda zatrzymala si¢ ze zwy-
ktym szarpnigciem w podziemnym garazu. Meg u$miechneta sig na
widok Berniego, ktory dostrzegt ja z daleka i natychmiast ruszyt truch-
tem na nizszy poziom. Po chwili przyprowadzit jej biatego mustanga’

- Sa jakie$ wiadomosci o tacie? — zapytat z troska w glosie.

- Niestety, nie. Ale dzigkuj¢ za wspotczucie.

Pochylit sig tak, ze ich twarze znalazty si¢ bardzo blisko siebie.

- Moja matka i ja modlimy si¢ za pania.

Mily cztowiek, pomyslala Meghan, skrecajac na rampe wyjazdowa.!

i dokurr - 2*.1.5" P% = hazwiska, jakimi w krajach anglosaskich okresla si¢ w sadac"
men ac  oficjalnych osoby o nie ustalonej tozSamosci (przyp. thum.).
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tosy Catherine Collins zawsze wygladaty tak, jakby przed

chwila zmierzwita je reka. Byly krotkie, geste 1 krecone,

a ostatnio zostaty Ufarbowane na popielatoszary kolor,
podkreslajacy filigranowa urode twarzy w ksztalcie serca. Patrzac na
matke Meghan myslata czasem, Ze to chyba dobrze, iz odziedziczyta
po ojcu znacznie bardziej zdecydowanie zarysowana szczeke. Cathe-
rine Collins w wieku piecdziesieciu trzech lat przypominata zszarzatg
laleczke, a wrazenie to potggowat jej niewielki wzrost. Miata niewiele
ponad metr pietdziesiat 1 czesto moéwila o sobie: ,,domowy krasnal".
Dziadek Meghan, Patrick Kelly, przybyt z Irlandii do Stanéw ma-
Jac dziewigtnascie lat, ,,w jednej koszuli na grzbiecie i ze zmiana bie-
lizny pod pacha", jak glosita rodzinna opowies¢. Pracujac za dnia ja-
ko pomywacz w kuchni jednego z hoteli przy Piatej Alei, nocami za$
Jako sprzatacz w domu pogrzebowym, bardzo szybko doszedt do whio-
? U, ze cno¢ ludzie potrafia sig obej$¢ bez wielu rzeczy, to na pewno nie
® aja odzwyczaié si¢ od jedzenia i umierania, Poniewaz znacznie
przyjemniej jest patrze¢ na ludzi zajetych jedzeniem niz na lezacych nie-
ruchomo w trumnach i przysypanych gozdzikami, Patrick Kelly po-
Wi poswieci¢ cala energig dziatalnosci w biznesie Zywieniowym,
ne W A4SCe PieA 18t Pogniej zbudowat w Newtown w stanie Con-
szedie! 2220 SwWoleh 11ya17e1 i dla upamietnienia wsi, w ktorej przy-
dziesU STe*! MeEWa! go uDmumdoen W 16 q7ie znajdowalo sie
dzali Jo®° & 5O5CMeN 0% 713k omiita restauracia, do ktorej zjez-
"yremolMg # TMEISCoWOSd adlegiyeh havyet  piecdziesiat mil. Patrick
- przylegajacy do zajazdu pigkny wiejski dom, zatniesz-
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kat w nim, wziat sobie zong i sptodzit Catherine. Prowadzit interes
osobiscie az do chwili, kiedy umart w wieku osiemdziesigciu o$miu lat,

Jego corka, a potem takze wnuczka, dostownie wychowywaty sig
w zajezdzie. Catherine prowadzita go obecnie z zamitowaniem do do=
skonatosci, jakie wpoit jej ojciec, a zaangazowanie w pracg nieco zta-
godzito szok, jaki spowodowata niespodziewana $mier¢ meza.

Chociaz od tragedii na moscie mingto juz prawie dziewigc¢ miesig.
cy, nadal pod$wiadomie oczekiwata, z€ ktoregos dnia drzwi otworza
si¢ z hukiem, stanie w nich Ed i zawota radoénie: },Gdzie sa mojS
dziewczyny?" Czasem tapata sie na tym, ze wyteza stuch, jakby spo-
dziewala si¢ lada chwila ustysze¢ glos me¢za.

Teraz, jakby mato byto powodow do zalu i rozpaczy, pojawity sig po-

wazne problemy finansowe. Przed dwoma laty Catherine zamkneta
zajazd na pot roku, oddata go w zastaw hipoteczny, a za uzyskany kre-
dyt przeprowadzita zakrojone na wielka skale prace modernizacyjne

i remontowe.

Chyba nie mogta wybra¢ mniej odpowiedniej chwili. Ponowni
otwarcie ,,Drumdoe" zbieglo si¢ w czasie z poczatkiem recesji; dochQ
dy byty tak niskie, Ze nie wystarczaty nawet na splaty rat kredytu
a przeciez byly jeszcze podatki.., Obecnie na jej osobistym koncie zo
stato zaledwie kilka tysiecy dolarow.

Przez kilka pierwszych tygodni po wypadku Catherine przygoto
wywala si¢ psychicznie na to, ze pewnego dnia kto$§ zadzwoni do nie
z informacja o odnalezieniu zwlok meza. Teraz modlita si¢, zeby na
stapito to jak najszybciej; wowczas skonczylaby sig ta okropna nif
pewnos¢.

Towarzyszylo jej uczucie niekompletnosci. Dopiero teraz poj?'?
w jak wielkim btedzie pozostaja ludzie nie doceniajacy psychologii
nego znaczenia obrzedéw pogrzebowych. Chciata mie¢ mozliwo$¢ 0i
wiedzenia grobu meza. Pat, jej ojciec, czesto uzywatl okreslenia ,,pr]
zwoity chrzescijanski pogrzeb"; kiedy natrafial w gazecie na nekroz
kogo$ znajomego, obie z Meg uprzedzaty go, wykrzykujac glos™
,,Dobry Boze, mam nadziejg, ze urzadzili mu przyzwoity chrzes"
janski pogrzeb!"

Od pewnego czasu przestaty zartowac¢ na ten temat.

22

**#

W piatek po potudniu Catherine byta jeszcze w domu, przygoto-
wujac si¢ do wyjscia do zajazdu; zamierzata spedzi¢ w nim, jak nie-
mal zawsze, porg kolacji. Ladne mi ,,Dzigki Bogu, juz piatek!", po-
myslata. Dobrze, ze przynajmniej Meg przyjedzie.

Lada chwila powinni zjawi¢ si¢ ludzie z firmy ubezpieczeniowej. Ze-
by wyplacili mi przynajmniej cz¢$¢ odszkodowania, zanim nurkowie
znajda cho¢by najmniejszy kawateczek samochodu! — pomyslata. Ja
naprawde potrzebuje tych pieniedzy. Chca sie wymiga¢ od podwoj-
nej kompensaty, a ja bytabym sktonna nawet si¢ na to zgodzi¢, przy-
najmniej do czasu, kiedy wreszcie uzyskaja te dowody, o ktorych bez
przerwy mowia.

Jednak dwaj smutni urzednicy, ktorzy wkrotce potem zasiedli w fo-
telach, nie przywiezli pienigdzy.

- Pani Collins, mam nadziejg, ze zdaje sobie pani sprawe, w jak
niezr¢cznej znalezlismy sig sytuacji - powiedziat starszy z nich. -
Ogromnie pani wspotczujemy i wiemy, na czym polegaja pani ktopo-
ty, ale problem polega na tym, Ze nie mozemy wyptacic¢ odszkodowa-
nia z polisy ubezpieczeniowej pani meza, dopoki nie otrzymamy $wia-
dectwa zgonu, a tego na razie nikt nie wyda.

- Chce pan powiedzieé, ze $wiadectwo zostanie wystawione dopie-
ro wtedy, kiedy wtadze uzyskajg niepodwazalny dowod §mierci mg-
za? A jesli rzeka zaniosta jego ciato do Atlantyku?

Mezczyzni spojrzeli niepewnie na siebie, po czym zabrat glos
mtodszy:

= ani Collins, Nowojorski Zarzad Drég Publicznych, wiasciciel

yc€ ownik mostu Tappan Zee, uczynit wszystko co w ludzkiej mo-
>y wydoby¢ z rzeki wraki oraz ciata ofiar. Istotnie, w wyniku eks-
n' K! Mgy ylegty zniszezeniu, ale tak cigzkie czesci jak skrzy-
cie? oWt S A N%e Mog3 1517 eciez zniknad bez $ladu. Oprocz
dow | y ¥ katastrofie wzielo udziat jeszcze sze$¢ pojaz-
Stw@ - S8™ **€A Aye 13k e woz pani meza. Odnaleziono mné-
°86b T A % samochodéw osobowych oraz ciata jadacych nimi

k _1 Cpstern,

ni na dnie rzeki ponizej miejsca wypadku, ani na zadnym




z jej brzegdw nie znaleziono najmniejszej srubki czy choc¢by kawalt
blachy z ciemnoniebieskiego cadillaca.

- Chce pan przez to powiedzie...

Catherine stwierdzita, ze dalsze stowa nie moga przecisnaé si¢ Nrafs
jej gardto.

- Chce powiedzieg, ze raport na temat wypadku, ktory niebawem
zostanie ogloszony przez Zarzad, kategorycznie stwierdza, iz Edwin
Collins nie zginat tamtej nocy na moscie Tappan Zee. Eksperci sa zda-
nia, ze jesli nawet przebywat wowczas w poblizu miejsca tragedii, to nj
pewno nie stal si¢ jedna z jej ofiar. Naszym zdaniem skorzystat z oka-
zji, jaka nadarzyla si¢ w wyniku ogromnego zamieszania, by upozoro-
wac swoja $mierc i zniknag, tak jak to sobie z gory zaplanowat. Najwi-
doczniej doszedt do wniosku, ze dzigki jego polisie ubezpieczeniowe;j
pani oraz corka bedziecie mialy zapewnione utrzymanie, a sam posta-
nowil rozpoczaé nowe zycie.

6

ac - tak wszyscy nazywali doktora Jeremylego Maclntyre'a

- mieszkat z siedmioletnim synkiem Kyle'em tuz za zakrg-

tem ulicy, przy ktorej stal dom Collinsow. Kiedy jeszcze
studiowat na Uniwersytecie Yale, dorabiat podczas wakacji pracujac
jako kelner w ,,Zajezdzie Drumdoe". Zaowocowato to ogromnym przy-
wiazaniem do okolicy oraz mocnym postanowieniem, ze kiedys wro-
ci, by tu zamieszkac.

Jeszcze jako chtopiec Mac zauwazyt, ze dziewczyny w ogodle nie
zwracaja na niego uwagi. Przecigtny wzrost, przecigtna waga, prze-
cigtny wyglad... Trudno o doktadniejszy opis.

Jednak prawda przedstawiata sig tak, ze Mac po prostu nie doceniat
swoich waloréw. Po pewnym czasie kobiety zaczynaty przejawia¢ za-
interesowanie tajemniczym wyrazem jego orzechowych oczu, zmierz-
wionymi chtopieco wlosami, spokojna powaga, z jaka prowadzit je za
'? ¢ na parkiet lub obejmowal podczas spaceru w mrozny zimowy
wieczor.

st &S pu Pofzatku wiedziqy 5o 7ostanie lekarzem. Rozpoczawszy

w ale, szybko doszedl do wniosku, ze przysztos¢ medycyny
€S zWiaZana z genetyka. Teraz liczyl sobie trzydziesci sze$¢ lat i pra-
cowat w LifeC*A " lu .

Wa® |1 oo | laboratorium prowadzacym badania wlasnie
th,\ Se netyki,

a

dzies'
' usytuowanym w Westport, mniej wigcej pigc-
PracaTIT M v Peludiiovy \ysehéd od Newtown.
€ig zyciar _ oM 09pevyiadata i szybko stala sig nieodtaczna Cze-
kiem. OiIanled.ZIOneScf onCar ktorem.u spd P¥ZYZI!31 opiekQ nad dziec-
enl sig y wleky dwudziestu siedmiu lat. Malzenstwo prze-
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trwato pottora roku, wydajac na $wiat Kyle'a. Pewnego dnia po po- i
wrocie z pracy Mac zastat w domu opiekunke do dziecka oraz krotki
liscik: ,,Mac, to nie dla mnie. Jestem beznadziejna matka i zona. Obo-
je wiemy, ze nic z tego nie bedzie. Muszg powazcie zajaé si¢ swoja ka-
riera. Zajmij si¢ Kyle'em. Zegnaj, Ginger".

Od tego czasu Ginger uktadato si¢ catkiem niezle. Wystgpowata
w kabaretach w Las Megas i na statkach wycieczkowych, nagrata kil- ]
ka ptyt, z ktorych najnowsza dostata si¢ nawet na listy najlepiej sprze-
dawanych krazkéw. Na urodziny i Boze Narodzenie przysytata Ky-
le'owi kosztowne zabawki, prawie zawsze albo zanadto skomplikowane,
albo zbyt proste. Od chwili, kiedy zdecydowata si¢ odejs¢, widziata
synka zaledwie trzy razy.

Chociaz Mac przyjat jej decyzjg niemal z ezyms w rodzaju ulgi, to
w glebi duszy czut Zal i rozgoryczenie. Nigdy nie przypuszczat, z€
w zyciu spotka go co$ takiego jak rozwod 1 ¥ gruncie rzeczy weiaz
jeszcze nie oswoil si¢ do konca z ta mysla. Zdawat sobie sprawe, z€* |
synowi brakuje matki, wigc tym bardziej starat sig by¢ dobrym, troskli-
wym ojcem.

W piatkowe wieczory Mac i Kyle czgsto szli na kolacje do ,,Zajaz-
du Drumdoe”, by w cichym, potprywatnym zakatku sali zje$¢ przy-
rzadzang specjalnie dla nich pizze, rybe i chipsy.

O tej porze w zajezdzie zawsze mozna byto zasta¢ Catherine, a z bie-
giem lat coraz czesciej pojawiata sig tam takz? Meg. Kiedys, kiedy
ona miata dziesi¢¢ lat, a Mac dziewigtnascie I roznosit potrawy, po-
wiedziata mu ze smutkiem w glosie, ze jednak najbardziej I bi jadac¢
w domu.

,»Czasem urzadzamy sobie kolacjg z tatusien», jezeli akurat nigdzie ][
nie wyjechal" — oznajmita.

Od chwili zniknigcia ojca Meg spedzata W <bmu wszystkie week- 11
endy i towarzyszyla matce takze w zajezdzi®. Jednak tego wieczoru |l
nie pojawita si¢ zadna z nich.

Mac dat gto$no wyraz swemu rozczarowania yle ku jego zdziwig- ]|
niu Kyle, ktory zawsze z utgsknieniem oczekiwat spotkania z Meg, |1
zbyl sprawg wzruszeniem ramion i jednym, z:daplem:

- Nie ma jej, no i fajno.
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Fajno" byto nowym stowem-kluczem. Kyle uzywat go do wyra-
zania najrozmaitszych uczu¢ i tym razem tez Mac nie byt pewien, co
ieeo syn miat na mysli. Pomatu, pomyslat. Je§li chtopaka co$ gryzie, pre-
dzej czy pozniej sprawa wyjdzie na jaw, a przeciez z pewnoscia nie
moze to miec¢ nic wspolnego z Meghan.

*k%k

. Kyle w milczeniu dokong€zyt pizze. Prawda przedstawiala sig tak: byt
po prostu wéciekty na Meghan. Do tej pory zawsze sprawiata wraze-
nie jakby interesowata si¢ nim i tym, co robi, ale w Srod¢ po potudniu,
kiedy bawit sig¢ przed domem uczac Jake'a stawania na tylnych tapach.,
Meghan przejechata ulica nie zwracajac na niego najmniejszej uwagi,
mimo ze zawolal, zeby sig zatrzymata. Na pewno go widziata, bo pa-
trzyta prosto na niego. Zamiast jednak zatrzymac¢ samochod i wysiasc,
dodata gazu i odjechala. No i fajno.

Postanowit, Ze nie powie o tym tacie. Tata na pewno zaczatby ttu-
maczy¢, ze Meghan martwi si¢ o swojego ojca, pana Collinsa, ktéry
nie wrocit do domu i nie wiadomo, czy nie zginal w tym okropnym
wypadku na moscie. Powiedziatby tez, ze czasem, kiedy kto$ jest gle-
boko pograzony w myslach, moze mina¢ na ulicy kogo$ znajomego
w ogole go nie dostrzegajac. Ale Meg widziata Kyle'a, a mimo to na-
wet nie raczyta mu pomachac.

No i fajno, pomyslat. No i fajno.
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iedy po przeszto godzinnej podrézy Meghan dotarta wreszcie
do domu, zastata matke siedzaca nieruchomo w fotelu w po-

grazonym w ciemnosci salonie.

- Wszystko w porzadku, mamo? - zapytata z niepokojem, - Juz
prawie wpot do 6smej. Nie idziesz do zajazdu?

Wihaczyta swiatlo i ujrzata mokra od tez twarz matki. Padla przed
nia na kolana i chwycita ja mocno za rgce. — Moj Boze, znalezli go,
prawda?

- Nie, Meggie - odparta Catherine Collins, po czym tamiagcym si¢
glosem zrelacjonowata corce rozmowg z pracownikami firmy ubez-
pieczeniowe; .

To niemozliwe, pomyslata Meghan. Tata nigdy nie zrobitby mamie
czegos takiego. Nie jej. To jaka$ okropna pomytka.

- To najglupsza historia, jaka styszatam w zyciu! - stwierdzita sta-
nowczo.

- Tak wlasnie im powiedziatam. Ale, Meg... Gzy domyslasz si¢
dlaczego ojciec wziat tak duzy kredyt pod zastaw swojej polisy? Wciaz
si¢ nad tym zastanawiam ale bez skutku. Nawet jesli zainwestowatl te
pieniadze, to nie mam pojecia, gdzie. Bez $wiadectwa zgonu mam
zwigzane rece. Tymczasem zaczyna brakowac mi pienigdzy. Co praw-
da Phillip przesyta nam co miesigc nalezng ojcu czes¢ zyskow firmy, ale
wolatbym nie naduzywac jego dobrej woli. Wiem, Ze z natury jestem
dos$¢ konserwatywna, lecz remontujac zajazd na pewno taka nie by-
tam. Przesadzitam, Meg, i teraz kto wie, czy nie bed¢ musiata sprze-
da¢ ,,Drumdoe’’.
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Ich zajazd. Byt piatkowy wieczor. Matka powinna tam by¢, w swo-
im zywiole, wita¢ gosci, nadzorowac¢ pracg kelnerow i kucharzy, kon-
trolowac jako$¢ potraw.

- Tata na pewno tego nie zrobil - powiedziata cicho Meg. - jestem
tego pewna.

Z piersi Catherine wyrwalo sig rozpaczliwe tkanie.

- Moze wykorzystal wypadek na moscie, zeby ode mnie uciec? Ale
dlaczego, Meg? Przeciez tak bardzo go kochatam!

Meghan objeta jla mocno.

- Postuchaj mnie: twoje pierwsze przeczucie na pewno byto stusz-
ne. Tata nigdy by tak nie postapil, a my to udowodnimy.
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iuro Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera miato siedzibe

w Danbury w stanie Connecticut. Edwin Collins zatozyt fir-

me majac dwadziescia osiem lat, wczesniej przepracowawszy
pig¢ dla ,,Fortune 500" z Nowego Jorku. Whasnie tyle czasu zajeto mu
dojscie do wniosku, Ze nie nadaje si¢ do pracy w wielkiej korporacji.
Mniej wigcej dwanascie tat przed swoim zniknigciem wszedt w spot-
ke z Phitlipem Carterem.

Carter, prawnik z wyksztatcenia, byt kiedys klientem Edwina i dzig-
ki niemu znalazt kilka interesujacych posad. Ostatnia z nich otrzymat
w migdzynarodowe;j firmie z siedziba w Maryland.

Collins za kazdym razem, kiedy zjawiat sig¢ tam w sprawach stuz-
bowych, spotykat si¢ z Carterem na lunchu i czasem szli razem na
drinka. W ciagu kilku tat zawiazata si¢ migdzy nimi ni¢ przyjazni, a na
poczatku lat osiemdziesiatych, po rozpadzie trwajacego przez wiele
lat matzenstwa, Phillip Carter zrezygnowat z posady, by sta¢ si¢ wspol-
nikiem Collinsa.

Pod wieloma wzgledami stanowili swoje przeciwienstwa. Collins
- wysoki, przystojny, o klasycznych rysach twarzy - przywiazywat
wielka wage do stroju i miat poczucie humoru zaprawione odrobina
zgryzliwosci, natomiast Carter byt rubaszny i otwarty, miat przyjem-
nie nieregularng fizjonomig i strzechg siwiejacych wtosow, ubierat si¢
za$ w rzeczy, owszem, drogie, ktére nigdy jednak nie pasowaty do sig’
bie; jego krawat rzadko bywat starannie zawigzany. Byt znakomity
kompanem do kieliszka; umiat opowiada¢ zabawne historie i chet
ogladat sig za atrakcyjnymi kobietami.
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Zatozenie spotki okazato si¢ dobrym pomystem. Przez dos¢ dtugi

0= Phillig Carter mieszkal na Manhattanie i codziennie dojezdzat

Ao Danbury - to znaczy wtedy, kiedy akurat nie podrézowat w mtere-
ch po kraju. Jego nazwisko czesto pojawiato sie¢ w rubrykach towa-
zyskich nowojorskich gazet, jako ze chgtnie uczgszezal na przyjgcia

* Wernisaze, za kazdym razem w towarzystwie innej damy. W koncu ku-
ojt niewielki dom w Brookfield, zaledwie dziesie¢ minut jazdy od biu-
ra, I spedzat w nim coraz wigcej czasu. Obecnie majacy piec¢dziesiat
trzy lata Phillip Carter nalezat do osobistosci znanych w rejonie

Danbury.

Niemal codziennie zostawal w biurze, kiedy wszyscy pracownicy po-
szli juz do domow; znaczna czg$¢ firm, ktore byty ich klientami, mia-
fa siedziby na srodkowym zachodzie, niektére nawet na zachodnim
wybrzezu, wigc wezesny wieczor na wschodnim wybrzezu byt najlep-
sza pora, zeby do nich dzwonié. Od tragedii na moscie prawie si¢ nie
zdarzato, zeby Phillip wyszedt z pracy przed 6sma.

Kiedy Meghan zadzwonita w piatek za pig¢ 6sma, wtasnie wkta-
dat plaszcz.

- Obawiatem sig, ze moze doj§¢ do czegos takiego - powiedziat,
wystuchawszy relacji o wizycie urzednikow z firmy ubezpieczeniowej.
- Mozesz wpas¢ do mnie jutro koto potudnia?

Odtozywszy stuchawke dos¢ dtugo siedziat bez ruchu za biurkiem;
potem wykrecit domowy numer swojego ksiggowego.

- Mysle, ze powinnis$my natychmiast sprawdzi¢ dokumenty finan-
sowe firmy - powiedziat spokojnie.
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iedy w sobot¢ o drugiej po potudniu Meghan weszta do Biu-
ra Doradztwa Kadrowego, zobaczyta trzech mezczyzn, sie-
dzacych z kalkulatorami przy dtugim stole, na ktorym zazwy-
czaj lezaly czasopisma i staty doniczki. Nie musiata czekaé na
wyjasnienia Phillipa Cartera, aby domysli¢ sig, ze to rewidenci. Phil-
lip zaproponowat jej, zeby przeszli do gabinetu ojca.
Miata za sobg bezsenna noc, podczas ktorej w jej glowie Scieraty
si¢ najrozniejsze pytania, domysty i watpliwosci. Phillip zamknat drzwi,
po czym wskazat jej jeden z dwoch foteli ustawionych przed biurkiem;
sam usiadl w drugim. Meghan docenita jego delikatno$é¢; z pewnoscia
zabolatoby ja serce, gdyby zobaczyta go zajmujacego miejsce ojca.
Wiedziata, ze Carter bedzie szczery.

- Czy sadzisz, ze to mozliwe, zeby moj ojciec skorzystat z okazji, by
zniknac¢? - zapytata wprost.

Milczenie Phillipa stanowito wystarczajaca odpowiedz.

- Naprawde w to wierzysz?

- Meg, zyj¢ juz wystarczajaco dtugo, aby wiedzieé, ze wszystko
jest mozliwe. Ludzie z Zarzadu Drég i firmy ubezpieczeniowej kreci-
li si¢ tu przez dtuzszy czas, zadajac bardzo niedelikatne pytania. Parg
razy niewiele brakowalo, zebym wyrzucit ich za drzwi. Tak jak wszy-
scy spodziewatem sig, ze z rzeki zostanie wydobyty wrak samochodu
Eda albo przynajmniej jakies czesci. Catkiem mozliwe, ze prad unidsi
wigkszo$¢ szczatkow, mozliwe, ze sporo z nich znikneto w mule na
dnie rzeki, ale co$ powinno jednak zosta¢. Dlatego musz¢ ci odpowie!
dzie¢, ze owszem, taka mozliwo$¢ wydaje mi sie dos¢ prawdopodob'
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ale jednoczesnie nie wierzg, zeby twoj ojciec byt zdolny do takie-
go wyczynu.

Mniej wigcej to wlasnie spodziewata sig ustysze¢, ale wcale nie zro-
bito si¢ jej 1zej na sercu. Dawno temu, kiedy jeszcze byta bardzo ma-
la sprobowata wyciagna¢ widelcem grzanke¢ z wlaczonego opickacza.
Teraz poczula sie tak samo j ak wtedy.

- Pewnie sprawe pogarsza jeszcze fakt, ze kilka tygodni przed znik-
nigciem tata zaciagnat duzy kredyt pod zastaw swojej polisy?

- Wtasnie. Musisz wiedzie¢, ze zdecydowatem si¢ na rewizje ksiag
przede wszystkim ze wzgledu na twoja matkg. Kiedy wiadomos¢ o tym
si¢ rozniesie - a jestem pewien, ze nie trzeba bedzie na to dtugo cze-
ka¢ - wowczas wszyscy sig¢ dowiedza, ze finanse firmy sa w porzadku.
Moze w ten sposob uda sig ukrecié¢ teb plotkom.

Meghan opuscita wzrok. Miata na sobie dzinsy i dzinsowa kurtke.
Nagle przyszto jej do glowy, ze jest ubrana tak samo jak kobieta, kto-
ra umarta po przywiezieniu do Szpitala Roosevelta.

- Czy ojciec gral? - zapytata. - To wyjasniatoby, na co potrzebowat
tyle pienigdzy.

Carter pokrecit glowa.

- Twdj ojciec nie byt hazardzista. Mozesz mi wierzy¢, bo widzia-
tem ich wielu. - Skrzywit sig. - Meg, ja takze chciatbym zna¢ odpowie-
dzi na te wszystkie pytania, ale ich nie znam. Obserwujac zawodowe
| prywatne zycie Eda nigdy bym nie pomyslat, ze wpadnie na pomyst,
by zniknaé. Z drugiej jednak strony brak jakichkolwiek hamacalnych
dowodow, ze uczestniczyt w tym wypadku musi budzi¢ powazne wat-
pliwosci.

Meghan przeniosta spojrzenie na biurko i stojacy za nim glgboki
¢ obrotowy. Wyobrazila sobie ojca siedzacego w nim z btyszcza-
ymi oczami i ztozonymi rekami, w pozie, ktora matka nazwata ,,Swie-
ty Ed megczennik".

oskonale pamigtata, jak bedac dzieckiem wbiegata do tego gabi-
At jciec zawsze miat dlaniej jaki$ cukierek albo baton czekolado-

PReC Mt sard i yychronic ja przed stodyczami.

Psut ATA A 1880 SWilghyya® L powtarzala ciagle. ,,Beda jej sie

12 zobaczgnia
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»Stodkie do stodkiego, Catherine".

Zawsze ukochana coOreczka tatusia. On dostarczat rado$ci i rozry-
wek, podczas gdy matka zmuszala ja do gry na pianinie i stania 16zka.
To wlasnie matka zaprotestowata, kiedy Meghan postanowita odej$¢
z kancelarii adwokackiej.

,Na litos¢ boska, Meg! Wytrzymaj jeszcze chociaz pét roku, nie
niszcz wszystkiego, co z takim trudem osiagnefas!"

Ojciec zrozumiat.

»Zostaw ja w spokoju, kochanie" - powiedziat stanowczo. ,,Nasza
corka ma glowe na karku i potrafi zatroszczy¢ si¢ o swoje sprawy!'.

Kiedys, kiedy jeszcze byla mala, zapytala ojca, dlaczego tak duzo po-
drozuje.

,»Och, Meg..." - westchnal. ,,Bylbym zachwycony, gdybym nie
musiat tego robi¢, ale widocznie urodzitem si¢ wedrownym bardem”.

Poniewaz wyjezdzat czesto, po kazdym powrocie starat si¢ wynagro-
dzi¢ jej swoja nicobecnos¢. Proponowal na przyklad, ze zamiast i$¢ na
obiad do zajazdu sam przygotuje w domu cos tylko dla nich dwojga.

,Meghan Anng, postanowitem umowic si¢ z toba na randke".

ko z drewna czere$niowego, ktore wyszukat w sklepie Armii Zbawiel
nia i wlasnorgcznie doprowadzit do §wietnosci. Stolik ze zdjgciami zo-
ny i corki. Polki zastawione oprawionymi w skore ksigzkami.

Od dziewigciu miesigcy optakiwata go jako umartego, ale teraz
ogarnal ja jeszcze wickszy zal. Jezeli ludzie z firmy ubezpieczeniowej
mieli racjg, to ojciec stat si¢ dla niej kim§ obcym. Spojrzata Carterowi
prosto w oczy.

- Oni sig¢ myla - powiedziata. - Wiem, ze moj ojciec nie zyje i ze
predzej czy p6zniej zostang odnalezione resztki jego samochodu. ~
Rozejrzata si¢ dokota. - Mimo to wydaje mi sie, ze nie mamy prawa zaj-
mowac tego pokoju. Wpadng tu w przysztym tygodniu, zeby zabra¢
Jego rzeczy.

- Mozemy si¢ tym zajac, Meg. i

- Proszg, nie. Przy okazji zrobig w nich porzadek, a wolatabym niB
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bi¢ tego w domu, przy mamie. Biedaczka i tak nie jest w najlepszej

formie.

Phillip Carter skinat glowa.

- Masz racje, Meg. Ja tez martwig si¢ o Catherine.

_ Wiasnie dlatego nie odwazytam si¢ pisna¢ ani stowa o tym, co
zdarzyto si¢ wezoraj wieczorem.

Opowiedziata mu o ofierze napadu oraz o tajemniczym faksie otrzy-
manym w §rodku nocy. Na twarzy Phillipa pojawit si¢ wyraz glebokiej
troski.

- Meg, to naprawdg podejrzana sprawa. Mam nadziejg, ze twoj
szef skontaktowat sig juz z policja. Nie mozemy dopuscié, zeby co-
kolwiek ci sie stato.

*%k%

Kiedy Victor Orsini wtozyt klucz do zamka w drzwiach biura fir-
my ,,Collins i Carter", przekonal si¢ ze zdziwieniem, Ze sa one otwar-
te. W sobotnie popotudnia zazwyczaj nie przychodzit tu nikt oprocz
niego. Wiasnie wrocit z Colorado, gdzie odbyt kilka spotkan i teraz
zamierzal zapozna¢ si¢ z nagromadzong korespondencja.

Orsini mial trzydzieéci jeden lat, nie znikajaca opalenizne, musku-
larne ramiona, szerokie bary, wysportowane ciato i w ogéle wyglad
czlowieka spedzajacego wigkszo$¢ czasu na fonie natury. O jego wio-
skim pochodzeniu §wiadczyly kruczoczarne wlosy i ostre rysy twarzy,
natomiast bigkitne oczy otrzymal w spadku po angielskiej babce.

Pracowat u Collinsa i Cartera od siedmiu lat. Nie spodziewat sig,

Ze zostanie tu az tak dlugo; szczerze mowiac, traktowat tg posade je-
f_ynit_e jako etap przej$ciowy na drodze ku jakiej$ znacznie potezniejszej
Irmie.

# Mdofe rewidentow uniost brwi. Silac sie na obojetny ton, ksie-

gowy poinformowat go, Ze Phillip Carter i Meghan Collins sa w gabi-
ina Collinsa, po czym zawahat si¢ i juz znacznie mniej pew-

ym glosem przedstawit teorig, wedtug ktorej Collins wykorzystat
Posobnos¢, by znikng¢ i zacza¢ nowe zycie.

o0 szalenstwo - odparl krotko Victor, po czym zapukat do za-
Knigtych drzwi.
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Otiorzyt Carter.

-lyictor. Dotrze, ze jeste$. Nie spodziewalem sig ciebie juz dzi-
siaj.

Mejian odwrocita sie, zeby powiedzie¢ ,,dzien dobry". Orsini na-
tychmiast zauwazyt, ze dziewczyna z trudem powstrzymuje sig gqf
ptaczUChciat ja jako$ pocieszyé, ale nic nie przychodzito mu do glo-
wy. Saibyt wielokrotnie przestuchiwany przez detektywow prowadza-
cych §ltdztwo w sprawie wypadku na moscie.

,» 11, Edwin powiedzial, Zze wlasnie wjezdza na most" - powta-
rzat. Jak, jestem pewien, ze uzyt stowa ,,wjezdzam", a nie ,,zjez-
dzam"Czy panowie uwazaja, ze mam klopoty ze shuchem? Tak, chcial
spotkatsie ze mna nastepnego dnia rano. Nie, nie widze nic niezwy-
ktego! fakcie, ze do mnie zadzwonit. Edwin bardzo czesto korzystat
z telefonu zainstalowanego w samochodzie.

Vi*r zadal sobie pytanie, kiedy tez policja zorientuje sie wreszcie,
ze tylhon jeden twierdzi, jakoby tej fatalnej nocy Edwin Collins zna-
lazt sifia mo$cie Tappan Zee. Wnioski wyptywajace z tej mysli by-
ly takiiewesote, ze nawet nie musiat sie specjalnie trudzi¢, zeby Sci-
skajaclyciagnigta rek¢ Meghan mie¢ odpowiednio powazng ming.

fi
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niedziele o trzeciej po potudniu Meg spotkata si¢ na par-
kingu Kliniki Manninga ze Steve'em Boyle'em, kamerzy-
stag Kanalu 3.
Budynek kliniki stat na wzgorzu, oddalonym okoto dwoch mil od
drogi numer 7 w wiejskiej cze$ci hrabstwa Kent, zaledwie czterdziesci
minut jazdy na pétnoc od domu Meghan. Wzniesiony zostat w 1890
roku jako rezydencja pewnego biznesmena, ktorego zona zdolata jako$
odwies$¢ od zamiaru postawienia ogromnego pseudopatacu, majacego
stanowi¢ widomy dowdd jego btyskawicznej kariery. Co prawda z naj-
wyzszym trudem, ale jednak przekonala go, Ze na tle pigknego krajo-
brazu znacznie lepiej bedzie si¢ prezentowat dom w stylu angielskie-
go dworku.
- Gotow na spotkanie z dzie¢mi? - zapytata Meghan.
- Akurat jest transmisja z meczu Gigantdw, a my musimy zajmo-
wag si¢ krasnalami! - odpart SteVe z pretensja w glosie.
Przestronny hol petnit funkcje recepcji potaczonej z poczekalnia,
.tych debowa boazeria $cianach wisiaty zdjecia dzieci zawdzig-
jacycen swoje istnienie osiagnigciom wspotczesnej wiedzy. Skupio-
ne w matych grupkach meble stwarzaty nastroj przytulnosci i warun-
prowadzenia dyskretnych rozméw potaczonych z czyms$ w rodzaju
Wyktadow.

O0W od wdzigcznych rodzicow. ,,Bardzo pragngli$my mie¢ dziecko,
e zycie tracito sens, az pewnego dnia przyjechalismy do Kliniki

, ° ¥ IPaty broszurki z przedrukowanymi fragmentami li

Nasze:

ninga...! ,,Chodzitam na przyjgcia wydawane przez przyjaciotki
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z okazji narodzin kolejnych dzieci i staratam si¢ nie ptakac. Jedna z nich
powiedziata mi o zaptodnieniu in vitro, a pigtnascie miesigcy pozniej
przyszedt na §wiat Jamie..." ,,Wkrotce miatam skonczy¢ czterdziesci
Iat i zdawalam sobie sprawg, ze bedzie za p6zno na dziecko. Na szczg-
$cie dowiedziatam sie€ o..."

Co roku w trzecig niedzielg pazdziernika do Kliniki Manninga za-
praszano dzieci, ktore zostaty poczete dzigki metodzie zaptodnienia
pozaustrojowego; zapraszano je naturalnie z rodzicami. Meghan dowie-
dziata sig, ze rozestano ponad trzysta zaproszen, a przyjazd potwier-
dzito dwustu matych gosci.

W jednym z mniejszych pomieszczen przylegajacych do glowne-
go holu Meghan przeprowadzita wywiad z doktorem George'em Man-
ningiem - siwowlosym, siedemdziesigcioletnim dyrektorem kliniki -
ktory na uzytek telewidzow wyjasnit w skrocie, na czym polega za-
ptodnienie in vitro.

- Mowiac najprosciej jak tylko mozna, jest to metoda, dzigki kto-
rej kobieta majaca ktopoty z zaj§ciem w ciaze moze jednak urodzi¢
upragnione dziecko. Leczenie rozpoczynamy po doktadnym zbada-
niu jej cyklu miesiaczkowego. Srodki, ktére podajemy, zmuszaja jajni-
ki do wytwarzania wigkszej iloSci komorek jajowych, ktore nastgpnie
pobieramy od kobiety.

Jajeczka sa zaptadniane nasieniem jej partnera. Nastgpnego dnia
embriolog sprawdza, czy proba zakonczyla sig powodzeniem. Jesli tak,
lekarz umieszcza zaptodniong komorke jajowa, ktora od tej poryjest
zwana embrionem, w macicy kobiety. Na zyczenie przysztej matki po-
zostate embriony - 0 ile istniejg - moga zosta¢ zamrozone i ewentual-
nie pozniej wykorzystane.

Po pigtnastu dniach pobieramy krew w celu przeprowadzenia pr0-
by ciazowe]. - Stary lekarz wskazat obszerny hol. - Jak mozna si¢ do-
mysla¢ z liczby zgromadzonych tam osob, wiele z tych préb daje wy-
nik pozytywny.

- Rzeczywiscie = przyznata Meghan. - Czy moze pan powiedz-
jaki procent zabiegéw konczy si¢ sukcesem?

- Wciaz jeszcze nie tak duzy, jak bySmy chcieli, ale z miesiaca
miesiac coraz wigkszy - odpart powaznie.

38

_ Dzigkuj¢ za wywiad, panie doktorze.

Potem Meghan ruszyta w towarzystwie Steve'a na wedrowke po
holu; rozmawiata z wieloma kobietami, niektore prosita, by podzieli-
ly si¢ z widzami swymi przezyciami.

- Zaptodnili czterna$cie moich komorek jajowych, wszczepili mi
trzy - wyjasniala jedna z matek. - Jedna sig przyjeta, i to wlasnie on.
- Z u$miechem wskazata najstarszego syna. - Chris ma juz siedem
lat. Pozostale embriony zostaly zamrozone. Wroécitam tu pigé lat temu
i potem urodzit si¢ Todd. W zesztym roku sprébowatam po raz trze-
ci, no i Jill ma juz trzy miesiace. Cze$¢ embriondéw obumarta, ale zo-
staly jeszcze dwa na wypadek, gdybym zdecydowala sig na kolejne
dziecko.

- Moze juz wystarczy, Meghan? - zapytat Steve. - Chciatbym zda-
zy¢ przynajmniej na koncowke meczu.

—Jeszcze tylko porozmawiam z kims$ z personelu... Caly czas obser-
wuj¢ tamta kobietg. Sprawia wrazenie, jakby znala kazdego z imienia.

Meg podeszta do interesujacej ja kobiety i spojrzata na identyfi-
kator.

- Czy moge zamieni¢ z pania kilka stow, pani doktor? - zapytata.

- Oczywiscie - odparta doktor Petrovic starannie modulowanym
glosem, w ktorym mozna byto dostyszeé $lad obcego akcentu. Srednie-
go wzrostu, o orzechowych oczach i subtelnych rysach twarzy, sprawia-

a Wrazenie osoby raczej uprzejmej niz serdecznej. Mimo to otaczat ja
wianuszek dzieci.
- Od jak dawna pracuje pani w klinice?
- W marcu minie siedem lat. Jestem embriologiem i kieruje labo-
ratorium.

*COPani czuje patrzac na te dzieci?
®Z e z nich stanowi Zyvlvjy .dl(()wéd, ze cuda jednak sie zdarzaja.
. -Uziekt"-
ujeparu. €

d d - -
= P¥szli kilka krok g od lekarki, Meg zwrdcita si¢ do Ste-
vea

; zebys Zm??=12 foSit materiEl 7 v otrza budynku, ale
\® Anhilioe7r70

Wszyscy wv'd A D€ BA GpY M2 o wnatrz. Zdaje sie, ze zaraz
chciatabym,
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Wspolne zdjecie jak co roku miato zosta¢ wykonane na trawnikU
przed glownym wejsciem do budynku. Jak zawsze przy takich oka-
zjach nie obylo si¢ bez zamieszania; dzieci ustawiano od najmtodsze-
go do najstarszego, z tylu zajely miejsce matki z niemowletami na re-
kach, po bokach za$ staneli pracownicy kliniki. Jesienny dzieh by}
ciepty i pogodny, w powietrzu unosity si¢ nitki babiego lata, a kiedy Ste-
ve skierowat kamere na zebranych, Meghan uswiadomita sobie nagle,
ze wszystkie dzieci sprawiajg wrazenie niezmiernie szczgsliwych. Go
w tym dziwnego? - zadata sobie natychmiast pytanie. Przeciez kazde
z nich jest wys$nione i upragnione.

Trzyletni moze chtopczyk wyrwat si¢ z pierwszego rzedu i pod-
biegt do kobiety w ciazy, stojacej w poblizu Meghan. Biekitnooki i zto-
towtosy, z niesmiatym, uroczym usmiechem na twarzy, objal matke
zanogi i przywart do jej kolan.

- Sfilmuj go - poprosita Meghan Steve'a. - Jest cudowny.

Steve skierowat kamerg na chtopca, namawianego fagodnie przez
matke, aby dotaczyt do pozostatych dzieci.

- Na pewno stad nie odejdg, Jonathanie - przekonywata go. - Ca-
ty czas bedziesz mnie widziat. Obiecujg ci, ze nie odejdg.

Odprowadzita dziecko do grupy, po czym wrocita na poprzednie
miejsce.

Meghan podeszta do niej.

- Zechce pani odpowiedzie¢ na kilka pytan? - zagadnela, wysuwa-
jac do przodu mikrofon.

- Bardzo chetnie.

- Mogtaby sig pani przedstawi¢ i powiedzied, ile lat ma pani dziecko?

- Nazywam si¢ Dina Anderson, a moj synek, Jonathan, ma pra-
wie trzy latka.

- Czy dziecko, ktorego pani oczekuje, takze zostato poczete dzigki
zaptodnieniu in vitro?

- Owszem, a w dodatku bedzie blizniaczym bratem Jonathana.

- Blizniaczym bratem? — powtoOrzyta zdumiona Meghan.

- Wiem, ze to wydaje si¢ niemozliwe, ale tak wiasnie jest - odpal'
ia radosnym tonem Dina Anderson. — Zaptodnione jajeczko czasefl!
dzieli si¢ w laboratorium tak samo jak w organizmie kobiety. Kiedy
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‘edziano nam, ze tak wlasnie stato si¢ z jednym z naszych jaje-
Kk nostanowili$my z mezem, ze urodze kazde z blizniat oddzielnie.
\U dawato nam sig, ze kazde z osobna bedzie miato wigksze szanse na
rzgzycie, a poza tym pewna rolg odegraty tez wzgledy praktyczne,
gdyz zalezato mi na jak najszybszym powrocie do pracy.
Fotograf wreszcie uporat si¢ z robieniem zdjgc.
_ W porzadku, dzieciaki, juz po wszystkim!
Dzieci rozbiegly sie we wszystkie strony, a Jonathan ponownie po-
pedzit do matki. Dina Anderson schylita si¢ i chwycita go w objgcia.
- Nie wyobrazam sobie zycia bez niego - powiedziata. - | ogrom-
nie si¢ cieszg, ze juz za dziesi¢¢ dni bedziemy mieli Ryana.
To niestychana historia, pomyslata Meghan.
- Pani Anderson, czy zgodzitaby si¢ pani, zebym zaproponowata
mojemu szefowi zrobienie reportazu o pani blizniakach?
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drodze powrotnej do Newtown Meghan zadzwonita z sa-
mochodu do matki. Zaniepokoita si¢, kiedy ustyszata au-
tomatyczna sekretarke, wigc od razu polaczyla sig z zajaz-
dei*™ gdzie powiedziano jej, ze pani Collins jest w sali
jadalnej.

"Proszg jej przekazaé, ze niedlugo tam bede.

*m *ez nastepny kwadrans samoch6d Meghan jechat jakby kiero-
wa- przez automatycznego pilota. Dziewczyna byla niezmiernie pod-
ekscytowana perspektywa przygotowania pierwszego samodzielnego re-
portu dla Weickera. Z pewno$cia moze liczy¢ na pomoc Maca, ktory
prz;**ez jest specjalista od genetyki. Udzieli jej fachowych porad, do-
stamy lektur, dzigki ktorym dowie sig¢ wigcej o problemach zwigzanych
z Z"Ptadnieniem pozaustrojowym. Kiedy ruch zwigkszyt si¢ na tyle, ze
nie Aozna juz byto nawet marzy¢ o szybkiej jezdzie, ponownie sig-
gna* po telefon i wystukata numer Maca.

zebral Kyle, Meghan uniosta ze zdziwieniem brwi, styszac zmia-
ne Ui jego gtosu, kiedy dowiedziat sig, kto moéwi. Chtopiec nie 00-
po\M®dziat na pozdrowienie, tylko od razu przekazat shuchawke ojcu.
Co g° ugryzto?

[JakK si¢ masz, Meghan. Co mogg dla ciebie zrobi¢?

j°’k zawsze, kiedy styszata glos Maca, poczuta bolesne uklucie w oko-
lica® serca. Majac dziesig¢ lat nazywala go swoim najlepszym przy
jaci®*®m, interesowata si¢ nim jako dwunastoletnia smarkula, a jako
szesnastolatka zakochata si¢ po uszy. Trzy lata pozniej ozenit si¢ z GIn'
ger. teg byta na $lubie i do dzi$ wspominata to jako jeden z najwick’
szy¢" koszmarow w zyciu. Mac zupetnie oszalat na punkcie tej kobtf
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Meghan podejrzewata, ze nawet teraz, siedem lat po rozwodzie,
dyby Ginger weszta do domu i powiedziata, Zze postanowila wrocic,
N przyjatby ja z otwartymi ramionami.

Nigdy nie przyznata nawet sama przed soba, Ze nie przestata go

kocha¢, cho¢ starala si¢ ze wszystkich sit.

- Potrzebna mi twoja fachowa pomoc - powiedziata. Zjechata na luz-
niejszy pas i dodata gazu, jednoczesnie opowiadajac Macowi o wizy-
te w klinice i pomysle reportazu, jaki przyszedt jej do gtowy. - Po-
trzebuje¢ tych informacji jak najpredzej, zebym mogta juz jutro
porozmawiac z szefem - zakonczyta.

- Nie ma problemu. Kyle i ja whasnie wybieramy si¢ do zajazdu, wigc
Wszystko ci przywioze. Zjesz z nami kolacje?

- Dobry pomyst. W takim razie do zobaczenia.

Dochodzita siodma, kiedy Meghan dotarta do granicy miasta. Tem-
peratura szybko spadata, a fagodne do tej pory podmuchy wiatru zde-
cydowanie przybieraly na sile. W $wietle reflektorow drzewa rzucaly
dhugie cienie, ktore przywiodly jej na mysl ciemne fale rzeki Hudson.

Lepiej skoncentruj si¢ na tym, w jaki sposob namoéwi¢ Weickera
na zrobienie reportazu o Klinice Manninga! — skarcita sie w mys$lach.

*kk

Phillip Carter siedziat w ,,Drumdoe" przy trzyosobowym stoliku
pod oknem. Na widok Meghan podnidst reke i zaprosit ja gestem do
siebie.

= Catherine poszta do kuchni zmy¢ glowe szefowi kuchni - poin-
formowat. - Tamci ludzie - wskazat ruchem gtowy gosci siedzacych
przy sasiednim stoliku - zamowili befsztyki, a twoja matka uznata, ze
to, €0 dostali, przypomina raczej krazki hokejowe. Befsztyki rzeczy-

ie nie byly krwiste, ale z pewnoscia nadawaty sie do zjedzenia.

Meghan usmiechneta si¢ i usiadia.
sMy, bo wiA%A e iejlepie S giPy kycharz zrezygnowat z po-
YeOw'id,i I/t ¥ ™ M@ @y si? zajaé przygotowywaniem posil-

- Aycig/in' o™ PRy nyveleé o roznych przykrych sprawach.
p"yszedU ° * musncld palcami dton Cartera. - Dzigkuje, ze
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- Mail! . | B8, ze jeszcze nie jadlas. Udato mi si¢ wymoc na Ca
thenne ov . *» ze dosiadzie sie do mnie.

- ToW; 1 #°> ale czy miatby$ co$ przeciwko temu, zebym tylKg
wypita ka<A™ | A chwila beda tu Mac i Kyle, a ja obiecalam wezesniej,
ze zjem z N |, MJe. Szczerze mowiac, nie robie tego bezinteresow-
nie: chcg A ¢ z Maca troche informacji.

*#*

Podczi® | #*u Kyle w dalszym 01qgu boczy1 sig¢ na Meghan NI
£BisPov i |

SPAirzata pytajaco na Maca ale ten tylko Wzruszy1

wytrzym?
mionami.
-Nie Qf<>jecia, o co mu chodzi - mruknat. W sprawie, ktéra
w tej crr*> M«an najbardziej interesowata, zaczat od potwierdze-
nia jej dcl » =~ Masz calkowita racje. Wciaz jeszcze wiele prob
konczy si | lodzeniem, a sama metoda jest bardzo kosztowna.
Meg pA? * A% Sie Macowi i jego synowi. Byli do siebie bardzo po-
dobni. D2, f pamigtata, jak podczas §lubu Maca ojciec mocno
_ Scisnat ja® 1] N Rozumiat, co wowezas dzialo sie
gamial. \y jej duszy. Za-
H?ies™t \vszejarC
- ZosA'* 5% troche z mama i Phillipem - powiedziata, kiedy
obaj MacH"™ Awie zaczeli zbieraé si¢ do odejscia. - Czesé, kolego.
Sprél/4 ? 0AJA¢ Kyle'a, ale chtopiec odsunat si¢ od nigj.
- Hej,CoyA 299 ygryzto?
Kusv/* Z imieniu spostrzegta, ze chlopiec ma oczy pelne fez.
- My? .z,\ Jeste$ moim przyjacielem! - wykrztusit, po czym od-
wrdcil sit* 2% j pobiegt do drzwi.
- Do/ ' °eo mu chodzi - obiecat Mac i ruszyt za synem.

kokk
iwiev
0 si6™ Mozorem tego samego dnia w pobliskim Bridgewater
Dina Ai/*°™ Azymajac w objeciach Jonathana opowiadala mezo-
wi o spo#™ ¥ klinice Manninga.
mdlY *2<$ sie syawni_ Meghan Collins z Kanatu 3 ma zarnig
< obi¢ o ji»™*™™az. Chce by¢ w szpitalu, kiedy urodzi si¢ Ryan i
mowac Sfil
owaé jf  ™Maria. Jezeli jej szef si¢ zgodzi, co jaki$ czas

bedzie



Viezdza¢ do nas, zeby przygotowaé materiat o tym, jak rozwijaja
si¢ nasze dzieci.
__ Kochanie, czy jeste$ pewna, ze potrzebny nam taki rozgtos? - za-

pytal Donald Anderson.

- Daj spokgj. Przeciez to moze by¢ $wietna zabawa! Poza tym zga-
dzam si¢ z Meghan, ze im wigkszy rozgtos nada si¢ tej metodzie, tym
wigcej bedzie ludzi, ktorym dzigki niej urodzi si¢ upragnione dziec-
ko. Chyba sam przyznasz, ze ten maty mgzczyzna wart byt zachodu
i pienigdzy?

- Ten maty mezczyzna wiasnie probuje wlozy¢ glowe do twojej ka-
wy - zauwazyt Anderson. Podnidst sig z fotela, podszedt do zony
i wziat syna na rece. - Pora spa¢, kolego. Jesli ty sie zgadzasz, to ja nie
zglaszam zadnych zastrzezen - dodal. - Chyba rzeczywiscie bedzie
przyjemnie moc potem oglada¢ profesjonalnie zrobione filmy o swo-
ich dzieciach.

Dina przygladata sie z rozczuleniem, jak jej btekitnooki, jasnowlo-
Sy maz niesie na pietro ich dziecko; podobni byli do siebie jak dwie
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krople wody. Przygotowala juz wszystkie zdjecia Jonathana z okresu nie-
mowlectwa. Alez to bedzie rados¢, kiedy zaczna porownywac je z fo-
tografiami Ryana! W klinice zostalo jeszcze jedno zaptodnione jajecz-
ko. Za dwa lata chyba z niego skorzystam i moze tym razem dziecko
bedzie podobne do mnie? - pomyslala patrzac na oliwkowa cerg, orze-
chowe oczy i kruczoczarne wlosy odbijajace si¢ w lustrze.

- Nie mialabym nic przeciwko temu - mrukneta.

*k%k

W zajezdzie Meghan, siedzac przy kawie z matka i Phillipem, shucha-
Bjak Carter spokojnie analizuje wszystkie aspekty znikniecia jej ojca.
- Fakt, ze Edwin bez twojej wiedzy zaciagnat znaczny kredyt pod
zastaw swojej polisy, daje przewage ludziom z firmy ubezpieczenio-
€J- lak, jak ci powiedzieli, nalezy uznaé, ze z jakich$ powodow zale-
® 2 mu na zgromadzeniu znacznej gotowki. Dowiedzialem sig tez, ze
¢ dos¢, ze nie wyplaca ci ani centa z jego ubezpieczenia na zycie, to
Szcze nie maja zamiaru uwzglednic roszczen z tytulu ubezpieczenia
bodowego.
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- Co oznacza,” *Vace wszystko, poniewaz nie jestem w stanig
udowodni¢, ze MOj™ nie zyje - stwierdzita ze spokojem Cathering
Collins. - Phillips #A Edwinowi naleza sig jeszcze jakie$ pieniadze
z tytulu wezesniej P%%isanych, kontraktow?

- Nie - odpowif™?y krétko Carter.

- A jak ci idzie! Am roku polowanie na talenty?

- Nie najlepiej.

- W takim raz® Aczego date$ nam te 45000 dolaréw, mimo ze
jeszcze nie odnat@'™A ciala Edwina?

Wspotwiascic# "y ,,Collins i Carter" zmarszczy?t brwi.

- Poniewaz ir#*tem to za stosowne. Chetnie zwiekszytbym te
sume, ale po prost' ™ moge. Oddacie mi wszystko z ubezpieczenia,
kiedy uzyskacie df**%*vy smierci Edwina.

Catherine polo* dtori na jego rece.

- Nie moge na® Pozwoli¢, Phillipie. Stary Pat przewrocitby sig
w grobie, gdyby si? AWiedzial, ze zyje za pozyczone pieniadze. Jesli
nie udowodnie, 1Z\""in zginal w tym wypadku, strace zajazd, dzie-
to zycia mojego 0j™ * W dodatku bede tez musiata sprzeda¢ dom. -
Spojrzala na Megli*** "V Dzicki Bogu, ze chociaz mam ciebie, Meggie.

Po tej rozm6wi? Meg postanowita nie wraca¢ do Nowego Jorku,
lecz zostaé na noc? M1tka.

Cho¢ weale teg" "% ustalaty, w domu Zadna z nich nie wspomnia-
la ani stowem o c2”hku, ktéry byt ich mezem i ojcem. O dziesiate;
w milczeniu obejmy wieczorne wiadomosci, po czym zaczely szy-
kowac¢ si¢ do snu. A°8lian zastukata do drzwi sypialni matki, aby po-
wiedzie¢ jej dobra**® Nagle uswiadomila sobie, ze przestala trakto-
wacé ten pokdj jako’yPHInig rodzicow. Otworzywszy drzwi natychmiast
zauwazyla, ze ma’* Przesuneta swoja poduszke na $rodek 1ozka.

Swiadczyto to 0 ty\ ze jesli nawet Edwin Collins zy, to nie mi»
Juz czego szukaé «' ~ti domu. &

i
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ernie Heffernan spedzit niedzielny wieczér z matka, ogladajac
telewizje w zagraconym salonie zaniedbanego domu w Jackson
Heights. Co prawda znacznie chetniej przebywat w swojej za-
pchanej elektronika piwnicy, ale schodzit tam dopiero po dziesiatej,
kiedy matka polozyla sig juz do t6zka. Od dziesigciu lat, to znaczy od
chwili, kiedy spadta z piwnicznych schodéw, nie odwazyta si¢ posta-
wi¢ ha nich stopy.
W wiadomosciach o szostej nadano przygotowana przez Me-
ghan relacje ze zjazdu w Klinice Manninga. Bernie wpatrywat sie
w ekran jak urzeczony, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze na czoto
wystapily mu krople potu. Gdyby byt w piwnicy, nagralby relacje
na kasete.
- Bernardzie!
Ostry glos matki wyrwat go z transu. Odruchowo wykrzywit usta
¥ usmiechu.
| Przepraszam, mamo.
Jej ukryte za grubymi szktami okularow oczy wydawaty si¢ niena-
“ralnieduze.
~~ Pytalam cig, czy juz odnaleziono ojca tej kobiety.
Wspomniat kiedy$ matce o zniknigciu ojca Meghan i do tej pory te-
alowal. Uspokajajaco poklepal rekg starej kobiety.
~* dowiedzialem jej, ze oboje modlimy si¢ za nig.
Nadal przygladata mu si¢ podejrzliwie.
Bernardzie, chyba nie myslisz za duzo o tej dziewczynie?
"% gkadze znowu, mamo.
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Jak tylko matka potozyta sig spa¢, Bernie zszedt do piwnicy. Czut
si¢ zmeczony i przygnebiony. Istniat tylko jeden sposdb, w jaki mégj
poprawi¢ sobie nastrgj.

Natychmiast usiadt przy aparacie. Najpierw koScielna rozgtosnia
z Atlanty. Postugujac si¢ modulatorem glosu wywrzaskiwat obelgi pod
adresem kaplana, dopoki nie przerwano potaczenia. Potem zadzwonit
do jednej ze stacji na Manhattanie, ktora wtasnie rozpoczeta nocna
audycje z udziatem stuchaczy, i powiedzial prowadzacej ja dzienni-
karce, ze dowiedzial si¢ o spisku na jej zycie.

O jedenastej zaczat telefonowaé do kobiet, ktorych nazwiska za-
znaczyl wczesniej w ksiazce telefonicznej. Kazdej z nich mowit to sa-
mo: ze stoi przed drzwiami jej domu i za chwile wedrze si¢ do srodka.
Stuchajac ich przerazonych glosdéw wyobrazat sobie jak wygladaja:
mitode, fadne, stare, nieciekawe, szczupte, otyte... W myslach tworzyt
ich twarze, stopniowo wzbogacajac je o coraz wigcej szczegotow.

Tak czynit do tej pory, ale tej nocy wszystkie miaty t¢ sama twarz
- twarz Meghan Collins.

13

iedy w poniedziatek o wpotl do siddmej rano Meghan zeszta do
kuchni, zastata tam krzatajaca sig¢ matkg. W powietrzu unosit
si¢ zapach $wiezo zaparzonej kawy, na stole staty szklanki z so-
kiem pomaranczowym, w tosterze piekty si¢ grzanki. Meghan otwo-
rzyla usta, aby zbeszta¢ matke za to, ze zerwata sig tak wczesnie, ale na-
tychmiast je zamkneta; sadzac po podkrazonych oczach, Catherine
Collins w ogole nie spata tej nocy.
Tak samo jak ja, pomyslata Meghan, siegajac po dzbanek
z kawa,
- Wciaz myslg o tym wszystkim, mamo. - Moéwita powoli, staran-
nie dobierajac stowa. - Nie przychodzi mi do glowy zaden powdd, dla
ktérego tata mogtby chcie¢ zniknaé. Zatézmy, ze w jego zyciu poja-
wita sie mna kobieta; naturalnie nie mozna tego wykluczy¢, ale nawet
S yby tak sig stato, jestem pewna, Ze po prostu poprositby ci¢ o roz-
® m Ma si¢ rozumie¢, bylabys wstrzasnieta, a ja wéciektabym sie na
go, ale przeciez obie jesteSmy realistkami i tata doskonale zdawat so-
fgo sprawe. Podejrzenia firmy ubezpieczeniowej opieraja sie na
aktach: Ze do tej pory nie znaleziono ani|jego ciata, ani samo-
t1 &0 kr6tko przed zniknieciem wziat duzy kredyt pod za-

»Q . °®] P°hsy na zycie. Nie wolno jednak zapomina¢, Ze to byla je-
Pien’ ri ?! %y liczy¢ sie z mozliwoscia, ze chciat zainwestowaé
Zam ® W sposob, ktory nie spotkalby sie z twoja aprobata. Uwa-
st ~ JPe to catkiem mozliwe.
zty : _ p*tMozliwe - odparta spokojnie Catherine. £ Lacznie
> Ze teraz/ IUl ====-=--==- J i i 1

JAZ naprawde nie wiem, co robic.
/\10/\na
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- Ale ja wiem. Wystapimy do sadu o wyptacenie odszkodowan,
w tym takze podwojnego odszkodowania za $mieré w wyniku nie-
szczgsliwego wypadku. Przeciez nie bedziemy siedzie¢ z zalozonymi
rekami 1 stuchag, jak ci ludzie wmawiaja nam, Ze tata wystawit ci¢ do
wiatru.

*kk

O siédmej rano Mac i Kyle siedzieli naprzeciwko siebie przy kuchen-
nym stole. Poprzedniego wieczoru chtopiec kategorycznie odmowit
wyjasnienia przyczyn naglego ochtodzenia uczu¢ do Meghan, ale te-
raz zmienit zdanie. gi

-Duzo myslalem-powiedziat. m

Mac usmiechnat sie.

- To ci sig chwali.

- Serio. Pamigtasz, jak wczoraj Meg opowiadata o tej rozprawie,
na ktérej byta w §rode?

-Owszem.

- Z tego wynika, Ze nie mogla przejezdzac tedy w srodg po

potudniu.

m " -Zgadza sig.

- A wigc to nie ja widziatem koto naszego domu.

Mac spojrzal synowi w oczy.

- Jestem tego pewien.

- To musiat by¢ kto$ bardzo podobny do niej. - Kyle usmiechnat
si¢ z ulga, prezentujac puste miejsca po dwoch zgbach i spojrzat na
Jake'a, ktory utozyt si¢ wygodnie pod stotem. - Kiedy przyjedzie tu z»
tydzien, Jake bedzie potrafit fajdwo prosic o jedzenie!

Na dzwigk swego imienia Jake wyskoczyt spod stotu jak dzgnij
szpilka i stanal na tylnych tapach. 1

- Wydaje mi sig, ze on juz teraz jest w tym mistrzem - zauwazy
kwasno Mac.

*HH
Pig¢'
Meghan wjechata do garazu pod budynkiem stacji od strony

dziesiatej Szostej Ulicy. Bernie otworzyt jej drzwi zanim Wyra
silnik.
.50

_ Dzien dobry, panno Collins. - Jego promienny usmiech i przy-
jazny gi°t sprawily, ze Meghan takze si¢ uémiechnela. - Mama i ja wi-
dzieli$my pania w tej klinice... To znaczy, ogladali$my pani relacje
w Wiadomosciach. To chyba bardzo przyjemnie by¢ wsrdd tylu dzieci?

Wyciagnat reke, by pomoc jej przy wysiadaniu.

- Rzeczywiscie - przyznata. - Tym bardziej, ze wszystkie sa takie
mite.

- Moja mama uwaza, ze sposob, w jaki one si¢ rodza, jest trochg
dziwny. Wie pani, co mam na mysli. Mnie tam nie za bardzo podoba-
ja si¢ te wszystkie naukowe sztuczki.

Osiagnigcia, nie sztuczki, poprawita go w mysli Meghan, gto$no
za$ powiedziata:

- Wiem, co masz na mys$li. Chwilami wydaje mi si¢ jakby to byto
co$ z Nowego wspaniatego swiata.

Bernie patrzyl na nia pustym wzrokiem.

- Do zobaczenia.

7 torebka wetknieta pod pache ruszyta do windy.

Bernie odprowadzit ja spojrzeniem, po czym wsiadl do samocho-
du, uruchomit silnik i zjechat na nizszy poziom garazu. Celowo wybrat
pograzone w pétmroku miejsce w najdalszym kacie. Przerwe na lunch
parkingowi zazwyczaj spedzali w ktorym$ z samochodow, jedzac ka-
napki i czytajac gazety. Nikt nie miat nic przeciwko temu, naturalnie
pod warunkiem, ze nie pobrudzi sie tapicerki keczupem. Od chwili, kie-
yjakis kretyn wypalit dziurg¢ w skorzanym podiokietniku mercede-
rowo zakazane byto jedynie palenie, nawet w tych wozach, gdzie

Pe y dostownie wysypywaly si¢ z popielniczek. Nikogo nie obchodzi-

dzi ! 1 jAas 2E¥A°du wiazito sig podczas przerwy. Bernie najbar-
ﬁ‘rjléj'p'e? fun'; **¢ W bialtym mustangu Meghan, gdyz czul tam za-

*kk

80 przepiec * W J%%] 2 przegrédek obszernego, podzielo-
M P'2ebi.gt, AP Zenia 13 trzydziestym pietrze. Pospiesz-
PIers*q ozprail m grafik 2839 © Jedenastej miata pojechaé na
P'aw, Pewnego znanego brokera.




Zadzwonit telefon.

- Meg, mozesz zaraz do mnie przyj$¢? — zapytat Tom Weicker.

W jego gabinecie siedziato dwoch mezczyzn. Meghan znala jed-
nego z nich - Jamala Nadera, czarnoskérego detektywa o nienagan-
nych manierach, z ktérym czgsto spotykata si¢ w sadzie. Przywitali
si¢ serdecznie, a Weicker przedstawit jej drugiego me¢zczyzng:

- Porucznik Story. Zajmuje si¢ morderstwem, ktorego ofiare widzia-
tag w Szpitalu Roosevelta. Pokazalem mu faks, ktory dostatas w nocy.

Nader pokrecit glowa.

- Ta dziewczyna naprawdg jest do ciebie niestychanie podobna,
Meg — powiedziak

- Zidentyfikowaliscie ja?

- Nie, ale... - Nader zawahat si¢. - Wyglada na to, ze ona ci¢ znak.

Meghan wytrzeszczyta oczy.

- Znata mnie? Skad wiecie?

- We czwartek wieczorem w kostnicy przetrzasnigto jej rzeczy, ale
niczego nie znaleziono i przekazano prokuratorowi okregowemu jako
dowody. Jeden z naszych chtopcow na wszelki wypadek przejrzal je
jeszcze raz. W kieszeni kurtki byto co§ w rodzaju zaszewki, a za nig tkwit
kawatek papieru z firmowym nadrukiem ,,Zajazdu Drumdoe", two-

im imieniem oraz stuzbowym numerem telefonu.

- Z moim imieniemp!

Porucznik Story wyjat z kieszeni foliowa torebke z niewielkim
skrawkiem papieru w $rodku.

- Proszg bardzo: pani imig i numer telefonu do rozgtosni.

Meghan zacisnela palce na krawedzi biurka, wpatrujac sie¢ W SW®
slone pewna reka litery i lekko pochylone cyfry) Poczuta, ze zupe»>
zaschlo jej w ustach.

- Panno Collins, czy rozpoznaje pani charakter pisma? - z*PA
Story.

-Tak.

- W takim razie, kto to napisat?

ik
Odwrocita gtowg, zeby nie patrze¢ na trzymana przez porucz al

kartke.
- Mdj ojciec... - szepnela.
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hillip Carter przyjechat tego dnia do biura o 6smej rano. Jak

zwykle - pierwszy. Personel firmy sktadat si¢ zaledwie z trzech

0s6b: Jackie - pietdziesiecioletniej sekretarki, matki dwoch na-
stoletnich chtopcow, Milly - do$¢ zaawansowanej wiekiem ksiggowej
i Victora Orsiniego.

Carter mial na swoim biurku wlasny komputer zawierajacy dane,
do ktorych nie miat dostepu nikt oprécz niego. Przyjaciele czesto zar-
towali sobie z jego upodobania do aukcji w prowincjonalnych mia-
steczkach, ale byliby zdumieni, gdyby si¢ dowiedzieli, ile wiejskich
terenOw udato mu sie naby¢ za naprawde psie pieniadze. Niestety, pra-
wie wszystkie przeszty na wlasnos¢ byltej zony; za to, co kupowat po roz-
wodzie, ptacit juz astronomicznie wysokie ceny.

wkladajac kluczyk do komputera pomyslat, ze kiedy Jackie i Mil-

o Weg,a sic o watpliwo$ciach zwiazanych ze zniknigciem Edwina
sa, 7 pewnoscia nie zabraknie im tematéw do popotudniowych

.. ' "Mewaz byl cztowiekiem strzegacym ze wszystkich sit swo-
ywatnosci, co$ az skrecato si¢ w nim na mysl o tym, ze jego zy-
| ¢ stanie si¢ obiektem domystow dwoch pan, spozywajacych
e unchu ogromne ilo$ci salatek z kietkow lucerny.
oy | ¢ Mepokoita go sprawa gabinetu Eda. Wpierw wydawato mu

kiedy FH « A2 g0 w nienaruszonym stanie az do chwili,
zszedt A ? Pstanie oficjalnie uznany za zmarlego, ale teraz

k®sta tA"ku, ze dobrze sig stato, iz Meghan postanowita za-
AJuziw A% °Jf Tak czy inaczej £d z pewnoscia nie bedzie
Potrzebowat.



Carter zmarszczyt brwi. Victor Orsini. Nie lubit tego cztowieka

Orsini zawsze trzymat sig blizej Eda, ale spisywat si¢ wrgez znakomi-

cie, a jego doswiadczenie w dziedzinie technologii stosowanych w me-

dycynie byto trudne do przecenienia. Teraz, kiedy zabraklo Edwina

Orsini bedzie musiat sam zaja¢ si¢ tym obszarem dziatania firmy.

Wiedzial, ze jak tylko Meghan zabierze rzeczy ojca, bedzie musiat
oddac¢ jego gabinet Victorowi, ktory urzedowal w zagraconym poko-
iku. Tak, na razie potrzebuje tego czlowieka, bez wzgledu na uczucia,
jakie do niego zywi.

Jaki$ wewnetrzny glos szeptal mu do ucha, ze powinien mieé¢ na
oku Victora Orsiniego.

**#

Porucznik Story zgodzit si¢ da¢ Meghan kserokopig kartki znalezio-
nej w kieszeni martwej kobiety.

—Kiedy przydzielono pani ten numer telefonu?

—W potowie stycznia.

—A kiedy po raz ostatni widziata si¢ pani z ojcem?

—Czternastego stycznia. Wyjezdzat w interesach do Kalifornii.

—W jakich interesach?

Meghan wydawato si¢, ze ma opuchniety jezyk, a palce, w ktorych
obraca kopi¢ kartki ze swoim imieniem i numerem telefonu, sa zimne
jak sople lodu. Opowiedziata porucznikowi o Biurze Doradztwa Ka-
drowego Collinsa i Cartera. Bylo oczywiste, ze Jamal Nader poinfor-
mowat juz Story'ego o zaginigciu jej ojca.

- Czy w chwili wyjazdu znal juz ten numer?

—Z pewnoscia. Potem juz go nie widziatam ani z nim nie rozma-
wialam.. Miat wroci¢ do domu dwudziestego 6smego stycznia.

—| wlasnie wieczorem tego dnia zginal w wypadku na moscie
pgﬁ Zee?

- Rozmawiajac przez telefon ze swoim wspolpracownikiem, Victo-
I*em Orsinim, wspomnial, ze wiasnie dojezdza do mostu. Katastrofa wy-
darzyla sig¢ niecatag minutg po przerwaniu potaczenia. Jeden ze $wiad-
kow zeznal, ze widziat, jak ciemnoniebieski cadillac skreca raptownie
W bok i spada do rzeki. - Nie miato sensu przemilczanie czego$, o czym

4

weznik mogt si¢ dowiedzie¢ z jednej rozmowy telefonicznej. - Fir-
ma ubezpieczeniowa odmowita wyplacenia odszkodowania, poniewaz
nie 0dnaleziono ani ciata ojca ani wraku jego samochodu. Specjali$ci
Zarzadu Drog Publicznych twierdza, ze gdyby woz rzeczywiscie ru-
nal do rzeki, natrafiliby przynajmniej na jakas$ jego czgs¢. - Podniosta
wyzej glowe. - Moja matka ma zamiar skierowac sprawe do sadu.

Widziala sceptycyzm w oczach mgzczyzn. Sama tez miata wraze-
nie, ze zachowuje sig jak ci nieszczgs$ni §wiadkowie, ktérzy z maniakal-
nym uporem trwaja przy swoich zeznaniach, nie liczac si¢ z niepodwa-
zalnymi dowodami §wiadczacymi o tym, ze albo sa w btedzie, albo
klamia.

Story odchrzaknal.

- Panno Collins - powiedziat. - Mtoda kobieta, ktéra zamordowa-
no w czwartkowy wieczor, byta do pani uderzajgco podobna i miata przy
sobie kartke z pani imieniem i numerem telefonu napisanymi przez
pani ojca. Czy moze nam to pani jako§ wyjasnic¢?

Meghan odruchowo napigta migsnie karku.

- Rzeczywiscie, byla do mnie podobna. Ojciec mogt ja gdzies spo-
tka¢, zwroci¢ uwage na podobienstwo, powiedzie¢ jej o tym i — to do
niego podobne - zaproponowac: ,,Jesli kiedys$ bedzie pani w Nowym
Jorku, prosze odwiedzi¢ moja corke". Wielu ludzi ma sobowtorow.
Ojciec ze wzgledu na rodzaj swojej pracy stykat si¢ z mnostwem ludzi
I jestem pewna, ze gdyby spotkal kogo$ podobnego do mnie, zachowat-
by si¢ wlasnie w ten sposob. Tak samo jestem pewna, ze gdyby zyl, nie
zniknatby bez stowa pozegnania, pozostawiajac moja matke w trudnej
sytuacji finansowej. - Spojrzata na Toma. - Chyba powinnam juz i$¢,
Jesli mam zdazy¢ na poczatek sprawy Baxtera.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal rzeczowo.

~ Doskonale - odparta spokojnie.

~ Poprosilismy o pomoc FBI - powiedziat Nader. - Jezeli kto$ po-

ladomit ich o zaginigciu osoby, ktorej rysopis odpowiada rysopisowi
lary, wkrotce sig o tym dowiemy. Mozliwe, ze wyjasnienie tej tajem-
ICy pozwoli nam rozwiktac¢ takze pozostate.
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raca w Klinice Manninga dawata Heleng Petrovic duzo satysfak-
cji. Owdowiawszy w wieku dwudziestu siedmiu lat, wyemigro-
wala z Rumunii do Stanéw Zjednoczonych, gdzie skorzystata
z pomocy wieloletniej przyjaciotki rodziny, pracujac u niej jako ko-
smetyczka, a wieczorami uczgszczajac do szkoty.

Teraz liczyta sobie czterdziesci osiem lat i byta szczupta, atrakcyj-
na kobieta o zawsze powaznych oczach. Od poniedziatku do piatku
Heleng mieszkata w wynajetym domku w New Milford, zaledwie
osiem kilometrow od kliniki, na weekendy natomiast jezdzita do Law-
renceville w stanie New Jersey, do przytulnego, utrzymanego w stylu
kolonialnym domu, ktérego byta whascicielka. Sciany przylegajacego
do sypialni gabinetu pokrywaty niemal od podtogi po sufit fotografie
dzieci, ktorym pomogta przyj$¢ na $wiat.

Heleng uwazala si¢ za kogo$ w rodzaju gtownego pediatry zajmu-
jacego si¢ niemowletami na oddziale potozniczym bardzo dobrego
szpitala. Réznica polegata na tym, ze embriony, ktérymi si¢ opieko-
wala, byly znacznie delikatniejSze od najbardziej wrazliwego dziecka.,
Miegdzy innymi dlatego traktowala swoje obowiazki z tak wielka po-|
waga.

Spogladajac w laboratorium na mate probowki, czesto przypomi-

nata sobie twarze rodzicow, a czasem takze wczesniej urodzonych dzie®

ci, 1 wyobrazala sobie mate istoty, ktére dzigki niej przyjda kiedy$ na
$wiat. Kochala je wszystkie, ale najbardziej przypadt jej do serca pe|
wien jasnowtosy chlopczyk o promiennym usmiechu, przywodzac”
jej na mysl utraconego w mtodosci meza.
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Rozprawa przeciwko Baxterowi odbywata si¢ w sadzie przy Cen-
trg Street. Ostaniany z dwdch stron przez obroncoéw nienagannie ubra-
ny me¢zczyzna stwierdzit, ze jest niewinny; jego stanowczy glos i nie-
wzruszony spokoj musialy wywrze¢ wrazenie na wszystkich obecnych.
Jvteg znowu towarzyszyt Steve z kamera.

- Ale aktor! -jeknat. - Chyba juz wolatbym wroci¢ do Connecti-
cut, do tamtych krasnali.

- Zostawitam Tomowi notatke z propozycja zrobienia dluzszego
reportazu o tych blizniakach - poinformowata go Meghan. - Po potu-
dniu sprobuje go przycisnac.

Steve mrugnat porozumiewawczo.

- Jesli kiedykolwiek bedg miat dzieci, wolatbym zrobi¢ je tak, jak
przykazata matka natura... Chyba wiesz, co mam na mysli?

Odpowiedziata mu przelotnym usmiechem.

- Chyba tak.

*k%k

O czwartej po potudniu Meghan weszta do gabinetu Toma.

- Zeby nie bylo niejasnosci: chcesz mi powiedzieé, Ze ta kobieta
urodzi brata-blizniaka swojego trzyletniego syna? - zawotat.

- Tak jest. W Angli juz mieli co$ takiego, ale u nas to zupeltna no-
woS$¢. Sprawa jest interesujaca takze ze wzgledu na matke, bo Dina
Anderson to nie byle kto -jest wiceprzewodniczaca rady nadzorczej
banku. A jej starszy synek to prawdziwe cudo.

Poza tym rezultaty badan dowodza, Ze blizniaki czgsto rozwijaja
12> a potem uktadaja sobie zycie w bardzo podobny sposob, nawet je-
§li zostaty rozdzielone zaraz po urodzeniu. Wychodza za maz albo Ze-
JAq sie z osobami o tym samym imieniu, tak samo nazywaja dzieci,
“Puja podobne domy, identycznie czesza sig i ubieraja. Warto spraw-

ZICjak to wyglada, kiedy jedno z blizniat jest znacznie starsze od dru-
giego. Przemysl to = prosita. - Zobacz, pierwsze ,,dziecko z probow-
! urodzito sig zaledwie pietnascie lat temu, a teraz sa ich juz tysiace.

mal codziennie pojawiaja si¢ nowe metody walki z bezptodnoscia.
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poniedziatek po potudniu zycie w Klinice Manninga zda-
zyto juz prawie wréci¢ do normy po niedzielnym zjezdzie.
Z trawnika znikty ostatnie $lady pikniku, a w obszernym
b.olu ponownie zapanowat spokoyj.

Mgzczyzna i kobieta, oboje zblizajacy sig do czterdziestki, przegla-
dali czasopisma, czekajac na pierwsza wizyte. Marge WalterS, recep-
cjonistka, zerkata na nich ze wspétczuciem. Ona sama nie miata zad-
rtycH problemow z zaj$ciem w ciaze i w ciagu pierwszych trzech lat
itiatzenstwa urodzita troje dzieci. Po drugiej stronie poczekalni moc-
Q-0 zdenerwowana, najwyzej dwudziestokilkuletnia kobieta trzymata
iticza za reke. Marge wiedziata, ze dziewczyna miata na dzisiaj Wy-
baczony zabieg. W laboratorium zaptodniono dwanascie pobranych
0«d mej wezesniej komoérek jajowych, z ktorych trzy miaty teraz zostaé
Aszczepione do jej macicy; moze przynajmniej jednemu uda si? W niej
zagniezdzi¢ na state. Czasem ta sztuka udawata si¢ wiecej niz jednemu
embrionowi, w Wyniku czego rodzito si¢ dwoje lub troje dzieci.

,, 10 byloby blogostawienstwo, nie zaden ktopot" - zapewniala re-
cepcjonistke dziewczyna, kiedy ustalaty termin wizyty. Pozostate dzie-
Viec embriondw czekato w zamrazarce na wypadek, gdyby pierwsza
Stroba zakonczyta si¢ niepowodzeniem.

W porze lunchu doktor Manning zwotal niespodziewanie zebranie
personelu. Marge bezwiednie nawijata na palec konce swoich krot-
nch, jasnych wlosow. Manning poinformowat pracownikéw, ze Me-
Ahtan Collins z Kanatu 3 bgdzie przygotowywata obszerny reportaz
A edziatalnoscei ich kliniki, ze szczegdlnym uwzglednieniem niezwyKle-
Ac* wydarzenia, jakim mialo by¢ przyjscie na $wiat brata Jonathana
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Andersona. Poprosit, aby udzielono jej wszelkiej pomocy, naturalnie
nie zapominajac o respektowaniu prawa pacjentek do prywatnosci,
fylozna ujawni¢ nazwiska tylko tych, ktére wyraza pisemna zgode.

Marge miata nadziejg, ze ona takze wystapi w tym reportazu. By-
taby to wielka frajda dla jej chtopcow.

Na prawo od jej stanowiska zaczynaty si¢ gabinety personelu kie-
rowniczego. Jedne z drzwi otworzyty si¢ gwaltownie i do holu szybkim
krokiem weszta nowa sekretarka Manninga. Zatrzymata sig przy biur-
ku Marge, zeby pochyli¢ sig i szepnac:

- Cos sie stalo! Doktor Petrovic wyszta z gabinetu doktora Mannin-
ga bardzo zdenerwowana, a kiedy zajrzatam do jej pokoju, az sig prze-
straszytam, bo wygladata tak, jakby miata dosta¢ ataku serca.

- Nie wiesz o co chodzi?

- Nie wiem, ale wyglada na to, ze ona pakuje swoje rzeczy. Cieka-
we, sama zrezygnowata, czy zostala zwolniona?

- Nie wyobrazam sobie, zeby chciata odej$¢ z whasnej woli - powie-
dziata Marge. - To laboratorium byto calym jej zyciem.

*kk

- Do zobaczenia, Meghan — powiedziat Bernie, kiedy w poniedzia-
tek wieczorem Meg wsiadata do samochodu.

Odparla, ze przez jaki$ czas nie bedzie pokazywaé si¢ w siedzibie
stacji, gdyz otrzymata specjalne zadanie w Connecticut. Jadac do domu
zastanawiala si¢, w jaki sposob przekaza¢ matce wiadomosc, ze zosta-
ta odsunigta od przygotowywania relacji dla dziennikéw telewizyjnych
zaledwie kilkanascie godzin po tym, jak zaproponowano jej t¢ posade.

Bedzie musiata powiedziec¢, ze to ze wzgledu na zblizajacy sig ter-
min przyj$cia na $wiat drugiego dziecka Andersondw, bo szefostwu
zalezy na jak najszybszym ukonczeniu reportazu. Marna i tak jest wy-
Starczajaco przygnebiona, lepiej, zeby nic nie wiedziata o podejrze-
Mlach policji, pomyslata Meghan. Ani o kartce napisanej przez tate.

° W ja chyba zupelnie zatamato.
Zjechata z autostrady na droge stanowa. Na niektorych drzewach
alo "°che lisci, cho¢ ich jesienne barwy mocno juz wyblakty. Me-
ai\ zawsze lubita jesien, ale o tej chciataby jak najpredzej zapomnieé.
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Czg$¢ jej umystu - ta nalezaca do prawnika zdolnego oddzieli¢
emocje od profesjonalnej rzetelnosci - koniecznie chciala zajac sig two-
rzeniem oraz analiza hipotez, ktére moglyby wyjasni¢, skad w kiesze-
ni martwej kobiety wzigla si¢ kartka z jej imieniem i numerem telefo-
nu, Snucie domystoéw nie $wiadczy o braku lojalno$ci, powtarzata
w duchu. Dobry obronca powinien spojrze¢ na sprawe takze z punk-
tu widzenia prokuratora.

Matka przejrzata wszystkie dokumenty znajdujace si¢ w Sciennym
sejfie, ale. z pewnoScia nie zainteresowala si¢ zawartoscia szuflad biur-
ka w gabinecie ojca. Nadeszta pora, aby to uczynic.

Meghan miata nadzieje, ze w pracy zatatwita wszystko jak nalezy.
Dla Billa Evansa, ktory miat ja zastapi¢, przygotowata szczegdtowa li-
ste zaplanowanych dziatan.

Jutro o jedenastej miala spotkac¢ sie z doktorem Manningiem. Za-
pyta go, czy mogtaby zglosi¢ sie na wstepna rozmowe tak jakby by-
fa potencjalna pacjentka. Minionej nocy - prawie zupelnie bezsen-
nej, podobnie zreszta jak poprzednia - przyszto jej do gtowy co$
jeszcze: dobrze bytoby sfilmowaé Jonathana Andersona pomagaja-
cego matce podczas ostatnich przygotowan na przyjecie nowego dziec-
ka. Moze Andersonowie maja tez jakie$ tasmy wideo z okresu, kie-
dy Jonathan byt niemowlgciem?

Dotarlszy do domu stwierdzila, ze jest pusty. Mogto to oznaczac¢
tylko jedno: matka wciaz jeszcze byla w zajezdzie. I bardzo dobrze,
pomyslata Meghan. Tam wlasnie czuje si¢ najlepiej. Wyjela z sa-
mochodu telefaks, ktory pozyczyta z biura; miata zamiar podlaczy¢
go do drugiej linii w gabinecie ojca, zeby nie zrywac sig z tozka za
kazdym razem, kiedy jakiemu$§ dowcipnisiowi przyjdzie do gtowy

w $rodku nocy nada¢ idiotyczna wiadomo$¢. Weszta do srodka, sta-
rannie zamkneta drzwi i zaczeta kolejno wlaczaé swiatto we wszyst-
kich pomieszczeniach, aby odegna¢ Wpelzajaca przez okna ciemnosc¢.
Przechodzac z pokoju do pokoju poczuta nagly przyptyw melan-
cholii. Lubita ten dom. Pokoje nie byty zbyt duze, co nawet stato si¢
powodem zartobliwych narzekan matki, ktora stwierdzila, iz stare
wiejskie domy zawsze sprawiaja z zewnatrz wrazenie znacznie wigk-
szych niz sa w istocie.
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»Lutaj tez wszystko jest jednym wielkim ztudzeniem optycznym!"
| gderata.

Wedlug Meghan urok domu polegat wtasnie na przytulnosci i in-
tymnosci jego pomieszczen. Lubita niezbyt rowne podlogi z szerokich
desek, kominki, szerokie przeszklone drzwi i narozne kredensy w ja-
dalni. Uwielbiata stare klonowe meble, pokryte rozkosznie ciepta pa-
tyna czasu, wysiedziane fotele i réznobarwne, recznie tkane dywany.

Tata czgsto wyjezdzal, pomyslata otwierajac drzwi jego gabinetu; od
katastrofy na mos$cie zardwno ona, jak i matka staraty si¢ zagladac¢ tu
mozliwie najrzadziej. Zawsze jednak wiedziaty$my, ze wréci, a kiedy
to nastgpowato, ilez byto radosci!

Wilaczyta lampe i usiadta w fotelu. Gabinet miescit si¢ w naj-
mniejszym pokoju na parterze. Po obu stronach kominka znajdowa-
1y sie potki z ksigzkami. Obok ulubionego mebla ojca, fotela obite-
go brazowa skora i stanowiacego komplet z otomana, stata wysoka
lampa, przy niej niewielki stolik. Na nim i na okapie kominka tto-
czyty si¢ rodzinne fotografie: zdjecie §lubne rodzicow, Meghan jako
niemowle, cata trojka podczas jakiegos wyjazdu, stary Pat dumnie
pozujacy przed wejsciem do ,,Zajazdu Drumdoe". Historia szczgs$li-
wej rodziny, pomys$lata Meg, przenoszac wzrok z jednej oprawionej
fotografii na druga.

Wzigta do reki portretowe zdjecie matki ojca. Zrobione na poczat-
ku lat trzydziestych, kiedy Aurelia miata dwadziescia cztery lata, udo-
wadniato ponad wszelka watpliwos$¢, ze byta kobieta pigkna i eleganc-
ka: geste wlosy, duze oczy o wyrazistym spojrzeniu, owalna twarz,
smukta szyja, kotierz z soboli... ,,Mialem najpigkniejsza matke w Pen-
sylwanii, a teraz mam najpigkniejsza corke w Connecticut" - mawiat
czesto ojciec. ,,Jestes do niej bardzo podobna".

Jego matka umarta, kiedy byt dzieckiem.

Meghan nie przypominata sobie, zeby kiedykolwiek widziala zdje-
cie Richarda Collinsa dziadka.

..Nigdy nie zdotalismy si¢ porozumie¢" - wyjasnit jej kiedys oj-
B ,»Cieszytem sig, kiedy nie musiatem go ogladacl.

Rozlegt sig brzgczyk telefonu. Dzwonita Virginia Murphy, prawa
*“ka matki w zajezdzie.
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- Gatherine poprosita mnie, zebym sprawdzita, czy jestes w domu
i zebym zapytala cig, czy przyjdziesz na kolacjg.

- Jak ona si¢ czuje, Virginio?

- Kiedy tu jest, czuje si¢ dobrze, a na dzisiaj mamy wyjatkowo duzo
rezerwacji. O siddmej ma przyjecha¢ pan Carter. Zaprosit twoja matke,

Meghan zawsze podejrzewata, iz Phitlip Carter traktuje jej matke
z wigeej niz zwykla kurtuazja.

- Badz tak dobra i powiedz mamie, ze muszg si¢ przygotowac¢ do ju-
trzejszego wywiadu, dobrze? Przyrzadzg sobie co§ na miejscu.

Odtozywszy stuchawkg, wyjeta z torby gruby plik wycinkow z ga-
zet i czasopism z materiatami dotyczacymi zaptodnienia pozaustrojo-
wego, ktdry przygotowano jej w redakcji. Zmarszczyta brwi, gdyz bar-
dzo szybko natrafita na kilka artykutow opisujacych procesy, jakie
kobiety wytoczyty klinikom, poniewaz badania wykazaty, ze ich mg-
zowie nie sa biologicznymi ojcami narodzonych dzieci.

- To powazna pomytka — powiedziata na glos, po czym zanotowa-
ta w pamigci, zeby koniecznie poruszy¢ ten problem w reportazu.

O 6smej zrobita sobie w kuchni kanapke i dzbanek herbaty, po
czym wrocita z nimi do gabinetu. Jedzac przegladata fachowa literatu-
re, dostarczona jej przez Maca; doszta do wniosku, ze kiedy to wszyst-
ko przeczyta, bedzie mogta uwazaé, ze ukonczyla przyspieszony kurs
metod zapladniania pozaustrojowego.

Kilka minut po dziesiatej ustyszata trzasniecie drzwi.

- Cze$¢, mamo! Jestem tutaj! - zawotata.

Catherine Collins bez tchu wpadta do pokoju.

- Meggie, nic ci nie jest?

- A dlaczego miatoby mi co$ byc¢?

- Kiedy skrecatam na podjazd ogarngto mnie okr@pne przeczucie,
zupelnie jakby grozito ci jakie$ niebezpieczenstwo.

Meghan roze$miala sig, ale ten $§miech zabrzmial nieprzekonujaco.

= Masz racje, grozilo: probowatam zglebié¢ tajemnice DNA i nie\i®"
le brakowato, a dostatabym kompletnego pomieszania. Teraz rozu-
miem, dlaczego siostra Elizabeth zawsze powtarzata, ze nie mam g*°
wy do przedmiotéw Scistych.

Z ulga zobaczyta, jak z twarzy matki znika niepokoj.
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Heleng Petrovic przetykata nerwowo §ling, konczac pakowac o pot-
Nocy ostatnig walizke. Na wierzchu zostawila jedynie przybory toale-
towe i ubranie, ktdre zamierzata zatozy¢ rano. Chciata mie¢ juz to
wszystko za soba. Ostatnio stata si¢ bardzo nerwowa. Napigcie okaza-
fo sig zbyt wielkie = przyszla pora, zeby z tym skonczyc.

Zdjeta walizke z 107ka i postawila ja obok pozostatych. W tej chwi-
li do jej uszu dotarto szczeknigcie otwieranego zamka. Zakryta sobie usta
reka, by powstrzyma¢ krzyk; nie spodziewata sie go dzisiaj, Odwrdci-
la sig, by stanaé¢ z nim twarza w twarz.

- Heleng... -Jego glos brzmiat jak zwykle tagodnie. - Czyzbys nie
zamierzala si¢ ze mna pozegnac?

- Ja... Chciatam do ciebie napisac...
- Teraz to juz nie bedzie konieczne.

Siggnat prawa reka do kieszeni. Blysnat metal; potem chwycit jed-
na z poduszek i przytrzymat ja przed soba. Heleng nawet nie zdazyta
pomyslec o ucieczce. W jej gtowie eksplodowat potworny bol, a w na-
stepnym utamku sekundy cata przysztosc, ktorg tak starannie sobie
zaplanowata, znikneta w nieprzeniknionej ciemnosci.

*k*k

O czwartej nad ranem dzwonek telefonu wyrwal Meghan z glebo-
Wego snu. Siggneta po omacku po stuchawke.
- Meg.,. — szepnat zachrypnigty meski gtos.
~ Kto mowi?
Ustyszata ciche pyknigcie, to matka podniosta stuchawke drugiego
®Paratu.
~" Twoj ojciec, Meg. Mam klopoty. Zrobitem co$ okropnego...
Meghan ustyszata zduszony jek, rzucita stuchawke i popedzita do
Wialni matki. Catherine Collins lezata bezwtadnie w poScieli; miata
wnigte oczy i bladopopielata twarz. Meg chwycita ja za ramiona.
1+ I Mamo, to tylko jaki$ wstretny, okrutny wariat! - krzykneta. -

M jégl
'ia Edwina Collinsa nie odzyskiwata przytomnosci.

bibol
' Voenia
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\ A fE Witorek o WPO} do oStlleji rano Mac Zaczekah az jego trY'

YW Fajacy Pergi« " "Aoczy do szkolnego autobusu, po
! * czym wsiadt do sSamochodu f rusyt w droge di Westoort
* "*Wzie byto znaczwe cieplej niz na zewnatrz i okulary Maca
"oty **»* zaszly mgla. gderajac je PO raz nie wiadomo ktory, po-
TAch ancholias J-aka tC> Szkoda_ *e nie Mo=d mieé szkiel kontak-
ta-! framowanye przez uSlulecas ;oo tyvarze na plakatach kto-
ryn7_7zU[iZie Przygla_da/\lqpo C2as kazdeJ WIZyty u optyka.
.t ®ftem ze zdumieni® 'i™*i biatego mustanga Meghan skre-
cajac™podjazd. Zatrabi mrugaj swiattami. Mustang zatrzymat
07?%2! >0pon; Macpodjecha i przystanat na jezdni obok niego,
Aboj luey jednoczesnie tpusd" szyby, ale wesote ,,Jak si¢ masz?"
zamar 0 Nwi na ustach> Kiedy zobaczyt blada twarz Meghan i ra-
bek P'*ny Rajacy spod wrzuconego w pospiechu plaszcza.
~ 77 51209 _ 7apytal 2 ™P%ojem.
- N amsjest w szPItaly odparta bezbarwnym tonem.
MA zwazyt w lusterkuzhlizajacy sie jakis samochod, wige zapro-

= Wjed% lepiej na podjd.

WY aczj™y simik) wys):0czyt Z %opy 1 otworzyt drzwi mustanga.
Neg WTdasya sie 2upefnie -20bmiora, Czyzby to co$ powaznego?
Prze*n*n” iy niespokojod Mysi. Kiedy weszli p, ganek wviat
d2 i eWCZyn i,, klucze2reki

~PeS2%Je ja to zrobie.
W h | . - . -

°! Wozyt rece na. jejramion/iy  odwreiy twar2a do siebie
-A teraA opowiecjz mi wszyStko-

' yj4

- Poczatkowo mysleli, Ze to zawat serca. Potem na szczgscie oka-
galo sie, ze nie mieli racji, ale niebezpieczenstwo jeszcze nie mineto. Do-
staje leki wzmacniajace, zostanie w szpitalu co najmniej tydzien. Wy-
obraz sobie, ze pytali ja, czy ostatnio miala jakie$ stresujace przezycia!
= Niepewny $miech zamienit si¢ w stlumiony szloch. Z trudem, ale za-
panowata nad soba i energicznym ruchem odrzucita wlosy do tylu. -
Nic mi nie jest, Mac. Badania wykazaty, ze serce jest w porzadku.
Mysle, ze to z powodu wyczerpania i zdenerwowania. Mama potrze-
buje przede wszystkim odpoczynku i srodkow uspokajajacych.

- Zgadzam sig z toba, ale wydaje mi sig, ze tobie tez by sig to przy-
dato. Mysle, ze teraz powinnas napic si¢ kawy.

Poszta za nim do kuchni.

- Ja ja zaparzeg - powiedziata.

- Siadaj. Nie chcesz zdjaé ptaszcza?

- Jest mi zimno. - Mimo wszystko zdotala si¢ usmiechnagé. - A ja-
kim cudem ty mozesz wytrzymaé w taki dzien w samym garniturze?

Mac zerknat na swoja szara tweedowa marynarke.

- Urwat mi sig guzik przy ptaszczu, a nie wiem, gdzie wepchna-
fem igle 1 nici.

Kiedy kawa si¢ zaparzyta, napetnit dwie filizanki, jedna postawit
przed Meg, a sam z druga usiadl po przeciwnej stronie stolu.

- Przypuszczam, zZe teraz, kiedy Catherine jest w szpitalu, na jakis$
czas przeniesiesz si¢ tutaj?

- I tak miatam zamiar to zrobic.

Opowiedziata mu o zadziwiajacym podobienstwie ofiary morder-
stwa, o kartce znalezionej w kieszeni denatki, o faksie otrzymanym
W srodku nocy.

~ W zwiazku z tym wszystkim szef uznat, Ze powinnam na jakis czas
zniknac z ekranu, ale pozwolit mi pracowac nad reportazem o Klini-

Ce Manninga. Dzisiaj nad ranem zadzwonit telefon 1i...

Powtorzyta stowa, ktore ustyszata w stuchawce.

Mac miat nadziejg, ze w jego glosie nie stycha¢ zdumienia, jakie go
ogarneto. To prawda, ze podczas niedzielnej kolacji przy stole przez
Uy czas siedziat Kyle i widocznie to powstrzymywato Meg przed mo-
Wieniem o swoich koszmarnych przezyciach, ale zeby zdotata az do te-
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go stopnia zapanowac nad soba? Nie wspomniala tez ani stowem o de-
cyzji firmy ubezpieczeniowej, cho¢ to akurat mogta spokojnie zrobic.
Od chwili, kiedy skonczyta dziesigc lat, a on rozpoczat studia i przy-
jezdzat na kazde wakacje, aby pracowaé w zajezdzie, byt zyczliwym po-
wiernikiem jej tajemnic. Opowiadata mu o wszystkim - poczynajac od
tego, jak bardzo teskni za ojcem, wyjezdzajacym w czgste podroze stuz-
bowe, a konczac na tym, jak bardzo nienawidzi nauki gry na pianinie.

Mac jedynie w trakcie swego trwajacego pottora roku matzenstwa
nie widywat si¢ regularnie z Collinsami. Zamieszkawszy tu po rozwo-

dzie - od tego czasu mingto juz siedem tat - byt przekonany, ze on
i Meg nadal sa tymi samymi dobrymi kumplami, co dawniej, Okaza-
to sie jednak, Ze nie miat racji.

Meghan milczata, pograzona w myslach, najwyrazniej nie oczeku-
jac od niego ani rady, ani pomocy. Przypomniat sobie stowa Kyle'a:
»Myslatem, Ze jestes moim przyjacielem". Wlasnie, ta kobieta, ktora
Kyle widziat koto ich domu i ktéra wziat za Meghan... Czy mozliwe,
zeby to byta ta osoba, ktora zgingta dzien pdzniej?

Mac postanowit nie porusza¢ tego tematu, dopoki nie bedzie miat
okazji jeszcze raz porozmawia¢ z synem i dopdki nie przemysli do-
ktadnie catej sprawy. Czutl jednak, ze musi o co$ zapytac.

—Meg, czy jest jakas mozliwo$é, choéby nie wiem jak mato praw-
dopodobna, Ze ten glos dzisiaj rano nalezat do twojego ojca?
—Nie. Na pewno nie. Poznatabym go. Mama tez. Ten glos byl zu-
pehie nieludzki, moze nie az tak jak gtos komputera, ale brzmiato
w nim co$ mechanicznego.
—Powiedziat, ze jest w ktopotach?
-Tak.
—Ale na tamtej kartce rozpoznata$ pismo ojca?
-Tak.
—  Czy twdj ojciec wspominat kiedykolwiek o kim$ imieniem Annie?
Meghan wpatrywala si¢ w niego w milczeniu.
Annie... Nagle w jej uszach zabrzmiat wesoty glos przekomarza-
jacego si¢ z nig ojca: ,,Meg... Meggie... Meghan Anng... Annie..."
Annie! Zawsze tak do mnie mowil, kiedy byt w wyjatkowo dobrym
humorze, us§wiadomita sobie z przerazeniem.

18

e wtorek o $wicie Frances Grolier stojaca przy oknie swe-
go domu w Scottsdale w stanie Arizona ujrzala, jak pierw-
sze promienie stonca wydobywaja z mroku zarysy Gor
McDowella. Wiedziata, ze wkrétce potoki stonecznego blasku sply-
na na spigtrzone masy skat, z uplywem dnia zmieniajac ich barwy
i odcienie.

Odwrocila sig, przeszta na druga strong obszernego studia i za-
trzymata si¢ przy oknie wychodzacym na tyt budynku. Dom stat na
granicy rezerwatu Indian Pima, dzieki czemu roztaczat si¢ z niego
widok na dziewicza pustynig, za ktora wznosita si¢ Gora Wielbla-
dzia; teraz i pustynia, i gora skapane byty w nie§miatej r6zowej po-
$wiacie, poprzedzajacej wschod stonca.

Mimo pigcédziesigciu szesciu tat Frances w dalszym ciagu roz-
taczata wokot siebie aurg rozwichrzonej ekscentrycznos$ci, do ktorej
bardzo pasowaly szczupla twarz, gegsta grzywa siwiejacych brazo-
wych wlosow oraz wielkie oczy o przeszywajacym spojrzeniu. Ni-
gdy nie starala si¢ ukry¢ pod makijazem giebokich zmarszczek wo-
kot oczu i ust. Wysoka i szczupta, najlepiej czuta si¢ w spodniach
I luznym fartuchu. Unikata rozglosu, ale jej rzezby znano w krggach
artystycznych - szczegdlnym uznaniem cieszyly sig¢ portrety. Wy-
czucie, z jakim potrafita odda¢ wszelkie niuanse kryjace si¢ pod
'&jbardziej nawet niewzruszong twarza, $wiadczylo o wielkosci ta-
lentu.

Dawno temu podj¢ta decyzjg i nigdy jej nie zatowata, gdyz taki
wlasnie styl zycia bardzo jej odpowiadat. Jednak teraz...
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Nie powinna byla oczekiwa¢ od Annie zrozumienia. Nalezato do-
trzymac stowa i nic jej nie moéwi¢. Annie wyshuchata wyznania matki
z szeroko otwartymi ze zdumienia oczami, po czym przebiegta, przez
pokoj i celowo potracita stojak z glinianym modelem popiersia; na
pewno zrobila to celowo. Potem wybiegla z domu, wskoczytado samo-
chodu i odjechata, zostawiajac za soba chmurg pytu. Jeszcze tego sa-
mego wieczoru Frances probowata dodzwoni¢ si¢ do rnieszZWia cor-
ki w San Diego, ale za kazdym razem zglaszala si¢ automatyczna
sekretarka i tak juz byto przez caly nastgpny tydzien. Takie 2nikniecie
bez sladu lezato w stylu Annie. W ubieglym roku po 2erwaniu zare-
czyn z Gregiem poleciata do Australii i przez pot roku wedrowata po
najdzikszych bezdrozach.

Frances zabrala si¢ do naprawiania uszkodzonego popiersia ojca

Annie, ale jej palce najwyrazniej nie chcialy stluchaé polecen ptyna-
cych z moézgu.

#**

Kiedy we wtorek o drugiej po potudniu Meghan weszta do gabine-
tu George'a Manninga, natychmiast wyczuta zmiang w jego nastawie-
niu. W niedziele, kiedy relacjonowata przebieg zjazdu, prezentowat
wylewnos$¢, che¢ wspolpracy i promienial duma z osiagnie¢ swojej kli-
niki. Jeszcze wczoraj, podczas rozmowy telefonicznej, wydawat sie pe-
fen entuzjazmu, natomiast dzisiaj wygladat na starego, siedemdziesig-
cioletniego cztowieka, ktorym zresztg byt. Zdrowa, r6zowa cera, na
ktora Meghan zwrocita wezesniej uwage, zrobita si¢ bladoszara; a re-
ka, ktéra wyciagnal na powitanie, wyraznie drzata.

Rankiem, przed wyjazdem do Westport, Mac uparl sie, zeby w je-
g0 obecnosci zadzwonita do szpitala i zapytata o stan zdrowia matki.
Powiedziano jej, ze pani Collins $pi i Ze jej ci$nienie miesci sig juz
w gornych granicach normy.

Mac... Co takiego dostrzegla w jego oczach, kiedy si¢ z nig zegnal?
Jak zawsze musnat wargami jej policzek, ale w oczach miat cos inne-
go niz zwykle. Wspodtczucie? Tego na pewno nie potrzebowala.

Plytka drzemke, w jaka kilkakrotnie zapadata tej nocy, trudno
bylo nazwa¢ pokrzepiajacym snem, ale przynajmniej pozbyla si¢ ote-
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pienia oraz cig¢zaru, ktory jeszcze wczoraj czula przy kazdym poru-
szeniu powiek. Rano wzigta goracy prysznic - co za ulga dla ze-
SzZtywniatych migsni! - po czym zatozyta ciemnozielony kostium
sktadajacy si¢ z zakietu i siggajacej do tydek spodnicy. Chciata pre-
zentowac si¢ jak najlepiej. Zauwazyla wczesniej, ze wszyscy dorosli
bioracy udziat w zjezdzie byli bardzo dobrze ubrani, ale predko
doszta do wniosku, iz nie ma W tym nic dziwnego: ludzie, ktorych
sta¢ na wydanie od dziesigciu do dwudziestu tysigcy dolarow na
upragnione dziecko, z cala pewnoscia nie zyja z zasitkéw pomocy
spoleczne;.

W kancelarii adwokackiej przy Park Avenue, gdzie Meghan pod-
jeta prace zaraz po studiach, nauczono ja przywiazywaé wielka wage do
stroju. Pdzniej, juz jako reporterka radiowa przekonala sie, ze ludzie sta-
ja sie znacznie bardziej rozmowni, jesli moga choéby czesciowo utoz-
sami¢ si¢ z osoba przeprowadzajaca wywiad.

Zalezalo jej na tym, by doktor Manning potraktowat ja jako ewen-
tualng pacjentke, ale teraz, stojac przed jego biurkiem, odniosta wra-
zenie, ze stary lekarz spoglada na nig jak oskarzony na s¢dziego, kto-
ry zaraz oglosi wyrok. Otaczata go wyrazna aura strachu. Dlaczego
Manning mialtby si¢ jej bac?

- Nawet pan sobie nie wyobraza, doktorze, jak bardzo zalezy mi
na tym reportazu - powiedziala, siadajac w fotelu naprzeciwko biur-

ka.-juz nawet...

- Panno Collins - przerwat jej w pot stowa - obawiam sig, ze nie bg-
dziemy mogli pani pomdc. Podczas zebrania personelu doszlismy do
wniosku, ze wigkszo$¢ naszych pacjentek nie bytaby zachwycona wi-
dokiem kamer telewizyjnych i dziennikarzy.

- Ale w niedzielg nie miat pan nic przeciwko naszej obecnosci.

- Bo w niedzielg przyjechali tutaj ludzie z dzie¢mi. Ci, ktorzy do-
piero na nie oczekuja albo ktérym nie udato sig jeszcze zrealizowaé
zarzen, czgsto s zdenerwowani i przygnebieni. Sama pani rozumie,
‘e to sa bardzo intymne sprawy.

Mowit spokojnym, rzeczowym tonem, ale z jego oczu nie zniknat
lgk. Przed czym? — przemknglo Meghan przez glowe.

= Podczas rozmowy telefonicznej ustaliliémy, ze nikt, kto wezesniej
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nie wyrazi na to zgody, nie bedzie filmowany ani nafwwvet proszony
0 udzielenie wywiadu - przypomniata.
Manning podniost sig z fotela.

- Panno Collins, moja decyzja jest nieodwolalna, ap«2atym oba-

wiam sig, ze musze juz wraca¢ do moich obowiazkow.
Meghan nie pozostalo nic innego jak rowniez wstac.

- Co sie stalo, panie doktorze? - zapytala cicho. -Przeciez pan wie,
Ze ja nie uwierzg, by tak radykalna zmiang stanowiska spowodowata je-
dynie sp6zniona troska o dobro panskich pacjentek.

Nie odpowiedzial, wiec Meghan wyszia z gabinetu i poszta do gtow-
nego holu. Mijajac biurko recepcjonistki usmiechnela sig ciepto do
siedzacej przy nim kobiety i, zerknawszy uprzednio natafoliczke z na-
zwiskiem, powiedziala:

= Pani Walters, jedna z moich przyjacidtek chciataby dowiedzie¢
sie nieco wiecej o waszej klinice. Czy ma pani mozejakie$ materiaty?

Marge Walters sprawiata wrazenie bardzo zdziwionej -

- Widocznie doktor Manning zapomnial da¢ pani to wszystko, co
przygotowata jego sekretarka. Zaraz do niej zadzwonig, zeby to przy-
niosta.

- Bedg pani ogromnie wdzigczna - odparta Meghan. — Panu dok-
torowi takze bardzo zalezy na reportazu, ktéry mam przygotowac.

- Wcale mu sie nie dziwie. My wszyscy tez jestesmy zadowoleni,
ze pani zrobi co$ takiego. To przeciez $wietna reklama dla kliniki. Pro-
sz¢ chwilke zaczeka¢, juz dzwonig do Jane.

Meghan zacisngla kciuki; modlita si¢ w duchu, Zzeby doktor Man-
ning nie zdazyt poinformowac sekretarki o swojej nagiej decyzji. Nie-
stety, kiedy recepcjonistka zamienita kilka stéw przez telefon, przyja-
zny u$miech zniknal z jej twarzy, ustgpujac miejsca masce sztywnej
uprzejmosci.

- Panno Collins, przeciez pani doskonale wiedziala, ze nie powin-
nam prosi¢ sekretarki doktora Manninga o te materialy.

- Chodzi mi wylacznie o informacje, jakie uzyskuje kazda kobieta,
ktéra przychodzi tu w charakterze potencjalnej pacjentki.

- W takim razie chyba bedzie lepiej, jesli porozmawia pani o tym
z doktorem Manningiem. - Marge Walters zawahata sig, nim dodata
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cieplejszym tonem: - Nie chciatabym by¢ nieuprzejma, ale prosz¢
mnie zrozumie¢, panno Collins. Ja tutaj pracujg i musz¢ wykonywac
polecenia.

Bylo jasne, ze nie ma co liczy¢ na pomoc z jej strony. Meghan od-
wrocila si¢ juz, by odejs¢, ale przystangta, tknigta nagla mysla.

- Moze mi pani powiedzie¢ cho¢ to jedno: czy personel naprawde
sprzeciwit sig¢ zrobieniu tego reportazu?

Marge Walters tylko przez chwilg opierata si¢ przemoznej checi
podzielenia si¢ z kim$ niezwykta informacja.

—  Woczoraj w samo potudnie mieliSmy zebranie pracownikow
Kli-
niki = powiedziala przyciszonym glosem. - Wszyscy ogromnig sig
ucieszyli na wiadomosg¢, ze bedzie pani robifa ten reportaz. Nie mam
pojecia, dlaczego doktor Manning zmienit zdanie.
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D raca w laboratorium ,,LifeCode", gdzie Mac zajmowat sig¢ tera-
pia genowa, dawata mu mnostwo satysfakcji i absorbowata go
X niemal bez reszty.

Po rozstaniu z Meghan pojechat prosto do laboratorium i wziat si¢ do
pracy, lecz w miar¢ uplywu czasu coraz wyrazniej uswiadamiat sobie,
zerna klopoty z koncentracja. Jakis trudny do wyttumaczenia, niespre-
cyzowany niepokdj paralizowat jego mysli i ciato do tego stopnia, ze Mac
mial powazne problemy z obshuga przyrzadow, ktore zazwyczaj nie spra-
wialyliriu najmniejszych ktopotéw. Lunch postanowit zjes¢ przy biurku
1 przy okazji podjac probe zanalizowania dreczacych go przeczuc.

Zadzwonit do szpitala, gdzie powiedziano mu, ze pani Collins zosta-
fa przeniesiona z oddziatu intensywnej terapii na kardiologi¢ oraz ze

rozmowa z nia jest niemozliwa, poniewaz akurat zasneta.

I bardzo dobrze, pomyslat. Widocznie rzeczywiscie zostawiono ja
w szpitalu tylko na wszelki wypadek. Bezruch i odpoczynek powinny
przyczyni¢ si¢ do szybkiej poprawy jej stanu zdrowia.

Wszystko wskazywato na to, Ze przyczyna jego niepokoju jest Me-
ghan. Czyzby cos jej zagrazato? Nawet jesli niemozliwe okazaltoby si¢
prawdziwe i Ed Collins wrocit z zaswiatow, to przeciez niebezpieczen-
stwo z Pewnoscia nie grozito z jego strony.

Nie, Zlowrogie przeczucia musiaty mie¢ jaki$ zwiazek z blizniaczo
podobna do Meghan ofiara morderstwa. Kiedy wreszcie Mac wyrzu-
cit do kosza nie dojedzona kanapke i wysaczyt ostatnie krople zimnej
kawy, wiedzial juz, co robi¢: pojedzie do Nowego Jorku, zeby zoba-
czy¢ na wlasne oczy zwloki tamtej kobiety.
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W drodze do domu wstapit do szpitala. Catherine z cata pewnos$cia
znajdowata si¢ pod wptywem $rodkéw uspokajajacych, poniewaz mo-
wila znacznie wolniej 1 mniej wyraznie niz zwykle.

- Czy to nie jest zupehie bez sensu, Mac? - zapytata, kiedy wziat
krzesto i usiadt przy t6zku.

- Nawet dzielne cory Irlandii od czasu do czasu moga sobie po-
zwoli¢ na chwile stabosci.

Usmiechnela sie z wdziecznoS$cia.

- Przypuszczam, ze to przez te nerwy. Pewnie wiesz juz o wszystkim?

-Tak.

- Meggie przed chwilg wyszta. Miala pojecha¢ do zajazdu. Mac,
ten nowy kucharzl... Jestem pewna, ze przedtem pracowat w jakiej$
budzie z jedzeniem na wynos. Bedg musiata si¢ go pozby¢. — Jej twarz
zachmurzyla sig. - To znaczy, jesli jakim$ cudem uda mi sig nie dopu-
$ci¢ do sprzedazy ,,Drumdoe”.

- Wydaje mi si¢, ze na jaki$ czas powinna$ przesta¢ zaprzatac so-
bie tym glowe.

Catherine westchnela ciezko.

- Wiem, wiem.., Chodzi tylko o to, ze moge sobie poradzi¢ z ku-
charzem, natomiast jestem bezradna wobec ludzi z firmy ubezpiecze-
niowej, ktorzy nie chca wyptacié¢ mi pienigdzy, i wobec szalencow, kto-
rzy dzwonia do nas w $rodku nocy. Meg twierdzi, ze takie rzeczy
zdarzaja si¢ teraz bardzo czgsto, ale ja jako$ nie moge przej$é nad tym
do porzadku dziennego. Myslg, Ze mnie rozumiesz.

- Zaufaj Meg - powiedziat, czujac si¢ jak ostatni hipokryta.

Kilka minut pdzniej wstat z krzesta, nachylit si¢ i pocatowal Ca-
therine w czoto. USmiechneta sig, a w jej oczach pojawito si¢ cos jak-
by iskierki humoru.

- Mam $wietny pomyst, jak pozby¢ si¢ kucharza: zaproponuje, ze-
by zatrudnili go w tym szpitalu. W poréwnaniu z tym, co podali mi
tu na obiad, jego potrawy to prawdziwe arcydzieta sztuki kulinarnej.

*kk

Kiedy Mac wrocit do domu, Marie Dileo ustawiata wlasnie tale-
rze na stole, a Kyle odrabiat lekcje na dywanie w duzym pokoju. Mac
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chwycit go pod pachy, podnidst z podtogi i posadzit obok siebie na ka-
napie.

- Miody cztowieku, czy dobrze przyjrzates si¢ tej kobiecie, ktora
wziate§ za Meghan?

- Do$¢ dobrze - odpart Kyle. -Meg byta tu dzi$ po potudniu i
- Naprawdg?

- Tak. Chciata wiedzie¢, dlaczego si¢ na nig obrazitem.

-1 powiedziates jlej ?

-Aha.

- Go ona na to?

- Ze w $rode po potudniu byta W sadzie i ze czasem rézni ludzie chea
si¢ przekonac, jak zyja ci, ktorzy wystepuja w telewizji. I tez pytata, czy
dobrze przyjrzatem si¢ tamtej pani. Powiedziatem, ze jechata napraw-
de bardzo powoli, a kiedy ja zobaczylem, wybiegltem na podjazd i za-
wotatem, ale ona tylko zatrzymata si¢ na chwilg, opuscita szybg i za-
raz potem odjechata.

-Teeo mi wczesniej nie mowites.

- Mowitem, ze zobaczyla mnie i odjechata.

- Ale nie Ze zatrzymala sie i opuscita szybe, kolego.

- Aha. Naprawde myslalem wtedy, Zze to Meg, ale teraz juz wiem,
ze miala za dtugie wlosy. Wiesz, takie az do ramion, jak mamusia na
tym zdjeciu.

Ginger niedawno przystala KyleWi jedno ze swoich zdje¢ wyko-
nanych dla potrzeb prasy i agentow: jasne, krecone wiosy opadaty po-
nizej linii ramion, lekko rozchylone usta odstaniaty doskonale rowne,
biate zgby, do tego duze, zmystowe oczy. W rogu napisata: ,,Mojemu
kochanemu Kyte'owi, z catusami, mama".

Reklamowka, pomys$lat Mac z niechecia. Gdyby byt w domu, kie-
dy dostarczono poczte, Kyle nigdy by nie zobaczyt tej fotografii.

**#
Po wizycie w szpitalu i rozmowie z Kyle'em Meghan zajrzata jesz-
cze na chwilg do zajazdu; do domu dotarta o wp6t do 6smej. Virginia

uparta sig, zeby Meg wzigla ze soba kolacje: porcje pieczonego kur-
czaka, satatke i paszteciki.
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- Obie z matka jestescie takie same - gderata, pakujac ciepte je-
dzenie. - Gdyby was nie pilnowac, w ogéle zapomniatybyscie 0 je-
dzeniu.

Calkiem mozliwe, pomyslata Meghan, przebierajac si¢ w pizame
i szlafrok. Jeszcze w college'u odkryla, Ze ten wlasnie stroj najlepiej
nadaje si¢ do spedzania spokojnych wieczoréw w zaciszu domowym,
kiedy do roboty nie ma nic poza czytaniem ksiazek lub ogladaniem
telewizji.

W kuchni nalala sobie kieliszek wina, po czym, wstawiwszy pie-
czen do kuchenki mikrofalowej, zajela sig pasztecikami. Kiedy kur-
czak byl juz wystarczajaco goracy, postawila talerz na tacy i prze-
niosla si¢ do gabinetu ojca. Jutro z samego rana zacznie przekopywac
sig przez histori¢ Kliniki Manninga. Od fachowcow zbierajacych
materiaty dla stacji telewizyjnej szybko uzyska wszelkie niezbedne
informacje, w tym takze o doktorze Manningu. Ciekawa jestem,
czy w zyciu tego cztowieka sa jakie$ mroczne tajemnice? - pomy-
Slata.

Na ten wieczor miata jednak zupelnie inne plany: musiata stwier-
dzi¢, czy istnieja jakiekolwiek poszlaki §wiadczace o tym, Ze co$ 1a-
czyto jej ojca z zamordowang kobieta, ktéra mogta mie¢ na imi¢
Annie.

W jej umysle zakietkowato podejrzenie tak nieprawdopodobne, ze
na razie nie byta w stanie potraktowac go powaznie. Wiedziata jedno:
jak najszybciej musi przejrze¢ wszystkie osobiste papiery ojca.

Wecale jej nie zdziwito, ze w szufladach biurka panuje idealny po-
rzadek; Edwin Collins byt nadzwyczaj systematycznym cztowiekiem.
Papier listowy, koperty, znaczki - wszystko miato swoje miejsce. Ka-
lendarz okazat si¢ zapetiony na caty styczen i cze$¢ lutego, dalej by-
ly zaznaczone jedynie stale daty: urodziny matki, urodziny Meghan,
coroczny zjazd cztonkow klubu golfowego.

Czy kto$, kto planuje swoj€ zniknigcie, zaznacza w kalendarzu tak
odlegte daty? Przeciez to zupetnie bez sensu.

Przy tych dniach w styczniu i lutym, kiedy nie byto go lub miato
nie by¢ w domu, wpisat tylko nazwe miasta. Szczegétowy plan podro-
zy znajdowal si¢ w notatniku, z ktorym nigdy sig nie rozstawat.
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Okazato sig, ze dolna szuflada po prawej stronie biurka jest za-
mknigta, Meghan bezskutecznie przetrzasata pozostate w poszukiwa-
niu klucza, potem wahata si¢ przez chwilg, lecz szybko podje¢ta decy-
zje. Nie moze czeka¢ do jutra, zeby sprowadzi¢ Slusarza. Poszta do
kuchni i odszukawszy skrzynke z narzgdziami, po krotkim namysle
wyjeta z niej ptaskie dhuto. Zgodnie z jej oczekiwaniami stary zamek
nie stawial zbytniego oporu.

W szufladzie lezalo mndstwo kopert, pospinanych gumkami w spo-
re paczuszki. Meghan wyjeta pierwsza z brzegu paczke i przejrzata
pobieznie; wszystkie koperty, z wyjatkiem lezacej na wierzchu, byty
zaadresowane tg sama reka.

W tej rozniacej si¢ od pozostatych znalazla tylko wycinek z ,,Biu-
letynu Filadelfijskiego" Byto to umieszczone w czarnych ramkach
idjecie przystojnej starszej kobiety, opatrzone pod spodem trzema li-
lijkami tekstu:

Aurelia Crowley Collins, lat 75, dlugoletnia mieszkanka Filadelfii,
! srudnia zmarta na atak serca w Szpitalu $w. Paivia.

Aurelia Crowley Collins! Meghan az wstrzymata oddech ze zdu-
lienia; ochlonawszy uwaznie przyjrzata si¢ kobiecie na zdjeciu. Sze-
)ko rozstawione oczy, pofalowane wlosy, okalajace owalna twarz...
ak, ponad wszelka watpliwo$¢ byla to ta sama osoba, tyle ze znacz-
e starsza, ktorej portret zajmowat honorowe miejsce na stoliku. Jej
ibka!

Nekrolog pochodzit sprzed dwoéch lat. A wigc babka wcale nie
narta dawno, jak twierdzit ojciec, ale zaledwie dwa lata temu! Meghan
Mownie przejrzata plik kopert i spostrzegla, ze wszystkie zostaty
templowane w Filadelfii, ostatnia mniej wiecej przed trzydziesto-

I miesigcami.

Wyjela jeden list, przeczytala, potem drugi, trzeci. Nie wierzac
Isnym oczom wyjeta pozostate paczuszki i wyciagajac z nich na chy-
-trafit koperty zaznajomita sig z trescia jeszcze kilku listow. Naj-
rszy zostat wystany trzydziesci lat temu; wszystkie byty bardzo
tkie i bardzo do siebie podobne:
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Drogi Edwinie!

Miatam nadzieje, ze napiszesz do mnie cho¢ kilka stow z okazji Boze-
g0 Narodzenia. Modle sie za ciebie i Twojq rodzine. Jakze bym chciafa z0-
baczyémojq wnuczke! Ciggle wierze, zZe ktoregos dnia pozwolisz mi na to.

Kocham Cie,
matka

Drogi Edwinie!

Zawsze powinnismy patrze¢ w przysztos¢, ale kiedy cztowiek czuje,
ze coraz bardziej sie starzeje, znacznie tatwiej jest mu ogladac sie wstecz
i gorzko zalowaé pomylek, ktore popetnit. Czy naprawde nie mozesz ze
mnq porozmawiac, chocby przez telefon? Sprawitbys mi tym ogromnq ra-
dos¢.

Kochajaca Cie
matka

Sfatygowany wyglad listow $wiadczyt o tym, ze ojciec czesto do
nich zagladal. Tato, pomys$lata Meghan, przeciez bytes takim dobrym
czlowiekiem! Dlaczego mowites wszystkim, ze twoja matka nie Zyje?
Co takiego ci zrobita, ze nie mogtes jej wybaczy¢? I dlaczego groma-
dzites te listy, skoro nie zamierzates$ si¢ z nia pogodzi¢?

Ponownie wzigla do reki kopertg, w ktorej przystano wyciety z ga-
zety nekrolog. Nie byto na niej nazwiska nadawcy, tylko adres w Chest-
nut Hill, jednej z najbardziej luksusowych dzielnic Filadelfii.

Kto wyslat ten list? A przede wszystkim, jakim cztowiekiem byt
naprawdg jej ojciec?
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uroczym, utrzymanym w stylu kolonialnym domu Hele-
ne Petrovic w Lawrenceville w stanie New Jersey jej sio-
strzenicg Stephanie z kazda chwilg ogarniat coraz wigkszy
niepokdj. Dziecko miato przyj$¢ na $wiat za kilka tygodni, a ja -jak-
by nie dos¢, ze byta niemal bez przerwy zmegczona - bolat krzyz. Mi-
mo to postanowita przygotowaé goracy lunch dla Heleng, ktora po-
przedniego dnia zapowiedziala, ze zjawi si¢ w domu okoto potudnia.
O wpot do drugiej Stephanie zadzwonita do ciotki, ale w domku
w Connecticut nikt nie podniost stuchawki. Teraz mingla juz szosta,
a Heleng jeszcze nie byto w domu. Czyzby cos si¢ stalo? A moze
w ostatniej chwili przypomniala sobie o czyms, lecz nie przyszio jej
do glowy, ze powinna zadzwonic i zawiadomic¢ siostrzenicg o opoznie-
niu swego przyjazdu?
Stephanie doznata prawdziwego wstrzasu, kiedy podczas wczoraj-
szej rozmowy dowiedziata sig, ze Heleng zrezygnowata z pracy.
»Musze¢ odpoczaé, a poza tym nie cheg, zebys ciagle siedziata zu-
pelnie sama" - ustyszata przez telefon.

Tymczasem prawda przedstawiata sig tak, ze Stephanie wrecz uwiel-
biata siedzie¢ zupetnie sama. Nigdy do tej pory nie zaznata luksusu, ja-
kim byto dla niej lezenie w t6zku dopodty, dopoki nie przyszta jej ocho-
ta zaparzy¢ kawe 1 wzia¢ z werandy dostarczona o $wicie gazete. Czasem,
kiedy naprawde nie chciato jej si¢ nic robi¢, zostawata w t6zku przez
cale przedpotudnie i ogladata telewizjg.

Miata dwadziecia lat, ale wygladala na wiece], Jako mata dziewczyn-
ka, a pdzniej jako nastolatka marzyta, zeby p6j$¢ w $lady mlodsze;j sio-
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stry ojca, Heleng, ktora przed dwudziestu laty wyemigrowata do Sta-
néw Zjednoczonych.

Teraz Heleng byta jej ostoja i nadzieja na przyszto$é¢ w §wiecie, kto-
ry nagle si¢ zmienit i nigdy nie miat by¢ taki sam jak kiedys. Podczas
krotkiej, krwawej rewolucji w Rumunii Stephanie stracita rodzicéw oraz
dom, przez co musiata przeprowadzi¢ si¢ do sasiadow, gdzie tylko z naj -
wyzszym trudem udalo si¢ znalez¢ miejsce dla jeszcze jednej osoby.

Przez kilka lat Heleng przysytata od czasu do czasu troche pienieg-
dzy oraz paczki na §wigta Bozego Narodzenia, az wreszcie zdespero-
wana Stephanie, napisata do niej rozpaczliwy list z prosba o pomoc.

Kilka tygodni pozniej weszta na poktad samolotu lecacego do Sta-
néw Zjednoczonych.

Heleng byta dla niej bardzo dobra. Mtoda emigrantka pragneta tyl-
ko tego, by méc mieszka¢ na Manhattanie, pracowa¢ w salonie pigk-
nosci, a wieczorami chodzi¢ do szkoty kosmetycznej, Mimo Ze przy-
latujac do Standw znata zaledwie kilka stow po angielsku, w krotkim
czasie zdotata znakomicie opanowac ten jezyk.

Odgarneta z wysokiego czota niesforny kosmyk jasnobrazowych
wlosow. Znowu zaczat jej doskwiera¢ gtod. Postanowila, ze co$ zje te-
raz, a kiedy przyjedzie Heleng, odgrzeje jej kolacje w kuchence.

O 6smej, kiedy z uSmiechem na ustach ogladata w telewizji po-
wtorke Zlotych dziewczqt, zadzwigezat gong u drzwi.

Stephanie westchneta — z ulga, ale i z irytacja. Widocznie Heleng
ma petne rece bagazy i nie chce jej sie szukaé kluczy. Zerkneta na
ekran; program zblizat si¢ do konca. Skoro juz spdznita si¢ tyle, czy nie
mogta zaczekaé jeszcze minuty? - pomyslata podnoszac sig z kanapy.

Usmiech zniknat z jej twarzy, kiedy na schodkach zobaczyta mto-
dego policjanta. Z niedowierzaniem wyshluchata informacji, ze Heleng
Petrovic zostata zastrzelona w Connecticut.

Zanim data ogarna¢ si¢ rozpaczy, przez glowe przemkneta jej roz-
paczliwa mysl: co bedzie ze mna? Nie dalej niz w ubieglym tygodniu
Heleng powiedziata, Ze zamierza zmieni¢ na jej korzys$¢ testament,

W ktorym poprzednio caly swoj majatek zapisata Fundacji Kliniki
Mannmga. Teraz wszystko przepadto.

Do zobaczenia
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koto 6smej we wtorkowy wieczor ruch w podziemnym gara-
zu prawie zupelnie ustat. Bernie, ktory czesto brat nadgodzi-
ny, wlasnie zakonczyt dwunastogodzinna stuzbe i szykowat sie
do wyjscia do domu.
Nie miat nic przeciwko dluzszej pracy, poniewaz zaréwno pensja,
Jak i napiwki byty catkiem przyzwoite. Wiasnie dzieki napiwkom mogt
sobie pozwoli¢ na zakup skomplikowanego sprzetu elektronicznego.
Jednak tego wieczoru byt mocno podenerwowany i zaniepokojony.
Kiedy w porze lunchu siedziat w samochodzie Toma Weickera i grze-
bat w schowku w tablicy rozdzielczej, podniostszy w pewnej chwili
wzrok zobaczyt przez przednia szybg szefa, ktory tylko zmierzyt go
cigzkim spojrzeniem, po czym odszed! bez stowa. Fatalnie. Awantura
i natychmiastowa reprymenda z pewnoscia oczyscityby atmosfere.
Bernie odbit kart¢ w zegarze. Kierownik wieczornej zmiany zauwa-
7yt go przez okienko i wezwat do siebie. Na jego twarzy nie sposob
bylo doszukac¢ sig¢ zadnych przyjaznych uczud.
- Bernie, oproznij swoja szafke. - Podat mu koperte. - To twoja
pensja i dwutygodniowa odprawa.
-Ale...
Kierownik przerwal mu stanowczym gestem.
- Wiesz rownie dobrze jak ja, ze od pewnego czasu powtarzaja si¢
skargi na to, ze z samochodow gina pieniadze i drobne przedmioty.
- Nigdy niczego nie ukradlem!
- Ale nie powinienes byt grzeba¢ w samochodzie Weickera. Jestes
zwolniony.

82

Wroéciwszy w paskudnym nastroju do domu, Bernie znalazt w ku-
chence mikrofalowej mrozone spaghetti i nalesniki z serem.

- Mialam okropny dzien - poskarzyla si¢ matka, wyrzucajac do
worka resztki foliowego opakowania. - Te bachory z sasiedztwa bez
przerwy darty si¢ przed naszym domem. Kazatam im si¢ zamknac,

a one zaczely wyzywaé mnie od starych nietoperzy. Wiesz, co wtedy
zrobitam? - Nie czekata na odpowiedz. - Zadzwonitam na policj¢. Na-
wet szybko przyjechali, ale byli dla mnie okropnie niemili.

Bernie chwycit ja za ramig.

- Sprowadzitas$ tu policje? Zeszli na dot?

Dlaczego mieliby schodzi¢ na dot?

- Mamo, ja nie chcg, zeby tutaj krecili sig jacys policjanci.

- Przeciez ja sama juz od paru lat nie bytam w piwnicy. Mam na-
dzieje, ze utrzymujesz tam porzadek? Wiesz przeciez, ze kurz okrop-
nie drazni mi zatoki.

- W piwnicy jest zupelie czysto, mamo.

- Chciatabym w to wierzy¢. Niestety, nie lubisz sprzataé, zupeknie
jak twoj ojciec. - Roztarta sobie ramie. - Tak mocno mnie ztapates,
ze az zabolato. Nie rob tego wiecej.

- Dobrze, mamo. Przepraszam.

Nazajutrz rano Bernie wyszedt z domu o tej samej porze co zwy-
kle. Nie chciat, zeby matka dowiedziala sig, ze wyrzucono go z pracy.
Zamiast do budynku stacji telewizyjnej, pojechat do myjni odlegtej
zaledwie o kilka przecznic od domu. Po myciu, odkurzaniu, suszeniu,
woskowaniu i polerowaniu jego o$mioletni chevrolet co prawda nie
przestal by¢ starym gratem, ale prezentowat si¢ catkiem przyzwoicie,
ternie myt samochod kilka razy do roku, zwykle kiedy matka oswiad-
czala, » \y Najblizsza niedzielg ma zamiar pojecha¢ do kos$ciota. Oczy-
!scie, sprawy miatyby si¢ zupehie inaczej, gdyby wybieral sig na
Przejazdzke z Meghan; dla niej wypucowatby woz tak, ze blyszczatby
J%k nowy.

ernie miat w glowie precyzyjny plan postgpowania. Myslat nad nim
\A AC noCi pon€ Weane me

stato sig zle, ze wyrzucono go z pracy.
¥ tym jakis glebszy sens. Przeciez przez to, ze musiat siedzie¢
ym przekletym garazu, widywat Meghan tylko wtedy, kiedy otwie-

e
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rat drzwi jej biatego mustanga Iub kiedy wsiadata do wozu reporterskie-
go, a tymczasem on chcial by¢ stale koto niej i filmowa¢ kazdy jej ruch,
by potem ogladac ja na ekranie telewizora.

Postanowit, ze kupi sobie kamerg na Czterdziestej Siodmej Ulicy.

Najpierw jednak musi na nig zarobi¢. Jest znakomitym kierowca,
wigc wykorzysta swoje umiejgtnosci wozac ludzi ,,na febka". Dzigki
temu zajeciu bedzie miat petna swobodg poruszania si¢ po miescie
i okolicy; bedzie mdgt nawet pojecha¢ za Meghan do Connecticut.

Musi tylko uwazac, zeby nikt go nie zauwazyt.

,» 10 si¢ nazywa obsesja, Bernie" - powiedzial psychiatra w wigzie-
niu na Riker's Island, kiedy Bernie poprosit go, zeby wyjasnit, co jest
z nim nie w porzadku. ,,Mysle, Ze udalo si¢ nam ci poméc, ale gdybys
znowu poczul co$ takiego, natychmiast zgto$ si¢ do mnie. Mozliwe,
ze bedziemy musieli da¢ ci jakie$ leki".

Ale Bernie wiedzial, Ze nie potrzebuje zadnych lekarstw. Wystar-
czy, jesli uda mu sig by¢ blisko Meghan Collins.

22

iato Heleng Petrovic przelezato caty wtorek w sypialni, tam
gdzie zgingla. Nigdy nie utrzymywata zbyt zazytych stosun-
kow z sasiadami, zdazyta juz pozegnac sig z nielicznymi,
z ktorymi wymieniata zdawkowe pozdrowienia, a jej samochod stat
w zamknigtym garazu. Dopiero kiedy péznym popotudniem zjawita
sig¢ wlascicielka segmentu, znalazla na podtodze obok t6zka zwtoki
kobiety.

Zabdjstwo samotnej specjalistki od embriologii nie wzbudzito wigk-
szego zainteresowania nowojorskich stacji telewizyjnych, ktére ogra-
niczyly si¢ do lakonicznej wzmianki w wieczornych wiadomosciach. Nie
znaleziono dowoddéw $wiadczacych o rabunkowym lub seksualnym
motywie morderstwa.

Sasiadka mieszkajaca po drugiej stronie ulicy zeznata, ze Heleng Pe-
trovic odwiedzata tylko jedna osoba, mezczyzna, ktory zawsze przy-
jezdzat p6znym wieczorem. Nigdy nie zdotala mu si¢ doktadnie przyj-
rzeé, ale na pewno byt wysoki. Przypuszczala, ze jest bliskim
przyjacielem Heleng Petrovic, gdyz zawsze wprowadzat samochod do
garazu, ale odjezdzal w nocy, bo rano juz go nie byto. Ile razy przy-
jezdzat? Kilka, moze kilkanascie. Jaki mial samochdd? Nowa, ciemna
limuzyne.

"o odkryciu nekrologu babki Meghan zadzwonita do szpitala ale
0’ledziata sig tylko, ze matka $pi i ze jej stan jest zadowalajacy. Po-
dwaz dostownie padata z ndég ze zmeczenia, wzigta pastylke nasen-
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na, potozyla si¢ do 16zka i obudzita si¢ dopiero o wpot do siédme;,
kiedy zadzwonit budzik.

Ponowna rozmowa telefoniczna ze szpitalem upewnita ja, ze mat-
ka spokojnie przespala noc, a w stanie jej zdrowia nie zaszty zadne
niekorzystne zmiany.

Pijac kawg przegladata ,,Timesa" i ku swemu niewystowionemu
zdumieniu w czg$ci dotyczacej Connecticut znalazta informacjg o $mier-
ci doktor Heleng Petrovic. Obok krétkiej notatki zamieszczono, zdje*
cie ofiary; miata oczy o smutnym, tajemniczym spojrzeniu. Jeszcze
niedawno rozmawiatam z nia w klinice, pomyslata Meghan, Kto i dla-
czego zamordowat t¢ spokojna, inteligentna kobiete? Nagle przyszta jej
do gltowy niepokojaca mysl: wedtug informacji zamieszczonej w ga-
zecie doktor Petrovic whasnie zrezygnowala z pracy i zamierzata opu-
sci¢ Connecticut. Czyzby jej decyzja miala jakis zwiazek ze zmiang
stosunku doktora Manninga do pomystu zrealizowania wigkszego re-
portazu o jego klinice?

Byto jeszcze za wezesnie, zeby dzwoni¢ do Toma Weickera, ale
chyba w sam raz, by ztapa¢ Maca, zanim wyjdzie do pracy. Meghan
wiedziala, Zze musi stawi¢ czoto jeszcze jednej sprawie, wigc rownie
dobrze mogta to zrobi¢ wtasnie teraz.

Po glosie Maca tatwo byto poznac, ze sig $pieszy.

- Mac, bardzo ci¢ przepraszam, ze dzwonig o tej porze, ale musz¢
7 toba porozmawiac.

- To ty, Meg? Jasne, nie ma sprawy. Zaczekaj chwilke.

Chyba zastonit mikrofon reka, gdyz jego zirytowany glos dochodzit
jakby zza $ciany.

- Kyle, znowu zostawite$ zeszyty na stole w kuchni! - Zaraz potem
zwrdcit si¢ do Meghan. - Wybacz mi, ale codziennie jest to samo.
Kaz¢ mu spakowac zeszyty wieczorem, ale on tego oczywiscie nie ro-
bi, a rano biega jak szalony po catym domu, bo wydaje mu sie, Ze je
zgubil.

- Czemu wiec nie spakujesz ich za niego?

- Bo to niewychowawcze. Co z mama, Meg?

- W porzadku. Mysle, ze nic jej nie bedzie. To silna kobieta.

-Takjakty.
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- Ja na pewno jej nie dorownujg.

- Moim zdaniem znacznie ja przewyzszasz, bo nie wspomnialas
mi ani stowem o tej ofierze morderstwa..: Ale o tym pogadamy innym
razem.

- Magc, czy jadac do pracy moglbys wstapi¢ do mnie na minutke?

- Jasne. Jak tylko Jego Wysokos¢ wsiadzie do autobusu.

Meghan wiedziata, ze ma najwyzej dwadzieScia minut, zeby si¢
wykapac¢ i1 ubraé. Kiedyrozlegt si¢ dzwonek, whasnie konczyta sie
czesac.

- Napijmy si¢ kawy - zaproponowata, - Muszg zadac ci kilka bar-
dzo powaznych pytan.

Czy to mozliwe, zeby mingty zaledwie dwadzie$cia cztery godziny
od chwili, kiedy siedzielismy naprzeciwko siebie przy tym samym sto-
le? - zadata sobie w myslach pytanie. Wydawalo sig jej, ze miato to
miejsce nie wiadomo jak dawno. Jednak wczoraj byta niemal w szo-
ku, dzisiaj natomiast, wiedzac, ze z matka wszystko w porzadku, mo-
gla spojrze¢ prawdzie w oczy - niezaleznie od tego, jaka miataby by¢.

-Jeste$ specjalista od DNA, prawda?

- Owszem.

-1 wiesz o tym, ze kobieta, ktéra zamordowano w czwartek, byta
do mnie bardzo podobna?

- Wiem.

- Czy mozliwe jest stwierdzenie pokrewienstwa migdzy nami na
podstawie poréwnania naszego DNA?

Mac uniost brwi i przez chwilg przygladat si¢ uwaznie Meghan,
po czym skoncentrowat spojrzenie na swojej filizance.

- Meg, wyglada to tak: na podstawie badania DNA mozemy stwier-
dzi¢ ze stuprocentowa pewnoscia, czy dane osoby miaty t¢ sama mat-
Kg. Badanie jest bardzo skomplikowane, ale jesli chcesz, mogg zapro-
wadzi¢ cig do laboratorium i pokaza¢, jak wyglada. Ustalenie, czy owe

f°by mialy tego samego ojca jest mozliwe z pewnoécia siegajaca dzie-

iccdziesieciu dziewigciu procent. Nie jest to wiec jednoznaczne stwier-
enie taktu, tylko graniczaca z pewnoscig hipoteza.

= Czy mozna przeprowadzi¢ takie badanie mojego DNA i DNA
tamtej kobiety?
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-Tak.
-Nie wydajesz si¢ zaskoczony moja prosba.
Odstawit filizankg i spojrzat dziewczynie prosto w oczy.
~Meg, juz wczesniej postanowitem, ze dzi$ po potudniu pojadg do !..
kostnicy, zeby zobaczy¢ t¢ dziewczyne i upewnicé sig, ze pobiorg prob-Jj
ke jej krwi, zanim zostanie pochowana.
Meg przygryzta dolng wargg.
-A. wigc twoje domysty ida w tym samym kierunku. - Zamruga-
fa raptownie, by usuna¢ sprzed oczu obraz twarzy martwej kobiety. -
Rano musze zobaczy¢ si¢ z Phillipem i zajrze¢ do szpitala. Mozemy spo-
tkac si¢ w kostnicy. O ktorej by ci pasowato?
Umowili si¢ na druga. Wsiadajac do samochodu, Mac pomyslat, ze
wiasciwie zadna pora nie byla odpowiednia, by oglada¢ zwtoki kobie-
ty podobnej do Meghan Collins.

23

hillip Carter dowiedziat si¢ o $mierci doktor Petrovic z radia,

w drodze do biura. Natychmiast zanotowat w pamigci, zeby

poleci¢ Orsiniemu znalezienie jej nastgpcy; badz co badz, pra-
c¢ w Klinice Manninga otrzymata wtasnie dzigki ich firmie. Prowizja
za znalezienie specjalisty w dziedzinie wymagajacej tak wysokich kwa-
lifikacji byta pokazna, wigc nalezato uczyni¢ wszystko, zeby ponownie
moc na nig zapracowac.

Kiedy za kwadrans dziewiata dotart do biura, zobaczyt samochod
Meghan, zaparkowany blisko wejscia do budynku. Najwyrazniej cze-
kata na niego, gdyz wysiadta z wozu i wyszta mu naprzeciw.

- Coz za mita niespodzianka. - Objat ja ramieniem. - Ale przeciez
masz klucze! Dlaczego nie wesztas?

Przez twarz Meg przemknat blady u$miech.

- Dopiero przed chwila przyjechatam - odparta.

Poza tym, wchodzac, bez pozwolenia, czutabym sig jak intruz, do-
data w myslach.

- Mam nadziejg, ze z Catherine wszystko w porzadku?

- Czuje sig¢ catkiem niezle.

- Dzigki Bogu - powiedzial z wyrazna ulga.

Niewielka poczekalnia, na ktorej umeblowanie sktadaty sie krze-
sta I kanapa pokryte réznobarwnym, wzorzystym materiatem oraz
okragly stolik do kawy, sprawiala bardzo sympatyczne wrazenie. Idac
Przez nia Meghan czula, jak wezbrana fala ogarniaja przygnebienie,
ym razem weszli do gabinetu Phillipa; chyba wyczut, ze dziewczy-
Na me chce rozmawia¢ w pokoju ojca.
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Pomogt jej zdjac ptaszez.

- Moze kawy?

- Dzigki. Zdazytam wypi¢ juz trzy filizanki.

Zajat miejsce za biurkiem.

- A ja staram sig¢ troch¢ ograniczy¢ ilos¢ kofeiny, wigc tez zrezy-
gnuj¢. Meg, wygladasz na zmartwiona.

- Bo jestem. - Zwilzyta usta. - Phillipie, zaczynam podejrzewac, ze
W gruncie rzeczy nie znatam ojca.

_ W jakim sensie?

Opowiedziata mu o nekrologu i listach znalezionych w szufladzie
biurka; méwiac obserwowata, jak troska malujaca si¢ na jego twarzy
ustegpuje miejsca niedowierzaniu.

- Naprawdg nie wiem, co o tym mysle¢ - powiedzial, kiedy skon-
czyla. - Znatem twego ojca od wielu lat. Odkad pamigtam, zawsze
wydawato mi sig, Ze jego matka umarta, kiedy byl matym chiopcem,
ojciec za$ ponownie si¢ ozenit, w wyniku czego Edwin miat paskudne
dziecinstwo. Kiedy moj ojciec umierat, Ed powiedziat cos, czego nie za-
pomng do konca zycia: ,;Zazdroszczg ci, ze bedziesz mogh optakiwaé
ktores z rodzicow".

- A wigc nie znate$ ani jego matki, ani ojca?

- Oczywiscie, ze nie.

- Nie rozumem, dlaczego ktamat? - Meghan zacisnela rece 1 przy-
gryzta dolng warge. - Dlaczego nie powiedzial prawdy mojej matce?
Co chciat osiagnac, zwodzac ja 1 oszukujac?

- Zastanow sig, Meg. Kiedy poznat twoja matke, na pewno opo-
wiedziat jej o swojej rodzinie, przedstawiajac taka sama wersje¢ wyda-
rzen, jak wszystkim. Potem, kiedy okazato sig, ze przypadli sobie do
gustu, byto mu glupio przyznac sig, ze ja oktamatl. Poza tym, czy wy-
obrazasz sobie, jaka bylaby reakcja twego dziadka, gdyby dowiedziat
sig, ze jego przyszly zig¢ zerwat wszelkie kontakty z matka?

- Tak, chyba rozumiem... Ale przeciez dziadek umart tak dawno te-
mu! Czemu tata...

Miata tak bardzo $ci$nigte gardto, ze nie zdotata dokonczy¢.

- Meg, kiedy raz zacznie si¢ ktamac, powrot do prawdy z uptywem
czasu staje sig coraz trudniejszy.
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Meghan ustyszata glosy dobiegajace zza drzwi i wstala z fotela.

- Czy mozesz zachowac¢ to tylko dla siebie?

- Oczywiscie.

Carter wstat takze. B

- Co masz zamiar teraz zrobic?

- Jak tylko upewnig sie, ze z mama wszystko w porzadku, pojade na
Chestnut Hill. Moze tam uda mi si¢ czego$ dowiedzieé.

- A jak posuwa si¢ praca nad reportazem o Klinice Manninga?

- W ogdle si¢ nie posuwa, bo Manning cofnal swoja zgode. Bede
musiala znalez¢ inny o§rodek zajmujacy si¢ zaptodnieniem pozaustro-
jowym... Zaraz, chwileczke: zdaje sie, ze ty albo tata szukaliscie dla
nich kogos z personelu?

- Ta sprawa zajmowat si¢ twoj ojciec, Tak sig niefortunnie sktada,
ze chodzi o tg kobiete, ktora zastrzelono wczoraj wieczorem.

- Doktor Petrovic? Rozmawiatam z nig w zesztym tygodniu.

Zabrzeczat interkom. Phillip Carter podniost stuchawke.

- Kto? W porzadku, proszg przetaczyc... Dzwoni dziennikarz
z ,,New York Post" — wyjasnit dziewczynie. - Licho wie, czego chce ode

mnie. - Ponownie przytozyt stuchawke do ucha i po chwili jego twarz
zachmurzyta sig. - To absolutnie niemozliwe - powiedziat glosem,
w ktorym wyraznie zabrzmiata thumiona wsciektosé. - Nie bedg sig
wypowiadat na ten temat az do chwili, kiedy osobiscie porozmawiam
z doktorem lovino ze Szpitala Miejskiego.

Gwattownym ruchem odtozyt stuchawke i spojrzal na Meghan.

- Meg, ten dziennikarz zainteresowat si¢ przesztoscia Heleng Petro-
vic/ Okazuje sig, ze nikt nigdy nie styszat o niej w Szpitalu Miejskim
w Nowym Jorku. Zatem jej referencje byty sfalszowane, a my nie mie-

liSmy zadnych podstaw, zeby skierowa¢ ja do Kliniki Manninga!

- Ale chyba sprawdziliscie wszystko, zanim przedstawiliScie Man-
nmgowijej kandydature?

Meghan nie musiata zadawa¢ tego pytania, gdyz doskonale znata od-
powiedz, a nawet gdyby nie znata, bez trudu wyczytataby ja z twarzy
hiltipa Cartera. Sprawa Heleng Petrovic zajmowat si¢ Edwin Col-
ns W 1 do jego obowiazkow nalezato zweryfikowanie informacji

zawartych wijej zyciorysie.
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imo wysitkéw personelu napigcie panujace w Klinice Man-
ninga dawato si¢ wyczu¢ bez trudu. Kilka nowych pacjen-
tek obserwowato z niepokojem, jak z mikrobusu sieci CBS
wyskakuja reporter i kamerzysta i szybkim krokiem ruszaja w kierun-
ku gtéwnego wejscia do budynku.
Marge Walters doskonale wywigzata si¢ z roli uprzejmej, ale stanow-
czej recepcjonistki.

- Doktor Manning nie bgdzie udzielat Zadnych wywiadoéw az do
chwili, kiedy zapozna si¢ z wszystkimi zarzutami - o§wiadczyla re-
porterowi. Nie mogla jednak przeszkodzi¢ kamerzyscie, filmujacemu
wnetrze gtownego holu oraz znajdujace sig tam kobiety. Kilka z nich
poderwalo si¢ z miejsc, wigc Marge opuscila swoje miejsce za biur-
kiem i podbiegta do nich.

- To tylko chwilowe nieporozumienie... - probowata je uspokoic.
Nagle zdata sobie sprawg, ze kamera rejestruje kazdy jej ruch i stowo.

- To nie zadne nieporozumienie, tylko najzwyklejszy skandal! -
wybuchnela jedna z kobiet, zastaniajac sobie twarz rekami. - Diugo wal-
czytam ze soba, zanim zdecydowatam sig tu przyjechac, a teraz mam
jeszcze ogladac¢ sie w wiadomosciach?

Szybkim krokiem skierowata si¢ do wyjscia.

- Ja tez rezygnuje - powiedziata druga. - Pani Walters, proszg skre-
$li¢ moja dzisiejsza wizyte.

- Rozumiem. - Marge probowata przywotaé na twarz wspotczuja-
cy uSmiech. - Na kiedy mam pania zapisac?

- Musze sprawdzi¢ w kalendarzyku. Zadzwonig pozniej.
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Marge w milczeniu obserwowata uciekajace w poptochu kobiety.
Zadna nie zadzwoni, pomyslata z gorycza. Nagle zauwazyta, Ze pani
Kaplan, ktora przyszta na druga juz wizytg, podchodzi do reportera.

- Co si¢ wlasciwie stato? - zapytala pacjentka.

- To, ze osoba, ktora przez sze$¢ lat kierowata laboratorium w tej
klinice, nie byta lekarzem. Wszystko wskazuje na to, ze ukonczyla tyl-
ko kurs kosmetyczny.

- O, Boze! - Pani Kaptan zatamata rece. - Dwa lata temu moja sio-
stra poddata sig tu zabiegowi. Czy jest mozliwe, ze wszczepiono jej
cudzy embrion?

Niech Bog ma nas w swojej opiece, pomyslata Marge. To juz koniec.
Rano, kiedy ustyszata przez radio wiadomos$¢ o $mierci doktor Petro-
vic, doznata niemal szoku. Dopiero przed godzina, kiedy zjawita sig
w pracy, dotarty do niej pogtoski, Ze co$ jest nie w porzadku z refe-
rencjami lekarki. Teraz, kiedy ustyszata rozmowe pani Kaplan z dzien-
nikarzem i zobaczyta na wlasne oczy reakcje pacjentki, uswiadomita so-
bie, co ten skandal moze oznacza¢ dla kliniki.

Heleng Petrovic zajmowata si¢ zamrozonymi embrionami. Pod jej
opieka znajdowaty sig setki probowek wielkosci potowy serdecznego pal-
ca, zawierajacych zarodki ludzkich istot. Wystarczyta najmniejsza po-
myltka, Zeby pacjentce wszczepiono niewtasciwy embrion, czyniac
z niej matke-nosicielke, nie zas biologiczna matke dziecka.

Pani Kaplan takze wybiegta z kliniki, a za nig popedzili reporter
| kamerzysta. Marge wyjrzata przez okno: na parking zajezdzaty sa-
mochody kolejnych stacji telewizyjnych, a dziennikarze zasypywali
Pytaniami kobiety, ktore przed chwila opuscity budynek.

Wsrod reporterow dostrzegla takze mtoda dziennikarke z Kanatu
3, Meghan Collins. To ona miata przygotowac¢ reportaz o klinice; dok-
tor Manning najpierw wyrazit zgodg, a potem nie wiedzie¢ czemu wy-
cofat si¢ ze wspolpracy...

*kk

Meghan nie byta do konca przekonana, czy powinna si¢ tu zjawicé,
bardziej, ze juz niebawem, przy okazji badania skandalu z fatszy-
i referencjami Heleng Petrovic, musiato wyptyna¢ na wierzch na-
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zwisko jej ojca. Zaraz po opuszczeniu gabinetu Phillipa Cartera otrzy-
mata przez telefon komérkowy wiadomosé, ze Steve, jej kamerzysta, be-
dzie na nia czekat w Klinice Manninga.

- Weicker si¢ zgodzit - uprzedzono jej pytanie.

Usitowata wczeséniej dodzwonié si¢ do Toma Weickera, by poin-
formowac¢ go o niezrgcznej sytuacji, w jakiej si¢ znalazta, ale nigdzie nie
mogta go ztapac. Po namysle doszta jednak do wniosku, Ze postapi
najrozsadniej przyjmujac to zlecenie. Nalezato si¢ spodziewac, ze na ra-
zie prawnicy i tak nie dopuszcza dziennikarzy do doktora Manninga.

Nie przytaczyta sie do gromady reporterow zasypujacych gradem
pytan zdezorientowane kobiety; data znak Steve'owi, zeby szed! za nia
i delikatnie otworzyta drzwi kliniki. Tak jak si¢ spodziewata, Marge
Walters siedziala za biurkiem i rozmawiata z kims przez telefon.

= Musimy odwotaé wszystkie dzisiejsze wizyty! - mowita recep-
cjonistka podniesionym glosem. -1 powiedz im, zeby czym predzej wy-
dali jakie$ o§wiadczenie, bo w przeciwnym razie w telewizji pokaza
tylko uciekajace pacjentki. - Stuknigcie drzwi, ktore zamknely si¢ za Ste-
ve'em spowodowato, ze Marge podniosta wzrok. - Muszg juz konczy¢
- rzucita pospiesznie do stuchawki.

Meghan odezwata si¢ dopiero wtedy, kiedy zajeta miejsce w fotelu
naprzeciwko biurka. Sytuacja wymagata taktu i wyczucia. Zdazyla sie
juz przekonaé, ze nie nalezy by¢ natarczywym wobec ludzi, ktorzy
czuja si¢ w jakikolwiek sposob zagrozeni.

- Widzg, ze ma pani cigzki dzien, pani Walters - powiedziata fagod-
nie.

Recepcjonistka otarta czoto wierzchem dtoni.

-l to jak!

Kobieta najwyrazniej miata si¢ na bacznosci, ale Meghan od razu
zorientowala sie, ze przezywa ona ten sam konflikt, co poprzedniego
dnia: Marge Watters doskonale zdawata sobie sprawe z koniecznosci
zachowania dyskrecji, lecz jednoczesnie rozpierala ja ch¢é porozmawia-
nia z kim$ o naj$wiezszych wydarzeniach. Marge po prostu byta uro-
dzona plotkara.

= Poznatam doktor Petrovic podczas zjazdu - ciagneta Meghan po-
zornie obojetnym tonem. - Wydata mi si¢ bardzo mitg osoba.
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- Bo taka byla - potwierdzita skwapliwie Marge. - Naprawdg trud-
no uwierzy¢, ze nie miata niezbgdnych kwalifikacji. Przypuszczam,
ze skonczyta studia medyczne w Rumunii, a teraz, kiedy tam tyle si¢
zmienito, na pewno uda si¢ to potwierdzi¢. Nie rozumiem tylko, dla-
czego ci ze Szpitala Miejskiego twierdza, ze nigdy u nich nie praco-
wata. To na pewno jakas pomytka, ale sprostowanie moze nadejs¢ zbyt
p6zno. Taki skandal oznacza dla nas koniec.

- Calkiem mozliwe - zgodzita si¢ Meghan. - Mysli pani, Ze jej re-
zygnacja ma jakis zwiazek z wezorajSza decyzjq doktora Manninga
o odwotaniu wywiadu?

Marge bez stowa spojrzala na kamerg trzymana przez Steve'a.

- Chciatabym poinformowaé opini¢ publiczna o wszystkim, co mo-
globy zmieni¢ negatywny obraz kliniki - dodata pospiesznie Meghan.

Marge Walters wahala si¢ jeszcze przez chwilg, ale wreszcie podje-
fa decyzjg. Postanowita zaufa¢ Meghan Collins.

- Heleng Petrovic byta jedna z najSympatyczniejszych i najcigzgj pra-
cujacych osob, jakie kiedykolwiek widziatam. Nikt nie cieszyt si¢ tak
bardzo jak ona, kiedy zabieg wszczepienia embrionu konczyt sig suk-
cesem. Kochata te wszystkie mate istotki, ktore miata pod swoja opie-
ka i osobiscie pilnowata, zeby regularnie sprawdzano dziatanie awaryj-
nego generatora, ktory w razie awarii elektrycznosci miat zapewnic
staty doptyw pradu do zamrazarek. - W oczach recepcjonistki pojawi-
ly sig tzy. - Pamigtam, jak w zesztym roku doktor Manning opowie-
dziat nam na zebraniu, jak przyjechat do kliniki podczas tej okropne;j
grudniowej burzy $nieznej, zeby upewnic sie, czy wszystko jest w po-
rzadku. Wie pani, kto zjawit si¢ minute po nim? Heleng Petrovic, Mu-
si pani wiedzieé¢, ze ona potwornie bala si¢ jezdzi¢ noca, szczegdlnie kie-
dy padat $nieg, a mimo to wsiadta do samochodu i przyjechata. Tak
bardzo przejmowata si¢ swoja praca.

- Pani stowa potwierdzaja wrazenie, jakie odniostam podczas naszej
rozmowy- odparta Meghan. - Wydata mi si¢ wtedy bardzo troskliwa,
P¢ Na posWigeenla 0soba, szczegdlnie kiedy zobaczytam, w jaki sposob
odnosi si¢ do tych wszystkich dzieci.

- Nie bylo mnie wtedy, bo miatam §lub w rodzinie. Czy mozecie
Przesta¢ filmowac?
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- Oczywiscie.

Meghan data znak Steve'owi, zeby wytaczyt kamere.

Marge Walters potrzasnelta gtowa.

- Naprawdg chciatam tu by¢, ale moja kuzynka Dodie wreszcie
zdecydowata si¢ wyjs¢ za maz za chtopaka, z ktérym mieszkata od
o$miu lat. Szkoda, Ze nie styszala pani, co mowila jej matkal Mozna-
by pomysle¢, ze chodzi o dziewigtnastoletnia dziewczyng ze szkoty

prowadzonej przez zakonnice. Zalozg sig, ze dzien przed §lubem zacze-

fa thumaczy¢ corce, skad sig biora dzieci! - Skrzywita sig, uswiado-
miwszy sobie, ze akurat w tym migjscu jej stowa moga brzmie¢ troche
dwuznacznie. - To znaczy, skad sie bierze wigkszo$¢ z nich.

- Czy jest jaki$ sposob, zeby dotrze¢ do doktora Manninga?

Meghan zdawata sobie sprawe, ze jesli taki sposdb istnieje, to mo-

ze go zna¢ wylacznie ta kobieta. Niestety, spotkat ja zawod.

- Powiem pani w sekrecie, ze wlasnie teraz rozmawia z zastepca

prokuratora stanowego i policjantami.
Nie bylo w tym nic dziwnego; rozmowa z pewnoscia dotyczyta na-
glego odejscia Heleng Petrovic z kliniki oraz jej zycia osobistego.
- Czy Heleng miata przyjaciot wsrod personelu?
— Raczej nie. Byla bardzo mila, ale jakby troche¢ skryta...
Wie pa-
ni, co mam na mysli. Poczatkowo myslalam, ze to moze ze wzgledu na
swoje pochodzenie, ale przeciez te wszystkie Gabor tez sa z Rumunii,
a maja mnoéstwo przyjaciotl, szczegdlnie Zsa Zsa.
- Wydaje mi sig, ze Zsa Zsa Gabor pochodzi nie z Rumunii tylko
z Wegier, ale to w tej chwili nie ma znaczenia. A wigc pani zdaniem He-
leng Petrovic nie miata przyjaciot ani nie utrzymywata z nikim blizszych
kontaktow?

- Jezeli juz miatabym kogo$ nazwac jej przyjacielem, to chyba tyl-
ko doktora Williamsa. Byt asystentem doktora Manninga. Przez pe-
wien czas nawet zastanawialam sig, czy on i Heleng nie maja si¢ ku

sobie. Pewnego razu pojechaliémy z mezem na kolacjg do takiej jednej
malej restauracji i tam zobaczytam ich razem przy stoliku. Szczerze
mowiac, nie sprawiali wrazenia zachwyconych, kiedy podesztam do
nich i powiedziatami ,,Dobry wieczor™, Ale to bylo tylko ten jeden je-

dyny raz, szes¢ lat temu, zaraz po tym, jak zaczela tu pracowac. Mu-
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szg przyznad, 7e od tego czasu mialam na nich oko, ale nigdy nie za-
uwazylam, zeby byli dla siebie jako$ szczegdlnie serdeczni.

- Czy doktor Williams nadal pracuje w klinice?

- Nie. Otrzymat propozycj¢ objecia posady dyrektora Centrum
Franklina w Filadelfii i przyjal ja, czemu zreszta trudno si¢ dziwi¢, bo
Centrum cieszy si¢ znakomitg opinia. Mi¢dzy nami mowiac, doktor
Williams jest urodzonym menedzerem. Skompletowat tutaj caly zespot
lekarzy i, prosz¢ mi wierzy¢, spisal si¢ znakomicie.

- A wigc to on zaangazowal Heleng Petrovic?

- Teoretycznie tak, ale kandydatéw na wszystkie najwazniejsze sta-
nowiska wyszukiwala nam jedna z firm zajmujacych sig, jak to si¢ mé-
wi, polowaniem na talenty. Jednak potem pracowali tu razem przez
jakies$ pot roku, wigc gdyby Heleng nie nadawala si¢ do tej roboty,
doktor Williams na pewno by to zauwazyl.

- Chgtnie zamienilabym z nim kilka slow, pani Walters.

- Prosz¢ méwi¢ mi Marge. Ja tez bym tego chciala. Powiedzialby
ci, jak znakomicie Heleng dawata sobie rade w laboratorium.

Frontowe drzwi otworzyly si¢ gwaltownie. Recepcjonistka spojrza-
ta w ich strong.

- Znowu kamery! Meghan, nie powiem wigcej ani stowa.

-1 tak bardzo mi pomoglas.

W drodze do domu postanowila, ze nie da doktorowi Williamso-
wi szansy na zbycie jej przez telefon. Pojedzie do Filadelfii, do Cen-
trum Franklina, i sprobuje porozmawia¢ z nim osobiscie. Przy odro-
binie szcze¢$cia moze uda si¢ naméwié go do wziecia udzialu
w programie o problemach zwiazanych z zaplodnieniem pozaustro-
jowym?

Ciekawe, co powie 0 Heleng Petrovic? Czy bedzie jej bronil, jak
Marge Walters, czy raczej wyrazi oburzenie z powodu oszustwa, jakie-
go sie dopuscila, oklamujac jego i pozostatych kolegow?

Meghan zastanawiala si¢ takze, czego dowie si¢ w domu na Chest-

IMj], skad jej ojciec otrzymal wiadomos¢ o $mierci matki.
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ictor Orsini i Phitlip Carter nigdy nie chodzili razem na

lunch. Orsini zdawat sobie sprawg, ze Carter uwaza go za

protegowanego Edwina Collinsa. Kiedy przed siedmiu laty
pojawila si¢ mozliwo$¢ zatrudnienia w firmie, Orsini mial powaz-
nego konkurenta, ale pokonat go dzigki decyzji Eda Collinsa. Jego sto-
sunki z Carterem od samego poczatku byty poprawne, lecz nigdy
serdeczne.

Jednak dzisiaj, kiedy juz obaj zamowili sole z rusztu i domowa sa-
fatke, Orsini musial sam przed soba przyznaé, ze szczerze wspotczu-
je Carterowi. Do biura co chwila wpadali jacy$ dziennikarze, urywa-
ty sie telefony, bo bez przerwy dzwonili reporterzy z prasy, radia
1 telewizji, wszyscy za$ zadawali to samo pytanie; Jak to mozliwe, ze-
by Collins i Carter nie zdemaskowali ktamstw, zawartych w zyciory-
sie Heleng Petrovic.

- Mowig im prawdg - powiedzial Phillip Carter, nerwowo bebniac
palcami w nakryty obrusem stolik. - Ed zawsze skrupulatnie badat
kandydatow, a ta sprawa zajmowat si¢ osobiscie. Fakt, ze zniknat bez
$ladu, oraz to, ze policja oficjalnie wyraza watpliwosci co do tego, czy

zginat w wypadku na moscie, dziata jak oliwa dolana do ognia.

- Czy Jackie nie przypomina sobie jakichs$ szczegdtow zwiazanych

z ta sprawa? - zapytat Orsini.

- Wtedy dopiero co zaczeta u nas pracowag. Co prawda na liscie sa
jej inicjaty, ale ona niczego nie pamigta. Wcale si¢ jej nie dziwig: prze-

ciez to zwykly list polecajacy, jaki zawsze dotaczamy do zyciorysu kan-
dydata, ktory zostal przez nas zaakceptowany. Jak tylko doktor Man-
B

J

ning otrzymal nasza opinig, zaprosit Heleng Petrovic na rozmowe
i przyjat ja do pracy.

- Zosta¢ przylapanym na falszerstwie dokumentdéw to nic przy-
jemnego, ale chyba najgorzej jest wtedy, jesli sprawa dotyczy medycy-
ny - zauwazyt Orsini.

- To prawda - zgodzit si¢ Phitlip. - Jezeli ta Petrovic cokolwiek na-
knocita i klinika zostanie pozwana do sadu, jest bardziej niz pewne,
ze oni pozwa z kolei nas.

=l wygraja.

Carter skinal gtowa.

-1 wygraja. - Umilkt na chwilg. - Victorze, wspotpracowates z Edem
czeSciej niz ze mna. Tego wieczoru, kiedy zadzwonit do ciebie z sa-
mochodu, chciat uméwic si¢ z toba na spotkanie nastgpnego dnia ra-
no. Czy powiedzial moze co$ jeszcze?

- Nie, a dlaczego pytasz?

- Przestan si¢ zgrywac, do cholery! - parsknat Phillip Carter. - Czy
na podstawie tej rozmowy mozna doj$¢ do wniosku, ze znajdowat si¢
w takim stanie psychicznym, by skorzysta¢ ze sposobnosci i znikna¢,
pozorujac swoja $mier¢ w katastrofie?

- Chciat si¢ tylko upewnié, czy nazajutrz rano bede w biurze, bo za-
lezato mu na tym, by ze mna porozmawiac - odpart Orsini lekko pod-
niesionym gtosem. - Nie wiem, czy mowit co$ jeszcze, bo potaczenie
byto wyjatkowo stabe. To wszystko, co mam do powiedzenia na ten te-
mat.

- Wybacz mi. Po prostu szukam czegokolwiek, co pozwolitoby do-
strzec jaki$ sens w tym bezsensie. - Carter westchnat cigzko. - Wia-
Sciwie chciatem porozmawia¢ z toba o czyms innym. W sobot¢ Me-
ghan zabierze z gabinetu Eda jego rzeczy osobiste, wiec od poniedziatku
bedziesz mogt sig tam przenie$¢. Co prawda ten rok nie byt najlepszy,
® e mozesz przemeblowaé poko6j wedlug wlasnego uznania, natural-
ne w granicach rozsadku.

- Nie zawracaj sobie tym glowy.

Nie mieli sobie nic wigcej do powiedzenia.

Uwadze Orsiniego nie umknat fakt, iz Phitlip Carter nawet nie za-

3 si¢ 0 tym, ze w przysztosci, kiedy wyjasnieniu ulegnie status
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prawny zaginionego Eda Collinsa, ma zamiar zaproponowac¢ Victoro-
wi przystapienie do spotki. Doskonale zdawal sobie sprawg, ze nie ma
co liczy¢ na taka propozycje. Jezeli o niego chodzi, to szykowat sig juz
do przenosin do znacznie wigkszej firmy na zachodnim wybrzezu;
mogt tam trafi¢ juz w ubieglym roku, ale wowczas przyjgto kogo$ in-
nego, kto zupelnie si¢ nie sprawdzit. 1 bardzo dobrze, gdyz tym ra-
zem zaproponowano mu znacznie wyzsze zarobki, stanowisko wicepre-
zesa oraz mozliwo$¢ nabycia po cenach preferencyjnych sporego pakietu
akcji.
Najchetniej odszediby juz teraz, ale ze wzgledu na okolicznosci by-
fo to niemozliwe. Poza tym musiat jeszcze sprawdzi¢ co$ w biurze,
a po przenosinach do gabinetu Eda miat wigksze szanse na to, ze po-
szukiwania zakoncza si¢ powodzeniem.

26

ernie wstapil na obiad do restauracji przy drodze numer 7, tuz

za Danbury. Usiadlszy na stotku przy barze zamowit najwigk-

szego hamburgera, frytki i kawe, po czym, przezuwajac i poty-
kajac, z zadowoleniem analizowat wydarzenia minionych godzin.

Po umyciu samochodu kupit w sklepie z uzywana odzieza czapke
szofera i ciemna marynarke, gdyz uwazal, ze dzigki temu strojowi juz
na samym starcie uzyska przewagg nad kierowcami wszystkich niele-
galnych taksowek w Nowym Jorku, nastepnie za$ pojechat na lotnisko
La Guardia i zaparkowat samochod w miejscu, gdzie stato juz sporo li-
muzyn oczekujacych na pasazerow.

Poszczeg$cito mu si¢ niemal od razu. Mniej wigcej trzydziestoletni
mezczyzna zjechat ruchomymi schodami i zaczat szuka¢ wérdd kie-
rowcOw tego, ktory trzymat kartke z jego nazwiskiem, ale okazalo sie,
ze nikt na niego nie czeka. Bernie bez trudu czytat w myslach pechow-
ca; pewnie zamowit samochdd w ktorej$ z tanszych firm i teraz klat
si¢ za to w duchu. Wigkszos¢ kierowcow zatrudnionych w tych przed-
sigbiorstwach dopiero od niedawna mieszkata w Nowym Jorku i przez
pierwsze pot roku pracy nie byta w stanie trafi¢ pod zaden adres,
oernie podszedt do mezczyzny i zaproponowat, ze zawiezie go do
asta; uprzedzit, ze nie dysponuje luksusowa limuzyna, tylko zwy-
Jnym, porzadnie utrzymanym samochodem, oraz oznajmit z du-

2ejest M yjonszym kierowca, jakiego mozna sobie wyobrazié. Kurs

¢ odnia Czterdziesta Osma Ulice miat kosztowaé dwadziescia

" ®Me dostarczyl tam swego pasazera w ciagu trzydziestu

amindt § otrzymat dziesieciodolarowy napiwek.
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-Naprawdg prowadzi pan jak szatan - powiedzial mgzczyzna.

Bernie wlozyt do ust kolejna frytke i u§miechnat si¢ z zadowole-
*tri, Jezeli dalej bedzie mu szto podobnie, to minie sporo czasu, Z&-
"itti matka zorientuje sie, ze stracit posade. Nigdy nie dzwonita do
"i°go do pracy, bo nie lubita rozmawia¢ przez telefon. Twierdzila, ze
boli ja od tego glowa.

Byt teraz wolny jak ptak i znajdowat si¢ blisko miejsca, gdzie miesz-
kata Meghan. Kupit plan okolic Newtown i przestudiowat go uwaznie;
d°rn Collinsow stat przy Bayberry Road, nawet niedaleko stad.

Punktualnie o drugiej przejechat powoli obok biatego budynku
# pomalowanymi na czarno okiennicami. Przygladal mu si¢ z uwaga,
“Ktonac kazdy szczegot. Bardzo tadny dom, nawet elegancki. Bernie
Przypomniat sobie sasiadow z Jackson Heights, ktorzy wylewali bg-
bnem malenkie podworeczka i z duma méowili o nichi ,,patio".

Po lewej stronie brukowanego kostka podjazdu rést spory rodo-
dendron, po prawej placzaca wierzba, a iglasty zywoptot oddzielat
dziatke Collinséw od sasiedniej posesji.

Zadowolony z wynikow obserwacji Bernie wcisnal mocniej pedat ga-
I\x. Naturalnie bylby idiota, gdyby od razu zawrdcit; skrecit za naj-
blizszy rog i natychmiast depnat hamulec; niewiele brakowato, a po-
tracitby jakiegos skretyniatego psa.
- Jake! Jake! - krzyczal mniej wigcej siedmioletni chtopiec, biegnac
co sit w nogach przez trawnik.
Pies merdajac wesolo ogonem podbiegi do dzieciaka, a Bernie po-
woli ruszyl z miejsca. Na ulicy bylo tak cicho, ze mimo zamknigtych
okien wyraznie ustyszal, jak chtopiec wota za nim:
-Dzigkuj¢ panul! Bardzo dzigkuje!
**k*x
Mac zjawit si¢ w biurze koronera, mieszczacym sig przy wschodniej
Trzydziestej Pierwszej Ulicy, juz o wpot do drugiej. Meghan miata
przyjecha¢ dopiero o drugiej, ale on zadzwonit wczesniej i umowit si¢
na spotkanie z doktorem Kennethem Lyonsem. Zaprowadzono go na

czwarte pigtro, gdzie w matym gabinecie podzielit si¢ z lekarzem sado-

wym swymi podejrzeniami.
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Lyons byt szczuptym, blisko pigédziesigcioletnim mezczyzna o zycz-
liwym usmiechu i bystrych, inteligentnych oczach.

- Ta kobieta to prawdziwa zagadka. Z pewnoscia nie jest kims, czy-
je zniknigcie nie wzbudziloby czyjego$ zainteresowania. I tak przed
pogrzebem pobralibySmy probke jej DNA. Nie widze¢ przeszkod, ze-
by pobra¢ taka sama probke od panny Collins i sprawdzié, czy istnie-
je miedzy nimi jakie$ pokrewienstwo.

- Meghan bardzo na tym zalezy.

Sekretarka doktora siedziata przy biurku pod oknem. Kiedy za-
dzwonit telefon, podniosta stuchawke, po czym oznajmita:

- Panna Collins czeka na dole.

Wyszedlszy z windy, Mac ujrzat na twarzy Meghan co$ wigcej niz
catkiem zrozumiaty Igk, jaki wigkszos$¢ ludzi odczuwa przed wizyta
w kostnicy. Odniost tez wrazenie, ze rozpacz, ktora towarzyszyta
dziewczynie od chwili zaginigcia ojca, ustapita miejsca przejmujace-
mu smutkowi.

Mimo to na jego widok usmiechneta sie lekko. Jest taka tadna, po-
myslat. Porywisty wiatr sprawit, ze kasztanowate wlosy rozwialy sig jej
wokot glowy. Miata na sobie czarno-biaty tweedowy kostium oraz
czarne botki. Zapinany na suwak zakiet siegal bioder, a obcista spdd-
nica lydek. Czarny golf podkreslat blado$¢ twarzy.

Mac przedstawit ja doktorowi Lyonsowi.

- Zejdziemy do chtodni, zeby$cie mogli przyjrze¢ si¢ ofierze - po-
wiedzial koroner.

W kostnicy bylo idealnie czysto. Wzdhuz §cian ciagnety si¢ rzedy
wielkich szuflad. Zza zamknigtych szklanych drzwi, teraz zastonig-
tych kotara, dobiegat sttumiony szmer glosow. Mac byl pewien, ze
w sali obok trwa wiasnie sekcja zwtok.

Jeden z pracownikow zaprowadzit ich na sam koniec pomieszcze-
nia i wskazal jedna z szuflad. Doktor Lyons podzigkowal mu skinie-
niem glowy, a nastepnie pociagnal za uchwyt.

Szuflada wysunela sig bezszelestnie. Mac w milczeniu przygladat sig
nagiemu, zamrozonemu ciatu mtodej kobiety. Na klatce piersiowej
Widniata glgboka rana. Szczupte ramiona lezaty wyciagnigte wzdtuz
tutowia, palce rak byly wyprostowane. Szczupta talia, chtopigce bio-
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dra, dtugie nogi, stopy o wysokim podbiciu... Wreszcie Mac przeniost
wzrok na twarz.

Zmatowiate kasztanowate wilosy przylegaty go czaszki, ale bez tru-
du mogt wyobrazi¢ je sobie ISniace i potargane przez wiatr. Usta by-
ty pelne, rzgsy geste i dlugie, czarne brwi odznaczaly si¢ wyraznie na
wypuktym czole.

Nagle poczut sig¢ tak, jakby otrzymat silny cios w zotadek. Chwy-
city go mdtosci 1 zawroty gtowy. To mogta by¢ Meg, pomyslat. Ktos

chcial, zeby to byla Meg.

21

atherine Collins wcisngta przycisk i czgs$¢ tozka uniosta sig

bezszelestnie, tak ze postanie zamienito si¢ w co§ w rodzaju

wygodnego fotela. Juz od godziny, czyli od chwili, kiedy zabra-
no tacg z resztkami lunchu, Catherine bezskutecznie usitowata zasnac.
Byta zreszta wsciekla na siebie za probe ucieczki w sen; pora stawic
zyciu czoto, moja mila, powiedziata sobie stanowczo.

Zatowala, ze nie ma przy sobie kalkulatora i ksiag rachunkowych za-
jazdu, bo wtedy moglaby samodzielnie oszacowac, kiedy bedzie mu-
siata sprzeda¢ ,,Drumdoe". Te przeklete dtugi! Ojciec nigdy nie zde-
cydowalby si¢ zaciagnaé tak wysokiego kredytu. ,,Obywaj si¢ tym co
masz i rob wszystko, zeby byto tego coraz wigce]" - brzmiato jego zy-
ciowe credo, ktdre czesto jej powtarzat.

Jednak, kiedy wreszcie wybudowat upragniony zajazd i dom, stat
si¢ nadzwyczaj szczodrym mezem i ojcem. Naturalnie pod warun-
kiem, ze nie oczekiwato si¢ od niego jakichs$ ekstrawagancji.

Chyba oszalatam, dajac projektantowi wolna reke i nie stawiajac
prawie zadnych ograniczen finansowych, pomyslata. Coz, teraz juz za
p6zno na zale.

Jej ciatem wstrzasnat dreszcz. Nie wiedzie¢ czemu przypomniata
sobie okropne zdjecia wrakow, wyciaganych z wody pod mostem Tap-
pan Zee. Wraz z Meghan przygladaty si¢ tym fotografiom przez szkto
powickszajace, bojac sie, ze znajda to, co spodziewaly si¢ znalez¢: ja-
kas czes$¢ ciemnoniebieskiego cadillaca.

Catherine odrzucita kotdre, wstala z 16zka, zatozyta szlafrok i prze-
Szta do niewielkiej tazienki, by obmy¢ twarz. Zerknawszy w lustro,
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Inga.
Catherine wyprostowata sig raptownie.
- Co takiego?!
Do pokoju szybkim krokiem weszta pielggniarka.

- Pani Collins, na dole czekaja dwaj detektywi z policji w New Mil-
ford, ktorzy chea z pania porozmawiaé. Doktor tez bedzie przy tej roz-
mowie, ale kazat uprzedzi¢ pania, ze zaraz tu przyjda.

Catherine zaczekata, az kroki pielggniarki umilkna w korytarzu.

- PhiUipie, ty wiesz, dlaczego oni tu przyszli - stwierdzita.

- Owszem. Godzing temu byli u mnie w biurze.

- A wigc, dlaczego? Nie musisz czekaé¢ na lekarza, na pewno nie

zemdleje. Chee wiedzie€, na co powinnam sig przygotowac.

- Ofiara morderstwa byfa klientka Eda, ktory musiat wiedzie¢ o

fal-
szerstwie. - Phillip Carter odwrdcit spojrzenie, jakby nie chciat wi-
dzie¢ bolesnego grymasu na twarzy kobiety. - Jak wiesz, policja nie
wierzy w $mieré¢ Eda W wypadku na moscie. Sasiadka mieszkajaca vis
a vis Heleng Petrovic zeznata, ze do domu naprzeciwko regularnie
przyjezdzat wysoki mezczyzna prowadzacy duza, ciemna limuzyng. -
Umilkt na chwile, po czym mowit dalej. - Po raz ostatni widziata go
dwa tygodnie temu. Catherine, kiedy Meg wezwala do ciebie karet-
ke, przyjechata takze policja. Po odzyskaniu §wiadomos$ci powiedzia-
1a$, ze dzwonit do ciebie maz.
Catherine sprobowala przetkna¢ §ling, ale nie mogta, gdyz usta
! gardlo miata sucheljak wior. Przemknela jej mysl, ze tak wilasnie
mu-
® sie czu¢ cztowiek umierajacy z pragnienia.
- lo dlatego, ze nie mogtam zebra¢ mysli. Chciatam powiedziec,
7e
0 Meg zadzwonit kto$ podajacy sig za jej ojca.
Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do pokoju wszedt lekarz.
~ Catherine, jest mi niezmiernie przykro, ale zastepcy prokurato-

fag anowego bardzo zalezy, zeby oficerowie prowadzacy §ledztwo
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srode po potudniu zespo6t dochodzeniowy z Connecticut
przyjechat do Lawrencevilte w stanie New Jersey, aby
porozmawia¢ ze Stephanie Petrovic o jej zamordowane;j
ciotce.

Starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na niespokojne poruszenia dziecka,
Stephanie potozyta na brzuchu ztaczone mocno rece, aby ukry¢ ich
drzenie. Urodzona i wychowana w Rumunii rzadzonej przez rezim
Ceausescu, nauczyla si¢ ba¢ policji i cho¢ mezczyzni siedzacy naprze-
ciwko niej sprawiali dos¢ sympatyczne wrazenie i nie mieli na sobie
mundurow, ani trochg im nie ufata. Ludzie, ktorzy zaufali policji, czg-
sto konczyli w wigzieniu albo jeszcze gorze;.

Zjawit si¢ takze prawnik Heleng, Charles Potters. Przypominat jej
troche sottysa wsi, w ktorej przyszia na §wiat. On takze byt bardzo
uprzejmy, ale Stephanie wyczula, iz ma to raczej zwiazek z jego zawo-
dem niz z jakimis$ cieplejszymi uczuciami, jakie mogtby do niej zy-
wic. Przyszedt tu, zeby wykonywac¢ swoje obowiazki i zdazy? juz ja
poinformowac, iz polegaja one na dopilnowaniu, aby zostala spehio-
na ostatnia wola jego klientki, ktéra przekazala caly swoj majatek Kli-
nice Manninga.

- \ét- oné fexad EMieni¢ testament! - powiedziata mu Stephanie.

2 zamiar poméc mi, zebym mogla pojéé do szkoty kosmetycz-

1 wynaja¢ mieszkanie w Nowym Jorku. Obiecata, ze zostawi mi
At ze. Czgsto powtarzata, ze jestem dla niej jak corka.

festa S2UMEMIe Niestety, poniewaz jednak nie sporzadzita nowego

“'tu, moge powiedzie¢ tylko tyle, ze dopoki ten dom nie zosta-
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Tyle pienigdzy, a ja nie dostang z tego ani centa! - pomyslata Ste-
phanie i otarta reka czoto. Bolat ja kregostup, miata opuchnigte nogi
1 w ogole czula si¢ paskudnie. Dobrze, ze pan Potters pomogt jej zata-
twi¢ formalnos$ci zwiazane z pogrzebem. Msza zalobna miata zostac od-
prawiona w piatek w kosciele sw. Dominika.

Rozejrzata si¢ dokota. Taki pigkny pokoj z migkko wyscietanymi
fotelami i kanapami, btyszczacymi stotami, ozdobnymi lampami i bla-
doniebieskim dywanem! Caty dom jest piekny. Bardzo lubita w nim
mieszkaé. Heleng obiecala jej, ze bedzie mogta zabrac¢ parg drobia-
zgéw do mieszkania w Nowym Jorku. Co teraz bedzie? Zaraz, o co
pyta ten policjant?

- Kiedy spodziewasz si¢ dziecka?

Po jej policzkach poptynely tzy.

- Za dwa tygodnie. - Nie mogta dtuzej thumi¢ w sobie zalu i roz-
paczy. - Powiedziat, ze to moja sprawa i wyjechat do Kalifornii. Nie chce
mi pomac. Nie wiem, gdzie go szuka¢, ani co powinnam zrobic.
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strzas, jakiego doznata Meghan ponownie ujrzawszy mar-
twa kobiete, do ktorej byta tak podobna, czg¢§ciowo usta-
pit, kiedy pobrano jej krew z ramienia.
Sama Ny wiedziata, jakiej reakcji oczekiwata od Maca; jedyna, ja-
ka zauwazy¢ byly zacisnigcie warg. Po wyjsciu z kostnicy powiedziat
tylko, ze Podobienstwo jest tak uderzajace, iz jego zdaniem nalezy ko-
niecznie Przeprowadzi¢ badanie poréwnawcze DNA. Doktor Lyons
catkowici€ z0qdzit si¢ z ta opinia.
A °I\a, ani Mac nie jedli jeszcze lunchu. Wsiedli do samocho-
déw i pojechali do jej ulubionej restauracji na Pigédziesiatej Siodme;j
Ulicy. KieY Juz Siedzieli przy stoliku w zacisznym kacie sali, Meghan
opowiedaial o sfatszowanych referencjach Heleng Petrovic i o roli,
Jaka w t1] aferze Najprawdopodobniej odegrat Edwin Collins.
Do Golika podszedt wiasciciel lokalu, Jimmy Neary, zeby zapytac
0 zdrowa Catherine. Kiedy dowiedziat sig, ze jest w szpitalu, natych-
miast przymost telefon, zeby Meghan mogta do niej zadzwonic.

O%brafPhillip.

j

-kk si¢ masz, Phillipie - powiedziata Meg. - Chciatam spraw-1

dzié, cp stycha¢ y mamy. Mozesz ja dac¢ do aparatu?
~ Meg, twoja matka przezyta paskudny wstrzas.
~ KKi znowu wstrzas? - zapytata z niepokojem dziewczyna.
~ K-to$ przystat jej tuzin r6z. Wszystko zrozumiesz, jak przeczy-

ta™ Ai dotaczony liscik.

Mac przygladat si¢ wiszacemu na $cianie obrazowi przedstawiaja-
H irlandzki krajobraz. Ustyszawszy jek Meghan, spojrzat szybki

“«1A

na nia, w sama porg, by zobaczy¢, jak jej oczy rozszerzaja si¢ z prze-
razenia. Cos sig stato Catherine, przemkneto mu przez gltowe.

- Meg, o0 co chodzi? - zapytat wyjmujac aparat z jej drzacych pal-
cow. - Hato?

- Cieszg sig, ze tam jestes$, Mac.

Nawet teraz Phillip Carter mowit spokojnym, opanowanym gto-
sem. Mac objal Meghan ramieniem i tak wystuchat relacji z wyda-
rzen, jakie miaty miejsce w ciagu minionej godziny.

- Zostang jeszcze trochg z Catherine - zakonczyt Carter. - W pierw-
szej chwili malo nie oszalala, ale teraz jest juz znacznie spokojniejsza.
Chce rozmawia¢ z Meg.

Mac podal dziewczynie aparat. Przez chwile wydawato mu sig, ze
zapadta w trans, ale zaraz ockng¢la si¢ i wyciagneta reke. Widziat, jak
bardzo sig stara, zeby jej glos brzmial mozliwie naj normalniej.

- Wszystko w porzadku, mamo?... Co o tym mysle? Ze to tez ja-
kis okrutny dowcip. Masz racjg, tata nigdy nie zrobiltby czego$ takie-
go... Wiem... Tak, wiem, co czujesz... Daj spokoj, na pewno dasz so-
bie radg. Przeciez jestes corka starego Pata... Za godzing jestem
umowiona z panem Weickerem, ale zaraz potem jade prosto do szpi-
tala... Ja tez cig catuj¢. Jesli mozesz, to daj mi jeszcze na chwilg Phil-
lipa... Phillipie, zostan z nia jeszcze trochg, dobrze? Nie powinna by¢
teraz sama... Wielkie dzigki.

Odtozyta aparat na stolik.

- To prawdziwy cud, ze mama nie dostata zawatu serca. Tylko so-
bie wyobraz: policjanci wypytuja ja o ojca i akurat wtedy w pokoju
zjawiaja sig te roze!

Przygryzta wargi, zeby ukry¢ ich drzenie.

Mac w tej chwili niczego nie pragnat tak bardzo, jak objac ja, przy-
tuli¢ mocno i scatowaé wszystek bél z jej ust i oczu, ale zamiast tego
sprobowat rozwiaé jej obawy.

~ Catherine na pewno nie dostanie zawatu serca - stwierdzit sta-
nowczo. - W ogole przestan zawracaé sobie tym glowe. Mowig serio,
*%g- A wracajac do rzeczy: o ile dobrze zrozumiatem, policja usitu-
je ¥ jaki$ spos6b powiazaé sprawe twego ojca z zabdjstwem Heleng
Petrovic?

IIS



Czul, ze musi by¢ blisko Meghan, ale zdawat sobie takze sprawe
zZ potrzeby zachowania ostroznosci. Newtown to niewielka osada,
a w takich miejscowosciach gliny maja na oku wszystkie samochody
z obca fejestracja. ! !
Co by byto, gdybym rabnat tego kundla? - zastanawiat si¢ Bernie,
jadac przez Bronx w kierunku mostu na Willis Avenue. Dzieciak na
pewno rozdarltby gebe od ucha do ucha, a ludzie wybiegliby z domow,
zeby zobaczy¢ co si¢ dzieje. Ktos moglby sig zdziwié, co tu robi facet
w szoferskiej czapce i wezwac policje, a wtedy sprawdziliby mnie
w komputerze i...
Bernie doskonale wiedzial, co by to oznaczato.
Mogt zrobi¢ tylko jedno. Znalaziszy si¢ na Manhattanie, podjechat
do sklepu z towarami przecenionymi na Czterdziestej Siddmej Ulicy,
adzie nabyt wigkszos¢ swoich elektronicznych zabawek. Juz dos¢ daw-
No upatrzyt tam sobie prawdziwa, profesjonalna kamerg wideo. Teraz
wreszCie kupit ja, a do tego jeszcze samochodowa krotkofaléwke prze-
strojoria na czestotliwosci policyjne.

Nastepnie pojechat do sklepu z artykutami pi$miennymi, gdzie na-
byt kilka arkuszy rézowego papieru. W tym roku przepustki wyda-
wane przez policje dziennikarzom miaty wtasni€ kolor rézowy. Miat ta-
ka w domu, znaleziona ktoregos$ dnia na parkingu. Przy pomocy
komputera i drukarki laserowej mogt ja skopiowac i wstawia¢ zmy- |
Slone dane, a takze zrobi¢ zezwolenie parkingowe, ktére wstawi za
przednia, szybe.

Nikt doktadnie nie wie, ile lokalnych stacji kablowych dziata na te-
renie Nowego Jorku, a tym bardziej nikt nie zna nazw ich wszyst-
kich. Bedzie udawat, ze pracuje dla jednej z nich. Bernie Heffernan,
reporter.

Tak jak Meghan. | |

jedyny problem polegat na tym, ze zbyt szybko kurczyly si¢ jego
oszczednosci. Potrzebowat statego doptywu pienigedzy. Na szczgécie
przed powrotem do domu ztapat kurs na lotnisko Kennedyego, a stam-
tad dr'gi» do miasta.

Podczas kolacji matka co chwila kichata.

_ Zazigbitas sig, mamo? - zapytat z troska w glosie.
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- Ja si¢ nie zazigbiam, tylko mam alergi¢! - odparta wyniosle. -
Wydaje mi sig, ze w powietrzy jest mnostwo kurzu. .
.- Doskonale wiesz, ze to niémozliwe. Jestes znakomita gospody-

nia.
- Bernardzie, czy ty aby na pewno utrzymujesz porzadek w piwni-
cy? Pamigtaj, ze ci zaufalam. Po tym, co sig stalo, juz nigdy nie od-
wazg sig zej$¢ do piwnicy.
- Oczywiscie, mamo.

W wiadomosciach o szostej zobaczyli Meghan Collins, przepro-
wadzajaca wywiad z recepcjonistka z Kliniki Manninga. Bernie po-
chylit si¢ do przodu w fotelu, pozerajac wzrokiem twarz Meghan. Je-
go czolo i dlonie pokryly si¢ potem.

Nagle matka wyrwata mu pilota z reki, wylaczyla telewizor i ude-
rzyta go na odlew w twarz.

= Gapiles sig na nia, Bernardzie! - wrzasngla piskliwym gtosem. -
Widziatam, jak gapisz sig na t¢ dziewczyng! Czy ty nigdy nie zma-
drzejesz?

*k%k

A Kiedy Meghan weszta do pokoyy matki, zastala j, Catkowicie

J'ozku' i mysleé, bo w koficu ZWATewW!=" A A8 * jeic
92 miala czym sie zajac. | M P«ynajinniej be-
Co na to twoj lekarz?

- Poczatkowo oczywiscie protestowat, ale w koncu zgodzit si¢ mnie
Yypisaé. - Jej glos zadrzat niepokojaco. - Meggie, tylko nie prébuj
mnie przekonywac, ze powinnam zostac¢! Jestem pewna, ze w domu

- — °d razu poczuje sie lepiej.

Afghan uscisnela ja mocno,

M»"i~- .
opakowalas sie? ey, CawaldPrd™ AT © S2CZoteC2Ce do 2nyy,

Meg jes2C2e

masz zadzwomc | umOwic Sig¢ na spotkanie.
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- Wiasnie, co z nim? Wszystko si¢ zgadza?

- Tak. Skonczyt studia na Harvardzie, nigdy nie miat Zzadnych pro-
bleméw z prawem. Dziesig¢ lat temu wystapil o pozwolenie na bron,
po tym jak napadnigto na niego, kiedy zatrzymat si¢ przed czerwony-
mi §wiattami w Bridgeport.

Rozlegt sig¢ brzgczyk interkomu.

- Dzwoni panna Collins w sprawie spotkania z panem Marronem.
- To jego corka? - zapytal Dwyer.
-Tak. h .
MMESD WORIRIE MR mawiat z Meghan, po czym spojrzat na
prokuratora.
-/Moze by¢ o 6smej rano? Jedzie stuzbowo do Filadelfii i chce tam
by¢ wczesnym przedpotudniem.
Dwyer skinat gtowa, a kiedy Marron zakonczyt rozmowe z Me-
ghan i odtozyt stuchawke, odchylit si¢ do tylu razem z fotelem.

- Zobaczmy wige, co mamy: Edwin Collins zniknat bez §ladu 1 jest
uwazany za zmartego, ale jego zona dostaje kwiaty, za ktore zaptaco-
no jego karta kredytowa, zgadza si¢?

- Zamoéwienie ztozono w kwiaciarni przez telefon. Karta kredyto-
wa Collinsa nie zostala anulowana, a dzisiaj skorzystano z niej po raz
pierwszy od stycznia.

- Czy zaraz po jego zniknigciu nie zastrzezono jej numeru?

- Jeszcze do niedawna Collins byt uwazany za zmartego, wigc bank
nie miat powodu, zeby $ledzi¢ operacje dokonywane za pomoca jego
karty.

Tym razem to Arlene Weiss zerkneta do notatek.

- Musze zapyta¢ Meghan Collins o co$, co powiedziala jej matka.

Chodzi o ten telefon, po ktérym Catherine Collins wyladowala w szpi-

talu.
- Coznim?
- Ten kto dzwonit, powiedzial, Ze jest W okropnych klopotach, czy
co$ w tym rodzaju. Co to mogto znaczy¢?
- Dowiemy sig, co ona o tym mysli, kiedy z nig porozmawiamy'
a tymczasem wiem, co ja mysle - o§wiadczyt Dwyer. - Czy Edwi*!
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Collins nadal jest traktowany jako ,,zaginiony, przypuszczalnie
martwy"?

Marron i Weiss jednocze$nie skingli glowami. Zastepca prokura-
tora stanowego John Dwyer podniost sig z fotela.

- W takim razie trzeba bgdzie to zmienic¢. Po pierwsze, stwierdzi-
lismy ponad wszelka watpliwos$¢, ze Collins znat Heleng Petrovic, Po
drugie, prawie na pewno nie zginat w tej katastrofie. Po trzecie, na kil-
ka tygodni przed zniknigciem zaciagnal znaczny kredyt pod zastaw
swojej polisy ubezpieczeniowej. Po czwarte, nie znaleziono najmniej-
szego kawatka jego samochodu, a wiemy juz, Ze przez caly czas Pe-
trovic odwiedzat jaki§ wysoki mezczyzna jezdzacy duza ciemna limu-
zyna. Po piate: nocny telefon, karta kredytowa, kwiaty. Mysle, ze to
wystarczy. Roze$lijeie do wszystkich jednostek jego rysopis. Od tej
pory jest poszukiwany w zwiazku ze $ledztwem w sprawie zabojstwa
Heleng Petrovic.
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Postanowit siggnaé po ostateczny argument.

- Larry, przez ostatni rok bardzo wam pomogtem.

- Naprawdg?

- Wepchngliscie swoich kandydatow trzem sposrod naszych najlep-
szych klientéw.

- Widocznie nasi byli po prostu lepsi.

- A kto wam powiedzial, ze akurat te firmy poszukuja wysoko kwa-
lifikowanych specjalistow?

- Przykro mi, Victorze.

Orsini dlugo wpatrywat si¢ w milczaca stuchawke. ,,Prosz¢ do nas
Ixie dzwoni¢, my zadzwonimy do pana". Wiedziat juz, ze Downes
i Rosen nigdy nie zaproponuja mu pracy w swojej firmie.

Uchylity sie drzwi i do gabinetu zajrzata Milly.

- Id¢ juz do domu. Co za okropny dzien, prawda, panie Orsini?
Ci wszyscy dziennikarze i te nie konczace sig telefony...

Jej oczy bltyszczaly z podniecenia. Victor bez trudu mégt sobie wy-
obrazi¢, jak przy kolacji relacjonuje ze szczegdtami wydarzenia mi-
nionych kilkunastu godzin.

- Gzy pan Girter juz wrocit?

- Nie, nie wrocit. Zadzwonit tylko, zeby powiedzieé, ze zostanie
J eszcze przez jakis czas w szpitalu, a potem pojedzie prosto do domu.
"SX/'ie pan, co$ mi si¢ wydaje, ze pan Carter ma jakie$ powazniejsze pla-
ny wobec pani Collins...

Orsini nie odpowiedziat.

- W takim razie dobranoc, panie Orsini.

- Dobranoc, Milly.

*kx

Matka poszli si¢ przebra¢, Meghan za$ pobiegta do gabinetu ojca

! Wyieta z szuflady listy oraz wycinek z nekrologiem. Schowata je do tor-

by, modlac si¢ w duchu, zeby matka nie zauwazyla rys na czotowej

sciance szuflady pozostatych po wiamaniu. Naturalnie zdawata sobie

Sprawe, ze predzej czy pozniej bedzie musiata powiedzie€ jej o swoim
okryciu, ale Aa pewno jeszcze nie teraz. Moze podczas pobytu

Welfii \, Fi.

uda jej sig go$ wyjasnic?
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Zajrzala tez do swojej tazienki, zeby umy¢ twarZ | rece oraz popra.
I¢ makijaz. Po krétkim namysle postanowita zadzwoni¢ do Mag;,;
TAiej jesli ona sig¢ z nim skontaktuje, niz Zeby miat mysle¢, ze cos JA
nj€ w porzadku. To znaczy, jesZcze bardziej nie w porzadku niz w r*..
clywistosci, poprawita si¢ w myslach.
Stuchawke podnidst Kyle.

To byt taki Kyle, jakiego znata: nie ukrywajacy zadowolenia z t€yg,

27 do niego dzwoni.

= Czesc, kolego. Jak leci?

- Fajno. Ale mogto by¢ fatalnie.

_T~)lacz620?

- Jake o mato nie wpadt pod samochdd. Rzucatem mu piteczke,
pigtnie ja lapie, ale za ktéryms razem rzucitem za mocno @ on pobjegt
"d nig na ulicg i tam o mato co nie Wpadt pod samochéd. Mowig ci, jak
*en facet zahamowat! Po prostu stangt w miejscu.

- Cieszg sig, ze Jakeowi nic sig nie stato, ale nastgpnym razem baw
sie Z nim na podworzu. Macie tam wystarczajaco duzo miejsca.

_ To samo powiedziat tata. Wtasnie wyrywa mi stuchawke. Czot.m,

MES Nie wvrywam ci jej, tylko po nia Siegam - rozlegt si¢ gtos Maca.
A Czes¢, Meg. Wiesz juz o wszystkim, co si¢ tutaj wydarzylo, ; er
u ciebie?

Powiedziata mu, ze matka wrécita do domu.

- Jutro jade do Filadelfii, zeby Zebra¢ materiat do reportazu.

_ Wpadniesz pod ten adres na Chestnut Hill?

- Tak. Naturalnie mama jeszcze o niczym nie wie.

- Ode mnie na pewno si¢ nie dowie. Kiedy wr@cisz?

- Raczej nie przed 6sma, bo to prawie cztery godziny jazdy.

_ Meg - Mac zawahat si¢ wyraznie. - Wiem, ze nie zyczysz so-
bie, bym si¢ wtracal, algja naprawde chce ci pomode. Chwilami oro-
sze jednak wrazenie, ze mnie unikasz.

- Nie badz gtupi. Zawsze bylismy kumplami.

_ Nie jestem pewien, czy nadal nimi jesteSmy. Moze co$ przeo™

tem? Co sig stalo, Meg?
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Tylko tyle, ze ilekro¢ przypomng sobie ten liSt, w ktérym blaga-
fam cig, zeby$ me zemt Sie z Ginger, nie moge ze wstydu Spojrze¢ w lu-
stro, pomyslata Meghan. Tylko tyle, ze uswiadomilam sobie iz juz
zawsze bede tylko twoim kumplem i staram si¢ zachowa¢ dystans Nie
moge ryzykowag, ze Jeremy Maclntyre odwroci sie ode mnie po raz
drugi.

- Nic Sig nie stato, Mac - odparta z udawana beztroska. - Nadal
Jestes moim przyjacielem. Nic pa to nie poradze, ze nie skarze sie na
lekcje gry na pianinie. Po prostu datam sobie z nimi spokoj wiele lat
temu.

Wieczorem weszta na chwilg do sypialni matki i wytaczyta dzwo-
nek w jej aparacie. Jezeli tej nocy znowu zadzwoni jaki$ dowcipnis,
matka nie bedzie miata o tym pojecia.
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oktor Henry Williams, sze$¢dziesigciopigcioletni dyrektor

Centrum Badawczego im. Franklina, mieszczacego si¢ we

wciaz odnawiane], starej czesci Filadelfii, na pierwszy rzut
oka przypominat dobrodusznego, kochanego wujaszka. Miat ggste
szpakowate wlosy 1 tagodna twarz, na ktorej widok uspokajaty si¢ na-
wet najbardziej zdenerwowane pacjentki, a ze ze wzgledu na swoj im-
ponujacy wzrost mocno sig garbil, fatwo mozna byto odnies¢ wrazenie,
ze pochyla si¢ z uwaga, aby wystucha¢ wszystkich, ktorzy majg mu

co$ do powiedzenia.

Meghan zadzwonita do niego zaraz po rozmowie z Tomem Weic-
kerem, a doktor chetnie zgodzit sie na spotkanie. Przyjat ja w jasnym,
sprawigjacym sympatyczne wrazenie gabinecie, na ktorego Scianach
wisiato mnéstwo zdje¢ niemowlat oraz nieco wiekszych dzieci.

- Czy one wszystkie przyszty na $wiat dzigki zaptodnieniu in vitro?
- zapytala Meghan.

- Powiedzmy, ze dzigki pomocy wspotczesnej medycyny. Nie we
wszystkich przypadkach stosowali$my metodg, o ktorej byta pani
uprzejma wspomniec.

- Rozumiem, albo przynajmniej wydaje mi sig, ze rozumiem. O za-
ptodnieniu in vitro méwimy wtedy, kiedy wniknigcie plemnika do ko-
morki jajowej nastepuje poza organizmem matki?

- Zgadza sig. Naturalnie kobieta musi wcze$niej otrzymywac spe-

cja ne leki, ktére powoduja, ze jej jajniki produkuja wiecej komorek

jajowych niz zwykle.

- Tak, wiem o tym.
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-Stosujemy takze wiele innych metod =jesli pani sobie zyczy, do-
starcz¢ pani nieco literatury na ten temat - ale zawsze przy$wieca nam
jeden, nadrzedny cel: umozliwienie kobiecie zaj$cia w ciazg 1 urodze-
nia dziecka, ktorego pragnie.

-Czy zgodzi si¢ pan udzieli¢ wywiadu przed kamera, a takze umoz-
liwi nam wstegpna teren Centrum, zeby$my mogli porozmawia¢ z pa-
cjentkami?

- OczywisScie. Szczerze mowiac, jesteSmy bardzo dumni z tego co
robimy, a odrobina zyczliwego zainteresowania ze strony mediow
z pewnoscia nam nie zaszkodzi. Stawiam tylko jeden warunek: to ja
najpierw porozmawiam z pacjentkami i sprobuj¢ uzyskac ich zgode
na wystapienie przed kamera. Nie wszystkie zycza sobie, aby kto$ do-
wiedziat sig, ze korzystaty z pomocy Centrum.

- Dlaczego? Chyba najwazniejsze powinno by¢ dla nich dziecko?

- | jest, ale Hedy te$ciowa jednej z naszych pacjentek dowiedziata
sig, w jaki sposob synowa zaszla w ciaze, stwierdzila bez ogrodek, ze
watpi, czy jest to dziecko jej syna, a to ze wzgledu na niska zywotnos¢
jego plemnikéw. Sprawe wyjasnito dopiero badanie DNA, przepro-
wadzone na zadanie pacjentki.

- Niektore kobiety chyba zgadzaja si¢ na wszczepienie obcych em-
brionow?

- Owszem, ale tylko te, ktore w zaden sposob nie moga mie¢ wia-
snego dziecka. Badz co badz, to co$ w rodzaju adopcji.

- Chyba tak... Panie doktorze, czy moglabym przyjechaé¢ z kame-
Izysta jeszcze dzi$ po poludniu? Pewna kobieta mieszkajaca w Connec-
ticut ma lada dzien urodzi¢ blizniaczego brata syna, ktory przyszedt na
Swiat trzy lata temu wiasnie dzigki zaptodnieniu in vitro. Mamy za-
miar doktadnie relacjonowac¢ ten przypadek.

Przez pogodna twarz Williamsa przemknat cien.

- Czasem nachodza mnie watpliwosci, czy aby nie posuwamy sig
%a daleko. Ja sam wielokrotnie zastanawialem sig nad skutkami, jakie
moze przynies¢ rozdzielenie blizniat juz w embrionalnej fazie rozwo-
ju= A tak przy okazji: ten oddzielony embrion, ktory zostaje w zamra-

#e, nazywamy klonem. Jezeli jednak chodzi o pani pytanie, to bar-
# plosze, nie mam nic przeciwko temu.
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- Nie ma pan pojgcia, jak bardzo jestem wdzigczna. Najpierw zro-
bimy kilka uje¢ z zewnatrz i na dole, a potem przedstawig zarys hi-
storii Centrum. To juz ponad sze$¢ lat, jesli si¢ nie myle?

- Dokladnie sze$¢ lat mineto we wrzesniu.

- Nastgpnie przejdziemy do konkretnych pytan dotyczacych za-
ptodnienia in vitro oraz zamrazania embrionéw i klondw, tak jak to
miato miejsce w przypadku pani Anderson. - Meghan wstata z fote-
la. - Bede musiata si¢ pospieszy¢, zeby ze wszystkim zdazy¢. Czy od-
powiada panu czwarta po potudniu?

-Jak najbardziej.

Meghan zawahata si¢. Miata zamiar zaczekaé z pytaniem o Heleng
Petrovic do chwili, kiedy wyczuje, ze miedzy nig a doktorem William-
sem nawiazala si¢ ni¢ porozumienia, ale teraz doszta do wniosku, ze jed-
nak powinna zaryzykowac.

- Panie doktorze, nie wiem, czy tutejsza prasa donosila o tym zda-
rzeniu, ale niedawno zamordowano Heleng Petrovic, ktora pracowa-
ta w Klinice Manninga. Okazalo sie, ze wszystkie dokumenty, jakie
przedstawila na potwierdzenie swoich kwalifikacji, byly sfalszowane.
Zdaje sig, ze pan ja znat, a nawet pracowat z nia, prawda?

- Owszem. - Henry Williams potrzasnat ze smutkiem gltowa. - Ja-
ko asystent doktora Manninga znatem wszystkie 0soby zatrudnione
w klinice. Musz¢ przyznac, ze Petrovic udalo si¢ mnie nabra¢: pod jej
kierunkiem laboratorium dziatato bez zarzutu. To okropne, ze sfal-
szowata dokumenty i referencje, ale fakty sq takie, ze zdawata sig byC
wlasciwa osoba na wlasciwym miejscu.

Meghan postanowila zaryzykowac; chyba ten sprawiajacy tak sym-
patyczne wrazenie czlowiek nie wezmie jej za zlte, ze drazy ten temat?

- Firma mojego ojca, a takze on osobiscie, zostali oskarzeni o $wia-

dome potwierdzenie ktamstw Heleng Petrovic, Prosz¢ mi wybaczy¢, ale
musze¢ dowiedzie¢ si¢ o niej jak najwigcej. Recepcjonistka z Kliniki
Manninga widziala kiedy$§ was dwoje w restauracji. Jak dobrze zdofat
Ja pan poznac?

- Tarecepcjonistka to zapewne Marge Walters? - zapytat z rozba-
wieniem Williams. - A nie powiedziala pani, ze miatem zwyczaj zapra-
sza¢ na kolacj¢ kazdego nowego pracownika kliniki?
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po d-iel}léebrrgllgevggq&rplpclg%a o tym. Czy znat pan Helene Petrovic zanim

-Nie.
- A czy kontaktowat si¢ pan z nig po swoim odej$ciu stamtad?
-Nie.

rZ 1 interkom. William niost hawke 1 przez chwil
sl’uc%%]?wercn%afczenﬁu.o Williams podniost stuchawke 1 przez chwile

- Prosze mu powiedzieé, ze zaraz z nim porozmawiam — pOwie-

dzial wreszcie, po czym spojrzat wyczekujaco na Meghan.
Dziewczyna bez trudu domyslita sie, jak powinna sie¢ zachowac.

- Nie bedg zabierata panu wigcej czasu, doktorze. Ogromnie dzig-
kuj¢ za pomoc.

Zarzucila torbg¢ na rami¢ 1 wyszla.

Doktor Henry Williams zaczekal, az zamkna sie za nia drzwi, a na-
stepnie przylozyt stuchawke do ucha.

- Prosze faczy¢. - Wymamrotal co$ na przywitanie, przez kilka se-
kund stuchat ze zmarszczonymi brwiami, po czym odpart nerwowo: -
Oczywiscie, ze jestem sam! Wiasnie wyszda, ale wréci o czwartej z ka-
merzysta. Daruj sobie te dobre rady. Masz mnie za idiotg?

Odtozywszy stuchawke, ukryt na chwilg twarz w dtoniach. Kiedy

je odsunal, mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze nagle postarzat si¢ o kil-
ka lat. Siegnat po aparat i lekko drzacymi palcami wystukal numer.

- Wszystko w porzadku? - zapytat.

Jej szkoccy przodkowie nazywali to jasnowidztwem. Dar przecho-

dzit z pokolenia na pokolenie, ale dziedziczyta go zawsze tylko jedna
kobieta z klanu Campbell. Teraz byla nia Fiona Campbell Black. Po-
Icja z calego kraju czg¢sto zwracata si¢ do niej z prosba o pomoc przy
rozwiaZywaniu kryminalnych zagadek, a zrozpaczone rodziny btaga-
ja J3> by sprobowata odnalez¢ zaginionych bliskich. Fiona traktowata
*"gje zdolnosci z wielka

powaga.

zamezna od dwudziestu lat, mieszkata w Litchfield w stanie Con-
Cticut, uroczym miasteczku jakby przeniesionym do wspdtczesno-
? Poczatku siedemnastego wieku.
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¢ U ™ potudmu Andrew Black, maz Fiony, przy-

lekk,» pOochylen, 2, ™Mzt "'p rZucit 4,0 m
e drow Black wiedzial, c0'to 0Znaczy Z>Uy F
Icrzesto

- Naszto mme, jak tylko to zobaczytam Poszuku-
* ., J.,7vm rdieciem Edwina Collinsa. - i 0SZUKU

ne Petrovic.
Black nalat herbaty do filizanek.

St™nIX *» - i-* ale ** ~

Mam przeczucie co do tego czlowieka.

*y—

" NA Wzo. Musiatabym wzia¢ do reki cos, co do niego naleza-

fo. Myslisz ze powinnam zgtosi¢ sie na policje, czy od razu skontak-
towacd|sig z jego rodzina?

JEEZ*» — "na CCHnsa. - He *... - -W |
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J
! Mg przesbk,,; Przelcraczajac dozwolonej predko-
®8a2niku.

azieaece foteliki! Mozi¢
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Mgzczyzna polecil Ber niemu, zeby skrecit W zjazd numer 17.

- To tylko dwa i p6t kilometra stad.

Kiedy dotarli do schludnego ceglanego domku przy Tuxedo Ro-
ad, Bernie otrzymat dziesigciodolarowy napiwek.

Natychmiast wrocit na autostrade, opuscit ja zjazdem numer 15,
po czym skrecit w droge stanowa numer 7. Czut si¢ tak, jakby samo-
chod bez jego udziatu kierowat si¢ w strong domu Meghan. Badz
ostrozny, powtarzat sobie w duchu. Nawet z kamera i przepustka pra-
sowa latwo moze wzbudzi¢ czyje$ podejrzenia.

Postanowit wstapi¢ gdzie$ na filizank¢ kawy i jeszcze raz wszystko
doktadnie przemysleé, zatrzymat sig¢ wigc przy najblizszym barze.

W stojacym w holu automacie dostrzegl gazete z zajmujacym cata ko-
lumng artykutem na temat Kliniki Manninga. To wlasnie tam Me-
ghan przeprowadzata wywiad, ktory ogladat w telewizji. Wrzucit mo-
net¢ 1 wyjal pismo.

Pijac kawe, czytat artykul. Klinike¢ Manninga dzielito zaledwie
czterdzie$ci minut jazdy od miasteczka, w ktorym mieszkata Meghan.
7 pewnoscia wciaz jeszcze roi sie tam od dziennikarzy i ekip telewizyj-
nych, oczekujacych na wyniki kontroli laboratorium, w ktérym praco-
wala zastrzelona kobieta. Moze Meghan tez tam jest? Byla przeciez
wczoraj, wiec...

CzterdzieSci minut pozniej Bernie jechat kreta, waska droga prowa-
dzaca do kliniki. Przed wyruszeniem sprzed baru doktadnie przestu-
diowat mape i wybral najkrétsza trase.

Tak jak si¢ spodziewal, na parkingu stato kilkanascie wozow repor-
terskich. Zatrzymal samochod pare metréw od nich, postawit za szy-
ba zezwolenie na parkowanie, po czym uwaznie przyjrzat si¢ sfalszowa-
nej przepustce; tylko ekspert moglby stwierdzi€, ze nie jest autentyczna.
Zostata wystawiona na niejakiego Bernarda Heffernana z Kanatu 86,
z Elmiry w Nowym Jorku. Byla to jedna z mniejszych stacji lokalnych;
gdyby kto$ zapytat, dlaczego tamtejsza spotecznos¢ tak bardzo zainte-
resowata sprawa Kliniki Manninga, mogltby odpowiedzie¢, ze wladze
lokalne maja zamiar utworzy¢ na swoim terenie podobna instytucje-
Upewniwszy sie, ze wszystko jest w porzadku, Bernie wysia®

z samochodu i postawil koierz kurtki. Wigkszo$¢ dziennikarzy i k*
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merAysto Sfovp.nieiil  u ur_lrvt elegancko ubrana. Zatozy} ciemne
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sprzet, pomyst!i-8j I. 2a. Sporo go kosztowata. Nie miat tyle gotow-
ki, wige zaptacg ;. , fedytowa. W domu wtart W nig nieco pylu

i LI

z podiogt piwvvv ¢, patem napisat na DOKU wielkimi literami:
KANAL 86. kd

A gtownym” |
si¢ wokol mezcoje
wat sie y, tjm ninrjj
okazji nie mow:to,

- Powtarzana* -
ny ze swoich Susv,l
wielu dzieciom *»
Jeste-

1 oczeP I ] . ! r
smy gteboko pitps , 2, iz wbrew informacjom podanym na for-
mularzu wizow>V_ tt[ene Petrovic zdobyta w Rumunii wyksztaltce-
nie niezbgdne * | | .konywania zawodu embriologa. Zaden ze
wspotpracujacyi(ye, fi specjalistow nie zaobserwowat niczego, co
mogloby Swiadcz - «IrX, ze pani Petrovic porusza si¢ po obcym dla
niej terenie. 'N

- A jesli poptjw -Jajjkies bledy? - zapytat jeden z dziennikarzy. -
Popusémy, zesen_
s lifa embriony i
niektére kobiety
urodzily nie
*eje dzieci?

Ja zyczeniiiies geas ~Ha

‘mmi niezbedne badam,
kac cztery do szes™" zgodni, ale sa one
niepodwazalne i ostateczne.
Jezeli ktoras z pa.&cj'  \ bedzie cheiala przeprowadzic te badania w in-
ym osrodku, poo” ~ m 0 wszelkie koszty. Ani doktor Manning, ani
nikt z personelu Un®j*znego nie spodziewa si¢ najmniejszych pro-

Jcunastu reporterow i kamerzystow tloczyto
tor’g® gtownym zadaniem - Bernie zoriento-
1 Jrazu - bylo zagadac ich na $mier¢, niczego przy

<e ** personel Kliniki Manninga jest dum-
i dzigki ktorym pomoglismy przyjs¢ na Swiat
rwanym z utesknieniem przez rodzicow.

fo»jnr

tek jesteSmy gotowi przeprowadzi¢ wszelkie
, \nie z badaniem DNA. Na wyniki trzeba cze-

““fnie rozejrzy .
ko-
305t Gy ja widzisialk -, t0 byiby blad. Staraj si¢ wtopi¢ w thum, po-

Radkiem; ani $ladu Meghan. Moze zapyta¢



2V sobie po enaukoleiny
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potem wyszed? z kliniki wraz z cata grupa, starajac si¢ jednak za-
nadto ™ zbliza¢ do zadnego z dziennikarzy. Co prawda dostrzegt ka-
merzystg z Kanatu 3, ate zamiast Meghan towarzyszyt mu jakis przy-
sadzisty me¢zczyzna z mikrofonem. W chwili, kiedy reporterzy zeszli
poschodkach taczacych podjazd z frontowymi drzwiami, przy Kra-
wezniku zatrzymat si¢ samochod, z ktérego wysiadta kobieta w za-
awansowanej ciazy.

_ Czy pani jest pacjentka doktora Manninga? - zapytatl jeden
z dziennikarzy.

gtephanie Petrovic usitowata zastoni¢ twarz przed kamerami.

_ Nie, nie! Chcg ich tylko prosi¢, zeby podzielili si¢ ze mna pie-
niedzmi mojej ciotki. Ona zapisata wszystko klinice, a ja mysle, ze
kto$ ? ™" J3 zabit, bo bali sig, ze po tym, jak odejdzie, moze zmie-
ni¢ 2" Gdyby udato mi si¢ to udowodnié, pieniadze bytyby

*k%k

}deghan dtugo siedziata w samochodzie przed elegancka rezyden-
Cja )ia Chestnut Hill, trzydziesci kilometréw od centrum Filadelfii,
Mupietrowy budynek miat wysmakowana fasade o wysokich, dzie-
lonych oknach i poteznych dgbowych drzwiach; nad nia wznosit si¢
$padzisty dach, ciemnozielony w padajacych uko$nie promieniach
chylacego si¢ ku zachodowi stonca.

Wzdluz prowadzacej przez rozlegty trawnik wytozonej kamienny-
Mi plytami $ciezki rosty wielkie azalie, ktore na wiosng z pewnoscia
>3yjCrywaly sig niezliczonymi kwiatami. Smukte brzozy, rozrzucone tu
J wdzie po terenie posiadtosci, przypominaty nieruchomych strazni-
kow

Na skrzynce na listy widniato nazwisko ,,C. J. Graham®, Czy sty-
Szata je kiedykolwiek od ojca? Raczej me.

Wysiadla z samochodu i powoli ruszyta $ciezka. Przed drzwiami
wahata si¢ jeszcze przez chwilg, ale w koncu nacisneta guzik; z wnetrza
dobiegi przytlumiony odgtos gongu. Zaraz potem drzwi otworzyl
Kobieta w stroju pokojowki.

- Stucham? - zapytata grzecznie, ale z rezerwa.
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Meghan dopiero teraz uswiadomita sobie, ze nawet nie wie o ko-

g0 ma zapytac.

- Chcialabym zamienic kilka stoéw z kims, kto mieszka w tym do-
mu i znat Aurelie Collins.

- Kto przyszedt, Jessie? - zapytal meski glos.

Za plecami pokojowki Meghan dostrzeglta wysokiego cztowieka
o zupetnie siwych wiosach, zblizajacego sig¢ szybkim krokiem.

- Jessie, zapro$ t¢ mtoda dame do srodka - polecit. ~ Na dworze
nie jest dzi$ najcieplej.

Meghan weszta do holu. Kiedy drzwi zamknely si¢ za nia, mez-
czyzna zmruzyt oczy, jakby chciat jej si¢ doktadniej przyjrzec, i ski-
nat reka.

- Jeszcze blizej, jesli mozna. Do §wiatla. - Nagle na jego twarzy
pojawit sig¢ szeroki usmiech. - Annie, prawda? Moj Boze, jak sig cie-
sze, ze ci¢ znowu widze!



C Afe telewizor. ZI™* A7 2Xta0»as« po-

z .,,formacja, ze skoftczylajuz rozmowg z prokuratorem
,,sza do Filadelfii. »jmierc ta-

__Tego samego, co od ciebie. Wiesz juz, ze m> Q Jeden
rL wie co jeszcze wymyst,. Sama ostrzegata- mnie w

W glosie Meg byto Cos, co napehito "ameru |

przeczuciami.
- Meggie.tycosprz.de mng ukrywasz- |, daje STOWO.

-Muszg jechaé¢, matno. Porozmawiamy wieczorem,
_ Nie cheg, zebys cokolwiek przede mngUKrywata.
-Obiecuje, ze nie bede.

| h w domu. Bedf

Lekarz zalecit Catherine kilkudniowy f*¢,0 zawa-
lezala nic nie robiac i * AT™™M2y o
lu serca, pomyslata. Postanowita pojsc do jajazau.
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Nie bylo jej tam zaledwie kilka dni, ale od razu zauwazyla réznice.
Virginia spisywata si¢ znakomicie, lecz jej uwadze umykato wiele szcze-
gotow. Ot, chociazby ten, ze kwiatowa kompozycja w recepcji mocno
przywigdla.

- Kiedy to przywiezli? - zapytata Catherine.

- Dzi$ rano.

- Zadzwon do kwiaciarni i powiedz, zeby przystali nowy bukiet.
Woeiaz jeszcze miata w pamigci roze, ktore dostarczono do szpita-
la, tak $wieze, jakby $cieto je zaledwie przed kilkoma minutami.

Stoliki w sali jadalnej byly juz nakryte do lunchu. Catherine szta mig-
dzy nimi, przekazujac uwagi podazajacemu za nia kelnerowi.

- Tutaj brakuje serwetki... | tam, przy oknie... Tutaj trzeba przy-
nies$¢ jeszcze jeden nodz... Ta solniczka jest czyms upaprana...

- Tak jest, prosze pani.

Potem zajrzata do kuchni. Poprzedni kucharz po dwudziestu la-
tach pracy przeszedt w lipcu na emeryturg. Nowy, Clive D'Arcette,
mimo mtodego wieku mogt si¢ pochwali¢ sporym do§wiadczeniem
oraz znakomitymi referencjami, jednak po czterech miesiacach Ca-
therine coraz bardziej sktaniala si¢ ku opinii, ze znakomicie nadaje
si¢ na pomocnika, ale musi mina¢ jeszcze sporo czasu, zanim bedzie
mogt gra¢ pierwsze skrzypce.

Clive wlasnie przygotowywat zimne przekaski. Wiascicielka
zajazdu zmarszczyta brwi na widok brudnego blatu kuchenki; naj-
wyrazniej wczoraj wieczorem nikt si¢ nie pofatygowat, by go wy-
czysci¢. Kosz takze nie zostat oprozniony. Skosztowata sosu holen-
derskiego.

- Dlaczego jest stony?

- Nie wydaje mi sig, zeby byt stony, prosze pani - odpart D'Arcette
tonem, ktéry prawie mozna by okre$li¢ mianem uprzejmego.

- A mnie si¢ wlasnie tak wydaje i zalozg sig, ze podobnie bedzie
si¢ wydawato kazdemu, kto go zamowi.

- Pani Collins, zatrudnita mnie pani jako szefa kuchni. Skoro nim
Jestem, muszg mie¢ mozliwo$¢ przygotowywania potraw wedlug wia-
snego uznania. Jezeli ma by¢ inaczej, to nie widzg mozliwosci dalszej
Wspotpracy.
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http://meggie.tycosprz.de/

Ciesze sle, ze ulat]je8 mj zadanie. Zwalniam cieg.
Wiashie zawiazyw? famuch, kiedy do kuchni wpadta Virginia
Murphy.
- Cathenne, dokalioszec]| Clive? Niewiele brakowato, a strato-
watby mnie w przejs¢}
- Mam nadziejg, z\ powrotem do szkoty kucharskiej.
- Przeciez miala$ Ohgczvwad!

»Irgmio, nigdziejg cyj§ /¢ tak dobrze jak w tej kuchni i mam
nadziej? pozosta¢ w nijtak dtugo, jak dtugo uda mi sie by¢ wiasciciel-
ka ,Dmrndoe . A ter} Jq mecY: o przygotowat na dzisiaj nasz nie-
doszty Escoffier?

W sumie wydaly <?terciziesCi trzy obiady, nie liczac kilkunastu ka-
napek sprzedanych wjaze Catkiem niezle. Kiedy ruch nieco zmalat,
Cathenne zdoiaia W kna¢ g€ na sate jadalng.. Przepasana biatym
lartucnem chodzita <j golika do stolika, zatrzymujac si¢ przy kaz-
dym, by zamieni¢ P4 $JQw ; Qogémi. Wsze¢dzie witaly ja przyjazne
usmiecky oraz zaintr|owaney badawcze spojrzenia,

wcale nie mam ? A0q za zJei b rac pod uwage to wszystko,
Co sie 0 nas pisze | iI™ pomyslata. Ja tez nie mogtabym z cieka-
wosci usiedzie¢ spol)jue na krzesle. Jednak mimo wszystko to sa
moi przyjaciele | t0*- 0] zajxd { bez wzgledu na to, jak si¢ to
wszystko skonczy, \Sum na Pewnci 2 Mg i ja mamy swoje miejsce
W tym miescie.

k%

Pozne popotudnickej-ine sedzita w biurze, przegladajac ksig-
gi rachunkowe. Doi” dp wniosku, ze nawet gdyby bank odroczyt
czgsc splat, a jej Ud<qg)C zastaWiC albo sprzedad bizuterig, w najlep-
szym razie uda si¢ Jj wytrzymac jeszcze pot roku. Ale do tego czasu
moze Wyjasni sie Spwa ; Ubezpieczeniem... Och, gdyby po $mierci
ojcanie przepisata |jazdu na siebie | Edat

Zamkneta oczy. Wiasciwie dlaczego to zrobitam? - pomyslata. -
Wiem, dlaczego. N?chciatam, zeby Ed czut sie lokatorem w moim do-
mu-Nawet kiedy )acze zyl s EAWIN zawsze pokrywat wszelkie

wydatki zwigzane Otrzymaniem budynku i biezacymi naprawami.
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,»Musze czud, Ze tu jest moje miejsce”, powtarzat. Och, Edwin! Jak
on mowil o sobie? Ach, tak: ,,Wedrowny bard". Zawsze traktowata to
jako zart, ale czy stusznie? Teraz nie byla tego pewna,

Usitowata przypomnie¢ sobie stowa starej piosenki Gilberta i Sul-
livana, ktéra Ed czesto nucit, ale pozostata jej w pamieci tylko pierw-
sza linijka i ktora$ ze srodkowych. Pierwsza brzmiata: ,,Wedrowny ze
mnie bard, stroj moj to dziury i faty", a ta druga tak: ,,I Spiewam ma
piesn tak, by kazdy miat ja za swoja".

Bardzo smutne stowa, jesli si¢ nad nimi zastanowi¢. Dlaczego Edwin
uwazat, ze do niego pasuja?

Catherine otrzasnela sie ze wspomnien i wrocita do ksiagl Kiedy
zamknela ostatnia, rozlegl si¢ sygnat telefonu. Dzwonit Bob Marron,
jeden z dwojki detektywodw, ktorzy odwiedzili ja w szpitalu.

- Pani Collins, jest cos, o czym muszg¢ pani powiedzie¢, cho¢ to wca-
le nie oznacza, ze upieram si¢, by skorzystata pani z tego rozwiazania.

- Nie wiem, 0 czym pan mowi.

Wyshuchata w milczeniu krotkiej opowiesci Marrona o Fionie Black,
obdarzonej zdolno$ciami parapsychicznymi kobiecie, ktora czgsto po-
magata policji w poszukiwaniach zaginionych oséb.

- Zadzwonita do nas, gdyz wyczula bardzo silne wibracje majace
zwiazek z pani mezem, ale po to, zeby powiedzie¢ co$ konkretnego,
musi dosta¢ do reki jaki$ przedmiot, ktéry do niego nalezal.

- Odsyltacie mnie do szarlatanow?

- Chyba wiem, co pani mysli na ten temat, ale czy pamigta pani
moze glo$na sprawe zaginigcia dziecka Talmadge'ow? To byto jakie$
trzy lata temu.

- Owszem.

- Ot6z wlasnie pani Black podpowiedziata nam, zeby skoncentro-
Wa¢ poszukiwania na placu budowy w poblizu ratusza. W ten sposob
ocalita matemu zycie.

= Rozumiem. - Catherine zwilzyta wargi jezykiem. Wszystko jest

®psze od niepewnosci. - O jaki konkretnie przedmiot chodzi pani
flack? J aka$ czes¢ garderoby? A moze obraczke?

~ Ona jest tutaj. Chetnie odwiedzitaby pania i sama co$ wybrala, na-

‘alnie jesli pani sig zgodzi. Moge przywiez¢ ja za pot godziny.
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Catherine przez chwilg zastanawiala sig, czy nie powinna najpien.
poradzi¢ si¢ Meghan, ale niespodziewanie dla siebie ustyszata swo'
glos mowiacy:

- A wigc do zobaczenia za pot godziny. Juz id¢ do domu.

#**

Stojac w obszernym holu twarza w twarz z uprzejmym mezczy-
zna, ktory najwyrazniej wzial ja za kogo$ innego, Meghan czuta si¢
tak, jakby przeniesiono ja do innego czasu.

- Nie nazywam si¢ Annie, tylko Meghan - wykrztusita, z trudem
poruszajac na pét sparalizowanymi ustami. - Meghan Collins.

Graham ponownie utkwit w niej badawcze spojrzenie.

- Jeste$ corka Edwina, prawda?

-Tak.

- Pozwol ze mna, prosze.

Ujat ja pod ramig i poprowadzit do obszernego gabinetu na prawo
od holu.

- Spedzam tu wigkszo$¢ czasu - wyjasnil, posadziwszy ja na kana-
pie, po czym zajat miejsce w skorzanym fotelu z wysokim oparciem.
= Od $mierci zony ten dom wydaje mi si¢ okropnie wielki.

Meghan zdawala sobie sprawg, iz gospodarz zorientowat sig, ze do-
znala czego$ w rodzaju szoku i teraz probuje ja z niego tagodnie wy-
prowadzi¢. Nie byla w stanie zrewanzowa¢ mu si¢ podobna delikatno-
$cia 1 zaczaé od ogolnikowych, ostroznych pytan; otworzyta torebke
i wyjeta z niej koperte z nekrologiem.

- Czy to pan przystat to mojemu ojcu?

- Owszem. Nie dostalem zadnej odpowiedzi, ale jesli mam byc
szczery, wcale jej nie oczekiwatem. Bylem wstrzasniety, kiedy w stycz-
niu przeczytatem o tym okropnym wypadku na moscie.

- W jaki sposob poznal pan tatg?

- Prosze mi wybaczy¢, zapomniatem si¢ pani przedstawic: jestem
Cyrus Graham, przyrodni brat pani ojca.

Przyrodni brat! Ojciec nigdy nie wspomniat o nim ani stowem, p®
myslala Meghan.

- Przed chwila nazwal mnie pan ,,Annie". Dlaczego?
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- Czy masz siostrg, Meghan? - odpowiedzial pytaniem na pytanie.

- Nie.

-1 nie pamigtasz, jak dziesig¢ lat temu ty i twoi rodzice spotkali§cie
mhie w Arizonie?

- Nigdy tam nie bylam.

_ W takim razie juz nic z tego nie rozumiem - przyznat Graham.

- Kiedy i gdzie doktadnie to byto?

- Niech sig zastanowig... W kwietniu, juz prawie jedenascie lat te-
mu, w Scottsdale. Moja zona pojechata na tydzien do uzdrowiska, a ja
wlasnie mialem ja odebraé. Zatrzymatem si¢ w hotelu ,,Safari" w Scot-
tsdale. Wychodzac po kolacji z restauracji zauwazylem Edwina. Siedziat
przy stoliku w towarzystwie mniej wigcej czterdziestoletniej kobiety oraz
dziewczyny bardzo podobnej do ciebie. - Znow spojrzat na Meghan.
- Zaréwno ona, jak i ty przypominacie matk¢ Edwina.

- Moja babke?

- Tak jest. - Na jego twarzy pojawit sie wyraz niepokoju. - Boje
sig, ze wpedzam ci¢ w coraz wigksze zdenerwowanie.

- W tej chwili na niczym nie zalezy mi tak bardzo jak na tym, ze-
by dowiedzie¢ si¢ mozliwie duzo o tamtych dwoch osobach.

- Jak sobie zyczysz. Spotkanie trwato bardzo krétko, ale doskonale
je zapamigtatem, poniewaz byto pierwszym po bardzo dhugiej przerwie.

- Kiedy widziat si¢ pan z nim poprzednim razem?

- Chyba wtedy, kiedy skonczyli$my szkote podstawowa. Jednak,
cho¢ minglo trzydziesci lat, poznatem go natychmiast. Naturalnie pod-
szedlem do stolika, ale spotkato mnie bardzo chlodne przyjecie. Przed-
stawil mnie Zonie i corce jako ,,starego znajomego z Filadelfii". Nie
pozostato mi nic innego jak szybko pozegnac si¢ i odej$¢. Wiedziatem
od Aurelii, ze Ed mieszka z rodzina w Connecticut, wigc pomyslatem,
‘e pewnie przyjechali do Arizony na wakacje,

- A wigc przedstawit panu tg kobiete jako swoja zong?

~ Chyba tak, cho¢ nie jestem tego zupetnie pewien. Mozliwe, ze
Powiedziat co$ w tym rodzaju: ,,Frances i Annie, poznajcie Cyrusa
Cfahama".

"~ Jest pan pewien, ze ta dziewczyna miata na imi¢ Annie?

- Owszem. A kobieta Frances.
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- Ile lat mogta mie¢ Wted” anniez

- Okolo szesnastu.

CZy“ teraz mlaiab}’]akleé Awadzieécia siedem( pomyslata M )
Miataby, gdyby me to, ze ZW" inge ® w kostnky
Graham wciaz przygladal e jei uwaznie

- Mysle, ze obojgu NAMP™ G ftizanka dobre hefb
powiedziat. - Jadta$ j uz lunety

- Proszg nic robi¢ sobie kI.lg

- Bedzie mi bardzo mito,  zecheesz mi towarzyszyc¢. Popr0sz?
Jessie, zeby co$ nam P'zygotcAyaja

Jak tylko wyszedt z polojys weghan ztoyk ™ + scisnck jo
z catej sity, zeby pOWStrzymaj gezenic Nogi mk}a jak z waty; nawat
gdyby chciata, nie mogtabf Az stac 2 kanapy Annie+s: Przypo-

Mniata sobie jedna z rozmow ; gjeem

,,DlaCZegO nazwate$ mnie Pyyra Meghan Anne?ss _ zapytata

,»BO Meghan 1 Annie to M” gwa ulubione imiona _ odpart

Udato ci si¢ oba WyKOrzys" tausius pomyslak z gorycza

Zaraz potem do gabinetu Agedt Cyrus Graham, a za nim stuzaca
z taca, na ktorej stal dzbanek ? perpatg ftalefz 2 kanapkami> Meghan
z wdzigeznoscia przyjeta filiZ\e gorace) herbaty omz kanapke:

- Nawet pan sobie nie wfo braza> jak bardzo jestem wstrzasnigta _
powiedziala, Stwierdzajac zadowoleniem, Ze jej glos brzmi prawie
normalnie. - A teraz Proszeo”owiedzie¢ mi O mofm Qcu Nagk gt
si¢ dla mnie zupetnie obcym %0, }owiekiem-

To nie byta mita historia %chard cCollinst dziadek Meghan> 0Z€=
nit si¢ z siedemnastoletnia Ai’etia Crowley> kiedy otato si Jasnes Z€
dziewczyna jest w ciazy.

- Uwazat to za swoj obo’ia.” _ powiedziat Graham. - Byt znacz-
nie od niej starszy i niemal 0d "4 wystapit O rozwods ale dosc SZCZ0-
drze wspomagat zar@wno ja,ja k fdziecko Rok pozmel: kiedy miatem
czternascie lat, Richard WZI*t s 2 mqja matka Méi Qldes urnart
znacznie wezesnie]. To byt 10€inny dom Grahamow. Richard i mo-
ja matka zyli ze soba w zgodny gdyz byH do giebie bardzo podobni:
oboje surowi, $ciste przestrzega,ey wpojonych im w dzieciiistwie za-
sad oraz zupetnie pozbawieni Asezucia humoru.
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- Ale ojca wychowywata jego matka?

- Tylko przez pierwsze trzy lata, bo potem zakochata si¢ bez pamig-
Ci W jakims kalifornyczyku, ktory nie mial najmniejszej ochoty wy-
chowywac¢ czyjegos dziecka. Pewnego dnia zjawita si¢ tutaj i po pro-
stu zostawita Eda wraz z jego ubrankami i zabawkami. Moja matka
bvta wsciekta, podobnie jak Richard, natomiast Edwin nie posiadat
si¢ z rozpaczy, bo do tej pory wrgez uwielbiat swoja matke.

- Zostawila -go w.rodzinie, gdzieaikt.gQ.mexhciat? -.zapytata Me-
ghan z niedowierzaniem.

- Wiasénie tak. Moja matka i Richard zajeli si¢ nim wytacznie z po-
czucia obowiazku. Obawiam sie, ze byt tak zwanym trudnym dziec-
kiem. Pamigtam, jak catymi dniami stat przy oknie z nosem przyle-
pionym do szyby, wypatrujac matki. Wciaz wierzyl, ze jednak po niego
wrdci.

-1 wrocita?

- Owszem, po roku. W/ielki romans okazat sig¢ wielkim nieporozu-
mieniem, wigc przyjechata zabra¢ Edwina. Biedaczysko nie posiadat si¢
z radosci, zreszta tak samo jak moi rodzice.

- A potem...

- A potem, kiedy miat osiem lat, Aurelia poznata kolejnego mez-
czyzng 1 wszystko powtorzyto sig od poczatku.

- Dobry Boze!

- Tym razem Edwin byl naprawdg nie do wytrzymania. Zapewne
doszedt do wniosku, ze jesli porzadnie zajdzie nam za skorg, znajdzie-
my jaki$ sposob, zeby odesta¢ go do matki. Najwigksze piekto rozpe-
tato si¢ pewnego przedpotudnia, kiedy wyszto na jaw, ze napetnit wo-
da bak nowego samochodu mojej matki.

- I co, osiagnat swoj cel?

- Nie, poniewaz Aurelia wyjechala z Filadelfii w niewiadomym
kierunku. Moi rodzice postali go do szkoty z internatem, wakacje za$
Spedzat na obozach. Widywatem go bardzo rzadko, a kiedy odwiedzi-
lem go w szkole, ze zdziwieniem stwierdzitem, ze ma tam wielu kole-
gow. Juz wtedy mowit wszystkim, ze jego matka nie zyje.

- Zobaczyt ja jeszcze kiedys?

- Kiedy miat szesna$cie lat wrocita do Filadelfii, tym razem na sta-

'm Do zobacz 145



fe. Wreszcie spowazniata i nawet podjela pracg w firmie prawniczej.
Chyba prébowala skontaktowac¢ si¢ z Edwinem, ale byto juz za p6zno.
Nie chcial mie¢ z nig nic wspolnego. Bol byt zbyt wielki. Potem od
czasu do czasu dzwonita do mnie, aby zapytaé¢, czy nie mam o nim ja-
kichs wiadomosci. Jeden z przyjacidt przystal mi wycinek z lokalnej
gazety informujacy o jego Slubie z twoja matka oraz nazwe i adres je-
go firmy. Podatem ten adres Aurelii i wiem, Ze pisywata do niego na je-
go urodziny i Boze Narodzenie, lecz nigdy nie otrzymata odpowiedzi.
Podczas jednej z rozméw opowiedzialem jej o spotkaniu w Scottsda-
le. Nie wiem, czy dobrze zrobitem wysytajac mu jej nekrolog...

- Zawsze byt cudownym ojcem i wspaniatym megzem - powiedzia-
fa Meghan, walczac z naptywajacymi do oczu tzami. - W zwiazku ze
swoja praca wiele podrozowat. Nie wierze, zeby prowadzit drugie zy-
cie, zeby mial inng kobiete, ktora nazywat zona, albo druga corke, kto-
ra tez kochal, ale wyglada na to, Ze tak wtasnie byto. W jaki inny spo-
sob mozna wytlumaczy¢ istnienie Annie i Frances? Nie wiem, czy
moja matka i ja zdotamy kiedykolwiek wybaczy¢ mu to oszustwo.

Witasciwie nie bylo to pytanie, ale Cyrus Graham powiedziat cos,
co moglo stanowi¢ odpowiedz na drg¢czace dziewczyng watpliwosci.

- Odwroc¢ sig, Meghan.

Kiedy to zrobila, wskazat jej jedno z okien.

- Tutaj wlasnie pewien chlopiec stat calymi godzinami, czekajac

na powr6t matki. Takie przezycia musza pozostawi¢ niezatarty §lad
w psychice cztowieka.
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czwartej po potudniu Mac zadzwonit do Catherine, aby za-
pytac, jak sie czuje. Poniewaz nikt nie odbierat telefonu, wy-
krecit numer zajazdu, ale w chwili, kiedy recepcjonistka mia-
la potaczy¢ go z biurem, zabrzeczat stojacy na biurku interkom.

- Dzigkuje, zadzwonig pozniej - powiedziat pospiesznie i odtozyt
stuchawke.

Przez nast¢png godzing nie mial czasu tego uczynié. Dopiero w dro-
dze do domu, mijajac przedmiescia Newtown, wystukat domowy nu-
mer Catherine.

- Pomyslatem, ze zajrze do ciebie, naturalnie jesli nie masz nic
przeciwko temu - powiedziat.

- Na pewno przyda mi si¢ moralne wsparcie - odparta; potem po-
informowala go o zapowiedzianej wizycie kobiety obdarzonej zdolno-
$ciami parapsychicznymi.

- Bede za pi¢¢ minut.

Mac odtozyt aparat i zmarszczyt brwi. Nie wierzyt w jasnowidzow.
Licho wie, czego Meg dowie si¢ o Edwinie na Chestnut Hill, pomy-
slat. Catherine znajduje si¢ u kresu wytrzymatosci nerwowej i dosko-
nale obeszlaby si¢ bez ,,pomocy" jakiej$ szarlatanki.

Skrecit na podjazd przed domem Collinséw akurat wtedy, kiedy
Z samochodu zaparkowanego przed drzwiami wysiadali mgzczyzna
I kobieta. To pewnie detektyw i ta jasnowidzka, pomys$lat Mac.

Dogonit ich na schodkach. Bob Marron przedstawi! sig, potem zas
¥skazal towarzyszaca mu kobiete i powiedzial, ze to pani Fiona Black,
% ma nadzieje pomoc odnalez¢ Edwina Collinsa.
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Mac oczekiwal pokazu czarnej magii i taniego efekciarstwa, gige o
po chwili stwierdzil, iz nieco wbrew sobie czujé sympatie do tej _
nowanej, powaznej kobiety.

- Wiele pani przezyta - powiedziata Fiona, przywitawszy si¢ * Q
therine. - Nie wiem, czy uda mi si¢ pani pomoc, ale jestem pew”; "
powinnam przynajmniej sprobowac.

Przez twarz Gatherine przemknat promyk nadziei.

- Jestem przekonana, ze mdj maz nie zyje, cho¢ policja w tg Je
wierzy. Byloby mi znacznie tatwiej, gdybym mogta to udowodnig j*;.
wet najgorsza prawda jest duzo lepsza od niepewnosci.

- Moze nam si¢ uda.

Fiona Black usScisneta rece Cathefine, po czym weszta do saloni€ re;.
gladajac si¢ uwaznie dokota. Catherine, Mac oraz detektyw Mayron
obserwowali jg w milczeniu. Po dhuzszej chwili kobieta Zwrocie s~
ponownie do gospodyni:

- Pani Collins, czy ma pani jeszcze ubrania i rzeczy osobiste rAg”a?

- Tak. Chodzmy na gorg.

Ruszyta jako pierwsza. Mac poczut, ze serce bije mu w przySpieso.
nym tempie. Fiona Black roztaczata wokot siebie aurg niezwyktosci.

Z pewnoscig nie byta oszustka.

Catherine zaprowadzita ich do gltéwnej sypialni. Na toaletce gy
dwie fotografie: jedna przedstawiala Meghan, druga Catherine i EAwi-
na w strojach wizytowych. Ostatni Sylwester w zajezdzie, poraygia}
Mac. Zabawa byta wyjatkowo udana.

Fiona Black przez chwilg przygladata si¢ zdjgciu, po czym zapytata:

- Gdzie s jego ubrania?

Catherine otworzyta duza szafe. Mec wiedzial, ze kilka lat temu
wyburzono $ciang oddzielajaca ten pokoj od sasiedniego i wsta\ipno
dwie wielkie szafy, bedace wtasciwie miniaturowymi garderobami, Ta
nalezata do Edwina: rzedy marynarek, spodni i garniturdéw, potki A ko-
szulami i swetrami, stojak na buty. Catherine takze przygladata sig za-
warto$ci szafy.

- Edwin mial znakomity gust, jesli chodzi o dobor ubran. W £>,e-
ciwiefistwie do mojego ojca, ktoremu musiatam kupowa¢ krawey -
powiedziala z melancholijnym usmiechem.
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Fiona Black musngla palcami jedna marynarke, potem druga.

_ Ma pani jego ulubione spinki albo obraczkg?

Catherine wysungla szuflade nocnego stolika.

~ To jego slubna obraczka. Ktorego$ dnia gdzies si¢ zapodziata
i myslelismy, Ze zgingta na dobre, dorobiliSmy wigc nowa, a wtedy ta
znalazta si¢ za stolikiem.

Fiona Black wzigta do reki cienkie ztote kotko.

- Moge zatrzymac ja na kilka dni? Obiecujg, ze jej nie zgubig.

Catherine zawahata si¢, ale powiedziata:

- Jezeli uwaza pani, ze si¢ do czego$ przyda...

*k%k

Kamerzysta z Kanatu 3 zjawil si¢ przed Centrum Franklina za kwa-
drans czwarta. Meghan miata wyrzuty sumienia,

- Przepraszam, ze robimy to w takim pospiechu.

Koscisty mgzczyzna, ktory przedstawit si¢ jako Len, wzruszyt ra-
mionami.

- Dla mnie to nic nowego.

Meghan byta zadowolona, ze musi skoncentrowac si¢ na przepro-
wadzeniu wywiadu. Na razie nie mogta jeszcze spokojnie mysle¢ o go-
dzinnej rozmowie z Cyrusem Grahamem, przyrodnim bratem ojca;
potrzebowata nieco czasu, by oswoi¢ sig z bolesng prawda. Obiecata
matce, ze niczego nie bedzie przed nig ukrywaé i zamierzata dotrzymac
stowa. Dzi$ wieczorem odbeda szczera rozmowe.

- Len, na poczatku chcg mie¢ panoramiczne ujecie budynku i oko-

licy. Chyba nikt nie wie, ze w Filadelfii sg jeszcze brukowane ulice.
- Zahyj, 7e$ nie widziata tej dzielnicy przed renowacja - odpart
mezczyzna, wlaczajac kamere.
W gtéwnym holu Centrum przywitata ich recepcjonistka. W po-
Czekalni siedziaty trzy kobiety. Wszystkie byty elegancko ubrane i mia-
y staranny makijaz. Meghan domyslita sig, Ze sa to pacjentki, ktoére na
Prosbe doktora Williamsa zgodzity si¢ wystapi¢ w jej programie.
Miata racjg. Recepcjonistka dokonata prezentacji, po czym Me-
# %a6z¢la zadawaé pytania. Okazalo sig, ze jedna z kobiet jest w cia-
Y | Ze bedzie to juz jej trzecie dziecko poczete dzigki metodzie za-
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ptodnienia in vitro. Dwie pozostate urodzity po jednym dziecku i tak-
ze zamierzaly w najblizszym czasie skorzysta¢ z przechowywanych
w klinice embrionow.

- Jamam ich az osiem - wyjasnita jedna z pacjentek, usmiecha-
jac si¢ do kamery. = Lekarze przeszczepia mi trzy z nich, moze za-
gniezdzi si¢ cho¢ jeden. Jesli nie, zaczekam kilka miesigcy i ponowig
probe.

- A jesli od razu zajdzie pani w ciaze, to czy za roK zjawi si¢ tu

a_
Ei ponownie?

- Och, nie. Chcemy mie¢ tylko dwoje dzieci.

- Ale pani embriony pozostana w laboratorium, prawda?

- Owszem. Bedziemy pokrywac koszty zwiazane z ich przechowy-
waniem. Kto wie, co si¢ jeszcze zdarzy? Mam dopiero dwadziescia
osiem lat i moge zmieni¢ zdanie. Dobrze bedzie wiedzie¢, ze kiedy
tylko zechce, moge urodzi¢ jeszcze jedno dziecko.

- Pod warunkiem, ze embrion szczesliwie przetrwa rozmrazanie.

- Oczywiscie.

Potem przeszli do gabinetu doktora Williamsa i Meg po raz drugi
tego dnia usiadta w fotelu przed biurkiem dyrektora Centrum.

- Panie doktorze, jeszcze raz dzigkuje, ze zechcial pan nas przyjacé
- zaczela. - Na poczatku chciatabym pana prosi¢, zeby w kilku sto-
wach wyjasnit pan telewidzom, na czym polega metoda zaptodnienia
in vitro. Potem, jesli pan pozwoli, pokazemy wnetrze laboratorium
oraz zademonstrujemy, w jaki sposob przechowuje si¢ zamrozone em-
briony.

Doktor Williams stanat na wysoko$ci zadania, gdyz w zwigzly, ale
jednoczesnie przystgpny sposob opowiedzial o problemach, jakie ko-
biety miewaja z zajsciem w ciazeg, po czym przedstawit podstawowe
zatozenia metody zaplodnienia pozaustrojowego.

- Najpierw kobieta otrzymuje leki powodujace zwigkszenie liczby
komorek jajowych produkowanych przez jajniki. Potem pobieramy
od niej komorki jajowe, zaptadniamy je w laboratorium, a otrzymane
w ten sposob embriony - najczesciej dwa lub trzy - wszczepiamy do
macicy. Pozostale zamrazamy, aby w razie potrzeby skorzysta¢ z nich
w przysztosci.
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- Doktorze, za kilka dni przyjdzie na $wiat dziecko, ktorego bliznia-
czy brat urodzit sig trzy lata temU. Jak to mozliwe?

- Coz, zdarza sig, ze na plytce Petlliego zaptodnione jajo dzieli sig
na dwie identyczne czgsci, tak samo jak w macicy. W przypadku, o kto-
rym pani moéwi, matka zapewne zazyczyla sobie, aby wszczepiono jej
jedna czesé, druga zas zamrozono. Wszystko wskazuje na to, ze tak-
ze zabieg przeniesienia drugiej czg$ci zakonczyt si¢ sukcesem.

Po skonczonej rozmowie Len zrobit jeszcze dlugie ujecie Sciany za-
wieszonej fotografiami dzieci, po czym sfilmowat wnetrze laborato-
rium, szczegolnie duzo uwagi poSwiecajac zamrazarkom, w ktorych, za-
nurzone w ptynnym azocie, przebywaly embriony.

- No, chyba wystarczy — powiedziala Meghan o wpot do szostej, —
Bardzo dzigkuje¢ wszystkim za wspotprace. Panie doktorze, jestem pa-
nu ogromnie wdzigczna.

- Aja pani - zapewnit ja. - Jestem przekonany, ze dzieki temu re-
portazowi zgtosi si¢ do nas wiele bezdzietnych malzenstw.

Przed budynkiem Centrum Len schowat kamer¢ do furgonetki
i odprowadzit Meghan do jej samochodu.

- Nie uwazasz, ze to troche niesamowite? — zapytal. — Mam troje
dzieci i szczerze mowiac ciesze sie, ze zadne z nich nie zaczynato od po-
bytu w ktérej$ z tych zamrazarek.

- Z kazdego z tych embrionéw moze wyrosna¢ cztowiek, ktory ni-
gdy nie przyszedtby na §wiat, gdyby nie wspolczesna nauka - zauwa-
zyla Meghan.

Jadac z powrotem do Connecticut u§wiadomita sobie, ze mila, in-
teresujaca rozmowa z doktorem Williamsem podziatata jak odtrutka.
Teraz mogta juz prawie spokojnie wroci¢ myslami do chwili, kiedy
Cyrus Graham wziat ja za Annie. Kazde stowo, jakie padto podczas jej
Pobytu w eleganckiej rezydencji, wryto sig jej gleboko w pamig¢.

Tego samego wieczoru, kwadrans po 6smej, Fiona Black zadzwo-
*3 do Boba Marrona.
- Edwin Collins nie zyje - powiedziata spokojnie. - Umart wiele
lesiecy temu, a jego ciato lezy w wodzie.
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35

eghan dotarta do domu o wpoét do dziesiatej i z radoScia
stwierdzita, ze oprocz matki czeka na nia takze Mac. Widzac

pytanie w jego oczach, skingta lekko gtowa, ale Catherine by-
fa czujna.

- O co chodzi, Meg?

Dziewczyna wciagngta unoszacy si¢ w powietrzu zapach zupy ce-
bulowej.

- Zostalo jeszcze trochg? - zapytata, wskazujac w strong kuchni.

- No tak, oczywiscie nie jadtas kolacji! Mac, nalej jej kieliszek wi-
na, a ja szybko co$ podgrzeje.

- Tylko zupg, mamo.

Jak tylko Catherine znikta w kuchni, Mac podszedt do Meghan.

- jak byto? - zapytat potgtosem.

Odwrdcita sig, zeby nie dostrzegt tez w jej oczach,

- Paskudnie.

- Meg, jesli chcesz rozmawiac o tym tylko z matka, natychmiast so-
bie pojde. Wpadtem tu wracajac z pracy, bo pomyslatem sobie, ze przy-
da sig jej towarzystwo, a pani Dileo zgodzita si¢ zosta¢ dtuzej z Kyle'em.

- To bardzo mito z twojej strony, Mac, ale powiniene$ przede
wszystkim mysle¢ o chlopcu. On zawsze tak sig cieszy, kiedy wracasz
do domu. Dzieci sa bardzo uczuciowe i nigdy nie nalezy sprawia¢ im
zawodu.

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze gada, co jej §lina na jezyk przy-
niesie. Nagle poczuta, ze Mac bierze jej twarz w dionie i odwraca ku
sobie.
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- Meggie, co sig stalo?

Zagryzta wargi. Nie rozplacze sig, chocby nie wiem co.

-Nic, tylko...

Nie byta w stanie dokonczy¢. Mac objat ja mocno. Boze, zeby tak
juz zosta¢ w jego objeciach... Nagle przypomniata sobie ten nieszcze-
sny list. Dziewig¢ lat temu przyszedt do niej z listem, w ktérym bla-
gata go, zeby nie zenit si¢ z Ginger.

»Wydaje mi sig, ze bedziesz zadowolona, jesli to od razu zniszcze"
- powiedziat wtedy i objal ja tak samo jak teraz. - ,,Meg, kiedys i ty si¢
zakochasz. Uczucie, ktore teraz zywisz do mnie, to co$ zupeie inne-
go. W ten sposob reaguje prawie kazdy, kiedy jego najlepszy przyja-
ciel zem si¢ albo wychodzi za maz. Pojawia sie obawa, ze teraz wszyst-
ko si¢ zmieni, ale z nami tak si¢ nie stanie. Zawsze bedziemy
przyjaciotmi".

Wspomnienie podziatato jak zimny prysznic. Meghan opanowata
sig, wyprostowata i cofnela o krok.

- Nic mi nie jest. Po prostu padam na nos ze zmeczenia i chce mi
sig jesC. - Ustyszata kroki matki i zaczekata, az Catherine wejdzie do
pokoju. = Mam niezbyt dobre wiadomosci, mamo.

- Pojdg juz, zebyscie mogtly spokojnie porozmawiaé - powiedziat
Mac, ale Catherine nawet nie chciata o tym styszec.

- Zostan, Mac. Przeciez nalezysz do rodziny.

Usiedli przy kuchennym stole. Meghan wydawato sig, ze wyczuwa
obecnosc¢ ojca. To on zawsze przygotowywal spdznione kolacje, kiedy
w restauracji byt komplet gosci, a matka nie miata czasu, zeby co$ prze-
kasi¢. Swietnie parodiowat kelnera dyskutujacego z ktopotliwymi gosé-
mi. ,,Czy naprawde uwaza pan, ze ten stolik jest zbyt kanciasty? A pani
przeszkadza przeciag? To dziwne, bo okna w catym budynku sa szczel-
nie zamknigte. Mozeto po prostu wiatr §wiszczg migdzy pani uszami?"

Z wazy z goraca zupa unosil si¢ wspaniaty zapach, ale Meghan
chciata najpierw powtorzy¢ wszystko, czego dowiedziata si¢ o ojcu.
Przerywajac od czasu do czasu, by napic si¢ wina, opowiedziala najpierw
o0 jego dziecinstwie oraz o teorii Cyrusa Grahama, wedtug ktorej jego
przyrodni brat odwrocit si¢ od matki, poniewaz nie byt w stanie znie$¢
mysli, ze moglaby jeszcze raz go opuscic.
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Gatherine zareagowala dokladnie tak, jak oczekiwata Meghah: po-
czula ogromne Wspotcz=ucie dla niechcianego dziecka, z ktérego wy-
rost mezezyzna §miertelnie obawiajacy si¢ tego, ze zostanie odrzuco-
ny po raz trzeci,

Potem jednak nadeszta chwila, kiedy Meg musiata zrelacjonowac
przebieg spotkania w Scottsdale.

-Przedstawit tamtg kobiet¢ jako swoja zong? - zapytata Catherine
glosem wypranym z emocji.

- Nie mam pojecia. Graham wiedziat, Ze tata jest zonaty i ma cor-
ke, uznat wiec, ze siedzi przy stoliku wiasnie w towarzystwie zony
i corki. Tata powiedziat co§ w rodzaju: ,,Frances i Annie, poznajcie
Cyrusa Grahama". Mamo, czy tata opowiadat ci o swojej dalszej ro-
dzinie? Moze p0 prostu mamy jakich$ krewnych w Arizonie?

- Na litos¢ boska, Ueg[ Jesli przez tyle lat nie miatam pojecia nawet
0 tym, ze twoja babka jeszcze zyje, to skad miatabym wiedzie¢ o jakiej$
dalszej rodzinie? - Catherine Collins przygryzta wargg. - Wybacz mi.
- Nagle wyraz jej twarzy “legt zmianie. - Mowisz, ze ten Graham wziat
cig¢ za Annie? Czyzby$ byla do niej tak bardzo podobna?

- Owszem.

Meg spojrzata pytajaco na Maca, ktory od razu domyslit sig, cze-
go dotycza j ej watpliwoscl.

- Wydaje mi sie, ze powinna$ powiedzie¢ matce, po co jezdzitas
wczoraj do Nowego Jorkti.

- Chyba tak. Mamo, jest jeszcze jedna sprawa...

Patrzac matce prosto- w oczy opowiedziala jej o zamordowanej
dziewczynie. Kiedy skonczyta, Catherine Collins przez duzsza chwi-
le siedziata bez ruchu, usitujac zrozumiec to, co przed chwila usty-
szala.

- Byla bardzo podobna do ciebie? - zapytata wreszcie takim glosem,
jakby dopiero co przebudzita si¢ z glebokiego snu. - I miata przy so-
bie kartke z twoim imieniem i numerem telefonu napisanymi reka
Edwina? Zdaje sig, ze Kilka godzin po jej $mierci dostatas faksem wia-
domos¢, ze ,,Annie to pomyltka®... - Oczy Catherine robily sig coraz
wigksze z przerazgnia. -Pojechata$ zrobi¢ badanie DNA, bo podejrze-
wasz, ze mozesz by¢ z nig” spokrewniona!
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- Pojechatam zrobi¢ te badania, bo chcg wreszcie zrozumiec, o co
w tym wszystkim chodzi.

- Cieszg sig, ze zgodzitam si¢ spotkac z ta kobieta. Watpig, czy be-
dziesz tym zachwycona, ale dzisiaj zadzwonit Bob Marron z policji
wNewMilford...

Opowiedziata cérce o wizycie Fiony Black. Meg pomyslala, Ze to
trochg niezwykla metoda poszukiwania zaginionych osob, cho¢ chyba
wecale nie bardziej niezwykta niz wydarzenia ostatnich kilku miesigcy.

O wpot do jedenastej Mac podniost sig z krzesta.

- Jezeli chececie mojej rady, to proponuje, zebyscie poszly juz do 16zek.

*k%k

Kiedy wszedt do domu, zastat pania Dileo siedzaca przed telewi-
zorem.

- Kyle byt bardzo zawiedziony, Ze nie wrocit pan powiedzie¢ mu do-
branoc - poinformowata go. - No, na mnie juz pora.

Mac zaczekal, az gosposia wsiadzie do samochodu, wytaczyt oswie-
tlenie na zewnatrz domu i zamknat drzwi, po czym zajrzat do pokoju
syna. Kyle lezal zwinigty w klebek, z wymigta poduszka pod glowa.

Poprawit mu koldre, a nastgpnie nachylit si¢ i pocatowat go w czu-
bek gltowy. Chlopiec wygladat i zachowywat sig jak normalne, zdrowe
siedmioletnie dziecko, lecz Maca mimo to dreczyt niepokoj, czy aby nie
lekcewazy jakich$ trudno dostrzegalnych, cho¢ istotnych sygnatow.
Przeciez zdecydowana wigkszo$¢ rowiesnikOw jego syna jest wychowy-
wana przez matki. Mac stat przez chwile przy 16zku, po czym bezrad-
nie wzruszyt ramionami; sam juz nie wiedzial, czy wspolczuje swemu
synowi, czy matemu chlopcu, jakim przed pigédziesigciu laty byt Edwin
Collins, czy wreszcie Catherine i Meghan, ktore ponosity teraz konse-
kwencje trudnego dziecinstwa ich me¢za i ojca.

*k*k

W wiadomosciach o jedenastej wieczorem pokazano krotki wy
wiad, jakiego przed wejsciem do Kliniki Manninga udzielita Stepha
nie Petrovic, Reporter wyjasnit na wstepie, ze mtoda kobieta mieszka
la z ciotka w domu w New Jersey.
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- Cialo zostanie wystane do Rumunii, natomiast msza zatobna od-
bedzie si¢ w rumunskim kosciele §w. Dominika w Trenton.

- Pojadg tam - powiedziata Meghan do matki. - Muszg¢ porozma-
wiac z ta dziewczyna.

*kk

W piatek o 6smej rano w domu Boba Marrona zadzwonit telefon.
Na Manhattanie, niemal doktadnie naprzeciwko budynku, w ktérym
znajdowalo si¢ nowojorskie mieszkanie Meghan Collins, znaleziono
niewtasciwie zaparkowanego ciemnoniebieskiego cadillaca. Po spraw-
dzeniu okazalo sig, ze woz stanowi wtasno$¢ Edwina Collinsa.

- Ten wariat tym razem trochg przesadzit - powiedziat detektyw do
zony, wykrecajac numer zastepcy prokuratora stanowego.

Kwadrans pozniej zadzwonit do Meghan Collins i zapytal, czy mo-
glaby przyjechac¢ Z matka do biura Johna Dwyera. Prokurator chciat-
by porozmawiaé z nimi najszybciej, jak to tylko bedzie mozliwe.

36

piatek rano Bernie wlozyt do magnetowidu kasete, ktora
poprzedniego dnia nagrat w Klinice Manninga. Natych-
miast stwierdzit, ze wykonywat zbyt gwattowne porusze-
nia kamera, gdyz obraz caly czas kotysat si¢ i skakal.

- Bernardzie! - zawotata matka, stojac u szczytu piwnicznych scho-
dow. - Wystygnie ci $niadanie.

- Juz ide, mamo - odpart, po czym z ociaganiem wyltaczyt telewi-
zor i magnetowid.

Matka miata na sobie stary flanelowy szlafrok, tak sprany i wytar-
ty, ze w kilku miejscach porobity si¢ juz w nim dziury. Bernie wiele
razy powtarzal jej, Ze za czesto go pierze, lecz w odpowiedzi nieodmien-
nie styszat, Ze ona, w przeciwienstwie do niego, lubi czystos$¢ i ze w jej
domu mozna je$¢ nawet z podtogi.

Matka byta w podtym nastroju,

- Przez cala noc okropnie kichatam - powiedziala nalewajac owsian-
ke do talerza. - Wydaje mi sig, ze nawet teraz czuj¢ kurz wydobywa-
jacy si¢ z piwnicy. Czy ty aby na pewno wycierasz tam podloge?

- Tak, mamo.

- Gdybys wreszcie naprawit te schody, zeszlabym tam, zeby prze-
kona¢ si¢ na wiasne oczy.

Bernie doskonale wiedziat, ze matka nigdy nie zaryzykuje takiej
wyprawy. Jeden ze stopni byt peknigty, a porgcz trzymata sig na stowo
honoru.

- Mamo, chyba lepiej, zebys tego nie robita. Pamigtasz, co sig stalo
Z twoim biodrem? Teraz doszly jeszcze te reumatyczne bole w kolanach...
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- Nawet przez mysl mi nie przeszto znowu naraza¢ si¢ w taki sposob!

-|prychneta. - Pamigtaj, ze masz tam doktadnie sprzata¢. Szczerze mo-
wiac, nie rozumiem, dlaczego spgdzasz tyle czasu w tej piwnicy.

- Oczywiscie, ze rozumiesz, mamo. Przeciez nie mogtabys spaé,
gdybym p6zno w nocy ogladat telewizjg w salonie.

- Tej nocy i tak prawie wcale nie spatam. Mgczyt mnie katar.
Wszystko przez t¢ alergig.

- Przykro mi, mamo. - Bernie pospiesznie dokonczyt ledwo ciepta
owsianke. - Biegng, bo spdznig si¢ do pracy.

Odprowadzita go do drzwi, a kiedy wyszedt juz na zewnatrz, zawo-
fala za nim:

- Cieszg sig, ze dla odmiany zaczale$ trochg dba¢ o samochdd!

*kk

Po krétkiej rozmowie telefonicznej z Bobem Marronem Meghan
szybko wykapata sig, ubrala i zeszta do kuchni. Catherine wtasnie
przygotowywata $niadanie. Pogodne ,,Dzien dobry, Meg", zamarlo jej
na ustach, kiedy zobaczyta wyraz twarzy corki.

- Co sig stato? Wydawato mi sig, Ze stysze¢ dzwonek telefonu.

Meghan ujeta w dtonie twarz matki.

- Mamo, sp6jrz na mnie. Bedg z toba zupetie szczera. Przez wie-

le miesigcy wierzytam, ze tata zginal w katastrofie na moscie, ale po tym,

co wydarzyto si¢ w ciagu minionego tygodnia postanowitam przyjrzec¢
sig sprawie z punktu widzenia prawnika i dziennikarza, analizujac
wszystkie mozliwosci i1 odrzucajac te najmniej prawdopodobne. Stara-
tam sig bra¢ pod uwagg rowniez taka ewentualnosc, ze tata zyje i znaj -
duje si¢ w powaznych klopotach, ale wydaje mi sig... To znaczy, je-
stem pewna, ze nigdy nie wystawitby nas na takie cierpienia. Telefon
w $rodku nocy... kwiaty.\. a teraz...

Umilkta.

'— Ateraz co, Meg?

- Tuz kolo mojego mieszkania znaleziono jego samochdd.

- Swiety Boze!

Twarz Catherine Collins miata barwe popiotu.

- To nie on go tam postawil, Mamo, za tym wszystkim musi si¢
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co$ kry¢. Jeszcze nie wiem co, ale co§ na pewno. Zastgpca prokurato-
ra stanowego chce si¢ z nami jak najszybciej spotkac. On i jego ludzie
najprawdopodobniej beda nas przekonywacé, ze tata zyje, ale przeciez
zaden z nich go nie znat tak jak my. Bez wzgledu na to, jak wyglada-
to jego prawdziwe zycie, nie przystatby ci kwiatow do szpitala ani nie
zostawitby samochodu tam, gdzie - wiedzialby to przeciez - z pewno-
$cig zostanie znaleziony. Na pewno oszczgdzitby nam tych okropnych
cierpien. Podczas spotkania w prokuraturze powinnysSmy, musimy
broni¢ go ze wszystkich sit.

Zadna z nich nawet nie pomyslata o $niadaniu. Zabraty do samo-
chodu po kubku goracej kawy, a kiedy Meghan wyjechata z garazu,
powiedziala, starajac si¢, by zabrzmiato to mozliwie najbardziej bez-
trosko:

- Zdaje sig, ze to wbrew przepisom, prowadzi¢ jedna reka, ale co ja
poradzg, ze kawa tak bardzo mi pomaga?

- To dlatego, ze jest ci zimno nie tylko z zewnatrz, ale i od $rodka,
Spojrz, w nocy spadto trochg $niegu! Zapowiada si¢ dtuga zima. Za-
wsze lubitam zimy, natomiast twoj ojciec ich nienawidzit. Migdzy in-
nymi wilasnie dlatego nie miat nic przeciwko czgstym podrdzom.

W Arizonie jest chyba ciepto przez caty rok, prawda?

W chwile potem minely ,,Zajazd Drumdoe”.

- Jak tylko wrocimy, wysadze cie przy zajezdzie, a sama wezmg si¢
ostro do pracy - o$wiadczyta stanowczo Meghan. - Pamigtaj, Zeby nie
wspomnie¢ ani stowem o tym, co moéwit Cyrus Graham! O tamtej ko-
biecie i dziewczynie wiemy tylko tyle, Ze nazywaty si¢ Frances i An-
nie, i ze Graham sam doszed! do wniosku, iz poznat Zong i corke taty.
Dopdki nie ustalimy wigcej szczegdtdéw, nie widze najmniejszego po-
wodu, by dawac prokuratorowi jeszcze jeden pretekst do podkopywa-
nia dobrego imienia taty.

Meghan i Catherine zostaty natychmiast zaprowadzone do gabi-
netu Johna Dwyera. Prokurator czekat na nie w towarzystwie Boba
Marrona i Arlene Weiss. Meghan usiadfa na krzesle obok matki; dla
dodania otuchy caly czas trzymata ja za reke.
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Szydto bardzo szybko wyszto z worka. Zaréwno zastgpca proku-
ratora stanowego, jak i detektywi byli przekonani, ze Edwin Collins
zyje 1 ze wkrotce skontaktuje si¢ z zona i corka.

= Telefon, kwiaty, samochod - wyliczal John Dwyer. - Czy wie-
dziata pani, Ze maz ma pozwolenie na bron? = zwrdcit si¢ bezposred-
nio do Catherine.

- Owszem. Dostat je mniej wigcej przed dziesigciu laty.

= Gdzie trzymat rewolwer?
- Zamknigty w szafce w gabinecie albo w domu.
- Kiedy widziata go pani po raz ostatni?
- Kilka lat temu.

- Dlaczego pan o to pyta? - wtracila si¢ Meghan. = Czy znalezliscie
rewolwer w samochodzie?

- Zgadta pani - odpart spokojnie Dwyer.

- Nie widzg¢ w tym nic dziwnego - stwierdzita Catherine, - Czgsto
wozit go ze soba, gdyz dziesigé¢ lat temu w Bridgeport zostat napadnig-
ty, kiedy zatrzymat si¢ na czerwonym $wietle.

Dwyer przeniost spojrzenie na Meghan.

—Panno Collins, caty wczorajszy|dzien spedzita pani w Filadelfii. Nie

mozemy wykluczy¢, ze pani ojciec doktadnie $ledzi pani poruszenia
i wiedziat o tym, ze wyjechata pani z Connecticut. Mogt zatem przy-
puszczaé, iz pojechata pani do swojego mieszkania w Nowym Jorku. Je-
Stem zmuszony kategorycznie zazadac, zebyscie w przypadku nawiazg -

nia przez Edwina Collinsa kontaktu z ktora$ z was probowaty namowic¢
go, aby dobrowolnie zglosit si¢ na policje. Mozemutowyjsétyikonadobre.
- Mdj maz na pewno nie skontaktuje si¢ z nami - odparta stanowczo

Catherine. - Panie Dwyer, tamtej nocy na moscie niektorzy kierowcy
wyskoczyli z samochodow, probujac uciec przed ptomieniami, prawda?

- Owszem, tak bylo.
- O ile wiem, pewna kobieta zostata potracona przez jeden z sa-

mochodow i niewiele brakowato, a wpadtaby do rzeki.

- Rzeczywiscie.

- Dlaczego wigc nie wezmie pan pod uwagg takiej mozliwosci: mdj

maz wyskoczyl z samochodu, ale zostat zepchniety do i'zeki, a po wy-
padku kto$ odjechat jego cadiHakiem?

160

Meghan bez trudu dostrzegta na twarzy prokuratora rozdraznie-

Nie zmieszane ze wspdtczuciem. Jej matka tez chyba to zauwazyla,
gdyz podniosta si¢ z krzesta.

- Ile czasu potrzebuje zazwyczaj pani Black, zeby dowiedziec sig cze-
g0$ o0 zaginionej osobie? - zapytata.

Dwyer wymienit szybkie spojrzenie z detektywami.

-Juz sie... dowiedziata- odpart z wahaniem. - Twierdzi, ze pani maz
od dawna nie zyje i ze jego ciato znajduje si¢ w wodzie.

Catherine Collins zamkngta oczy i zachwiata sig, jakby lada chwi-
la miata upas¢. Meghan chwycila ja mocno za ramiona. Cialo matki
drzato jak w febrze, ale kiedy si¢ odezwalta, jej glos byt zadziwiajaco
silny:

- Nigdy nie przypuszczatam, ze taka wiadomo$¢ moze mi sprawi¢
ulgeg. Chyba jednak nie powinnam si¢ temu dziwi¢, zwazywszy na to,

co od was wczesniej ustyszalam.

Po wywiadzie, jakiego udzielita Stephahie Petrovic, opinia §rod-
koéw masowego przekazu byta jednoznaczna: doktadnie tak samo za-
chowuja sig¢ wszyscy potencjalni spadkobiercy, ktorych nadzieje z ta-
kich lub innych powodow nie zostaly spetnione. Jej oskarzenia dotyczace
rzekomego spisku, majacego na celu zgtadzenie ciotki i zagarnigcie
pozostawionego przez nig majatku uznano za niedorzeczne. Klinika
Manninga stanowita wlasnos¢ grupy prywatnych inwestoréw i byta
kierowana przez doktora Manninga, lekarza cieszacego si¢ nienagan-
na reputacja. On sam nadal odmawiat wszelkich kontaktow z prasa, ale
dla nikogo nie ulegato watpliwosci, Ze nie odniesie zadnych osobistych
korzy$ci w zwiazku z przekazaniem przez Heleng Petrovic hojnego
daru na rzecz kliniki. Zaraz po okraszonym zami wywiadzie Stepha-
nie weszta do budynku w towarzystwie jednego z wyzszych ranga
cztonkow personelu, ktory jednak nie zgodzit si¢ skomentowacé jej wy-
powiedzi.

Natomiast Charles Potters ani myslat ukrywa¢ swego oburzenia.

W piatek rano, tuz przed msza zatobna, ponury jak chmura gradowa
wpadl do domu Heleng.

1+ Do zobaczenia
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I na to, jak skonczy si¢ sprawa z jej dokumentami

- Bez wzgled pja ciotka byta cata dusza oddana swojej pracy! By-
i referencjami, tAjyby dowiedziata si¢ o twoim zachowaniu. - Ztagod-
taby zatlamana, g”hmiast, jak tylko zobaczyt przygnebienie malujace
niat jednak naty”dej kobiety. - Zdajg sobie sprawe, ze wiele ostatnio
sie na twarzy mKdziat. - Po mszy bedziesz mogta troche odpoczad,
przeszias - powi y wpasé do ciebie jakies$ kolezanki Heleng?
Zdaje sie, ze miaeby zostawily mnie w spokoju - odparta Stephanie.

- Poprositarmynam, a poza tym doskonale daj¢ sobie radg sama.
- Prawie ich nie !pik poszedt, umos$cita sobie z poduszek wygodne le-

Jak tylko prav*U sie na kanapie. Nie bylo to wcale tatwe, gdyz kre-
gowisko i potozyli prawie bez przerwy. Stephanie czuta sie¢ bardzo sa-
gostup bolat ja jv*/;hciata widzie¢ wokot siebie tych starych kobiet,
motna, lecz nie * niej przyciszonymi gtosami. Byta bardzo zadowo-
rozmawiajacych Ustawita jednoznaczne instrukcje na wypadek swojej
fona, Zze Heleng P \0 zosta¢ wystane do Rumunii i pochowane w grobie
$mierci: ciato mi/

obok jej meza. Amki wyrwat ja dzwonek telefonu. Kto to moze
by¢?

Z ptytkiej drA
— pomyslata. yic? - ustyszata w stuchawce przyjemny
kobiecy gtos.

- Panna Petr<#

- Tak. nan Collins z Kanatu 3. Co prawda wczoraj nie byto

-Jestem Me'ytanninga, ale widziatam pania w telewizji...
mnie w Klinice Aym rozmawia¢. Adwokat mojej ciotki byt ze mnie
- Nie chce 0 plony.
bardzo niezadoyazam, ze powinny$my si¢ spotka¢. Kto wie, moze
- Mimo to t> .omoc?
uda mi si¢ pani r6b? Mnie nikt nie moze pomoc!
- W jaki spcr A warto sprobowac. Dzwonig do pani z samochodu.
- Chyba jedi?kosciota. Czy po mszy pojdzie pani ze mng na lunch?
Wtasgnie jade dc .prawde martwi si¢ o mnie, a ja tak bardzo potrzebu-
Ona chyba »”myslata Stephanie, gtosno za$ powiedziata:
je przyjaciela, p*k wystgpowac w telewiz;ji.
- Nie chcg JvMa tego nie zmusza. Po prostu porozmawiamy sobie
- Nikt pani
we dwojke.

162



Stephanie wahata si¢ tylko przez chwile. W szybkim podjecruj de-
cyzji pomogta jej $wiadomos¢, ze po mszy grozijej towarzystwo 83ana
Pottersa albo kobiet z Klubu Rumunskiego.

- W porzadku, pdjde z panig na lunch.

Meghan odwiozta matke do zajazdu, po czym ruszyta do Trernton;
jechata z najwigksza predkoscia, jaka odwazyla si¢ rozwinaé. Po dro-
dze zadzwonita do Toma Weickera, zeby poinformowac go o odnale-
zieniu samochodu ojca.

- Czy wie o tym kto$ jeszcze? - zapytal natychmiast.

- Na razie nie. Policja stara si¢ utrzymaé sprawe w tajemnicy, al®
pre-
dzej czy pdzniej na pewno nastapi jakis$ przeciek. -Starata sie, by brzmia-
to to jak najbardziej beztrosko. — Chciatam, zeby Kanat 3 byt
pierwszy.

- Z tego robi si¢ coraz wigksza sprawa, Meg.

- Wiem.

Zaraz damy wiadomos$¢ na anteng.
Wiasnie po to zadzwonitam.
Meg... Przykro mi.

- Zupelnie niepotrzebnie. Jestem pewna, ze wszystko da si¢ Wyja-
$ni¢ w racjonalny sposéb.

- Kiedy ma sig urodzi¢ dziecko pani Anderson?

- Kazali jej zglosi¢ si¢ do szpitala w poniedziatek. Zgodzita SI?, ze-
by$my wpadli do nich w niedzielg wieczorem i zrobili pare ujeCi. Ma
sporo fotografii Jonathana z okresu, kiedy byt niemowlgciem. Krysig,
ze wykorzystamy je, zeby poréwnaé wyglad obu chtopcow.

- Zostawiam ci tg sprawe. Przynajmniej na razie.

- Dzigkuje, Tom.

X

k%

Niemal przez cate piatkowe popotudnie Phillip Carter odpowiadat
na pytania dotyczace Edwina Collinsa. Z uplywem czasu stawaly si¢
coraz ostrzejsze, on za$ czul, ze traci cierpliwosc.

- Nie, nigdy nie byliSmy oskarzeni o zarekomendowanie na j akie$
stanowisko kandydata z fatlszywymi referencjami lub nie potwie”dzo-
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nymi kwalifikacjami. Zawsze cieszyliSmy si¢ i nadal cieszymy znak0-
Mita reputacja.

Arlene Weiss zainteresowala sprawa samochodu,

- Kiedy odnaleziono go w Nowym Jorku, miat na liczniku czterdzie-
Sci dwa tysiace kilometrow. Wedlug wpisu do ksiazki serwisowej po raz
ostatni byl na przegladzie nieco ponad rok temu, przy stanie licznika
wynoszacym trzydziesci dwa tysiace kilometréw. Ile kilometréw mie-
siecznie przejezdzat przecietnie pan Collins?

- To zalezatlo wylacznie od jego rozktadu zajeé. Samochody sa wia-
snoscia firmy i wymieniamyije co trzy lata, przy czym kazdy z nas sa-
modzielnie zajmuje si¢ przegladami i wszystkim, co jest zwiazane z ich
obstuga. Ja skrupulatnie przestrzegam termindw, natomiast Edwin za-
nadto sig¢ tym nie przejmowat.

- W takim razie ujmijmy rzecz w inny sposob - odezwat si¢ Bob
Marron. - Pan Collins zniknal w styczniu. Czy to mozliwe, zeby mig-
dzy pazdziernikiem a styczniem przejezdzit dziesig¢ tysigcy kilometrow?

— Naprawdg nie mam pojgcia. Moge podac¢ panom, z jakimi klien-
tami prowadzil wtedy rozmowy, a na podstawie rachunkow z hoteli
pc  by¢ moze udatoby mi si¢ ustali¢ przyblizona trase jego podrozy.

- Po prostu chcemy stwierdzié, jak czgsto korzystano z tego samo-
chodu po wypadku na moscie Tappan Zee - wyjasnit Marron. ~ Inte-

resuje nas takze rachunek za rozmowy przeprowadzane z aparatu za-
instalowanego w cadillaku.

Chodzi wam o ustalenie godziny, o ktérej Ed rozmawiat z Orsi-
nim? Zrobita to juz firma ubezpieczeniowa. Potaczenie zostato prze-

rwane niecalta minut¢ przed katastrofy.

uda

Wi

jep;

wet

Kolejne pytania dotyczyty stanu finanséw firmy.

- Nasze ksiggi sa w porzadku. Dopiero co przeprowadziliSmy kon-
trolg. Od kilku lat, jak wigkszo$¢ firm, odczuwamy skutki recesji. Wta-
Sciciele przedsigbiorstw cze¢sciej zwalniaja ludzi niz przyjmuja ich do pra-
cy. Mimo to nie widzg powodu, dla ktérego Edwin musialby pozyczac
kilkaset tysiecy dolaréw pod zastaw swojej polisy ubezpieczeniowej.

- Zapewne otrzymali$cie prowizj¢ za skierowanie Heleng Petrovic

do pracy w Klinice Manninga?
-Oczywiscie.
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- Czy Collins zgarnat ja do wlasnej kieszeni?

- Nie, zostata zaksiggowana jak nalezy.

- Anikogo nie zainteresowato, skad w dokumentach wzigto si¢ na-
zwisko tej Petrovic, skoro Collins zatatwiat wszystko na wtasna reke?
- Na rachunku jest krotka informacja: ,,Druga rata za posredni-
czenie w zatrudnieniu doktora Henry'ego Williamsa". Teraz juz wiem,

ze nie byto zadnej drugiej raty.

- Z tego wynika, ze Collins nie wyszukat dla niej pracy tylko po
to, by oszuka¢ firme na szes$¢ tysigcy dolarow?

- To chyba oczywiste.

Kiedy wreszcie sobie poszli, Phillip Carter bezskutecznie usitowal
skoncentrowa¢ uwage na dokumentach lezacych przed nim na biurku.
W sekretariacie zadzwonit telefon, a zaraz potem Jackie poinformo-
wata go przez interkom, ze dzwoni czlowiek bedacy jednoczesnie wy-
dawca i1 jedynym dziennikarzem gazetki rozprowadzanej wsrod klien-
tow pobliskiego supermarketu. Phillip nie zyczyt sobie z nim
rozmawiaé; odlozywszy stuchawke interkomu skonstatowat, ze dzi-
siaj do Biura Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera dobija si¢ wie-
lu dziennikarzy, nie zadzwonit natomiast ani jeden klient.
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gOW_: eghan wélizgneta sie do kosciota §w. Dominika o wpét do
gosti pierwszej, niemal doktadnie w potowie mszy zalobnej za

mot dusze $wigtej pamigci Heleng Petrovic, W nabozenstwie,
rOZN ktore zgodnie z zyczeniem zmartej odbywato sig bez uroczystej opra-

fo wy, uczestniczyto niewiele osob: kilkoro sasiadéw z Lawrenceville
$mig of# §iA? 7 aawansowanych wiekiem kobiet z Klubu Rumunskie-
obol A\ Stephanie siedziata w tawce obok prawnika ciotki. Meghan po-

deszta do niej i przedstawita sig, jak tylko wszyscy wyszli ze $wig-
tyni. Odniosta wrazenie, ze mtoda kobieta jest zadowolona ze
spotkania.
- Zaraz do pani przyjdg, tylko pozegnam sig z tymi ludZmi - po-
wiedziata Stephanie.
mnii  Meghan nie zauwazyta jakich$ szczegolnych objawow rozpaczy.
Zgby nie marnowac czasu zagadneta dwie kobiety, ktore wiasnie opu-
i $city kosciot.
- Dobrze panie znaty Heleng Petrovic?
ucla = Tak samo jak wszyscy - odparta uprzejmie jedna z kobiet. - Cza-
sem chodzita z nami na koncerty. Nalezata do Klubu Rumunskiego,
wigc byla informowana o wszystkich naszych przedsigwzigciach. Od
ufi czasu do czasu brata w nich udzial.
C - Ale nie czgsto?
- Raczej nie.
- Miata jakichs bliskich przyjaciot?
Druga kobieta pokrecita glowa.
we c - Heleng trzymata si¢ na uboczu.
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-A co z mezczyznami? Widziatam raz pania Petrovic | musze przy-
znac, ze zrobila na mnie wrazenie bardzo atrakcyjnej kobiety.
Tym razem obie potrzasngly glowami.

- Jesli nawet spotykata si¢ z jakim$ mgzczyzna, to nigdy nie wspo-
mniata o tym ani stowem.

Meghan zauwazyta katem oka, ze Stephanie pozegnala si¢ juz ze
wszystkimi uczestnikami nabozenstwa. Ruszyta w jej kierunku w sa-
ma porg, by ustysze¢ stowa prawnika:

- Niedobrze sig¢ stato, ze uméwitas si¢ z ta dziennikarka. Moze jed-
nak odwioze ci¢ do domu?

- Dzigkujg, nie trzeba. Nic mi nie bedzie.

Meghan pomogta mtodej kobiecie zej$¢ ze schodéw prowadzacych
na placyk przed kosciotem.

- Sa bardzo strome.

- A ja zrobitam sig okropnie niezdarna. Wciaz potykam sig o wia-
sne nogi.

- To twdj teren - powiedziata Meghan, kiedy znalazty si¢ w samo-
chodzie. - Gdzie tu mozna dobrze zje$¢?

- Miataby pani co$ przeciwko temu, zebysmy pojechaty do domu?
Zostalo mnostwo jedzenia, bo prawie kazdy co$ mi przynidst, a ja je-
stem bardzo zmeczona.

*k%k

Meghan uparta sig, Ze to ona przygotuje lunch.

- Zdejmij pantofle i potoz si¢ na kanapie - polecita stanowczym
tonem. - Moja rodzina prowadzi zajazd, a ja moge o sobie powiedziec,
ze prawie wychowatam si¢ w kuchni. Potrafig zrobi¢ co$ do jedzenia.

Podgrzewajac zupe i uktadajac na pétmisku kurczaka na zimno oraz
satate, rozgladata si¢ dokota. Kuchnia zostata urzadzona w stylu wiej-
skim: podtoge miata wylozona terakota, $ciany glazura, szafki ponad
wszelka watpliwos¢ zrobiono na zamowienie, a okragly dgbowy stot
i rowniez debowe krzesta z pewnoscia liczyty sobie kilkadziesiat lat.
Wszystko to musiato kosztowa¢ sporo zachodu i jeszcze wigcej pienigdzy.

Na lunch przeniosty sig do jadalni. Tutaj takze wszystko byto
najwyzszej jako$ci, a meble nosity $lady wieloletniego, lecz troskli-
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wego uzytkowania. Skad Heleng Petrovic miata na to pieniadze? - za-
stanawiala si¢ Meghan. Przeciez najpierw pracowata jako kosme-
tyczka, potem zostala sekretarka, a nastgpnie trafita do Kliniki Man-
ninga.

Okazalo sig, ze nie musi zadawac pytan, gdyz Stephanie az si¢ pa-
lita, by opowiedziec jej o swoich klopotach.

- Chca sprzedac ten dom. Wszystkie pieniadze, jakie za niego do-
stana, przejda na wlasno$¢ kliniki, osiemset tysigcy dolarow z konta
tez, algja myslg, ze to niesprawiedliwie. Ciotka obiecata mi, ze zmie-
ni testament. Jestem jej jedyna krewna. Wlasnie dlatego $ciagnela
mnie tutaj.

-Acoz ojcem dziecka? Mozna go zmusi¢, zeby ci pomodgt.

- On wyjechat.

- Mozna go odszuka¢. W tym kraju prawo chroni interesy dziec-
ka. Jak on sie nazywa?

Wida¢ bylo, ze Stephanie bije si¢ z myslami.

' - Nie chce mie¢ z nim nic wspolnego - oswiadczyla wreszcie.

- Ale ty masz prawo domaga¢ si¢ od niego opiekil
* =l tak oddam dziecko do adopcji. To jedyne wyjscie.

- Niekoniecznie. Jak on si¢ nazywa i gdzie si¢ poznaliScie?

- Na rumunskim przyjeciu w Nowym Jorku. Ma na imi¢ Jan. He-
leng rozbolata gtowa, wigc wyszta trochg weze$niej, a on zapropono-
wal, ze odwiezie mnie do domu. - Whita wzrok w podiogg. - Nie chcg
o tym mowi¢. Bytam taka glupia!

- Czgsto si¢ z nim widywatas?

-Kilka razy.

- Powiedziata§ mu o dziecku?

- Zadzwonit, zeby powiedzie¢, ze wyjezdza do Kalifornii. Wtedy
powiedziatam, Ze jestem w ciazy, ale on odparl, ze to moj problem.

- Kiedy to byto?

- W marcu.

- Czym on sig zajmuje?

- Jest mechanikiem... Panno Collins, ja naprawdg niczego od nie-
go nie cheg. Przeciez jest mnostwo ludzi, ktorzy marza o dziecku,
prawda?
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- Owszem, ale nie to miatam na mysli moéwiac, ze moze uda mi si¢
ci pomoc. Gdyby$my odnalazty Jana, musiatby tozy¢ na wasze utrzy-
manie przynajmniej do chwili, kiedy udatoby ci si¢ znalez¢ prace.

- Proszg zostawi¢ go w spokoju. Ja si¢ go boj¢. Byt taki zly...

- Poniewaz powiedziala§ mu, zZe jest ojcem twojego dziecka?

- Niech pani przestanie o niego wypytywac! - Stephanie odsunegla
si¢ z krzestem od stotu. -Jezeli chce mi pani pomoc, to prosze znalezé
ludzi, ktorzy wezma ode mnie dziecko i dadza mi trochg pienigdzy.

- Wybacz mi, prosze - powiedziata Meghan ze skrucha. - Nie
chciatam cig zdenerwowaé. Napijmy si¢ herbaty. Pozmywam p6znie;.
Przeszly do salonu Meghan podtozyla dziewczynie pod plecy jesz-
cze jedna poduszke i podsungta jej stotek, zeby mogla oprzec nogi.
Stephanie u$miechnela si¢ przepraszajaco.

- Pani jest bardzo mita. Naprawdg mi przykro, Ze si¢ uniostam, ale
to wszystko wydarzyto si¢ tak nagle...

- Teraz najbardziej potrzebujesz sponsora, dzieki ktéremu dosta-
niesz zielona kart¢ 1 bedziesz mogla znalez¢ pracg. Chyba twoja ciot-
ka miata chociaz jednego przyjaciela, ktéry zrobi to dla ciebie?

- Czy to znaczy, ze bedg mogta zosta¢ w Stanach, jesli znajde sponsora?

- Wiasnie. Czy wiesz o kims, kto na przyktad jest winien przyshu-
ge twojej ciotce?

Na twarzy Stephanie pojawit sig radosny usmiech.

- Tak, jest kto$ taki! Bardzo pani dzigkuje.

- A kto to? - zapytala szybko Meghan.

USmiech zniknal réwnie szybko, jak si¢ pojawit.

- Mogg sig¢ myli¢ - wyszeptala dziewczyna. - Muszg si¢ nad tym za-
stanowic.

Nie chciala powiedzie¢ nic wigce;.

#**

O drugiej po potudniu Bernie miat juz za soba kilka kurséw z lot-
niska La Guardia oraz jeden z portu lotniczego im. Kennedy'ego do
Bronxville. Nie planowal podr6zy do Connecticut, ale poniewaz na
skrzyzowaniu autostrad zorientowat sig, ze skrecit na potnoc, nie miat
Juz innego wyjscia, jak tylko jecha¢ prosto do Newtown.
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Podjazd przed domem Meghan byt pusty. Bernie dotart ulica az do
- $Slepego zautka i tam zawrdcil. Nigdzie nie dotrzegt ani dzieciaka, ani je-
. go postrzelonego psa. To dobrze; nie chcial, zeby ktos go zauwazyt.
i Po chwili znowu mijal dom Meghan. Wystarczy, bo w koncu kto-
rys$ z sasiadow zwrdci na niego uwage.
P Kiedy przejechat obok ,,Zajazdu Drumdoe" przypomniat sobie, ze
stanowi on wlasno$¢ matki Meghan. Dowiedziat si¢ tego poprzednie-
go dnia z gazety. Natychmiast zawrdcit i skrecit na parking. Na pew-
no maja tu bar, pomyslat. Napije sie piwa i zjem kanapke.
Moze spotka Meghan? Powiedzialby jej to samo, co wszystkim: ze
d teraz pracuje dla stacji telewizji kablowej z Elmiry. Z pewnoscia mu
g uwierzy.
Sciany niezbyt obszernego holu byty wytozone boazeria; na podto-
o dze lezata kraciasta, granatowo-Czefwona wyktadzina. Po prawej stro-
& nie, w sali jadalnej, siedziato zaledwie kilka osob; kelnerzy sprzatali
ol 2 stotow. Juz prawie po lunchu, pomyslat Bernie. Do baru skrecato sig
w lewo. Stwierdziwszy, ze jest jedynym klientem, usiadt na wysokim
stotku 1 poprosit o piwo i kartg. Po krotkim namysle zamowit duzego
hamburgera.
- Bardzo tu tadnie - zagadnat barmana.
- Jasne - zgodzit sig tamten.
Miat przypigta do koszuli plakietke z imieniem ,,Joe" i mogt sobie
liczy¢ jakie$ pigcdziesiat lat. Na ladzie lezala miejscowa gazeta; Bernie

bi wskazat ja ruchem glowy.
| Czytatem to wczoraj. Wyglada na to, ze wlasciciele maja sporo pro-
blemow.
[ | - Do diabta i jeszcze troche - potwierdzit barman. - Cholernie mi

ich zal. Pani Collins to najmilsza kobieta na $wiecie, a jej corka Meg
« 10 prawdziwe cudo.
Przy koncu baru usiedli dwaj mgzczyzni. Joe obstuzyt ich, po czym
wdal si¢ w pogawedke. Bernie rozgladat si¢ dyskretnie dokota; okna
o wychodzity na parking z tylu budynku, za ktérym zaczynat si¢ za-
drzewiony teren, rozciagajacy si¢ az do domu Collinsow.
Nagle przyszedl mu do gtowy znakomity pomysk: mogtby wrocié tu
wieczorem, zostawi¢ woz na parkingu zapetnionym samochodami gosci,
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ktoérzy przyjechali na kolacjg, a nastgpnie zaglebi¢ si¢ w las. Jezeli po-
dejdzie wystarczajaco blisko okien, moze uda mu si¢ sfilmowa¢ Meghan
W jej wlasnym domu? Kamera byla wyposazona w obiektyw o zmienne;j
ogniskowej, wiec nie powinien mie¢ z tym zadnych problemdw.

Przed uregulowaniem rachunku zapytal barmana, czy zajazd za-
trudnia parkingowych.

- Tylko w piatki i soboty wieczorem - odpart Joe.

Bernie skinat z zadowoleniem glowa. Przyjedzie tu w niedziele
w porze kolacji.

*#*

Meghan rozstata si¢ ze Stephanie Petrovic o drugiej.

- Koniecznie daj mi zna¢, kiedy bedziesz szta do szpitala - powie-
dziata na odchodnym. - Dobrze jest mie¢ wtedy obok siebie jakas
zyczliwg dusze, szczegdlnie jesli to twoje pierwsze dziecko.

- Rzeczywiscie, trochg si¢ boje - przyznata Stephanie. - Niewiele
brakowato, a moja mama umartaby podczas porodu. Chciatlabym mie¢
to juz za soba.

Meghan wciaz miata przed oczami zatroskana twarz dziewczyny.
Dlaczego Stephanie tak kategorycznie odmawiata ujawnienia nazwiska
ojca dziecka inie chciala zmusié¢ go do placenia alimentéw? Chociaz
wilasciwie trudno sig jej dziwié, skoro miata zamiar odda¢ dziecko do
adopciji...

Przed wyruszeniem w droge do domu Meghan chciata zatrzymac
sie na chwile w jeszcze jednym miejscu. Lawrenceville lezato w po-
blizu Trenton, a tam wtasnie Heleng Petrovic pracowata jako sekretar-
ka w Osrodku Badan nad Plodnoscia. Moze znajdzie si¢ tam ktos, kto
ja pamigta, mimo ze odeszta do Kliniki Manninga juz ponad szes¢ lat
temu. Meghan zalezato na tym, by dowiedzie¢ si¢ o niej jak najwigcej.

*kk

Osrodek Badan nad Ptodno$cia w Trenton miescit si¢ w niewielkim
budynku przylegajacym do szpitala. Recepcja byta tak mata, ze mogto
W niej stana¢ tylko biurko i jedno krzesto dla interesantow. Nie ulega-
o watpliwosci, iz Osrodek nie moze si¢ rownac z Klinika Manninga.
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Meghah nie pokazata legitymacji dziennikarskiej; nie przyjechata tu

ire jako reporterka. Jak tylko wyjashita siedzacej za biurkiem kobiecie, ze
kfb chciataby porozmawia¢ z kims$ o Heleng Petrovic, wyraz twarzy re-
nia cepcjonistki ulegt raptowniej zmianie.
| - Nie mamy nic do powiedzenia na ten temat. Pani Petrovic pra-
= cowala tu przez trzy lata jako sekretarka i nigdy nie miata do czynie-

nia ze sprawami medycznymi.

- Wierze pani - zapewnita ja Meghan. = Chodzi jednak o to, ze
odpowiedzialno$cia za skierowanie jej do Kliniki Manninga obarcza
si¢ mojego ojca. Chciatabym porozmawia¢ z kims, kto ja dobrze znat.

? Musze wiedziec, czy firma mojego ojca zwrdcita si¢ do kierownictwa
il waszego Osrodka z prosba o opinig.
Recepcjonistka zawahata sig.
— Bardzo pania proszg - powiedziala cicho Meghan.
- Sprawdze, czy dyrektorka ma chwilg czasu.
I’O" Dyrektorka miala siwiejace wlosy, nieco ponad piecdziesiat lat oraz
M bardzo interesujaca twarz. Kiedy Meghan weszla do jej gabinetu,
przedstawita si¢ jako doktor Keating,

= Ale nie lekarz - wyjasnifa natychmiast, = Zajmuje sie wyltacznie

ekonomiczng strona dziatalnosci Osrodka.
Teczke Heleng Petrovic trzymata nie w szafie, lecz w szufladzie

. biurka.
mi

ros

- Przedwczoraj zastgpca prokuratora stanowego z Connecticut

ba po-
prosit mnie o przestanie kopii tych dokumentow.

ud - Czy bedzie pani miata co$§ przeciwko temu, zebym
wynotowata
sobie kilka rzeczy? - zapytata Meghan.

W - Skadze znowu.

Informacje zawarte w teczce pokrywaly sig z tymi podawanymi
przez prasg. Sktadajac podanie o przyjecie do pracy w Osrodku, He-
leng Petrovic napisata prawde: wezesniej byta zatrudniona jako ko-
smetyczka, ostatnio za$ ukonczyta wieczorowa szkote dla sekretarek
w Nowym Jorku, co potwierdzala zalaczona kopia dyplomu.

- Wszystko sig¢ zgadzato - powiedziata doktor Keating. - Sprawia-

fa sympatyczne wrazenie i byla bardzo grzeczna, wigc zatrudnitam ja

WS nigdy tego nie zatowatam.

- Czy potem poinformowata pania, ze odchodzi do Kliniki Man-
ninga?

- Nie. Powiedziata tylko, ze zamierza wroci¢ do zawodu kosme-
tyczki, poniewaz jedna z jej przyjaciotek otworzyta w Nowym Jorku sa-
lon pigknos$ci. Nie dziwilo mnie wigc, ze nikt nie zwrdcit sig¢ do nas
z prosba o opinig na jej temat.

- A wigc nie miala pani do czynienia z Biurem Doradztwa Kadro-
wego Collinsa i Cartera?

- Nie.

- Heleng Petrovic zdotata oszuka¢ nawet do§wiadczonych lekarzy
pracujacych w Klinice Manninga. Jak pani sadzi, gdzie udalo jej si¢
zdoby¢ wiedze¢ niezbedna do kierowania laboratorium, w ktérym prze-
chowuje si¢ zamrozone embriony?

Doktor Keating zmarszczyta brwi.

-Jak juz méwitam detektywom z Connecticut, Heleng byta zafascy-
nowana medycyna, a szczegolnie jej osiagnieciami w dziedzinie leczenia
bezptodnosci. W kazdej wolnej chwili czytata fachowe ksiazki, a kiedy
tylko mogla, zagladata do laboratorium - naturalnie nigdy nie zostawa-
ta w nim sama. Sci$le przestrzegamy zasady, zeby zawsze znajdowaly
si¢ tam co najmniej dwie odpowiednio wykwalifikowane osoby. To cos
w rodzaju systemu bezpieczenstwa, ktory moim zdaniem powinien zo-
sta¢ wprowadzony we wszystkich instytucjach podobnych do naszej.

- A wigc uwaza pani, ze Petrovic uczyla si¢ na podstawie lektur
i obserwacji?

- Trudno uwierzy¢, zeby kto$, kto nigdy nie miat okazji wykonac
najprostszych czynnosci przy stole laboratoryjnym zdotat oszukaé wy-
sokiej klasy specjalistow, ale zadne inne wyjasnienie nie przychodzi
mi do glowy.

- Wszyscy, z ktérymi rozmawiatam do tej pory twierdza, jakoby
Heleng Petrovic byta nadzwyczaj sympatyczna, ale samotng osoba.
Czy pani to potwierdzi?

- Raczej tak. Z tego co wiem, nigdy nie uczestniczyta w prywatnych
przyjeciach organizowanych przez cztonkow personelu ani nie zapra-
szata nikogo do siebie.

~ A jak wygladala sprawa z mezczyznami?
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- Nie jestem pewna, ale przez caly czas miatam wrazenie, Ze spo-
LS tyka sie z kim$ ze szpitala. Kolezanki, ktore podczas jej nieobecnosci
*4 odbieraly telefony, zartowaly nieraz, ze ma jakiego$ doktora Kildare'a;
™ przypuszczalnie mezczyzna, ktéry dzwonit, podawat wewnetrzny nu-
19 mer, pod ktorym mogta znalez¢ go w szpitalu.
P! - Ale pani nie zna tego numeru?
] - To byto ponad szes¢ lat temu...
- Tak, oczywiscie. - Meghan podniosta si¢ z miejsca. - Serdecznie
== dzigkuje za pomoc, pani doktor. Czy mogg zostawi¢ swoj numer tele-
fonu na wypadek, gdyby przypomniata sobie pani o czyms, co mo-
8° globy mi sig przydac?
8° Doktor Keating wyciagneta na pozegnanie reke.

m - Znam pani sytuacj¢, panno Collins. Naprawdg chcialabym pomaoc.

| Zajawszy miejsce za kierownica, Meghan przez chwile siedziata

o) bez ruchu, wpatrujac si¢ w potezny, dziewigciopigtrowy budynek szpi-

sn

tata, dlugi na kilkadziesiat metrow, z dziesiatkami okien, w ktorych
| wlasnie zapalaly sig $wiatla.
Czy to mozliwe, zeby za jednym z tych okien pracowat lekarz, kto-
~1 ry pomogt Heleng Petrovic w przygotowaniach do niebezpiecznego
oszustwa?
W chwili, gdy wjezdzala na droge stanowa numer 7, zaczgly si¢ wia-
domosci o piatej po potudniu. Meghan nastawita radio na swoja stacje.
- Zastepca prokuratora stanowego John Dwyer - ustyszata - po-
twierdzit uzyskane przez nas wczesniej wiadomosci o odnalezieniu sa-
mochodu, ktéorym poruszat si¢ Edwin Collins tego styczniowego wie-
czoru, kiedy wydarzyta si¢ katastrofa na moscie Tappan Zee. Samochod
stal na Manhattanie przed wejsciem do budynku, w ktérym mieszka
corka Collinsa. W ciemnoniebieskim cadillaku znaleziono rewolwer
Collinsa; badania balistyczne pozwolity stwierdzi¢, ze wtasnie z tej
broni zastrzelono Heleng Petrovic, do niedawna kierowniczke labora-
torium w Klinice Manninga. Przed kilku laty zostata tam umieszcza-
ja na przez firme Collinsa i Cartera, ktora nie zadata sobie trudu, by
sprawdzi¢ autentyczno$¢ sfatszowanych, jak si¢ pozniej okazato, dyplo-

mow i referencji. Edwin Collins jest od dzisiaj poszukiwany listem
w

uc

gonczym jako podejrzany o popelnienie morderstwa.

33

piatek doktor George Manning wyszedt z kliniki o piatej

po potudniu. Co prawda trzy kolejne pacjentki zrezygno-

waty z ustalonych juz dawno terminow wizyt, ale jak do tej
pory tylko szescioro zaniepokojonych rodzicow zazadato przeprowa-
dzenia badania DNA, aby upewnic¢ sig, ze ich dzieci sg ich biologicz-
nym potomstwem. Jednak Menning doskonate wiedzial, iz wystarczy
jedna potwierdzona wpadka, by zaczely zgtaszac si¢ do niego wszyst-
kie kobiety, jakie kiedykolwiek odwiedzity klinike. Miat wigc uzasad-
nione powody, by obawiac si¢ najblizszych dni i tygodni.

W ponurym nastroju przemierzat dwanascie kilometroéw dzielace
go od domu w Potudniowym Kencie. Jaka szkoda, jaka wielka szkoda!
Dziesiec lat cigzkiej pracy oraz znakomita reputacja obrocone wni-
wecz w ciagu zaledwie kilkunastu godzin. Jeszcze niespetna tydzien
temu cieszyl si¢ z kolejnego zjazdu matych ,,wychowankow" i przygo-
towywat si¢ do przejécia na zastuzong emeryture. W styczniu, w dniu
swoich siedemdziesiatych urodzin, zapowiedziat oficjalnie, Ze zostanie
na stanowisku jeszcze tylko przez rok.

Najbardziej bolesne bylo wspomnienie rozmowy telefonicznej, jaka
przeprowadzit wowczas z Edwinem Collinsem, ktory zadzwonit z{powin-
szowaniami i zapytat zartem, czy Biuro Doradztwa Kadrowego Collin-
sa | Cartera bedzie mogto jeszcze raz stuzy¢ pomoca Klinice Manninga!

*kk

W piatek wieczorem przed potozeniem synka do t6zka, Dina An-
derson przycisngta go mocno do piersi.
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- Jonathanie, wydaje mi sig, ze twoj braciszek nie bedzie chciat cze-
ka¢ az do poniedziatku.

- | jak, kochanie? - zapytat maz, kiedy zeszta na dot.

- Co pig¢ minut.

- Dzwonig do lekarza.

- A wiec to tyle, jesli chodzi o nasz wspolny wystep w telewi-
zji. - Skrzywita sig, kiedy chwycit ja kolejny skurcz. - Powiedz ma-
mie, zeby tu przyjechata, i uprzedz doktora, ze jedziemy juz do
szpitala.

Pot godziny pdzniej Dina Anderson siedziata w fotelu w izbie przy-
je¢ szpitala w Danbury.

- Uwierzylby pan, ze skurcze moga tak nagle ustac? - zapytata ze
skwaszong mina.

- Mimo to zostanie pani w szpitalu - odpart lekarz. - jesli do rana
si¢ nie pojawia, damy pani kroplowke, zeby je wywota¢. Pan moze
wraca¢ do domu - zwrdcit si¢ do meza kobiety.

Dina ujgta w donie twarz Donalda.

- Nie martw sig tak bardzo, tatusku. Aha, zadzwon do Meghan
Collins i powiedz jej, ze Ryan najprawdopodobniej urodzi si¢ juz ju-
tro. Chciala sfilmowac¢ go zaraz po przyjsciu na $wiat. [ nie zapomnij
przynies¢ ze soba pierwszych zdje¢ Jonathana; wszyscy beda mogli si¢
przekonac; ze dzieci sa identyczne. Zawiadom tez doktora Mannin-
ga. To naprawde uroczy cztowiek; dzwonit dzisiaj do mnie, zeby zapy-
tac, jak sig czuje.

**x*x

Nastepnego dnia rano Meghan i Steve, jej kamerzysta, siedzieli
w Korytarzu szpitala, czekajac na wiadomos¢ o nowo narodzonym Ry-
anie. Donald Anderson dat im fotografie Jonathana wykonane, kiedy
dziecko liczyto sobie zaledwie kilka godzin. Jonathan miat przyjechac
do szpitala nieco pdéznej z matka Diny, zeby mozna byto sfilmowac
cala rodzine.

Meghan obserwowata zycie szpitala swoim wyczulonym okiem re-
porterki. Mtoda matka z dzieckiem na rgku siedziata w wozku na kot-
kach, pchanym przez pielggniarke. Za nimi podazat maz, uginajacy
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si¢ pod cigzarem walizek i nargczami kwiatow. Do jednego z bukie-
tow byt przywiazany rézowy balon z napisem: ,,.Dziewczynka!"

Z windy wysiadto matzenstwo z czteroletnim chlopcem; jedna rg-
ke miat zakuta w gipsowy pancerz, a na gtowie bandaz. Kobieta w za-
awansowanej ciazy przeszta powoli przez hol i znikngta za drzwiami
z napisem IZBA PRZYJEC.

Widzac tyle rodzin z dzie¢mi, Meghan pomyslata o Kyle'u; co to za
matka, ktéra zostawia szesciomiesieczne dziecko i odchodzi w sing
dal?

Kamerzysta ogladat zdjgcia Jonathana.

- Zrobig takie same ujecia — powiedzial. — Nie uwazasz, ze to tro-
che dziwne, wiedzie¢ z gory, jak bedzie wygladato twoje dziecko?

- Spdjrz, doktor Manning! - szepnela Meghan. - Ciekawe, czy
przyjechat z powodu Andersonow?

Pigtro wyzej, w sali porodowej, dono$ny krzyk dziecka wywotat
pelne ulgi usmiechy na twarzach lekarzy, pielggniarek oraz rodzicow.
Blada i wycienczona Dina uniosta glowg, tylko po to jednak, by zo-
baczy¢, jak na twarzy m¢za pojawia s¢ zdumienie i niedowierzanie.
Sprobowata podnies¢ sig na tokciu.

- Co z dzieckiem?! — krzykneta rozpaczliwie. - Pokazcie mi je!

- Jest cale i zdrowe - uspokoit ja lekarz. Trzymatl w rekach wierz-
gajace nozkami niemowle, na ktorego gtowcee sterczaly we wszystkie
strony ptomieniscie rude, mokre wloski.

- To nie jest brat Jonathana! - wrzasneta Dina. — Czyje ja dziecko
urodzitam?!

¥24 Do Zobaczenia



= soboty zawsze pada -
wymamrotat z dezaprobata Ky-
mS L \\lle, przetaczajac telewizor z

kanahu na kanat. Siedziat
po turecku na dywanie z drzemiacym Jake'em u boku.
Mac byt pograzony w lekturze gazety.
' - Nie zawsze - odpart odruchowo, po czym zerknat na zegarek:
| zblizala si¢ dwunasta. - Przetacz na Kanat 3, chce obejrze¢ wiado-
© mosci.
- W porzadalu. - Kyle wcisnat guzik. - Popatrz, Meg!
Mac odlozyt gazete.
- Podgto$nij troche.
- Przeciez zawsze kazesz mi przyciszyc¢...
-Kyle!
- Juz dobrze, dobrze.
Meg stala w szpitalnym korytarzu.
- Skandal zwiazany z Klinika Manninga przybiera coraz wigksze
i coraz bardziej niepokojace rozmiary. Po zabojstwie Heleng Petrovic
oraz odkryciu oszustwa, jakiego si¢ dopuscila, pojawily si¢ obawy, czy
Petrovic byta w stanie prawidlowo zajmowac si¢ powierzonymi jej
opiece zamrozonymi embrionami. Godzing temu w szpitalu w Dan-
bury, gdzie teraz jeste§my, przyszito na $wiat dziecko, ktére miato by¢
blizniaczym bratem trzyletniego Jonathana. - Kamerzysta nieco posze-
rzyt plan. - Obok mnie stoi doktor Allan Neitzer, potoznik, ktory po-
mogt przyjs$¢ na swiat drugiemu synowi Diny Anderson. Panie dok-
torze, co moze nam pan powiedzie¢ o noworodku?
- To zdrowy, przesliczny chtopczyk, wazacy cztery kilogramy.
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- Ale nie jest blizniaczym bratem Jonathana Andersona?
-Nie jest.
- A czy jest biologicznym dzieckiem Diny Anderson?

- Na to pytanie bede mogt odpowiedzie¢ dopiero po przeprowa-
dzeniu badania DNA.

- Jak dhlugo trzeba czeka¢ na jego wyniki?

- Cztery do sze$ciu tygodni.

- W jaki sposéb zareagowali Andersonowie?

- Sa zrozpaczeni i zdezorientowani.

- W szpitalu zjawit si¢ takze doktor Manning, ale pojechal na
gore, zanim zdazyliSmy do niego podejsé. Gzy widziat si¢ z Anderso-
nami?

- Nie moge¢ wypowiadac si¢ na ten temat.

- Dzigkuje panu, doktorze. - Meghan ponownie spojrzata prosto
w kamere. - Ekipa Kanatu 3 zostanie w szpitalu w Danbury, by §le-
dzi¢ rozwoj tej pasjonujacej historii, a tymczasem oddaje glos do stu-
dia.

- Wylacz to, Kyle.

Chtopiec nacisnal guzik i ekran $§ciemnial.

- Go to wszystko znaczy, tato?

Duze problemy, synu, pomyslal Mac. Ile jeszcze bledéw popetni-
a Heleng Petrovic w Klinice Manninga? Bez wzgledu na ich ilo$¢ i ro-
dzaj, odpowiedzialno$¢ spadnie takze na Edwina Collinsa.

- To bardzo skomplikowana sprawa, Kyle.

- Czy z Meg jest co$ nie w porzadku?

Mac przez dluzsza chwile przygladat si¢ synowi. Jasne wtosy, takie
same jak jego, wciaz niesfornie opadaty na czoto, a brazowe oczy odzie-
dziczone po Ginger stracily juz nieco ze swojej beztroski. Jezeli nie li-
Czy¢ tych oczu, Kyle byt stuprocentowym Maclntyre'em, Jak bym si¢
czul, gdybym spojrzal synowi w twarz i zobaczyt kogos$ zupetnie ob-
cego? ~ przemkngto Macowi przez glowe. Szybko wyciagnat reke i ob-
jat chiopca.

- Meg miata ostatnio wiele ktopotow.

- Obok ciebie i Jake'a jest moim najlepszym przyjacielem - powie-
dziat Kyle.
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Jake poruszyl ogonem na znak, Ze ustyszat swoje imig.

Mac u$miechnat si¢ krzywo.

- Z pewnoscia bylaby zachwycona mogac to styszec.

Po raz kolejny w ciagu ostatnich kilku dni przyszta mu do gtowy
smutna mysl, czy aby zdumiewajaca glupota, jaka si¢ popisat nie po-
trafiac w porg przeanalizowa¢ swoich uczu¢ do Meg, nie zepchneta go
juz na zawsze do roli powiernika i przyjaciela.

*#*

Meghan i Steve siedzieli w korytarzu szpitala w Danbury. Kame-
rzysta chyba wyczul, ze dziewczyna nie ma ochoty na rozmowg, ponie-
waz nie odezwat si¢ ani stowem. Cho¢ minglo juz sporo czasu, nie po-
jawili si¢ ani Donald Anderson, ani doktor Manning,

- Spdjrz, Meg - powiedziat nagle Steve. - Czy to nie starszy dzie-
ciak Andersonow?

- Rzeczywiscie! A ta kobieta to pewnie jego babka.

Zerwali si¢ z miejsc 1 popedzili przez hol, by dopas¢ upatrzona
dwojke przed winda. Meg wiaczyta mikrofon, a Steve wycelowat ka-
mere.

- Moge zaja¢ pani chwile czasu?... Czy pani jest matka Diny An-
derson?

- Owszem.

Kobieta miata przyjemny gtos, w ktérym bez trudu dato si¢ usty-
sze¢ nute niepokoju; jej inteligentna, zaniepokojona twarz okalaty sre-
brzyste wlosy.

- Czy po narodzinach drugiego dziecka rozmawiala juz pani ze
swoja corka albo zigciem?

- Zig¢ zadzwonit do mnie. Przepraszam, ale muszg i8¢ na gore. Mo-
ja corka mnie potrzebuje.

Weszta do windy, $ciskajac mocno rekg trzyletniego chtopca. Me-
ghan nie probowala jej zatrzymywac.

Jonathan miat na sobie niebieska kurteczke, doskonale pasujaca do
jego biekitnych oczu. Na tle jasnej cery wyrazhie odznaczaly si¢ rumien-
ce, a po plowych wlosach, ostrzyzonych rowno za uszami, sptywaty
krople deszczu.
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- Pa, pa! - zawotat i z szerokim usmiechem pomachat raczka. Za-
raz potem drzwi windy zamknely si¢ z sapnigciem.

- Ladny dzieciak - zauwazyt Steve.

Meg skingta gtowa. Wrdcili na swoje miejsca.

- Myslisz, ze Manning wyda jakie$ o§wiadczenie? = zapytat kame-
rzysta.

- Na jego miejscu przede wszystkim skontaktowalabym sig z praw-
nikami.

Firmie Collinsa i Cartera tez przyda si¢ dobry adwokat, dodata
w myslach.

Rozlegt si¢ sygnal urzadzenia przywotawczego. Meghan wyjeta
z torby telefon komorkowy i potaczyta si¢ z pokojem wydania, gdzie
powiedziano jej, ze chce z nig rozmawia¢ Tom Weicker.

- Jezeli Tom zjawit sie w sobote w pracy, to znaczy, ze co$ si¢ Swie-
ci — mrukneta.

Miata racje.

- Meg, Dennis Cimini jest juz w drodze, zeby ci¢ zmieni¢. Wzial
helikopter, wiec powinien tam by¢ lada chwila.

Nawet si¢ specjalnie nie zdziwila. Cos, co zapowiadato si¢ jako cie-
kawostkowy reportaz o blizniakach przychodzacych na §wiat w od-
stepie trzech lat, przeistoczylo si¢ w znacznie wigksza historie, $cisle po-
wigzang ze skandalem w Klinice Manninga oraz zab6jstwem Heleng
Petrovic.

- W porzadku, Tom.

Wyczula, Ze to jeszcze nie koniec.

- Meg, czy powiedziata$ prokuratorowi z Connecticut o tej martwej
kobiecie, z ktora bytyscie podobne do siebie jak dwie krople wody
i 0 znalezionej w jej kieszeni kartce z twoim imieniem i numerem te-
lefonu zapisanymi reka twojego ojca?

-1 tak, predzej czy p6zniej, dowiedziatby si¢ tego od nowojorskie;j
policji.

- Gdzies nastapit przeciek. Prokuratura wie tez, ze bytas w kostni-
cy | ze pobrano ci probke krwi w celu przeprowadzenia badania DNA.
Musimy natychmiast da¢ to na anteng, bo inne stacje juz dostaty cynk.

- Rozumiem.
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Od tej chwili jestes na urlopie. Platnym, ma si¢ rozumiec.

W porzadku.

- Bardzo mi przykro, Meg.

- Wiem. Dzigki. - Przerwatla potaczenie. Przez obrotowe drzwi

prowadzace do szpitalnego holu wchodzit wiasnie Dennis Cimini. - No,
na mnie juz chyba pora - powiedziata do Steve'a. - Trzymaj sig.
Miala nadzieje, ze w jej glosie nie byto stychaé rozczarowania.

"lebawem miala sie odby¢ aukcja pewnej nieruchomosci, po-
fozonej przy samej granicy stanu Rhode Island; Phillip Car-
ter postanowit rzuci¢ na nig okiem. Potrzebowat czegos, co

40

pozwolitoby mu zapomnie¢ cho¢ na chwilg o pracy i niezliczonych
problemach, jakim musiat stawia¢ czoto w minionym tygodniu. Repor-
terzy z prasy, radia i telewizji wpychali si¢ drzwiami i oknami, policja
przyjezdzata prawie codziennie, a pewien znany dziennikarz zapro-
ponowat mu udziat w programie publicystycznym o ludziach, ktorzy
zagingli bez wiesci. Victor Orsini niewiele rozminat si¢ z prawda mo-
wiac, ze kazde stowo wypowiedziane tub napisane o sfatszowanych
referencjach Heleng Petrovic stanowi kolejny gw6zdz do trumny Biu-
ra Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera.

W sobotg w samo potudnie dzwonek telefonu zatrzymat Cartera
w progu. Phillip przez chwilg walczyt ze soba, ale w koncu zawroécit
I podniost stuchawke. Dzwonit Orsini.

- Phillipie, wlasnie ogladam telewizjg. Niestety dla nas zaczynaja
sie powazne klopoty. Przyszedt na $wiat pierwszy owoc pracy Heleng
Petrovic,

- Co to ma znaczy¢?

Stuchajac wyjasnien Orsiniego Carter poczul, jak wiosy jeza mu
si? na glowie.

= A to dopiero poczatek - dodat Victor. - Na ile jesteSmy ubezpie-
CZeni, gdyby ludzie zaczgli zada¢ od nas odszkodowan?

~ Na pewno nie na tyle, zeby wystarczyto dla wszystkich - odpart
Spokojnie Carter, po czym odlozyt stuchawke.
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Czasem wydaje ci sig, ze masz wszystko pod kontrola, ale tak nigdy
nie jest, pomyslat. Nigdy nie dawat si¢ tatwo ogarna¢ panice, lecz te-
raz poczul, ze ma klopoty z oddychaniem, a jego czoto pokrywa si¢
perlistym potem. Lepiej, zeby jak najszybciej zapomnial o pomysle
wyjazdu na prowincje¢; zadzwoni do Meg i Catherine i moze umowi si¢
z nimi na kolacjg. Chcial wiedzie¢, co sadza o tej sytuacji i jakie maja
plany na przysztos¢.

*#*

Kiedy o0 wp6t do drugiej Meghan weszta do domu, matka czekata
juz na nig z lunchem. Widziata relacje, ktéra Meg nadata ze szpitala.

- Przypuszczam, Ze to ostatni material, jaki przygotowatam dla
Kanatu 3 - powiedziata dziewczyna.

Obie kobiety byty tak przygnebione, ze przez dtuzsza chwilg jadty
w zupelnym milczeniu.

- Mamo, co prawda jeste$my w okropnej sytuacji, ale wyobraz so-
bie, co teraz czuja kobiety, ktore poddaty si¢ zabiegowi w Klinice Man-
ninga - odezwata si¢ wreszcie Meghan. = Po tej historii z Andersona-
mi zadna nie moze by¢ w stu procentach pewna, czy wszczepiono jej
wiasciwy embrion. Wyobraz sobie co bedzie, jesli matka biologiczna
i matka nosicielka zaczng wyrywac sobie dziecko?

- Weale nie musze. - Catherine Collins zacisng¢la palce na ramie-
niu corki. - Meg, ja od dziewigciu miesiecy przezywam taka hustaw-
ke nastrojow, ze chwilami zapominam, jak si¢ nazywam.

- Wiem, mamo, ale...

- Nie przerywaj mi. Nie mam pojecia, jak to wszystko sig skonczy,
ale wiem jedno: nie mogg cig straci¢! jezeli naprawde kto$ zamordowat
te nieszczesna dziewczyng dlatego, ze byta podobna do ciebie, to mo-
ge tylko wspdtczué jej z catego serca, a jednoczesnie dzigkuj¢ Bogu,
ze ty zyjesz.

Obie az podskoczyty, kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

- Ja otworze - powiedziala Meghan.

Okazalo sig, ze to postaniec z przesytka dla Catherine Collins. Po
zdarciu papieru ukazato si¢ mate pudeteczko z przyklejona koperta.
Catherine otworzyla ja i przeczytata na gtos krotki list:
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Szanowna pani Collins, zwracam obrqczke pani meza. Juz dawno nie
bylam tak pewna, Ze moje przeczucia mnie nie mylq, jak wtedy, kiedy
Powiedziatam detektywowi Marronowi, ze Edwin Collins nie zyje od wie-

lu miesiecy. Jestem z paniq myslami i modlitwami.
Fiona Campbell Black.

Meghan z ulga stwierdzita, ze Izy, ktore poptynely z oczu matki,
sptukaly z jej twarzy czg$¢ udreki i niepewnosci.
Catherine wyjeta z pudeleczka ztota obraczke i mocno $cisnglta

w dtoni.
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6znym popotudniem w szpitalu w Danbury Dina Anderson,

ktorej zaaplikowano $rodek uspokajajacy, drzemata w t6zku z Jo-

nathanem przytulonym do jej boku. Jej maz i matka w milcze-
niu siedzieli obok t6zka. W pewnej chwili do pokoju zajrzat doktor
Neitzer i dat znak Donowi, ze chce z nim porozmawia¢. Anderson
wyszedt na korytarz.

- Ma pan jakie$s wiadomosci?

Lekarz skinat gtowa.

-1 to dobre. Poréwnujac grupy krwi pana, panskiej zony, Jonatha-
na oraz noworodka stwierdziliSmy, ze to moze by¢ panskie biologicz-
ne dziecko. Pan ma A Rh plus, zona 0 Rh minus, Ryan Rh 0 plus.

= A Jonathan ma A Rh plus.

- Czyli jedna z dwoch, jakie moze mie¢ potomstwo rodzicéw o gru-
pach krwi A Rh plus i 0 Rh minus.

- Sam juz nie wiem, co o tym wszystkim mysle¢ — wyznal Don. —
Matka Diny przysigga, ze dziecko do ztudzenia przypomina jej brata
zaraz po urodzeniu. W tej galezi rodziny bardzo czesto zdarzaja si¢
rude wlosy.

- Catkowita pewnos$¢ uzyska pan dopiero po przeprowadzeniu ba-
dania DNA, ale na wyniki trzeba bedzie czeka¢ co najmniej cztery ty-
godnie.

- A co mamy robi¢ w tym czasie? - zapytal z irytacja Donald An-
derson. - Przywiaza¢ sig do niego, pokochac je jak wiasne, by potem do-
wiedziec sig, ze musimy je komu$ oddac¢? A moze powinni§my zosta-
wic je w szpitalu i poczekac na ostateczny werdykt, czy jest nasze, czy nie?
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- Takie mate dziecko powinno przebywac z rodzicami. Poza tym
doktor Manning twierdzi, ze...

- Nie obchodzi mnie, co twierdzi doktor Manning. Od chwili na-
rodzin Jonathana bez przerwy zapewniat nas, ze drugi embrion jest
przechowywany w specjalnie oznaczonej probowce.

- Don, gdzie jeste$? - rozlegt si¢ staby glos.

Anderson i Neitzer wrocili do pokoju.

-- Jonathan chce zobaczy¢ swojego braciszka - powiedziata Dina.

- Kochanie, nie jestem pewien, czy... - wymamrotat Don.

- Algja jestem - przerwala mu zona. - Nositam to dziecko przez
dziewig¢ miesiecy, przez pierwsze trzy miatam plamienia i batam sig,
ze je strace. Kiedy poczulam, Ze si¢ porusza, poptakatam sig¢ ze szcze-
scia. Uwielbiam kawe, ale przez caly okres ciazy nie wypitam ani jed-
nej filizanki. Przez ostatnie trzy miesiace Ryan kopat tak mocno, ze
w nocy co chwila budzilam si¢ ze snu. Bez wzgledu na to, czy jest mo-
im biologicznym dzieckiem, czy nie jest, uwazam, ze w pelni zastuzy-
lam sobie na niego.

- Kochanie, doktor Neitzer twierdzi, ze wyniki badania krwi §wiad-
cza o tym, ze to moze by¢ nasze dziecko.

- Bardzo dobrze. A teraz proszg wreszcie mi je przyniesc.

*k%k

O wpot do trzeciej do sali konferencyjnej weszli doktor Manning,
jego prawnik oraz przedstawiciel dyrekcji szpitala. Pierwszy zabrat
glos przedstawiciel dyrekcji.

- Doktor Manning odczyta teraz oswiadczenie, ale nie bedzie od-
powiadal na zadne pytania. Prosze, zeby zaraz potem wszyscy dzien-
nikarze opuscili teren szpitala. Panstwo Andersonowie nie beda udzie-
lali wywiadow, nie zgodzili si¢ tez na zadne zdjecia.

Doktor Manning przygtadzit zmierzwione siwe wtosy, drzaca reka
wsadzit na nos okulary i zaczal czyta¢ ochryplym glosem:

- Pragneg wyrazi¢ ogromny zal z powodu cigzkich przejs¢, na jakie
narazilismy panstwa Andersondéw. Jednocze$nie cheg stwierdzié, iz je-
stem calkowicie przekonany, ze pani Anderson urodzita dzisiaj wia-
sne dziecko. W naszym laboratorium przechowywalismy dwa jej em-
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briony: jednym byt blizniaczy brat trzyletniego Jonathana, drugim
takze jego brat, ale nie blizniak. Naturalnie zdajecie sobie panstwo
sprawe, ze stowo ,,brat" jest tutaj pewnym anachronizmem; zaraz po
zaptodnieniu komorki jajowej nie sposdb okresli¢ piei embrionu.

W miniony poniedzialek Heleng Petrovic powiedziata mi, ze
dziewie¢ miesiecy temu potkneta sig, przenoszac plytki Petriego z ty-
mi dwoma embrionami i upuscita jedna z nich na podtoge. Natural-
nie embrion znajdujacy si¢ na tej ptytce zginat, drugi natomiast
umiescita w probowce, w ktérej miat si¢ znalez¢ blizniaczy brat Jo-
nathana.

Doktor Manning zdjat okulaty i spojrzal na zebranych.

- Jezeli Heleng Petrovic mowita prawdg, a nie mam najmniejszego
powodu, by W! to watpi¢, to Dina Anderson urodzita dzisiaj swoje bio-
logiczne dziecko.

Z sali posypaly si¢ pytania.

- Dlaczego nie przyznata si¢ do tego od razu?

- Dlaczego natychmiast nie uprzedzit pan Andersonéw?

- Ile jeszcze takich btedow mogta popetnié?

Doktor Manning bez stowa odwrocit si¢ i chwiejnym krokiem wy-
szedt z sali.

**#

Zaraz po wieczornych wiadomos$ciach Victor Orsini zadzwonil do
Phillipa Cartera.

- Chyba powiniene$ oddac¢ te sprawe prawnikom.

Carter whasnie wychodzit na kolacj¢ do ;,Zajazdu Drumdoe".

- Masz racj¢. Watpie, czy Leiber da sobie rade, ale moze poleci
kogo$ sensownego.

Leiber byt doradca prawnym firmy.

- Phillipie, jesli nie masz zadnych planow na wieczor, to moze zje-
my razem kolacjg? Stare przystowie mowi, ze nieszczg$cie zbliza.

- Skoro tak, to zaplanowatem sobie wieczor we wlasciwy sposob.
Umowilem sig z Catherine i Meghan Collins.

- Rozumiem. C6z, pozdréw je ode mnie. Do zobaczenia w ponie-
dziatek.
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Orsini odtozyt stuchawke i podszedt do okna. Powierzchnia jezio-
ra Candlewood byta zupelnie gladka, a $wiatla stojacych nad nim do-
mow wydawaly si¢ znacznie silniejsze niz zazwyczaj. Proszone kolacje,
pomyslat Orsini. Nie ulegato dla niego watpliwosci, ze wiasnie on be-
dzie jednym z gtéwnych bohateréw rozmow; wszyscy w okolicy wie-
dzieli, ze pracuje dla Collinsa i Cartera.

Dzigki rozmowie z Phillipem Carterem uzyskat informacjg, na kto-
rej mu zalezato; Carter ma zajgty wieczor, wigc jest mato prawdopo-
dobne, Zeby zjawit si¢ w biurze. On, Victor, bedzie mogt zatem spo-
kojnie przejrze¢ dokumenty w gabinecie Edwina Collinsa. Przez caty
czas pewna sprawa nie dawala mu spokoju i chciat wyjasni¢ swoje wat-
pliwosci, zanim Meghan Collins zabierze rzeczy ojca do domu.

*k%k

Meghan, Mac i Phillip zasiedli do kolacji o wpot do 6smej. Cathe-
rine wciaz jeszcze byla w kuchni, gdzie znikneta o czwartej po potudniu.

- Twoja matka jest chyba z zelaza - zauwazyt Mac.

- Tez tak uwazam - przyznala Meghan. - Ogladate$ wieczorne
wiadomosci? W Kanale 3 nie mowili o niczym innym tylko o zamie-
szaniu wokot dziecka Andersonow, zabdjstwie Heleng Petrovic, moim
podobienstwie do Annie i o0 wydaniu nakazu aresztowania taty. Przy-
puszczam, ze w innych programach byto podobnie.

- Chyba tak.

Phillip uniést bezradnie rece.

- Meg, zrobig wszystko co mozliwe, zeby pomdc wam znalez¢ od-
powiedz na pytanie, dlaczego Edwin skierowat Heleng Petrovic do
pracy w Klinice Manninga, ale na razie nic sensownego nie przycho-
dzi mi do glowy.

- Jakie$ wyja$nienie musi jednak istnie¢ - odparta Meg. - Jestem
o tym przekonana, podobnie jak moja matka. Tylko dlatego znalazia
w sobie dos¢ odwagi, zeby przyj$c¢ tutaj i zatozy¢ fartuch.

- Chyba nie zamierza juz na stale zajmowac sig osobiscie kuchnia?

- Na szczg$cie nie. Tony, poprzedni kucharz, ten ktéry w ubieglym
roku odszed! na emeryture, zadzwonit dzisiaj z propozycja, ze moglh-
by wroci¢ na jaki$ czas, zeby nam pomoc. Naturalnie zgodzitam sig
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- Od tej chwili jestes$ na urlopie. Ptatnym, ma si¢ rozumiec.

- W porzadku.

- Bardzo mi przykro, Meg.

- Wiem. Dzigki. - Przerwata polaczenie. Przez obrotowe drzwi
prowadzace do szpitalnego holu wchodzit wiasnie Dennis Cimini. - No,
na mnie juz chyba pora - powiedziata do Steve'a. - Trzymaj sig.

Miata nadziejg, ze w jej glosie nie bylo stychac rozczarowania.

"iebawem miata si¢ odby¢ aukcja pewnej nieruchomosci, po-
tozonej przy samej granicy stanu Rhode Island; Phillip Car-
ter postanowit rzucic na nig okiem. Potrzebowal czegos, co

40

pozwolitoby mu zapomnie¢ cho¢ na chwilg o pracy i niezliczonych
problemach, jakim musiat stawia¢ czoto w minionym tygodniu. Repor-
terzy z prasy, radia i telewizji wpychali si¢ drzwiami i oknami, policja
przyjezdzata prawie codziennie, a pewien znany dziennikarz zapro-
ponowat mu udziat w programie publicystycznym o ludziach, ktorzy
zagingli bez wiesci. Victor Orsini niewiele rozminat si¢ z prawda mo-
wiac, ze kazde stowo wypowiedziane lub napisane o sfalszowanych
referencjach Heleng Petrovic stanowi kolejny gwézdz do trumny Biu-
ra Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera.

W sobotg w samo poludnie dzwonek telefonu zatrzymat Cartera
w progu. Phillip przez chwilg walczyt ze soba, ale w koncu zawroécit
i podnidst stuchawke. Dzwonit Orsini.

- Phillipie, whasnie ogladam telewizj¢. Niestety dla nas zaczynaja
sie powazne ktopoty. Przyszedt na $wiat pierwszy owoc pracy Heleng
Petrovic,

- Co to ma znaczy¢?

Stuchajac wyjasnien Orsiniego Carter poczut, jak wlosy jeza mu
si¢ na glowie.

- A to dopiero poczatek - dodal Victor. - Na ile jeste§my ubezpie-
czeni, gdyby ludzie zaczgli zada¢ od nas odszkodowan?

- Na pewno nie na tyle, zeby wystarczyto dla wszystkich - odpart
spokojnie Carter, po czym odtozyt stuchawke.
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Czasem wydaje ci si¢, ze masz wszystko pod kontrola, ale tak nigdy
nie jest, pomyslat. Nigdy nie dawat si¢ tatwo ogarnac¢ panice, lecz te-
raz poczul, ze ma klopoty z oddychaniem, a jego czoto pokrywa si¢
perlistym potem. Lepiej, zeby jak najszybciej zapomniat o pomysle
wyjazdu na prowincjg; zadzwoni do Meg i Catherine i moze umowi si¢
z nimi na kolacjg. Chcial wiedzie¢, co sadza o tej sytuacji i jakie maja
plany na przysztos¢.

Kiedy o wpodt do drugiej Meghan weszta do domu, matka czekata
juz na nig z lunchem. Widziata relacje, ktéra Meg nadata ze szpitala.

- Przypuszczam, ze to ostatni material, jaki przygotowatam dla
Kanatu 3 - powiedziata dziewczyna.

Obie kobiety byly tak przygnebione, ze przez dtuzsza chwilg jadty
w zupelnym milczeniu.

- Mamo, co prawda jestesmy w okropnej sytuacji, ale wyobraz so-
bie, co teraz czuja kobiety, ktore poddaty si¢ zabiegowi w Klinice Man-
ninga — odezwata si¢ wreszcie Meghan. — Po tej historii z Andersona-
mi zadna nie moze by¢ w stu procentach pewna, czy wszczepiono jej
wiasciwy embrion. Wyobraz sobie co bedzie, jesli matka biologiczna
i matka nosicielka zaczna wyrywac sobie dziecko?

- Wecale nie muszg. - Catherine Collins zacisngta palce na ramie-
niu corki. - Meg, ja od dziewigciu miesiecy przezywam taka hustaw-
ke nastrojow, ze chwilami zapominam, jak si¢ nazywam.

-Wiem, mamo, ale...

- Nie przerywaj mi. Nie mam pojecia, jak to wszystko sie skonczy,
ale wiem jedno: nie mogg cig straci¢! jezeli naprawdg kto§ zamordowat
te nieszczgsna dziewczyng dlatego, ze byta podobna do ciebie, to mo-
ge tylko wspodtczué jej z catego serca, a jednoczesnie dzigkuje¢ Bogu,
ze ty zyj€esz.

Obie az podskoczyty, kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

- Ja otworzg - powiedziala Meghan.

Okazalo sig, ze to postaniec z przesyltka dla Catherine Collins. Po
zdarciu papieru ukazato si¢ mate pudeteczko z przyklejona koperta.
Catherine otworzyla ja i przeczytata na gtos krotki list:
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Szanowna pani Collins, zwracam obrqczke pani meza. Juz dawno nie
bytam tak pewna, ze moje przeczucia mnie nie mylq, jak wtedy, Kiedy
powiedziatam detektywowi Marronowi, ze Edwin Collins nie Zyje od wie-
lu miesiecy. Jestem z paniq myslami i modlitwami.

Fiona Campbell Black.

Meghan z ulga stwierdzita, ze 1zy, ktore poplyngly z oczu matki,
sptukaly z jej twarzy czgs¢ udreki i niepewnosci.

Catherine wyjeta z pudeleczka ztota obraczke i mocno $cisnglta
w dtoni.
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6znym popotudniem w szpitalu w Danbury Dina Anderson,

ktorej zaaplikowano $rodek uspokajajacy, drzemata w t6zku z Jo-

nathanem przytulonym do jej boku. Jej maz i matka w milcze-
niu siedzieli obok t6zka. W pewnej chwili do pokoju zajrzat doktor
Neitzer 1 dat znak Donowi, ze chce z nim porozmawiaé. Anderson
wyszedt na korytarz.

- Ma pan jakie§ wiadomosci?

Lekarz skinat glowa.

-1 to dobre. Poréwnujac grupy krwi pana, panskiej zony, Jonatha-
na oraz noworodka stwierdziliSmy, ze to moze by¢ panskie biologicz-
ne dziecko. Pan ma A Rh plus, zona 0 Rh minus, Ryan Rh 0 plus.

- A Jonathan ma A Rh plus.

- Czyli jedna z dwoch, jakie moze mie¢ potomstwo rodzicow o gru-
pach krwi A Rh plus i 0 Rh minus.

- Sam juz nie wiem, co o tym wszystkim mysle¢ — wyznat Don. —
Matka Diny przysiega, ze dziecko do ztudzenia przypomina jej brata
zaraz po urodzeniu. W tej galezi rodziny bardzo czgsto zdarzaja si¢
rude wlosy.

- Catkowita pewnos$¢ uzyska pan dopiero po przeprowadzeniu ba-
dania DNA, ale na wyniki trzeba bedzie czeka¢ co najmniej cztery ty-
godnie.

- A co mamy robi¢ w tym czasie? - zapytat z irytacja Donald An-
derson. - Przywiaza¢ si¢ do niego, pokochac je jak wiasne, by potem do-
wiedziec sig, ze musimy je komu$ odda¢? A moze powinni§my zosta-
wic je w szpitalu i poczeka¢ na ostateczny werdykt, czy jest nasze, czy nie?
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- Takie male dziecko powinno przebywac z rodzicami. Poza tym
doktor Manning twierdzi, ze...

- Nie obchodzi mnie, co twierdzi doktor Manning. Od chwili na-
rodzin Jonathana bez przerwy zapewniat nas, ze drugi embrion jest
przechowywany w specjalnie oznaczonej probdwce.

- Don, gdzie jestes? - rozlegt si¢ staby glos.

Anderson i Neitzer wrdcili do pokoju.

-Jonathan chce zobaczy¢ swojego braciszka - powiedziata Dina.

- Kochanie, nie jestem pewien, czy... - wymamrotat Don.

- Algja jestem - przerwata mu zona. - Nositam to dziecko przez
dziewig¢ miesigcy, przez pierwsze trzy miatam plamienia i batam sig,
ze je stracg. Kiedy poczutam, ze si¢ porusza, poptakatam si¢ ze szcze-
scia. Uwielbiam kawe, ale przez caly okres ciazy nie wypitam ani jed-
nej filizanki. Przez ostatnie trzy miesiace Ryan kopat tak mocno, ze
w nocy co chwila budzilam si¢ ze snu. Bez wzgledu na to, czy jest mo-
im biologicznym dzieckiem, czy nie jest, uwazam, ze w petni zastuzy-
lam sobie na niego.

- Kochanie, doktor Neitzer twierdzi, ze wyniki badania krwi swiad-
cza o tym, ze to moze by¢ nasze dziecko.

- Bardzo dobrze. A teraz prosz¢ wreszcie mi je przyniesé.

#**

O wpot do trzeciej do sali konferencyjnej weszli doktor Manning,
jego prawnik oraz przedstawiciel dyrekcji szpitala. Pierwszy zabrat
glos przedstawiciel dyrekcji.

- Doktor Manning odczyta teraz o§wiadczenie, ale nie bedzie od-
powiadal na Zadne pytania. Prosze, zeby zaraz potem wszyscy dzien-
nikarze opuscili teren szpitala. Panstwo Andersonowie nie beda udzie-
lali wywiadow, nie zgodzili sig tez na zadne zdjecia.

Doktor Manning przygtadzit zmierzwione siwe wlosy, drzaca reka
wsadzit na nos okulary i zaczal czyta¢ ochryptym glosem:

~ Pragn¢ wyrazi¢ ogromny zal z powodu cigzkich przej$¢, na jakie

NaraziliSmy panstwa Andersonéw. Jednoczesnie cheg stwierdzi¢, iz je-
S em catkowicie przekonany, ze pani Anderson urodzita dzisiaj wta-
€ 28cko. W naszym laboratorium przechowywali$smy dwa jej em-
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briony: jednym byt blizniaczy brat trzyletniego Jonathana, drugim
takze jego brat, ale nie blizniak. Naturalnie zdajecie sobie panstwo
sprawe, ze stowo ,,brat" jest tutaj pewnym anachronizmem; zaraz po
zaptodnieniu komorki jajowej nie sposdb okresli¢ pici embrionu.

W miniony poniedzialek Heleng Petrovic powiedziata mi, ze
dziewig¢ miesigcy temu potkneta sig, przenoszac plytki Petriego z ty-
mi dwoma embrionami i upuscita jedna z nich na podtoge. Natural-
nie embrion znajdujacy si¢ na tej plytce zginal, drugi natomiast
umiescita w probowce, w ktorej miat si¢ znalez¢ blizniaczy brat Jo-
nathana.

Doktor Manning zdjat okulaty i spojrzat na zebranych.

= Jezeli Heleng Petrovic méwita prawde, a nie mam najmniejszego
powodu, by w to watpi¢, to Dina Anderson urodzita dzisiaj swoje bio-
logiczne dziecko.

Z sali posypaly si¢ pytania.

- Dlaczego nie przyznata si¢ do tego od razu?
- Dlaczego natychmiast nie uprzedzit pan Andersonow?
- Ile jeszcze takich btedow mogta popetnié?

Doktor Manning bez stowa odwrocit si¢ i chwiejnym krokiem wy-

szedt z sali.

*k%k

Zaraz po wieczornych wiadomos$ciach Victor Orsini zadzwonit do
Phillipa Cartera.

- Chyba powiniene$ odda¢ t¢ sprawe prawnikom.

Carter wtasnie wychodzit na kolacjg do ,,Zajazdu Drumdoe".

- Masz racje. Watpig, czy Leiber da sobie radg, ale moze poleci
kogo$ sensownego.

Leiber byt doradca prawnym firmy.

- Phillipie, jesli nie masz zadnych planow na wieczor, to moze zje-
my razem kolacjeg? Stare przystowie mowi, ze nieszczgScie zbliza.

- Skoro tak, to zaplanowalem sobie wieczor we wlasciwy sposob.
Umowitem si¢ z Catherine i Meghan Collins.

- Rozumiem. Céz, pozdréw je ode mnie. Do zobaczenia w ponie-
dziatek.
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Orsini odtozyt stuchawke i podszedt do okna. Powierzchnia jezio-
ra Candlewood byta zupehie gladka, a §wiatla stojacych nad nim do-
méw wydawaly si¢ znacznie silniejsze niz zazwyczaj. Proszone kolacje,
pomyslat Orsini. Nie ulegato dla niego watpliwosci, ze wiasnie on bg-
dzie jednym z gtéwnych bohaterow rozmow; wszyscy w okolicy wie-
dzieli, ze pracuje dla Collinsa i Cartera.

Dzigki rozmowie z Phillipem Carterem uzyskat informacje, na kto-
rej mu zalezato: Carter ma zajgty wieczor, wigc jest mato prawdopo-
dobne, zeby zjawit sie w biurze. On, Victor, bedzie mogt zatem spo-
kojnie przejrze¢ dokumenty w gabinecie Edwina Collinsa. Przez caty
czas pewna sprawa nie dawala mu spokoju i chciat wyjasni¢ swoje wat-
pliwosci, zanim Meghan Collins zabierze rzeczy ojca do domu.

Meghan, Mac i Phillip zasiedli do kolacji o wpot do 6smej. Cathe-
rine wcigz jeszcze byta w kuchni, gdzie znikneta o czwartej po potudniu.

- Twoja matka jest chyba z zelaza - zauwazyl Mac.

- Tez tak uwazam - przyznata Meghan. - Ogladale$ wieczorne
wiadomosci? W Kanale 3 nie mowili o niczym innym tylko o zamie-
szaniu wokot dziecka Andersonow, zabdjstwie Heleng Petrovic, moim
podobienstwie do Annie i o0 wydaniu nakazu aresztowania taty. Przy-
puszczam, ze w innych programach byto podobnie.

- Chyba tak.

Phillip uniést bezradnie rece.

- Meg, zrobig wszystko co mozliwe, zeby pomoc wam znalez¢ od-
powiedz na pytanie, dlaczego Edwin skierowat Heleng Petrovic do
pracy W Klinice Manninga, ale na razie nic sensownego nie przycho-
dzi mi do glowy.

- Jakie$ wyja$nienie musi jednak istnie¢ - odparta Meg. - Jestem
° tym przekonana, podobnie jak moja matka. Tylko dlatego znalazta
* sobie do$¢ odwagi, zeby przyjs¢ tutaj i zatozy¢ fartuch.

- Chyba nie zamierza juz na state zajmowac si¢ osobiscie kuchnia?

~ Na szczeScie nie. Tony, poprzedni kucharz, ten ktory w ubiegtym
'oku odszedt na emeryture, zadzwonil dzisiaj z propozycja, ze mogl-
by wroci¢ na jaki$ czas. zeby nam pomoéc. Naturalnie zgodzitam sig
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z radoscia, ale poprositam go, zeby nie wyrgczal mamy we wszystkim.
Ona musi mie¢ cos, czym mogtaby sig zaja¢, zeby nie mysle¢ o tych
wszystkich okropnych sprawach. Tony przyjechat jakie$ dwie godzi-
ny temu, wigc mysle, ze mama niedtugo dotaczy do nas.

Meghan poczuta na sobie wzrok Maca i szybko odwrécita oczy,
aby nie widzie¢ jego wspotczujacego spojrzenia. Doskonale zdawala
sobie sprawg z tego, ze kazdy z goSci siedzacych dzi$ wieczorem w sa-
li jadalnej bedzie przygladat si¢ ukradkiem jej i matce, aby przekonaé
sig, jak zareagowatly na najnowsze wydarzenia. Celowo zalozyta czer-
wong spodnice i sweterek z kaszmirskiej welny w tym samym kolo-
rze, do tego za$ ztota bizuteri¢. Nie zapomniata tez o starannym ma-
kijazu. Mam nadziejg, ze nie wygladam na bezrobotna dziennikarke,
pomyslata, zerknawszy w lustro przed wyjsciem z domu.

Niepokoita ja tylko s$wiadomos¢, iz Mac bez trudu domysli sig
prawdy.

Wtasnie zamowit wino, a kiedy kelner napehit kieliszki, pierwszy
siggnat po swoj.

- Mam dla ciebie wiadomo$¢ od Kyle'a - powiedzial spogladajac na
Meghan. - Prosil, aby ci przekazaé, ze jutro wieczorem zjawi si¢ 0so-
biscie, Zeby cig przestraszyc.

Meg usmiechneta sig.

- Prawda, przeciez to wigilia Wszystkich Swigtych! Za co bedzie
przebrany?

- Nie uwierzysz, ale za ducha. Twierdzi, Ze za nadzwyczaj strasz-
nego. Po potudniu mam wozi¢ cata zgraj¢ od domu do domu, ale Ky-
le upart sig, zeby ciebie zachowa¢ na wieczor. Nie zdziw si¢ wigc, je-
sli po zapadnigciu zmroku kto$ zastuka do okna.

- Dobrze, ze mnie uprzedzite$. Nigdzie nie wyjdeg i bede na niego
czekata. Oho, idzie mama.

Minglo troche czasu, zanim usmiechnigta Catherine dotarta do ich
stolika, gdyz wiele 0sob chciato ja osobiscie ucalowac i usciskac.

- Cieszg sig, ze tu przyszlismy - powiedziata, kiedy wreszcie usia-
dta na krzesle. - To znacznie lepsze niz tkwi¢ w domu i zamartwiac si¢
na $mier¢.

- Wiygladasz wprost cudownie - stwierdzit z zachwytem Phillip.

190

Mac i Meghan wymienili szybkie spojrzenia. Ostroznie, Phillipie,
pomyslata Meg. Nie badz zbyt natarczywy, bo mama odprawi cig
z kwitkiem.

Przeniosta wzrok na palce matki, na ktorych 1$nity pierscionki z bry-
lantami i szmaragdami. Przed wyjsciem z domu Catherine powiedzia-
fa corce, ze zamierza sprzedac bizuterg, gdyz w przysztym tygodniu
trzeba bedzie zaptaci¢ kolejna ratg podatku.

- Zal mi tylko z tego powodu, ze chciatam zachowaé ja dla ciebie.

Mnie ona nie jest do niczego potrzebna, pomyslata dziewczyna, ale...

- Meg, niczego nie zamawiasz?

- Och, przepraszam.

Otworzyta menu.

- Polecam ci befsztyk a la Wellington - powiedziata Catherine. - Jest
wy$mienity. Wiem co$ o tym, bo sama go robitam.

Dzigki wysitkom Maca i Phillipa rozmowa podczas positku doty-
czyla najrozniejszych malo istotnych tematow, od planéw budowy
chodnikow poczynajac, a na wynikach pitkarskiej druzyny Kyle'a kon-
czac. Dopiero przy kawie Phillip zapytat Meg o jej zamiary.

- Przykro mi z powodu twojej pracy - powiedziat.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- Mnie tez jest przykro, ale moze jeszcze da sig to jako$ odkrecic.
Wiecie, co nie daje mi spokoju? Ze whasciwie nadal nic nie wiemy
0 Heleng Petrovic, a whasnie ona wydaje si¢ kluczowa postacia w calej
tej aferze. Bedg szukata tak dtugo, az znajde odpowiedzi na wszystkie
pytania.

- Oby tak sig stato - powiedziat Phillip. - Jeden Bog wie, jak bar-
dzo mi na tym zalezy.

- Aha, wlasnie sobie przypomniatam: nie zabralam jeszcze rzeczy
taty. Mialtbys co$ przeciwko temu, zebym zrobita to jutro?

- Kiedy tylko zechcesz, Meg. Pomdc ci?

- Dzigkuje, dam sobie radg.

- Zadzwon do mnie, jak skonczysz - zaproponowat Mac. - Przy-
jade i zniosg ci wszystko do samochodu.

- Jutro masz sig zaja¢ Kyle'em i jego kolegami - przypomniata mu
Meghan. - Naprawde nic mi nie bgdzie. Jestem juz duza dziewczynka.
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- USmiechneta si¢ do obu mezczyzn. — Dzigkuje, ze przyszliscie. To
dobrze wiedzie¢, ze w trudnych chwilach mozna liczy¢ na przyjaciot.

k%

O dziewiatej wieczorem w Scottsdale w stanie Arizona Frances
Grolier odtozyta néz o drewnianej rekojesci 1 westchneta cigzko. Otrzy-
mata zamowienie na czterdziestocentymetrowa brazowa statuetke
przedstawiajaca dziewczynke i chtopca z plemienia Navaho, ktora mia-
ta zosta¢ wreczona honorowemu gosciowi podczas jakiej$ imprezy cha-
rytatywnej. Termin realizacji zamowienia zblizat si¢ szybkimi kroka-
mi, a Frances wciaz jeszcze byta niezadowolona z glinianego modelu,
nad ktorym pracowata. Miata ktopoty z oddaniem wyrazu oczekiwa-
nia, jaki powinien malowac si¢ na twarzach dzieci. Jej rece jakby stra-
city zdolnos¢ przenoszenia na plastyczny materiat wizji, ktora zrodzi-
ta si¢ w wyobrazni.

Frances w glebi duszy doskonale wiedziata, skad sig biora jej pro-
blemy: po prostu nie byta w stanie si¢ skoncentrowac.

Annie. Juz od prawie dwoch tygodni nie dala znaku zycia. Nie za-
reagowata na zadng z prosb nagranych na automatyczng sekretarke.
Woczoraj i przedwczoraj Frances dzwonita do jej przyjaciol, ale nikt
jej nie widziat.

Moze by¢ dostownie wszedzie, pomyslata. Mogta przyja¢ zlecenie
z jakiej$ redakcji i pojechac na koniec $wiata, zeby zebra¢ materiaty do
reportazu. Jako wolny strzelec Annie nie miata statego rozktadu zajec.

Tak wiasnie ja wychowatam, przyznata samokrytycznie Frances.
Chciatam, zeby byta wolna i samodzielna, zeby brala od $wiata to, na
czym jej zalezy. Czyzbym robila to po to, by usprawiedliwi¢ swoj wia-
sny styl zycia?

Ta mysl powracata natretnie od kilku dni.

Koniec z praca na dzisiaj. Dorzucita nieco drew do kominka; dzien
byt stoneczny i ciepty, ale pazdziernikowe noce na pustyni sa bardzo
zimne.

W domu panowatla cisza. Kto wie, moze juz nigdy nie bedzie cze-
kala z biciem serca na znajomy odgtos jego krokow? Kiedy Annie by-
ta mata, czgsto pytata, dlaczego tatus$ tak czgsto wyjezdza.
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»Wykonuje bardzo wazna pracg dla rzadu" - odpowiadata wtedy
Frances.

Z biegiem lat dziewczynka stawata si¢ coraz bardziej dociekliwa.

,,Co to za praca, tatusiu?" - pytata.

sSupertajna, coreczko".

,Czy ty jestes w CIA?"

»Nawet gdybym byt, to i tak bym ci nie powiedzial".

,»Ale jestes, prawda?"

,ZAnnie, po prostu pracuj¢ dla rzadu, a to oznacza, ze czgéciej mu-
szg by¢ w podrozy niz w domu',

Frances poszta do kuchni, napehita szklankg¢ lodem i dolata sporo
whisky. To nie jest najlepszy sposob rozwiazywania problemow, ostrzegt
Jja wewnegtrzny gtos.

Odstawiwszy szklanke, rozebrala si¢ i weszta pod prysznic, by zmy¢
z rak 1 twarzy zaschnigte grudki gliny. Po kapieli zatozyla jedwabna
pizamg i szlafrok, po czym ze szklanka w reku zasiadta na kanapie
przed kominkiem. Na stoliku lezata wydarta z gazety depesza Associa-
ted Press podsumowujaca dotychczasowe wyniki $ledztwa w sprawie
styczniowej katastrofy na moscie Tappahn Zee.

»Liczba $miertelnych ofiar wypadku zmalata z osmiu do siedmiu",
brzmiat najbardziej interesujacy fragment. ,,Mimo intensywnych po-
szukiwan nie udato sie odnalez¢ ani ciala Edwina R. Collinsa, ani
szczatkow jego samochodu".

Czy to mozliwe, zeby Edwin jednak zyt?

Tego ranka, kiedy widzieli sig¢ po raz ostatni, znajdowat si¢ w fatal-
nym nastroju. Od pewnego czasu przesladowaty go obawy, zZe jego po-
dwojne zycie wyjdzie na jaw, a obie corki zhienawidza go za to i nie beg-
da chcialy mie¢ z nim nic wspdlnego. Lekarze stwierdzili, iz coraz
czestsze bole w klatce piersiowej majg podtoze stresowe.

W grudniu wreezyt jej obligacje na okaziciela opiewajaca na dwie-
Scie tysigcy dolarow.

,» 10 na wypadek, gdyby co$ si¢ ze mna stato" - powiedziat.

Czyzby juz wtedy zamierzal zniknaé przy pierwszej nadarzajacej
sig sposobnosci? I gdzie jest Annie? Frances nie mogta uwolni¢ si¢ od
ztych przeczué.
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Edwin mial w swoim gabinecie automatyczna sekretarke. Jesli Fran-
ces chciata skontaktowac si¢ z nim w jakiej§ waznej sprawie, dzwoni-
ta miedzy p6inoca a piata rano, naturalnie czasu nowojorskiego. Edwin
sprawdzat o szdstej rano, czy sa jakie$ wiadomosci, a jesli byly, to ka-
sowal je natychmiast po wystuchaniu. Teraz pewnie sekretarka juz nie
dziata. A moze jednak?...

W Arizonie bylo pie¢ po dziesiate], wigc na wschodnim wybrzezu
wilasnie mingta péinoc.

Frances podniosta stuchawke i wystukata numer. Po drugim sy-
gnale ustyszata nagrany na tasme glos Eda:

,» Tu numer 203-555-2867. Po sygnale prosze¢ zostawi¢ krotka wia-
domos¢".

Frances byla tak zaskoczona, ze niewiele brakowalo, a zapomniata-
by, po co dzwoni. Czy to oznacza, ze on jednak zyje? - przemknelo jej
przez glowe. A jesli zyje, to czy ma dostep do swojego gabinetu?

Nie miata nic do stracenia.

- Panie Collins, prosze¢ skontaktowac si¢ ze sklepem z artykutami
skorzanymi ,,Palomino". Wiasnie przystano nam teczke, ktora byt
pan zainteresowany.

*k%k

Kiedy zadzwonit telefon, Orsini wciaz jeszcze przegladat akta w ga-
binecie Collinsa. Na dzwigk dzwonka az podskoczyt w fotelu.

Wilaczyla sig automatyczna sekretarka, a w chwile potem rozlegt
sig¢ mily kobiecy glos. Kiedy potaczenie zostalo przerwane, Orsini dhu-
go siedzial bez ruchu, wpatrujac si¢ w telefon. Nikt normalny nie
dzwonitby o tej porze w sprawie jakiej$ teczki, pomyslat. To jaki$ szyfr.
Kto$ przekazat Collinsowi zakodowana informacjeg, co mogto ozna-
czac tylko jedno: tajemnicza rozmoéwczyni jest przekonana, ze Edwin
Collins zyje i ze wiadomos¢ dotrze do jego uszu.

Kilka minut p6zniej Victor Orsini wyszedt z biura, nie znalaztszy
tego, czego szukat.
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niedzielg Catherine Collins pojechata na msz¢ odprawia-
na o dziesiatej rano w kosciele $w. Pawla, ale w trakcie
nabozenstwa stwierdzita, ze nie jest w stanie skupi¢ si¢ na
liturgii. Tutaj zostala ochrzczona, tutaj brata §lub, stad odprowadzi-
la oboje rodzicéw na miejsce wiecznego spoczynku i zawsze znajdo-
wala tu pociechg i ukojenie. Przez minione miesiace podczas kazdej
mszy modlita si¢ o to, by wreszcie odnaleziono ciato Edwina, by po-
trafita pogodzi¢ si¢ ze strata oraz zeby znalazta dos¢ sit do rozpocze-
cia zycia na nowo. A o co teraz prosita Boga? Juz tylko o to, zeby
Zachowal Meg od wszelkich niebezpieczenstw. Zerknela ukradkiem na
siedzaca obok niej corke; Meghan zdawala sig by¢ pograzona w mo-
dlitwie, ale Catherine podejrzewata, ze ona takze bladzi myslami
gdzies daleko.
Nie wiadomo dlaczego przez glowe Catherine Collins przemknat
fragment Dies lrae: ,,Dzien gniewu i rozpaczy, Swiat ptonie wokot..."
Jestem wsciekla i zrozpaczona, a moj $wiat plonie, pomyslata. Za-
mrugala szybko, by powstrzymac tzy naptywajace do oczu i poczuta,
Jak palce Meghan zaciskaja si¢ na jej rece.
Po mszy wstapity na kawe i ciasteczka do pobliskiej cukierni, w kto-
rej ustawiano takze kilka stolikow.
- Juz lepiej? - zapytala Meg.
- Pewnie - odparta dziarsko Catherine. - Po ciastkach i kawie trud-
no nie Czuf sig¢ swietnie. Pojade z toba do biura.
- Chyb” juz ustalitysmy, Ze ja sig tym zajmg. Dlatego wiasnie przy-
jechaty§my dwoma samochodami.
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- Tobie wcale nie bedzie tatwiej niz mnie. We dwie predzej damy
sobie radg, a poza tym na pewno jest tam sporo ci¢zkich rzeczy.

Matka powiedziata to tonem, ktory wykluczal jakakolwiek dysku-
sj¢, wiec Meghan nawet nie probowata oponowac.

Meghan przywiozta mnostwo kartonowych pudet, ktore teraz we
dwie z matka wtaszczyty do budynku. Otworzywszy drzwi biura stwier-
dzity ze zdziwieniem, ze §wiatla sa wlaczone i ze dziala ogrzewanie.

- Widocznie Phillip wpadt wczesniej i wiaczyt grzej niki, zeby$my nie
zamarzty - stwierdzita Catherine, rozgladaj ac si¢ po wnetrzu sekretaria-
tu. - |Nie;mogg si¢ nadziwié, jak rzadko tutaj bywatam. Twoj ojciec cze-
sto wyjezdzal, a nawet jesli akurat byt w miescie, to czesto spotykat si¢
z klientami poza biurem. Oprocz tego zawsze miatam na gtowie zajazd.

- Rzeczywiscie, Ja przychodzitam tu chyba czgsciej od ciebie - przy-
znata Meghan. - Czasem zagladatam po szkole, zeby wrécié¢ z nim do
domu. - Otworzyta drzwi do gabinetu ojca. - Wszystko wyglada do-
ktadnie tak, jak to zostawil - poinformowata matkeg. - To bardzo mito
ze strony Phillipa, ze czekat tak dlugo. Victor juz dawno powinien si¢
tu przeprowadzic.

Przez chwilg obie kobiety w milczeniu przygladaty si¢ gabinetowi;
na jego umeblowanie sktadato si¢ czeresniowe biurko, fotel, waski sto-
lik, na ktérym staty ich fotografie, oraz szafki i potki wykonane z te-
go samego materiatu co biurko. W sumie dawalo to wrazenie prze-
stronnosci i $wiadczyto o dobrym smaku uzytkownika.

- Edwin sam kupit i odremontowat to biurko - powiedziata Ca-
therine. - Phillip chyba nie bedzie miat nic przeciwko temu, jesli je
zabierzemy.

- Jestem tego pewna.

Zaczely od zdjeé, ktore utozyly na dnie pudetka; obie wyczuwaty,
ze im predzej gabinet przybierze bezosobowy wyglad, tym fatwiej be-
dzie im upora¢ si¢ z zadaniem.

- Wiesz co, mamo? Wez si¢ za ksiazki, a ja zajme si¢ biurkiem i do-
kumentami.

Dopiero po dtuzszej chwili Meghan zauwazyta, ze w automatycz-
nej sekretarce, stojacej na dtugim stoliku obok biurka, miga czerwone
swiatetko. Zawotata matke.
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- Czy to mozliwe, Zeby kto$ Jeszcze dzwonit w jakiej§ sprawie do ta-
ty? - Nachylita sig i spojrzata na wyswietlacz. - jest tylko jedna wia-
domosé.

Matka i corka ze zdumieniem wystuchaty krétkiego nagrania, a po-
tem mechanicznego glosu maszyny, ktéry poinformowat:

- Niedziela, trzydziesty pierwszy pazdziernika, godzina zero zero
dziewig¢. Koniec wiadomosci.

- To zostalo nagrane zaledwie kilka godzin temu! - wykrzykneta Ca-
therine. - Od kiedy w takich sprawach dzwoni sie w $rodku nocy? I kie-
dy Edwin miatby zaméwic tg teczke?

- Mozliwe, ze to pomytka ~ zauwazyta Meghan. = Poza tym me
podano numeru telefonu ani zadnego nazwiska.

- O to chodzi! Przeciez zaden sprzedawca nie zapomniatby podac
swego numeru, szczego6lnie jesli chodzito o zamowienie ztozone przed
kilkoma miesiacami. Meg, to zupetnie nie ma sensu!

Meghan wyjeta kasetg z urzadzenia i wlozyta ja do torby.

- To rzeczywiScie nie ma sensu - zgodzita si¢. - Tracimy tylko czas,
probujac teraz to rozgryz¢. Lepiej wezmy sig za pakowanie, a mysle¢
bedziemy w domu.

Pospiesznie przejrzata szuflady biurka, ale znalazta tam tylko pa-
peterig, notatniki, spinacze, dlugopisy oraz kolorowe flamastry. Czy-
tajac zyciorysy kandydatéw ojciec zawsze podkreslal na zotto frag-
menty przemawiajace na ich korzys¢, na ro6zowo za$§ zawierajace
najmniej korzystne informacije.

Potem zajela sig segregatorami. Pierwszy zawierat kopie rachun-
kow, ktore ojciec przywozit z wyjazdow stuzbowych. Najwidoczniej
ksiggowy zatrzymywal oryginaty, ojcu za$ zwracat kserokopie z przy-
stawiona pieczatka ,,rozliczone".

- To tez chyba wezmg¢ do domu - powiedziata do matki. - Sa tu
kopie wszystkich rachunkow taty.

- A po co ci one?

- Moze znajdg jakas$ wzmianke o sklepie z artykutami skérzanymi
,,Palomino”.

Konczyty pakowac ostatnie pudlo, kiedy otworzyty si¢ drzwi wej-
Sciowe.

197




- To ja! - zawotat Phillip.

Po chwili wkroczyt do gabinetu w stroju, w jakim rzadko miaty
okazj¢ go widywac: w koszuli, bez krawata, w swetrze, dzinsowej kurt-
ce i sztruksowych spodniach.

- Mam nadziejg, ze nie zmarztyscie, Rano wpadtem tu na chwile
i wlaczylem ogrzewanie. - Spojrzal na pigtrzace si¢ paki. - Tak sobie
pomyslatem, ze przyda wam si¢ pomoc. Catherine, czy bytabys taka
mita i data spokdj temu pudhu z ksiazkami?

- Tata nazywat ja ,,mocarna mysza' - powiedziata Meg. - Mimo
to chyba rzeczywiScie przyda sie meska reka. Dziekujemy, Phillipie.

Dopiero teraz zauwazyt segregator z rachunkami.

- JestesScie pewne, Ze to tez wam potrzebne? Nie ma tam nic cieka-
wego, a poza tym przejrzeliSmy juz wszystko, zeby sprawdzi¢, czy nie
ma jeszcze jednej polisy.

-Jednak to wezmg - odparta Meg. -1 tak musiatby$ co$ z tym zro-
bi¢. Ale, ale... Phillipie, kiedy weszlysmy do gabinetu, na automatycz-
nej sekretarce byla nagrana ta oto wiadomos¢.

Meg wlozyta kasete do urzadzenia i wlaczyta odtwarzanie.

- Zdaje sig, ze ty takze nic z tego nie rozumiesz... — westchnela,
widzac zdumienie malujgce sig na jego twarzy.

- Nic a nic.

Cale szczescie, ze przyjechaly dwoma samochodami; oba bagaz-
niki zostaty wypetnione po brzegi, a na tylnych siedzeniach pigtrzy-
ly sig sterty kartonowych pudet. Mimo to kategorycznie odmowity,
kiedy Phillip zaproponowal, ze pojedzie za nimi i pomoze przy roz-
fadunku.

- W najgorszym razie kazg to zrobi¢ kelnerom - powiedziata Ca-
therine.

Jadac do domu Meghan wiedziala juz, ze kazda wolna chwile, kie-
dy akurat nie bedzie zbierala informacji o Heleng Petrovic, spedzi
przegladajac strona po stronie papiery przewiezione z gabinetu ojca. Je-
zeli w zyciu taty byl kto$ inny i jezeli kobieta lezaca teraz w kostnicy
jest ta sama Annie, ktora Cyrus Graham spotkat dziesig¢ lat temu, to
w tych dokumentach moze by¢ jakas wskazoéwka, ktora pozwoli mi
rozwiaza¢ zagadke, pomyslala.

198

Przeczucie podpowiadalo jej, iz wskazoéwka ta moze by¢ sklep z ar-
tykutami skorzanymi ,,Paiomino”.

*k%k

Zdaniem Kyle'a tradycyjny $wiateczny obchdd doméw zakonczyt
si¢ pelnym sukcesem. W niedzielg wieczorem, kiedy Mac byt zajety
przygotowywaniem kolacji, chtopiec roztozyt na podtodze imponuja-
cy zbior cukierkdow, czekoladek, batondw, jabtek oraz jednor i pigcio-
centowych monet.

- Tylko nie jedz teraz tego wszystkiego - ostrzegt go Mac.

- Wiem, tato. Mowite$ mi juz dwa razy.

- A wigc istnieje pewna szansa, ze moze to do ciebie dotrze.

Mac przewrocit hamburgery na druga strone.

- Dlaczego w niedzielg zawsze mamy na kolacj¢ hamburgery? -
zapytat Kyle. - Przeciez u McDonalda sa duzo lepsze.

- Pigkne dzigki - odpart ojciec, przekladajac je na podpieczone bu-
feczki. - W niedzielg mamy na kolacj¢ hamburgery, poniewaz przyrza-
dzam je najlepiej w $wiecie. Do McDonalda chodzimy w piatki, w so-
boty robig spaghetti, a w pozostate dni tygodnia obiady gotuje pani
Dileo. A teraz wcinaj, jesli chcesz jeszcze raz zatozy¢ kostium i na-
straszy¢ Meg.

Kyle odgryzt potezny kes i przez chwilg zut w milczeniu.

- Tatusiu, czy ty lubisz Meg?

- Owszem, i to bardzo. Dlaczego pytasz?

* - Bo chcialbym, zeby czgséciej do nas przychodzita. Jest fajowa.

Ja tez bym tego chcial, ale nic nie wskazuje na to, zeby tak miato si¢
sta¢, pomyslat Mac. Kiedy minionego wieczoru zaproponowat jej po-
moc przy pakowaniu i wynoszeniu rzeczy z gabinetu ojca, spotkata go
grzeczna, ale stanowcza odmowa.

Odejdz. Nie zblizaj sig. Jeste§my tylko przyjaciotmi. Rownie dobrze
mogtaby wypisa¢ to wielkimi literami na przescieradle i wywiesi¢ za
oknem.

Z pewnoscia bardzo wydoroslata od chwili, kiedy jako dziewigtna-
stoletnia pannica napisata do niego ptomienny list, btagajac go, by nie
zenit si¢ z Ginger. Zatowal, e nie ma juz tego listu i zalowal tez, ze Meg
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zmienila zdanie. Wiele razy plut sobie w brodg za to, iz nie postuchat
wtedy jej rady.

Nagle spojrzal na syna. Nie, wcale nie zatujg, pomyslat. Przeciez
mam tego chlopaka.

- Co sig stato, tato? Wygladasz jakbys si¢ martwit.

=To samo powiedziates wczoraj 0 Meg, kiedy zobaczyte$ ja w te-
lewizji.

-B0 ona naprawdg si¢ martwi i ty chyba tez.

- Po prostu przestraszytem si¢, ze bgde musial nauczy¢ si¢ przyrza-
dza¢ jakie$ inne potrawy. No, koncz juz i wskakuj w kostium.

Wyszli z domu o wpot do 6smej, gdyz Kyle uznat, ze dopiero o tej
porze robi sig¢ wystarczajaco ciemno.

- Zatozg sig, ze teraz grasuja tez prawdziwe duchy. W wigilig
Wszystkich Swigtych umarlaki wstaja z grobow i napadaja na ludzi.

- Od kogo to wiesz?

- Od Danny'ego.

- Wigc powiedz Danny'emu, ze nikogo nie przestraszy swoimi hi-
storyjkami.

Mingli zakret i po chwili znalezli si¢ przed domem Collinsow.

- Tato, ty zostaniesz tu, za zywoptotem, tak zeby Meg cig nie za-
uwazyla, a ja pdjde od tylu, zastukam w okno i zawyje!

- W porzadku. Tylko nie przestrasz jej za bardzo.

Kyle pobiegt na tyt domu, wymachujac latarnia w ksztalcie czasz-
ki. Rolety w oknach jadalni byty podniesione, dzigki czemu od razu do-
strzegl Meg siedzaca przy stole, na ktorym pigtrzyty sig stosy papie-
réw. Nagle chtopcu przyszedt do gtowy znakomity pomyst: dojdzie
az na skraj lasu, a potem zawroéci i ryczac wnieboglosy popedzi w kie-
runku domu, by na koniec zatomotaé w okno.

Znalazlszy si¢ migdzy drzewami na probe roztozyt ramiona i za-
czat nimi wymachiwa¢. W pewnej chwili palce prawej reki natrafi-
ty na wlosy... skore... wreszcie ucho. Kyle ustyszat czyj$ oddech i od-
wrociwszy si¢ raptownie ujrzat sylwetke klgczacego na jednym kolanie
cztowieka. Rozproszone $§wiatto, docierajace az tutaj z ulicy, zal$ni-

o w obiektywie kamery. Mezczyzna szybkim ruchem wyciagnat wol-
na reke i chwycit chtopca za kark, ale Kyle wyrwat sig i zaczal krzy-
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cze¢ co sil w ptucach. Zaraz potem poczut mocne pchnigceie, upadt na
ziemig, wypuscit z reki latarni¢ i na czworakach rzucit si¢ do uciecz-
ki. Jego palce natrafity na jaki$ przedmiot; odruchowo zacisnat je, po
czym zerwal sig na nogi i przerazliwle wrzeszczac pognat w strong
domu.

Calkiem niezle to robi, pomyslat Mac, ustyszawszy pierwszy krzyk
syna. Jednak kilka sekund pdzniej, kiedy wrzask nie ustawal, ruszyt
biegiem w kierunku $ciany lasu. Cos sig¢ stato! Nabierajac predkosci
przebiegt przez trawnik.

Meg takze ustyszata przerazliwy krzyk i czym predzej otworzyta
tylne drzwi, w sama porg, by chwyci¢ w objecia przerazonego, szlocha-
jacego rozpaczliwie Kyle'a. Tak wiasnie zastat ich Mac; Meg kotysa-
fa chtopca, przemawiajac do niego kojacym tonem:

- Juz dobrze, Kyle, juz dobrze. Wszystko w porzadku.

Minglo jednak dobrych kilka minut, zanim chtopiec opanowat sig
na tyle, by opowiedzie¢ im, co sig stalo.

- Kyle, to wszystko przez te bajedy o zywych trupach! - stwierdzit
stanowczo Mac. - Na pewno nikogo tam nie byto.

Jego syn jednak nie mial zadnych watpliwosci.

- Mowig ci, tato, ze to byt jaki$ cztowiek z kamera! - powtorzyt
zniecierpliwiony, popijajac gorace kakao, ktore zrobita mu Meg. -
Pchnal mnie na ziemig, a ja wypus$cilem latarnig, ale potem co$ pod-
niostem, tylko ze tez to zgubilem, jak zobaczytem Meg. Powinno jesz-
cze leze¢ przed domem. IdZ i sam zobacz, tatusiu.

- Dam ci latarke, Mac - powiedziata Meg.

Nie musiat dtugo szuka¢. Zaledwie pottora metra od tylnych drzwi
domu lezato szare plastikowe pudetko, w jakie pakuje si¢ kasety ma-
gnetowidowe. Mac podnidst je, po czym ruszyt w strong lasu. Natu-
ralnie zdawat sobie sprawe, ze nie ma co liczy¢ na schwytanie intruza
ani nawet na odnalezienie jego $ladow, poniewaz grunt byt tu zbyt
twardy. Znalazl natomiast latarni¢ Kyle'a, lezaca na skraju lasu do-
ktadnie naprzeciwko okien salonu. Z tego miejsca doskonale widziat
Meg i syna siedzacych na kanapie.

Jakis cztowiek z kamera stad wlasnie obserwowal Meghan, a moze
nawet ja filmowal. Dlaczego?
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Mac przypomnial sobie martwa dziewczyne lezaca w kostnicy
i czym predzej zawrocit w kierunku domu.

*k%k

Przeklgty bachor! Bernie pgdzit co sit w nogach do samochodu.
Zostawil go na skraju parkingu przy ,,Zajezdzie Drumdoe", ale na ty-
le blisko innych pojazdow, zeby nie zwracat uwagi. Na parkingu sta-
to teraz okoto czterdziestu samochodow. W najwigkszym pospiechu
wrzucit kamerg do bagaznika, wskoczyt za kierownice, uruchomit sil-
nik i skrecit w droge numer 7. Starat si¢ nie przekroczy¢ dozwolonej
predkosci wigcej niz o dziesieC kilometrow; tak jezdzi wigkszo$¢ kierow-
cow, gdyby jechat szybciej albo wlokt sig jak slimak, moglby wzbu-
dzi¢ zainteresowanie policji.

Czy chtopak zdazyt mu sig przyjrzec? Raczej nie. Bylo przeciez
ciemno, dzieciak przestraszy! sig jak diabli... Cholera, jeszcze dwie se-
kundy, a zdazylby cofna¢ si¢ w glab lasu i nikt nie dowiedziatby sie
0 jego obecnosci!

Bernie byt na siebie potwornie wsciekly. Tak wspaniale ogladato
mu si¢ Meghan przez teleobiektyw kamery. Film z cala pewnoscia be-
dzie znakomity.

Z drugiej strony, chyba nigdy w zyciu nie widziat kogo$ tak prze-
razonego jak ten dzieciak. Na samo wspomnienie o tym Bernie po-
czut przyptyw energii. Wspaniale jest dysponowa¢ taka moca, wspa-
niale jest potajemnie obserwowac i rejestrowac najbardziej intymne
gesty, jak chociazby to odruchowe odgarnianie wtosow za ucho, wspa-
niale jest budzi¢ lgk i przerazenie, zeby ludzie uciekali z krzykiem, tak
jak ten chtopak przed chwila.

Wspaniale jest patrze¢ na Meghan, na jej rece, wlosy...
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tephanie Petrovic dIf przewracata sie z boku na bok, nim wresz-

cie zapadta w glebolm, Kiedy jednak w niedziele o wpét do je-

denastej otworzylany, byta spokojna i uSmiechnigta. Naresz-
cie wiedziata, co powinnaabic.

Co prawda ostrzegana zeby nigdy nie wspominata o tym czlo-
wieku, a najlepiej zeby mMogile zapomniata, jak si¢ nazywa, ale to by-
fo przeciez przed zabdj sta Heleng.

Zadzwonila do niego, IOH byt dla niej bardzo mily i obiecal, Ze si¢
nig zaopiekuje. Wyszukteludzi, ktorzy zaadoptuja jej dziecko i za-
placa za nie sto tysigcy dokow.

- Az tyle? — ucieszyla

Zapewnit ja, Ze nie bedzie z tym Zadnych problemow.

Zatatwi jej takze zielakarte.

- Co prawda falszywge nikt si¢ na tym nie pozna - powiedzial.
- Byloby jednak lepiej, gdjtys przeprowadzita sig gdzies, gdzie nikt ci¢
nie zna. Nawet w takim duzym mie$cie jak Nowy Jork mozesz spotkac
kogos znajomego, a w twoim przypadku nalezy tego unika¢ za wszel-
ka ceng. Na twoim miejstWybratbym Kalifornig.

Stephanie byla pewaie polubi Kalifornig. Moze nawet uda jej
sig znalez¢ pracg W jakigjsmiejscowosci wypoczynkowej? Za sto ty-
sigcy dolaréw zdobedzKtitic wyksztatcenie, jakiego bedzie potrze-
bowac; moze nawet od ralidostanie dobra posade? Tak jak Heleng, by-
ta urodzona kosmetyczbikardzo lubita to zajecie.

Obiecal, ze dzis o siodmej wieczorem przysle po nig samochdd.

- Nie chcg, zeby sasitdiiwiedzieli, ze si¢ wyprowadzasz.
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Stephanie miata wielka ochote poleniuchowaé jeszcze w 16zku, ale
byta na to za bardzo gtodna. Zaraz po urodzeniu dziecka przechodzg
na diete, obiecata sobie solennie.

Wstata, wzigla prysznic, zatozyta ciazowa sukienke, ktora zdazyta juz
znienawidzi¢, po czym zaczgla si¢ pakowac. Heleng trzymata w szafie
prawie nowa, luksusowa walizke¢. Dlaczego miatabym jej nie wziac? -
pomyslata Stephanie. Czy kto$ ma do niej wigksze prawo niz ja?

Ze wzgledu na cigze miata niewiele ubran, ale przeciez kiedys ze-
szczupleje, a wtedy stroje ciotki powinny pasowac¢ na nigjak ulat. Hele-
ng odznaczata si¢ dos¢ konserwatywnym gustem, lecz kupowata ubrania
bardzo eleganckie i kosztowne. Stephanie dokonata przegladu wszystkich
szaf i szuflad, zostawiajac tylko to, co jej si¢ zupetnie nie podobato.

W szafie znajdowat si¢ tez niewielki sejf. Stephanie znala szyfr, wigc
otworzyta go bez trudu. Bytlo w nim niewiele bizuterii, ale bardzo pigk-
nej . PierScionki, kolczyki oraz naszyjniki zmiescity si¢ w kosmetyczce.

Wielka szkoda, Ze nie da si¢ wynies¢ mebli. Sadzac jednak ze zdjec,
ktore ogladata, w Kalifornii nie uzywa sig cigzkich, wyscietanych sprze-
téw z ciemnego drewna.

Stephanie zapakowata takze kilka uroczych figurek z misnienskie;j
porcelany, a nastgpnie przypomniata sobie o srebrnej zastawie stoto-
wej. Wielkie pudto okazato si¢ za ciezkie, wigc wyjela sztuéce, zawing-
ta w foliowe torby, $cisngta gumkami i wlozyta do walizy.

O piatej zadzwonit pan Potters z pytaniem, jak si¢ czuje.

- Moze chciataby$ wpas¢ do nas na obiad?

- Bardzo panu dzigkujg, ale ma przyjs$¢ kto§ z Ktubu Rumunskiego.

- To znakomicie. Nie chcieliSmy, Zebys siedziata zupelnie sama.
Pamigtaj, zeby do mnie zadzwoni¢, gdyby$ czego$ potrzebowala.

- To milo z panskiej strony, panie Potters.

- Coz, zatujg, ze nie mogg zrobi¢ dla ciebie nic wigce]. Niestety, je-
zeli chodzi o testament twojej ciotki, to mam zwigzane rece.

Woecale nie potrzebuj¢ twojej pomocy, pomyslata Stephanie odkta-
dajac stuchawke.

Teraz nadeszla pora, by napisac list. Zadowolita ja dopiero trzecia wer-
sja. Co prawda zdawala sobie sprawg, ze z pewnoscia popetnita parg
bledow, ale przynajmniej zawarla w nim doktadnie to, co chciala.
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Drogi panie Potters!
Mito mi Pana zawiadomié, z§ °$ciec mojego dziecka, pszyjecha mnie
zobaczyé. Teraz pobierzemy sie, a °" zaopiekuje sie nami, Musi szybko wra-
caé do pracy. Wyjezdzam z nim ©  razu. On pracuje w Dalas.
Bardzo go kocham i wiem, Zze P2n bedzie z tego zadowolony.
Dzickuje panu za wszystko
Stephanie Petrovic

Samochéd przyjechat punktv>®hie o siddmej. Kierowca wyniost ba-
gaze, Stephanie za$ polozyla na *oie w salonie list i klucze, wytaczy-
ta $wiatlo, zatrzasneta za soba dé*'Vi i najszybciej jak mogta poszta wy-
tozona ptaskimi kamieniami §ci®ka ku czekajacej limuzynie.

*k%k

W poniedziatek z samego ran® Meghan zadzwonita do Stephanie Pe-
trovic, ale nie zastata jej w dorAY, usiadta wigc przy stole w jadalni,
gdzie poprzedniego wieczoru pAgladata rachunki ojca.

Niemal natychmiast zwrocit® Mwage na dziwna rzecz. Od 23 do 28
stycznia, tuz przed swoim zniknatem, ojciec mieszkat w hotelu ,,Czte-
ry Pory Roku! w Beverly Hills. 2\ trzy ostatnie dni obcigzono go wy-
tacznie naleznoécia za pokdj. N®et jesli zaczat jadaé¢ poza hotelem,
to przeciez przez trzy dni musiat “Wonié, korzysta¢ z ustug hotelowych
albo przynajmniej napié sig coli * Wku, pomyslala. Mogta zrozumiec,
dlaczego nie zamawiat $niadania % pokoju; rano zwykle jadat tak nie-
wiele, ze z pewnoscia wystarcz/*” mu kawa i buteczka w barze.

W takim razie jednak, dlac’**o w rachunku za pierwsze dwa dni
widniaty takie pozycje jak parki®S. butelka wina, talerz z przekaskami,
kilka rozméw telefonicznych? Aghan zanotowata dni, kiedy nie by-
to dodatkowych optat. Moze U< si¢ wychwycié jaka$ prawidtowos§é?

W potudnie ponownie zadz”*°hita do Stephanie, ale znowu bez po-
wodzenia. Kiedy tak samo zako”zyla si¢ trzecia proba, o drugiej, za-
niepokojona wykrecita numer CAHrlesa Pottersa. Prawnik uspokoit ja,
ze Stephanie na pewno nic si¢ i**® stato; kiedy rozmawiat z nig minio-
nego wieczoru, powiedziata m** ze ma do niej wpasé¢ kto$ z Ktubu
Rumunskiego.
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- To dobrze - westchngta z ulga Meghan. - Ostatnio wygladata na
bardzo zdesperowana.

- Istotnie - przyznat Potters. - Go prawda nie jest to powszechnie
wiadome, ale w sytuacji, kiedy zgodnie z ostatnia wola zmartego caty
jego majatek przechodzi na rzecz jakiej$ fundacji lub instytucji, a bli-
scy krewni czuja si¢ pokrzywdzeni i maja zamiar wystapi¢ do sadu
0 Uniewaznienie testamentu, czgsto dochodzi do ugody, w wyniku kto-
rej nastepuje podzial spadku migdzy rodzing a obdarowana instytucje.
Jednak po wystapieniu Stephanie w telewizji, w ktérym prawie oskar-
zyta kierownictwo kliniki o wspotudziatl w zabdjstwie ciotki, o czyms$
takim nie moze by¢ mowy, gdyz wygladatoby to tak, jakby Manning
starat sig¢ zatkacé jej usta pienigdzmi.

- Rozumiem - odparta Meghan. - Bede jeszcze probowata dodzwo-
ni¢ si¢ do niej, ale gdyby ona pierwsza odezwata si¢ do pana, proszg jej
przekazaé, ze czekam na telefon, dobrze? Mimo wszystko wydaje mi
sig, ze nalezaloby odszukac ojca jej dziecka. Jezeli teraz odda je do
adopcji, p6zniej moze tego zatowac.

Catherine poszta rano do zajazdu, by dopilnowac przygotowan do
$niadania i lunchu. Wrdcita, kiedy Meg konczyta rozmowe z Pottersem.
- No, wreszcie mogg ci pomoc - powiedziata, siadajac przy stole.

- Wiasciwie bytoby lepiej, gdybys$ mnie zastapita - odparta Meghan.
- Powinnam pojecha¢ do siebie, wziaé trochg swiezych rzeczy i odebrac
poczte. Dzi$ pierwszy listopada, wigc pewnie przyszty juz rachunki.

Minionego wieczoru, kiedy matka wrocita z zajazdu, Meghan opo-
wiedziata jej o przygodzie Kylefa.

- Poprositam kolegdéw z pracy, zeby dyskretnie sprawdzili, czy ja-
ka$ podrzedna stacja nie przygotowuje programu o nas i Anderso-
nach. Cztowiek z kamera, filmujacy mnie z ukrycia... To co$ w ich
stylu.

Nie pozwolita jednak Macowi zawiadomi¢ policji. Teraz wyjasni-
a matce, na co powinna zwraca¢ uwagg przegladajac dokumenty.

- Wychwytuj wszystkie rachunki hotelowe, na ktorych przez dwa
lub trzy dni z rzedu nie ma zadnych naleznosci poza optata za pokdj.
Chcg sprawdzié, czy co$ takiego zdarzato sig tylko wtedy, kiedy tata byt
w Kalifornii.
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Dyskretnie przemilczata, ze z Los Angeles do Scottsdale leci sie
zaledwie pot godziny.

- Bedg tez szukata sklepu z artykutami skorzanymi ,,Palomino"” -
powiedziata Catherine. - Nie wiem czemu, ale wydaje mi sig, ze juz kie-
dys styszalam t¢ nazwe... To jednak musiato by¢ dawno temu.

Meghan wciaz jeszcze nie podjeta decyzji, czy w drodze do domu
zajrzy do pracy. Badz co badz, miata na sobie wy$wiechtane dzinsy
i porozciagany, ale ulubiony sweter... I wystarczy, postanowita. Mie-
dzy innymi wiasnie dlatego tak bardzo lubita zawod reportera: poza wi-
zja mozna byto pozwoli¢ sobie na luz.

Czeszac sig stwierdzita, ze ma juz za dlugie wlosy; lubita miec je do
kolierzyka, tymczasem ich konce dotykaty juz ramion. Tak samo jak
wlosy zamordowanej dziewczyny.., Zimnymi jak 16d regkami splotla je
w krotki warkoczyk i podpigta.

- Meg, dlaczego nie wybierzesz si¢ na obiad lub kolacjg z przyja-
cidtmi? - zapytata niespodziewanie matka, kiedy dziewczyna zbiera-
ta sig juz do wyjscia. - Odrobina rozrywki na pewno dobrze by ci zro-
bita.

- Nie bardzo mam nastr6j do towarzyskich spotkan, ale gdyby co$
si¢ zmienilo, na pewno ci¢ uprzedzg. Bedziesz wieczorem w zajezdzie?

- Raczej tak.

- Pamicgtaj, zeby po powrocie opuscic rolety. - Podniosta reke z roz-
capierzonymi palcami. - A teraz, jak by powiedziat Kyle, przybij mi
wysoka piatke.

O dziwo, Catherine wiedziala, co to oznacza. Przez dtuzsza chwi-
lg matka i corka patrzyly sobie w oczy.

- Jedz ostroznie.

Upomnienie to weszto na state w sklad kazdego pozegnania od
chwili, kiedy w wieku szesnastu lat Meg zrobita prawo jazdy. Odpo-
wiedziata na nie jak zawsze:

- W porzadku, sprébuje nie wjecha¢ w tyl zadnej cigzarowki.

Ugryzla si¢ w jezyk, ale byto juz za pdzno: wypadek na moscie
Tappan Zee spowodowal kierowca cysterny, ktéry w ostatniej chwili sta-
rat si¢ wymina¢ cigzarowke. Catherine nasunglo si¢ chyba to samo
skojarzenie, gdyz powiedziata:
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- Moj Boze, Meg, czuje si¢ zupetnie tak, jakbym chodzita po polu
minowym! Nawet zartobliwe powiedzonko, ktére towarzyszyto nam
przez tyle lat, teraz nabrato nowego, groznego znaczenia. Czy ten kosz-
mar kiedys sig skonczy?

**#

W poniedziatek rano doktora George'a Manninga ponownie prze-
stuchiwano w gabinecie zastepcy prokuratora stanowego. Pytania za-
dawane przez Johna Dwyera stawaty si¢ coraz ostrzejsze, a w niektd-
rych wyraznie pobrzmiewata nuta sarkazmu. Dwojka detektywow
siedziata w milczeniu, pozwalajac szefowi samodzielnie prowadzié¢
przestuchanie.

- Panie doktorze, czy moze pan wyjasni¢, dlaczego od razu nie po-
informowal nas pan o niefortunnym wypadku, jaki zdarzyt si¢ Hele-
ne Petrovic w chwili, gdy przenosita szkietka Petriego z embrionami An-
derson6w?

- Poniewaz ona sama nie byta pewna, czy istotnie nastapita zamiana.
George Manning siedzial zgarbiony na krze$le, a jego twarz, zwy-
kle zdrowa i rumiana, miata barweg popiotu. Nawet bujne siwe wlosy wy-
dawaty si¢ bardziej szare. Od przyjscia na $wiat drugiego dziecka An-

dersondw lekarz wyraznie si¢ postarzat.

- Doktorze Manning, powtarzal pan wielokrotnie, ze zalozenie i na-
stepnie wieloletnie kierowanie klinika zajmujaca si¢ badaniami metod
zaptodnienia pozaustrojowego stanowity panskie najwigksze zyciowe
osiagnigcie. Czy wiedzial pan, ze Heleng Petrovic zamierza pozostawié
klinice swdj caly, do$¢ znaczny majatek?

- Rozmawiali$my na ten temat. Widzi pan, w tej dziedzinie spo-
ro nam jeszcze brakuje do rezultatow, jakie pragnelibysmy osiagaé. Na
razie koszty zaptodnienia in vitro sa bardzo wysokie, wahaja si¢ od
dziesigciu do dwudziestu tysigcy dolarow, a w przypadku niepowodze-
nia trzeba wszystko zaczyna¢ od poczatku. Co prawda niektore kli-
niki twierdza, jakoby osiagnely dwudziestoprocentowa skutecznosé,
ale blizszy prawdy wydaje mi sig rezultat dziesigcioprocentowy.

- Z cala pewnoscia zalezy panu na tym, by poprawic¢ ten wynik?

- Oczywiscie.

208

- A wigc, czy nie byt pan wstrzasnigty, kiedy w ubiegty poniedzia-
ek Heleng Petrovic nie tylko o$wiadczyta panu, ze odchodzi z kli-
niki, ale opowiedziala o niefortunnym zdarzeniu z embrionami?

- Szczerze mowiac, bytem zdruzgotany.

- A mimo to, kiedy znaleziono ja martwa, zatait pan przed nami
prawdziwe powody, ktdre sktonity ja do odejscia. - Dwyer opart tok-
cie na biurku i pochylit si¢ w strone starego lekarza. - Co jeszcze po-
wiedziata panu w poniedziatek Heleng Petrovic?

Manning nerwowo splatat i rozplatat palce.

- Ze ma zamiar sprzeda¢ dom w Lawrencevitle i wyjechac, by¢
moze do Francji...

- Jak pan zareagowat na to wyznanie?

- Ostupiatem.|. - szepnat Manning. - Bylem pewien, Ze przed
czyms ucieka.

- Przed czym, panie doktorze?

George Manning zrozumiat, ze juz jest po wszystkim. Nie uda mu
si¢ dtuzej chroni¢ kliniki.

- Widocznie obawiata sig, ze jesli drugie dziecko Andersonow nie
bedzie blizniaczym bratem Jonathana, zostanie wszczgte dochodze-
nie, w wyniku ktorego wyjda na jaw inne btedy, jakie popetnita w la-
boratorium...

- A testament? Wiedzial pan, ze Heleng Petrovic ma zamiar go
zmieni¢?

- Powiedziata mi, ze jest jej bardzo przykro z tego powodu, ale mu-
si takze zatroszczy¢ sig o rodzing.

John Dwyer zadat jeszcze jedno pytanie; odpowiedZ na nie miata
ostatecznie potwierdzi¢ jego domysty.

- Panie doktorze, kiedy po raz ostatni rozmawiat pan z Edwinem
Collinsem?

- Zadzwonit do mnie dzien przed zniknieciem. - Lekarzowi nie po-
dobat si¢ wyraz oczu Dwyera. - Skontaktowat si¢ wtedy ze mna po raz
pierwszy od chwili, kiedy umiescit Heleng Petrovic w mojej Klinice.

Odwrdcit wzrok, by nie widzie¢ wyrazu niedowierzania i nieufno-
$ci malujacego si¢ na twarzy prokuratora.

14. Do zobaczenia 209
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eghan postanowita jednak nie zajezdza¢ do pracy, dzieki

czemu dotarta do mieszkania juz o czwartej. Skrzynka na

listy pekata w szwach; od razu wyrzucifa druki reklamowe,
po czym wsiadla do windy i pojechata na trzynaste pigtro.

Zaraz po wejSciu do pokoju otworzyta szeroko okna, a nastepnie
przez dtuzsza chwilg stata bez ruchu, spogladajac ponad woda na Sta-
tug¢ Wolnosci. W promieniach péznopopotudniowego stonca kamien-
ny posag wydawat si¢ dziwnie obcy i1 odlegly. Zawsze, kiedy patrzyla na
niego, myslata o dziadku, Pacie Kelly'ym, ktory przybyt do tego kraju
jako nastolatek i cigzko pracowat cate zycie, budujac swoja fortung. Jak
zareagowalby na wiadomos$c, ze jego corka moze straci¢ wszystko, i to
tylko dlatego, ze przez lat a byta oszukiwana przez me¢za?

Scottsdale w stanie Arizona. Spogladajac na wody nowojorskiego
portu Meghan wreszcie uswiadomila sobie, co od jakiegos czasu nie da-
wato jej spokoju: Arizona lezy na potudniowym zachodzie, a ,,Palomi-
no" kojarzylo jej si¢ wlasnie z tym rejonem kraju.

Natychmiast podeszta do telefonu, zadzwonita do informacji i po-
prosita o numer kierunkowy do Scottsdale w Arizonie. Zaraz potem po-
laczyla si¢ z informacja w Scottsdale.

- Czy moze mi pani poda¢ numer Edwina Collinsa? Moze tez by¢
E.R.Collins.

Nikt taki nie figurowat w spisie abonentow.

- A ma moze pani numer sklepu ,,Palomino"?

Wstrzymata oddech i po chwili ustyszata glos telefonistki:

- Juz go pani podaje.
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poniedziatek wieczorem, kiedy Mac wrocit z pracy, zastat
syna w znakomitym nastroju. Kyle poinformowat ojca, ze
opowiedziat kolegom z klasy o swojej przygodzie w lesie.

- Wszyscy strasznie mi zazdroscili - stwierdzit z nie ukrywana sa-
tysfakcja. — Kazali sobie w kotko powtarzac, jak mu si¢ wyrwalem
i uciektem do domu. A ty opowiedziates swoim kolegom?

-Nie.

- Mozesz, jesli masz ochotg — zezwolil mu wspaniatlomysinie
chtopiec, po czym odwrécit sig, by odejs¢, ale ojciec przytrzymat go za
ramie.

- Zaczekaj chwilg.

- O co chodzi?

- Chcg sig czemus przyjrzec.

Kyle miat na sobie flanelowa koszule, rozpigta na piersi. Mac od-
sunat ja nieco na bok, odstaniajac zottofioletowe since na szyi syna.

- Skad to masz?

- Przeciez mowitem ci, ze ten cztowiek mnie ztapat.

- Mowiles, Ze cig popchnak.

- Najpierw mnie ztapal, aleja mu si¢ wyrwatem.

Mac zaklat pod nosem. Wczoraj nie przyszto mu do glowy, zeby do-
ktadniej przyjrzeé si¢ Kyle'owi. Chtopiec miat na sobie kostium ducha,
a pod spodem gruby golf. Palce, ktére pozostawity na jego szyi tak
wyrazne $lady, musiaty by¢ bardzo silne.

Natychmiast podszedt do telefonu, podniost stuchawke 1 wykrecit
numer policji. Wczoraj nie zrobit tego, ulegajac proSbom Meghan.
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,,Juz 1 tak zyje nam si¢ wystarczajaco cigzko, bez rozdmuchiwania
tej sprawy. Policja z pewnoscia dojdzie do wniosku, Ze to tata kreci si¢
kolo domu. Zastgpca prokuratora stanowego jest przekonany, ze prg-

dzgj czy pozniej ojciec bedzie probowat skontaktowac sie z nami" -

powiedziala.

Meg wystarczajaco dtugo trzymata mnie z dala od tej sprawy, po-
myslal Mac. Teraz miarka si¢ przebrata. To nie byt jaki$ nieszkodliwy
podgladacz, zaczajony z kamera w lesie. peenng

Telefon odebrano po pierwszym sygnale.

- Posterunkowy Thorne przy aparacie, stucham.

Kwadrans pdzniej przed dom zajechal radiow6z. Dwaj przybyli po-
licjanci nie ukrywali niezadowolenia z faktu, ze nie zawiadomiono ich
weczesniej.

- Doktorze Maclntyre, wczoraj byta wigilia Wszystkich Swig-
tych. Co roku obawiamy sig, ze jaki$ szaleniec wykorzysta okazj¢
i zaatakuje ktore$ z dzieci. Ten cztowiek moze by¢ teraz w innej czg-
$ci miasta.

- Rzeczywiscie, powinienem was wezwac od razu, ale nie wydaje mi
sig, zeby polowat akurat na dzieci - odpart Mac. - Z miejsca, w kto-
rym si¢ ukrywal, doskonale widaé okna domu Collinséw, a wtasnie
wtedy byta tam Meghan Collins.

Policjanci wymienili znaczace spojrzenia.

- Chyba powinni$my zawiadomi¢ zastgpce prokuratora okrggowe-
go — powiedzial jeden z nich.

k%

Wracajac ze swego nowojorskiego mieszkania do domu, Meghan
uswiadomita sobie gorzka prawde, ze dysponuje teraz niepodwa-
zalnymi dowodami na to, iz jej ojciec miat w Arizonie druga ro-
dzing.

Kiedy zadzwonita do sklepu z artykulami skérzanymi ,,Palomino",
poprosita do telefonu wiascicielkg. Kobieta zdziwita sig, ustyszawszy
od Meghan o nagranej na automatyczna sekretarke informacji.

- My na pewno nie zostawili$my tej wiadomosci - stwierdzita sta-
nowczo.
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Przyznata natomiast, ze wsrod klientéw sklepu znajduje si¢ nieja-
ka pani E. R. Collins, ktéra ma dwudziestokilkuletnig corke, ale odmo-
wita podania przez telefon doktadniejszych danych.

Meg dojechata do Newtown o wpot do 6smej. Zdziwila sig, uj-
rzawszy na podjezdzie czerwonego chryslera Maca oraz jeszcze je-
den, nieznajomy samochod. Co sig¢ stalo? - pomyslata z niepokojem.
Zatrzasngta za soba drzwi mustanga i wbiegta po schodkach. Mdj Bo-
ze, jak niewiele juz trzeba, zebym zaczela trzas¢ si¢ ze strachu, po-
myslata naciskajac klamke.

W salonie siedzieli Catherine, Mac, Kyle oraz detektyw Arlene
Weiss. Mac wyjasnit Meghan, dlaczego zdecydowat si¢ zawiadomié
policjg; mowil dos¢ oschtym tonem, wige nietrudno byto si¢ domy-
$li¢, ze ma do niej pretensje. I stusznie, pomyslata Meg. Jakis$ szale-
niec 0 malo nie udusit jego syna, a ja nie pozwolitam mu wezwac po-
licji.

Kyle siedziat na kanapie migdzy Catherine a ojcem, lecz na widok
Meghan zerwat sig i podbiegt do niej.

- Nie badz taka smutna. Nic mi nie jest.

Spojrzata w powazne oczy chtopca, po czym chwycita go w objgcia.

- Nawet nie masz pojecia, jak si¢ ciesze, kolego.

Arlene Weiss nie zabrata im duzo czasu.

- Panno Collins, moze nam pani wierzy¢ lub nie, ale chcemy pani
pomac - powiedziata, kiedy Meghan odprowadzata ja do drzwi. - Nie
informujac nas o wydarzeniach takich jak to, ktére miato miejsce wczo-
raj wieczorem, utrudnia pani prowadzenie $ledztwa. Radiow6z zja-
witby si¢ w ciagu kilku minut i kto wie, czy nie udatoby si¢ schwytaé
tego cztowieka; Kyle twierdzi, ze miat ze soba duza kamerg, ktora na
pewno utrudnitaby mu ucieczke. Czy jest moze jeszcze co$, 0 CZym
powinnismy wiedzie¢?

- Nie - odparta Meghan.

- Pani matka powiedziata mi, ze byta pani w swoim mieszkaniu.
Czy podczas pani nieobecnos$ci nadeszly jakie$s nowe faksy?

-Nie.

Przygryzta warge, gdyz przypomniala sobie o rozmowie telefonicz-
nej, jaka odbyta z kierowniczka sklepu z artykutami skorzanymi.
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Weiss przez chwilg przygladala sig jej bez stowa.

- Rozumiem - powiedziata wreszcie. - Gdyby jednak przyszto pa-
ni do glowy co$, co moze nas zainteresowac, to zna pani nasz numer
telefonu.

- Mozesz i5¢ ogladac telewizjg = oznajmit Mac synowi, jak tylko
Meghan wrocita do salonu. - Za pigtnascie minut jedziemy do domu.

- Dzigki, tato, ale teraz nie ma nic cieckawego. Zostang tutaj.

- Kyle, to nie byta propozycja.

Chlopiec podnidst sig z miejsca.

- Juz dobrze, dobrze. Nie musisz si¢ od razu tak ztoscic.

- Wiasnie - poparta go Meghan, a Kyle przechodzac obok przybit

jej wysoka piatke.
Mac zaczekal, az chtopiec zamknie za soba drzwi.
.. - Czego dowiedziata$ si¢ w Nowym Jorku? -|zapytat.
Dziewczyna spojrzata na matke.

- Wiem juz, gdzie jest sklep z artykutami skorzanymi ,,Patomino™
oraz ze wérdd jego klientow znajduje si¢ niejaka pani E. R. Collins.

Catherine gwaltownie wciagneta powietrze, ale jej corka mowita
dalej:

- Chcg tam jutro polecie¢. Musimy wiedzieé, czy tamta pani Col-
lins jest ta sama kobieta, ktora Cyrus Graham widzial w towarzystwie
taty, a po to, zeby mie¢ co do tego pewno$¢, muszg z nig porozmawiac.

Catherine Collins modlita si¢ w duchu, zeby na jej twarzy nie by-
o wida¢ takiego bolu i rozpaczy, jak na twarzy jej corki.

- Meggie, jezeli ty naprawde tak bardzo przypominasz t¢ zamordo-
wang dziewczyng, a tamta kobieta okaze si¢ jej matka, to twdj widok
sprawi jej ogromny bél.

- Uwazasz, ze cokolwiek moze to zmienic¢?

Byta zadowolona, ze nikt nie probuje jej odwies¢ od powzigtego
zamiaru.

- Meg, tylko nie méw nikomu, dokad lecisz - ostrzegt Mac. - Jak
dhugo chcesz tam zostac?

- Najwyzej jedna noc.

- A wigc gdyby kto$ pytal, bedziesz w swoim mieszkaniu w Nowym
Jorku.
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Zawotat Kyle'a, po czym zwrdcit si¢ do Catherine:

—  Czy znalaztabys czas, zeby jutro zjes¢ z nami kolacje w zajez-
dzie?

Ku swemu zdziwieniu zdotala sie usmiechnac.

—Z przyjemno$cia. Co mam przygotowac, Kyle?

—NMoze hamburgery z kurczaka?... — zasugerowat rozmarzonym
tonem.

—Chcesz, zeby sala §wiecita pustkami? Chodz ze mna do kuchni,
przyniostam trochg ciasteczek.

—Twoja matka jest bardzo taktowna — zauwazyt Mac. — Domysli-
la sig, ze chcg zamienic¢ z toba stowo na osobno$ci. Meg, nie podoba mi
sig, ze lecisz tam sama, ale chyba rozumiem, dlaczego to robisz. Chce
jednak znaé cata prawdg. Czy ukrywasz cos przede mna?

—Nie.

—Tym razem nie pozwolg, zeby$ odsungta mnie na boczny tor i by-
loby dobrze, Zebys$ o tym pamigtata. Jak mogg ci pomoc?

—Zadzwon rano do Stephanie Petrovic, a jesli jej nie zastaniesz,
skontaktuj si¢ z prawnikiem jej ciotki. Mam jakie$ niedobre przeczu-
cia. Przez caty dzien nie byto jej w domu, nawet pot godziny temu,
kiedy telefonowatam z samochodu. To dziwne, biorac pod uwagg, ze
za dziesig¢ dni ma urodzi¢ dziecko i czuje sig¢ wrecz fatalnie. Wezoraj
po mszy padta na kanapg jak niezywa, wigc nie wyobrazam sobie, w ja-
ki sposob moglaby wytrzymac tak dtugo poza domem. Zapisz sobie nu-
mery telefonéw do niej i do pana Pottersa.

Kiedy kilka minut p6zniej Kyle wroécit z kuchni i nadeszta pora po-
zegnania, Mac nie ograniczyt si¢ do ztozenia przyjacielskiego poca-
hunku na policzku Meghan, lecz ujat jej twarz w dtonie i spojrzat dziew-
czynie prosto w oczy.

— Uwazaj na siebie — powiedzial, a nastgpnie pocalowat ja mocno
W usta.
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oniedziatek nie byt dla Ber niego zbyt udanym dniem. Wstat

o $wicie, zasiadl w skrzypiacym fotelu w swojej piwnicy i za-

czat oglada¢ nagranie, ktore poprzedniego wieczoru zarejestro-
wat z kryjowki w lesie naprzeciwko okien domu Collinséw. Chciat je
obejrzec juz wczoraj, ale matka zazadala, zeby spedzit wieczor w jej
towarzystwie.

- Caltymi dniami siedz¢ w domu zupelnie sama, Bernardzie - po-
skarzyta si¢. - Do tej pory nigdy nie wychodzites w weekendy. Chy-
ba nie spotykasz si¢ z jaka$ dziewczyna?

- Oczywiscie, ze nie, mamo.

- Przeciez wiesz, ze wplatates si¢ w ktopoty wlasnie przez dziew-
czyny.

- To nie byla moja wina, mamo.

- Nie twierdze, ze to byla twoja wina, tylko ze powiniene$ trzymac
si¢ z dala od dziewczat.

- Oczywiscie, mamo.

Kiedy matka znajdowala si¢ w takim nastroju, najlepiej byt po
prostu stucha¢ i przytakiwac¢. Nadal budzita w Berniem strach; wciaz
jeszcze drzat na wspomnienie czaséw, kiedy byt dorastajacym chtop-
cem, a ona niespodziewanie zjawiala si¢ w jego pokoju ze skorzanym
paskiem w reku.

»Widzialam, ze znowu ogladasz te $winstwa w telewizji, Bernardzie.
Musze wybic ci z glowy te bezecne mysli'.

Na pewno by nie zrozumiala, Ze jego uczucie do Meghan jest pigk-
ne i czyste. Po prostu chciat by¢ blisko niej, patrze¢ na nia, wiedziec,
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ze w kazdej chwili moze zobaczy¢ jej usmiech. Tak jak wczorajszej
nocy. Wiedziat na pewno, ze gdyby zastukal w okno, nie przestraszy-
laby si¢. Wrecez przeciwnie: czym predzej pobiegtaby do drzwi, zeby
go wpusci¢ do srodka.

,Bernie, skad si¢ tu wziate§?" - powiedziataby.

Kto wie, moze nawet zrobitaby mu filizanke herbaty?

Bernie pochylit si¢ do przodu w fotelu. Zaczynat si¢ najlepszy
fragment, kiedy Meghan, skupiona i powazna, usiadta w jadalni
przy stole zawalonym jakimi$ dokumentami. Dzigki obiektywowi
o zmiennej ogniskowej udalo mu si¢ wykona¢ zblizenie jej twarzy.
Kiedy zwilzyta jezykiem wargi, przez jego cialo przebiegt dreszcz.
Miata na sobie bluzke z rozpigtym kohierzykiem; nie byt pewien,
czy istotnie widzi pulsowanie tgtnicy na szyi, czy tylko mu si¢ wy-
daje.

- Bernardzie! Bernardziel!l

Matka stata u szczytu schoddéw prowadzacych do piwnicy. Od jak
dawna?

- Ide, mamo.

- Zajeto ci to sporo czasu - powiedziala z przekasem, kiedy wszedt
do kuchni. - Sp6znisz sie do pracy. Co tam robites?

- Trochg sprzatalem. Staram si¢ utrzymacé porzadek, tak jak sobie
tego zyczysz.

Kwadrans p6zniej wsiadt do samochodu i powoli ruszyt przed sie-
bie ulica, nie bardzo wiedzac, dokad si¢ skierowaé. Zdawat sobie spra-
we, iz powinien pojecha¢ na ktores z lotnisk, zeby zarobi¢ trochg pie-
niedzy. Bylo to wrecz konieczne, zwazywszy na znaczne wydatki, jakie
miat ostatnio. Musial jednak stoczy¢ ze soba cigzka walke, zeby za-
wroci¢ w strone portu lotniczego La Guardia.

Przez caly dzien kursowal miedzy lotniskiem a centrum miasta.
Wszystko uktadato si¢ zupehie niezle az do poéznego popotudnia, kie-
dy trafit mu sig jaki$ nadzwyczaj nerwowy pasazer.

- Na litos¢ boska, cztowieku, zjedz na lewy pas! Nie widzisz, ze
ten jest zupelnie zablokowany?

Bernie wtasnie myslat o Meghan; zastanawiat si¢, czy po zapad-
nigciu zmroku bgdzie mogt bezpiecznie przejechac koto jej domu.
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/amiwic-

ale w Arizonie, rzecz jasna, czekala na nia zupet"ie inn|
puszczalnie o tej porze roku ranki i wieczory bywaj thJ
ne, lecz w dzien na pewno jest jeszcze bardzo Ciep%o.

Cienkie spodnie, jedwabna bluzka i marynata ? ™
welnianego materiatu powinny by¢ w sam raz. W a to)'
ale bez podpinki. W pospiechu wrzucita do tof°V kilWj
bedzie potrzebowata podczas krétkiego pobytu-

Juz na schodach poczuta zapach kawy, a w kISihni #4
ca sie matke.

- Niepotrzebnie wstawatas - skarcita ja.

-1 tak prawie nie spalam. - Catherine Colli”® migl'
sek od szlafroka. - Nie upieratam sie, zeby z ta®\ jectf,
wiem, czy stusznie postgpitam. Chyba nie poA'nnag"
sama... Chociaz z drugiej strony, jesli w Scotts<4®le naf
jaka$ inna pani Collins, to nie mam pojecia, c@ hoghy/i
dzieé. Czy byta niczego niewiadoma, tak jak ja, Zty z p!
magaia mu zy¢ w kltamstwie?

- Mam nadzieje, Ze jeszcze dzisiaj wszystkiej?° si¢ d" ;
ta Meg. - Jestem pewna, ze bedzie lepiej, jesli AwigLl
bie. = Wypita kilka tykow soku grapefruitowi? i si* -4
Muszg juz biec. Czeka mnie dtuga droga na lott"ko, a
zna¢ w porannym korku.

Catherine odprowadzita ja do drzwi i usciska nal'

- Bede w Phoenix o jedenastej czasu miejsE°wegc
ciebie péznym popotudniem - powiedziata MA8. «
Idac do samochodu czula na plecach spojrZfie redj 1
Lot przebiegat spokojnie. Meghan siedziata P*"zy or f\
mu mogta przez diugie minuty spoglada¢ na s”gbiot' ,p
chmur, wracajac wspomnieniami do dawno mi'lonye/ f
pomniala sobie, jak z okazji piatych urodzin rod?ce za'M
ta Disneya w Orlando; byla to jej pierwsza po# 0z sa' J%
dy takze siedziata przy oknie, obok ojca; matka rA%ta nr
stronie przejscia. p.»

Pézniej ojciec wielokrotnie przypominal w 2°rtach
wowczas go zasypywala.
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»Latusiu, czy jakby$my wyszli z sam@lotu, to mogliby$my chodzi¢
po chmurach?"

Odparl, ze jest mu bardzo przykro, ale chmury na pewno nie zdo-
1aja jej utrzymac.

,ja natomiast zawsze jestem gotow to zrobic¢, Meggie Anng".

I robit to, zaréwno dostownie, jak i W przenos$ni, podtrzymujac ja
na duchu. Pamigtata ten okropny dzien, kiedy przewrocita sig tuz przed
meta biegu sztafetowego, co kosztowalo jej szkole utrate mistrzostwa
stanu. Ojciec czekatl na nig przed wyjsciem z szatni, ktéredy wymkne-
fa si¢ najszybciej jak mogta, by nie stysze¢ stdéw pocieszenia trenerow
i nie widzie¢ rozczarowania na twarzach kolezanek z druzyny. On miat
dla niej nie pocieszenie, lecz zrozumienie.

,»3a takie chwile w zyciu, ktorych nigdy si¢ nie zapomina i ktore
bardzo dtugo sprawiaja bol. Obawiam sig, ze wiasnie przezylas jedna
z nich" - powiedziat.

Meghan poczuta, jak ogarniaja wzruszenie, ale natychmiast otrza-
snela sig z tego uczucia, przypomniawszy sobie, jak czgsto ojciec prze-
bywatl poza domem utrzymujac, jakoby Zatrzymywaty go wazne spra-
wy stuzbowe. Wielokrotnie zdarzato si¢ to nawet podczas Swicta
Dzigkczynienia i Bozego Narodzenia. Czy spedzat te Swigta w Scotts-
dale, z druga rodzina? Cate szczgscie, ze wtedy zajazd odwiedzato
mnostwo gosci, dzigki czemu ona i matka nigdy nie byty same.

W wieku czternastu lat uczgszczata na lekcje tanca jazzowego. Kie-
dy ojciec wrdcil z jednej ze swoich podrézy, zademonstrowata mu kro-
ki, ktérych nauczyta si¢ tego dnia. Zaczekat do konca pokazu, po czym
westchnat gleboko i powiedziat:

»Meggie, jazz to wspaniala muzyka, ale jesli chodzi o taniec, to nic
nie moze réwnag si¢ z walcem!",

Wtlasnie wtedy nauczyt ja tanczy¢ wiedenskiego walca. S\

k%

Z ulga przyjeta podana przez pilota wiadomos¢, ze rozpoczeli'juz
podchodzenie do ladowania w porcie lotniczym Sky Harbor, gdzie
temperatura wynosi dwadziescia dwa stopnie Celsjusza. Kiedy ma-
szyna znieruchomiata na plycie lotniska, Meghan wyjeta swoje rzeczy
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ze schowka i niecierpliwie czekata na otwarcie drzwi. Marzyta tylko
o tym, zeby jak najpredzej mie¢ ten dzien za soba.

Punkt wynajmu samochodow znajdowat si¢ w terminalu im. Bar-
ry'ego Goldwatera. Meghan odszukata w ksigzce telefonicznej adres
sklepu ,,Palomino", po czym pokwitowala odbidr samochodu i zapy-
tala pracownika firmy, jak najtatwiej tam dojechac.

Mtody megzczyzna zerknat na adres.

-To w Bogocie, handlowej dzielnicy Scottsdale. Bedzie si¢ pani
wydawato, ze znalazta si¢ pani w Sredniowiecznym miasteczku. - Po-
kazat jej droge na mapie. - Najdalej za dwadzieécia pi¢¢ minut bedzie
pani na miejscu.

Jadac autostrada, Meghan podziwiala widoczne w oddali gory oraz
bezchmurne, intensywnie btekitne niebo. Kiedy skrecita we wskazany
zjazd i pokonata jeszcze kilka kilometréw, po obu stronach drogi pojawi-
ly si¢ zabudowania, a takze palmy, kaktusy i drzewka pomaranczowe.

Mingla hotel ,,Safari", w ktorym przed jedenastu laty Cyrus Gra-
ham spotkal swego przyrodniego brata. Wzniesiony z wypalanej cegly
budynek prezentowal si¢ nadzwyczaj okazale.

Sklep ,,Palomino" znajdowat si¢ pottora kilometra dalej, przy Scot-
tsdale Road. W tej okolicy wszystkie budowle przypominaty miniatu-
rowe zameczki z wiezyczkami, blankami i otworami strzelniczymi. Wra-
Zenie, ze jest si¢ w odleglej przesztosci, poglebialy waskie, brukowane ulice.
Sklepy byly niewielkie i wszystkie wygladaty na bardzo drogie. Meghan
zauwazyla z samochodu ten, ktérego szukata i skrecita na parking. Wy-
siadlszy z wozu stwierdzita z niepokojem, ze drza jej nogi.

Zaraz po wejsciu do sklepu owionat jg intensywny zapach skory.
Na poétkach i ladach pigtrzyly sig stosy przemyslnie pouktadanych to-
reb i torebek; w dalszej czgScl pomieszczenia, do ktorej schodzito sig
po kilku stopniach, wida¢ byto walizki i teczki.

Przy kasie stala sprzedawczyni — mtoda kobieta o wyrazistych in-
dianskich rysach twarzy i niesamowicie gestych, kruczoczarnych wto-
sach, opadajacych na plecy obfita kaskada.

- Czym mogg pani shuzy¢? - zapytata z usmiechem.

- Wie pani, to trochg nietypowa sprawa... Zatrzymatam si¢ w mie-
Scie tylko na kilka godzin, a bardzo zalezy mi na tym, zeby odnalez¢
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krewnych. Niestety, nie znam ich adresu, nie ma tez ich w ksiazce te-
po lefonicznej. Wiem jednak, ze czgsto robig tu zakupy, wigc pomysla-
tam sobie, ze moze macie ich adres albo chociaz numer telefonu.
laj; Sprzedawczyni zawahala sie.
- Niestety, ja pracuj¢ tu dopiero od kilku dni, Za godzing powin-
na przyj$¢ wlascicielka, wiec moze zechce panizijrze¢ wtedy i poroz-

na mawiac z nig osobiscie?
mc - Za godzing? Mam tak mato czasu.,.
| -A jak brzmi to nazwisko? Moge poszukad|f rachunkach;
iai | —Collins.
in: - Ach, wiec to pani dzwonita wczoraj?
dis -Owszem.

- Po rozmowie z pania wlascicielka, pani St@ges, powiedziata mi
Kay o $mierci pana Collinsa. Czy on byl krewnym tej pani?
zr. Meghan poczuta, ze ma zupelnie sucho w ustach.

- Zgadza sig. Whasnie dlatego zalezy mi na rym, zeby ja odnalezc.

SN< Sprzedawczyni przez chwilg stukata w klawiaturg komputera.

by - Tak, jest tu adres i numer telefonu, ale chyba nie bedzie pani
w miala nic przeciwko temu, jesli najpierw zadzwonig do pani Collins
M. i zapytam, czy mogg je pani podac?

Ja Meghan nie pozostato nic innego, jak tylko siina¢ glowa. W rnil-
i czeniu obserwowata, jak kobieta wykreca numer.

- Pani Collins? Dzwonie ze sklepu ,,Paloming”. Jest tutaj pewna
Jy mloda osoba, ktéra cheiataby si¢ z pania spotkaci. Krewna. Czy mo-

ki ge podad jej pani adres?

we Stuchata przez chwilg, po czym spojrzata na Meghan.
- Jak si¢ pani nazywa?

ni< - Meghan. Meghan Collins.

Sprzedawczyni powtdrzyta to co ustyszata, a nastgpnie pozegnala sig,
odtozyta stuchawke i odwroécita si¢ z usmiechem do Meghan.
- Pani Collins zaprasza pania do siebie. Mieszka dziesig¢ minut
Jazdy stad.
po
tel
szi
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rances stata przy oknie wychodzacym na tyt domu. Dokota
patio i basenu biegt niski kamienny mur zwienczony pretami
z kutego Zelaza. Posiadtos¢ graniczyta z rozlegla pustynia, na
ktdrej znajdowat sig rezerwat Indian z plemienia Pima. Hen, daleko,
I$nita w promieniach stonca Gora Wielbtadzia. Przepigkny dzien,
W sam raz na to, zeby wreszcie wyjasni¢ wszystkie tajemnice, pomy-
$lata.

A wigc Annie mimo wszystko pojechata do Connecticut, odnalazta
Meghan i przystata ja tutaj. Dlaczego wtasciwie miataby respektowac
zyczenia ojca? Czy byla zobowiazana do lojalnosci wobec niego? Al-
bo wobec mnie?

Dwa i pot dnia, jakie mingly od chwili, kiedy Frances zostawita
wiadomos¢ na automatycznej sekretarce Edwina, uptynely jej na ocze-
kiwaniu wypelnionym na przemian nadzieja i obawami. Na pewno
nie spodziewata sig takiej wiadomosci, jaka przed chwila otrzymata
z ,,Palomino", ale teraz przynajmniej dowie si¢ od Meghan Collins,
kiedy i w jakich okoliczno$ciach widziata si¢ z Annie i jak mozna sig
z nia skontaktowac.

Zadzwigczat gong u drzwi - delikatny, melodyjny, a jednoczesnie jak-
by ztowrdzbny. Frances odwrdcila si¢ i poszta przywitaé goscia.

**#

Kiedy Meghan zatrzymata samochod przed Doubletree Ranch Ro-
ad numer 1006, ujrzata parterowy dom z kremowa fasada i dachem
Z czerwonej dachowki, stojacy na skraju pustyni. Przed frontowym
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wejsciem rost hibiskus o krwistoczerwonych kwiatach oraz kaktusy,
w oddali za$ pigtrzyty si¢ majestatyczne gory.

Mijajac szerokie okno zobaczyla stojaca we wnetrzu postac. Nie
zdotala dostrzec jej twarzy, ale zauwazyla, Ze kobieta jest wysoka, bar-
dzo szczupta, ma wlosy luzno spigte z tylu glowy, na sobie za$ co$
w rodzaju lekarskiego kitla.

Meghan nacisngta przycisk i po chwili drzwi stangly otworem. Ko-
bieta zbladlta i cofneta sie o krok.

- M¢j Boze... - szepneta. - Wiedziatam, ze jeste§ podobna do An-
nie, ale zeby az tak...

Przycisneta reke do ust, jakby chciata powstrzymac potok stow.

To jest matka Annie. Matka, ktora jeszcze nie wie, ze jej corka nie
zyje, pomyslata z przerazeniem Meghan. Teraz, w mojej obecnosci,
bedzie jej jeszcze ciezej sig z tym pogodzi¢. Jak by zareagowata moja
matka, gdyby Annie zjawila si¢ w Connecticut z wiadomoscia, ze ktog
zadzgal mnie nozem?

- Wejdz, Meghan.

Kobieta odsunela si¢ na bok, wciaz jednak nie wypuszczajac klam-
ki z reki, jakby chciata w ten sposob uchroni¢ sie przed upadkiem.

- Nazywam si¢ Frances Grolier.

Meghan nie bardzo wiedziata, jaka osobeg spodziewata si¢ ujrzec,
ale na pewno nie t¢ chuda jak szczapa kobiete o silnych rekach i mizer-
nej , pooranej zmarszczkami twarzy. W oczach, w ktore patrzyla, bez
trudu mozna byto dostrzec zdumienie i niepokoj.

- Sprzedawczyni zwracata si¢ do pani ,,pani Collins™...

- Robiac zakupy postuguje si¢ tym nazwiskiem.

Meghan zerkneta na ztota obraczke na palcu kobiety. Frances Gro-
lier zauwazyla to spojrzenie.

- Twoj ojciec dat mi ja dla zachowania pozorow.

Meghan przypomniata sobie, jak jej matka rozpaczliwie zacisngta
w dloni obraczke, ktora zwrocita jej Fiona Black, i pospiesznie odwro-
cita si¢ od Frances Grolier. Ogarneto ja uczucie, ze witasnie stracita
bezpowrotnie co$ niezmiernie cennego.

Dom byl podzielony na czg§¢ mieszkalng i pracownig, zajmujaca tyl-
na cze$¢ budynku. Podtoge w czesci mieszkalnej wytozono kamien-
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nymi ptytkami, przed duzym kominkiem stata obszerna kanapa, nie-
co z boku fotel i otomana, stanowiace doktadne kopie mebli z gabine-
tu ojca. Z fotela bez trudu mozna bylo siggna¢ do potki z ksigzkami.
Tata lubil czu¢ si¢ jak w domu niezaleznie od tego, gdzie akurat prze-
bywal, pomyslata Meghan z gorycza.

Jej uwage przyciagnely stojace na okapie kominka fotografie. Nie-
mal wszystkie przedstawiaty jej ojca w towarzystwie tej kobiety oraz
przyrodniej siostry Meghan. Jedno ze zdje¢ wywarto na niej szczego6l-
nie silne wrazenie. Zostato zrobione podczas Swiat Bozego Narodze-
nia; ojciec siedziat w fotelu z piecio- lub szeScioletnia dziewczynka
na kolanach, dokota pictrzyly sig stosy'prezentéw, obok za$ klgcza-
la znacznie mtodsza Frances Grolier, obejmujac go za szyjg. Wszy-
scy byli w pizamach i szlafrokach. Wzorcowy przyktad szczesliwej ro-
dziny.

Czy to podczas jednej z tych Gwiazdek, kiedy modlitam sie ze
wszystkich sil, zeby zdarzy? sig cud i tata niespodziewanie wrocit do do-
mu? - zastanawialta si¢ Meghan.

Poczuta bol w sercu, wige odwrocita si¢ gwaltownie i pod przeciw-
legta $ciana ujrzata stojace na postumencie brazowe popiersie. Ruszy-
la w tamta strong tak wolno, jakby jej stopy takze byly wykonane z ja-
kiegos cigzkiego metalu.

Podobizng ojca musiata wykonac osoba nie tylko obdarzona talen-
tem, ale takze kochajaca go i rozumiejaca, gdyz udalo si¢ jej odda¢ za-
rowno lekko melancholijny wyraz twarzy, jak i zapowiedz u$miechu,
przyczajona w kacikach oczu. Zmystowe usta oraz ggste wlosy z nie-
sfornie opadajacym na czoto kosmykiem réwniez byly dokladnie takie,
Jak w oryginale. Dopiero po chwili Meg dostrzegta $lady po peknigciach;
wygladalo to tak, jakby forma zostata rozbita na kawatki, a nastgpnie
starannie sklejona.

-Meghan...

Dziewczyna odwrdcila si¢ powoli. Bata si¢ tego, co musiala powie-
dzie¢ tej kobiecie.

- Domyslam sig, jakie zywisz do mnie uczucia, ale proszg cig...
Muszeg wiedzieé, co si¢ dzieje z Annie. Wiesz moze, gdzie teraz jest?
I co z twoim ojcem? Kontaktowat sie z toba?
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3. Mozliwe, ze Kyle widzial Annie dzien przed jej $miercia.

4. 25 pazdziernika Heleng Petrovic ginie od kuli zaraz po tym, jak
zrezygnowala z pracy w Klinice Manninga. (W klinice umiescit ja
Edwin Collins, potwierdzajac autentycznosc¢ jej sfatszowanych refe-
rencji).

5. Stephanie Petrovic zarzuca kierownictwu kliniki wspotudziat
w morderstwie ciotki, ktére miato przeszkodzi¢ jej w zmianie testa-
mentu.

6. Migdzy péznym popotudniem 31 pazdziernika a 2 listopada Ste-
phanie Petrovic znika z domu ciotki. Wedtug informacji zawartych
w pozostawionym przez nia liScie wyjechata z ojcem swojego dziecka,
chociaz wczesnej wszystko wskazywato na to, ze boi sig go i nie chce
mie¢ z nim nic wspolnego.

Na pierwszy rzut oka wszystko to nie miato sensu, ale Mac byt pe-
wien, ze taki sens istnigje, tylko po prostu trzeba go dostrzec. Tak sa-
mo jak z genami, pomyslat. Jak tylko zrozumiesz zasade, tamigtowka
natychmiast uktada si¢ w logiczna catosé.

Odtozyt notes. Musi jeszcze sporo zrobié, jesli jutro z samego ra-
na ma zamiar wyruszy¢ w droge do Trenton. Byta czwarta po potudniu,
a wigc druga w Arizonie. Ciekawe, jak sobie radzi Meg? To z pewno-
$cia jeden z najtrudniejszych dni w jej zyciu.

*#*

Meg wytrzeszczyla oczy na Frances Grolier.

- Co ma pani na mysli? |

- Kiedy byt tutaj ostatni raz, bez trudu zauwazytam, jak bardzo
jest przygnebiony. Powiedzial, Ze najchgtniej by po prostu zniknat... Ale
najpierw odpowiedz na moje pytanie: czy widziata§ Annie?

Zaledwie kilka godzin temu, pomys$lata Meg. Przypomniata sobie
stowa ojca, ktory ostrzegat ja, ze niektore wspomnienia moga dtugo
sprawia¢ niewymowny bol. Nagle poczuta ogromne wspoétczucie dla
Frances, w ktorej oczach dostrzegla rosnace btyskawicznie przera-
zenie.

Matka Annie chwycila ja za ramiona.

- Czy ona jest chora?
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Meghan nie byta w stanie wykrztusi¢ ani stowa, wige tylko ledwo
dostrzegalnie pokrecita glowa.
- Annie... Annie nie zyje, prawda?
-Tak mi przykro...
- Nie, to niemozliwe! - Frances Grolier wpatrywata si¢ btagalnie
w twarz Meghan. - Kiedy otworzytam drzwi.., Chociaz wiedziatam,
ze to ty... Przez ulamek sekundy wydawato mi sig, ze widz¢ Annie.
Wiedziatam, jak bardzo jestescie podobne. Edwin pokazywat mi two-
je zdjecia.
Nagle ugiely si¢ pod nia kolana, wigc Meghan objeta ja i pomogta
usias$¢ na kanapie.
- Moze do kogo$ zadzwonic? Jest ktos, kogo chciataby pani mie¢ te-
raz przy sobie?
- Nie... - szepnela kobieta. - Nie ma nikogo.
Twarz miata biala jak papier, nieruchome spojrzenie wbita w komi-
nek. Ona jest w szoku, pomyslata bezradnie Meghan.
Frances Grolier drgneta raptownie, jakby obudzila si¢ ze snu, i za-
pytala glosem pozbawionym emocji:
- Jak to sie stato?
- Zostala pchnigta nozem. Umarta w izbie przyjeé¢, zaraz po przy-
wiezieniu do szpitala.
-Kto?...
Nie musiata konczy¢ tego pytania.
- Przypuszczalnie byt to napad rabunkowy. Nie znaleziono przy

mej zadnych dokumentow, tylko kartke z moim imieniem i numerem
telefonu.

- Kartka z ,,Zajazdu Drumdoe"?

-Tak.

- Gdzie jest teraz moja corka?

- W biurze koronera na Manhattanie.

- To znaczy w kostnicy?

-Tak.

- W jaki sposéb udato ci si¢ mnie odnalez¢?

Zigkl informacji, jaka zostawita pani na automatycznej sekretar-

® W gabinecie mojego ojca.
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Przez twarz Frances Grolier przemknatl upiorny u§miech.

- Mialam nadziejg, ze w ten sposob zdotam si¢ z nim skontaktowac.
On zawsze ciebie stawial na pierwszym miejscu. Ciagle sig bal, ze
pewnego dnia ty i twoja matka dowiecie si¢ o nas.

Szok powoli mijat, ustepujac miejsca gniewowi i rozpaczy.

- Naprawdg bardzo mi przykro... - wyszeptata Meghan. Nic in-
nego nie przychodzito jej do glowy. Z miejsca, w ktorym siedziata, bez
trudu mogla zobaczy¢ §wiateczna fotografi¢ na kominku. Przykro mi
ze wzgledu na nas wszystkich, pomyslata.

- Meghan, musze z toba porozmawiac, ale pdzniej. Teraz chce zo-
sta¢ sama. Gdzie si¢ zatrzymatas?

- Moze uda mi sie dosta¢ pokoj w hotelu ,,Safari",,

- Zadzwonig do ciebie, a teraz idz juz, proszg.

Tuz przed zamknigciem drzwi Meghan ustyszata dobiegajace z wng-
trza domu rozpaczliwe tkanie.

Jadac do hotelu modlita si¢ w duchu, zeby byty wolne pokoje i ze-
by nie spotkat jej ktos, kto moglby wziac ja za Annie. Na szczgscie
miejsc nie brakowato, a formalnosci w recepcji nie trwaly dlugo, dzig-
ki czemu juz po dziesigciu minutach weszta do pokoju i od razu rzu-
cita si¢ na 16zko, ogarnigta przedziwnym uczuciem, stanowigcym mie-
szaning ogromnego wspotczucia, bolu i lodowatego strachu.

Frances Grolier najwyrazniej uwazata za catkiem mozliwe, Ze jej
kochanek, Edwin Collins, nadal zyje.

43

e wtorek rano Victor Orsini przeprowadzit si¢ do gabine-
tu Edwina Collinsa. Poprzedniego dnia ludzie z firmy zaj-
mujacej si¢ sprzataniem biur umyli okna, uprali wykta-
dzing dywanowa i odkurzyli $ciany, dzigki czemu pokoj byt teraz wrecz
sterylnie czysty. Orsiniemu nawet nie przeszto przez mysl, by wpro-
wadzacd jakie$ zmiany w wystroju wnetrza; z cata pewnoscia nie byla
to odpowiednia pora na tego rodzaju dziatania.

Wiedzial, Ze w niedziel¢ Meghan z matka zabraty osobiste rzeczy
Collinsa, mogt wigc przypuszczaé, ze wystuchaty tez wiadomosci na-
granej na tasmie, lecz nie miat pojgcia, co z niej zrozumiaty. Po cichu
liczyt na to, ze dziewczyna zostawi w biurze dokumenty zwiazane z za-
wodowa dziatalnosScia ojca, ale przekonat sig, ze wzigla je wszystkie.
Czyzby na pamiatke? Wielce watpliwe. Meghan byta sprytna i z pew-
noscia czego$ szukata. Czy tego samego, na czego znalezieniu jemu, Vic-
torowi, tak bardzo zalezato? Czy to co$ znajdowato si¢ w tych doku-
mentach? I czy wpadnie w jej rece?

Orsini przerwat rozpakowywanie swoich rzeczy i ponownie spgj -
rzal na gazete, ktora roztozyt na biurku Edwina Collinsa (biurko
zreszta takze miato juz wkrotce zostac przewiezione do ,,Zajazdu
Drumdoe").

awie Polowg pierwszej strony zajmowat artykut, w ktorym in-
tonowano ° "J"owszych wydarzeniach zwiazanych ze skandalem
w JVImice Manninga; podobno dziatajaca tam komisja znalazta mnoé-
stwo dowodow $wiadczacych o tym, ze Heleng Petrovic popehita nie
J na, lecz wiele powaznych pomytek. Wsrod probowek z embriona-
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mi znaleziono sporo pustych, co znaczyto, ze cz¢$¢ embrionow ob-
umarta w trakcie przechowywania.

Jeden z cztonkow komisji o§wiadczyl, zastrzegajac sobie anonimo-
wos$¢, iz w najlepszym razie kierownictwu kliniki postawi sig zarzut
pobierania oplat za przechowywanie nieistniejacych embriondw, w naj-
gorszym natomiast moze si¢ okazaé, ze wiele kobiet, w chwili obec-
nej niezdolnych juz do wytworzenia komorek jajowych, utracito szan-
s¢ posiadania wlasnego dziecka.

Obok artykutu zamieszczono fotokopig listu, w ktérym Edwin Col-
lins goraco polecat doktorowi Manningowi ,,doktor" Petrovic, List
zostal napisany 21 marca, ponad siedem lat temu, jego odbidr za$ po-
twierdzono 22 marca.

Orsini zmarszczyt brwi, przypomniawszy sobie, jak oskarzyciel-
sko brzmiat w stuchawce glos Collinsa tego wieczoru, kiedy wydarzy-
Ia si¢ katastrofa na mos$cie. Siedzial bez ruchu, wpatrujac si¢ w widnie-
jacy pod Hstem zamaszysty podpis Edwina, a na jego czoto powoli
wystegpowaty krople potu. Gdzies w tym biurze, a moze wsrod doku-
mentoéw zabranych do domu przez Meghan Collins, znajdowat si¢
kompromitujacy dowod, ktérego odkrycie zniszczy zbudowany z ta-
kim wysitkiem domek z kart. Czy jednak kto$ go znajdzie?

Bernie jeszcze przez kilka godzin nie mogt odzyska¢ réwnowagi po
spigciu z marudnym pasazerem. Jak tylko matka potozyla sig spac,
zbiegl na dot i zaczat oglada¢ tasmy z Meghan. Na tych nowszych byt
takze zarejestrowany jej glos, ale Bernie najbardziej lubit te z lasu.
Czul ogromna potrzebg, by znowu znalez¢ si¢ blisko Meg. Jak naj-
szybciej .

Wrécil na gore dopiero wtedy, kiedy w waskiej szczelinie nad bra-
zowym kartonem, ktérym zastawit piwniczne okienko, pojawito sig
szare §wiatlo poranka. Matka z pewnoS$cia zauwazylaby, ze nie spat
w t6zku. Polozyt si¢ w ubraniu i naciagnat kotdre pod szyjg - okazato
sig, ze w sama pore, gdyz zaledwie kilka minut p6zniej w sasiednim po-
koju zaskrzypiat materac, a zaraz potem otworzyly si¢ drzwi. Lezal
nieruchomo z zamknigtymi oczami, czujac na sobie badawcze spoj-
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rzenie matki. Jak tylko wyszta, usiadt w 16zku i podkulit kolana pod bro-
de Miat jeszcze co najmniej kwadrans; az nadto czasu, by obmysli¢ plan
postepowania na dzisiaj.

Meghan z pewnoscia Jest w Connecticut, ale gdzie konkretnie?
W domu? W zajezdzie? A moze W nowojorskim mieszkaniu? Wta-
$nie, chyba od tego powinien zaczac.

Wstat o siodmej, zdjat sweter i koszulg, zatozyt gorg od pizamy
i poszedt do tazienki, gdzie ochlapat woda twarz i rece, ogolit si¢, umyt
zegby 1 przyczesat wlosy. Uporawszy si¢ z poranna toaleta, uSmiechnat
si¢ do swego odbicia w lustrze. Wszyscy mowili mu, ze ma ciepty,
przyjazny usmiech; problem polegat tylko na tym, ze lustro byto bar-
dzo stare i zniszczone, w zwiazku z czym trochg przypominato krzy-
we zwierciadla w wesolym miasteczku. Znieksztatcony usmiech Ber-
niego nie byt ani ciepty, ani przyjazny.

Sypnat do umywalki sporo proszku do czyszczenia i przez dluzsza
chwile tarl ja energicznie duza gabka, a nastepnie sptukat silnym stru-
mieniem wody i wytart do sucha przeznaczona specjalnie do tego ce-
lu szmata, ktora matka trzymata pod wanna.

Wrociwszy do swojego pokoju Bernie starannie zastat 16zko, zdjat
pizame, zalozyl czysta koszule, a stara wrzucit do kosza na brudna
bielizne.

Na $niadanie dostal jgczmienne platki.

- Wygladasz na zmgczonego, Bernardzie — powiedziata matka
ostrym tonem. - Czy nie za mato sypiasz?

- Nie, mamo. "N = kom-

- O ktorej poszedtes spac?

- Chyba okoto jedenaste]j.

- Kiedy o wp6t do dwunastej sztam do tazienki, ciebie nie byto
jeszcze w 16zku.

- Wigc pewnie nie o jedenastej, tylko troche poznie;.

Wydawato mi sig, ze styszg twdj glos. Rozmawiate$ z kims§?
- Nie, mamo. Z kim miatbym rozmawia¢?
Jestem prawie pewna, ze styszalam tez jaka$ kobiete.
- Totylko telewizja. - Pospiesznie przetknal platki i popit herba-
3- = Dzisiaj muszg by¢ wczesniej w pracy.
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Odprowadzita go do drzwi.

- Tylko wro¢ punktualnie na obiad. Nie mam ochoty przez caty
wieczor stercze¢ w kuchni.

Chciat jej powiedzie¢, ze dzisiaj zostanie troch¢ po godzinach, ale
nie odwazyl sie. Zadzwoni do niej pdzniej.

Trzy przecznice od domu zatrzymatl samochdd i wszedt do budki
telefonicznej. Byto bardzo zimno, ale wykrecajac numer nowojorskie-
go mieszkania Meghan Bernie drzat nie z chtodu, lecz z niecierpliwo-
Sci. Po czwartym sygnale odezwata si¢ automatyczna sekretarka, wigc
odwiesit stuchawke, by zaraz potem zadzwoni¢ do Connecticut, pod do-
mowy numer dziewczyny. Odebrata jakas kobieta, przypuszczalnie jej
matka.

- Dzien dobry, pani Collins - powiedziat Bernie niskim gtosem,
wymawiajac stowa znacznie szybciej niz zwykle. - Czy moge prosic¢
Meghan?

-A kto mowi?

- Tom Weicker z Kanatu 3.

- Och, dzien dobry, panie Weicker. Meg bedzie przykro, ze jej pan
nie zastal. Niestety, wyjechata poza miasto.

Bernie zmarszczyt brwi. Chciat dowiedzie¢ sig, gdzie jest Meghan.

- Czy mogg si¢ z nig jako$ skontaktowac?

- Obawiam sig, ze nie, ale ma do mnie dzwoni¢ po potudniui Mo-
ze powiem jej, zeby zadzwonita do pana?

Bernie myslat btyskawicznie. ,,Nie" zabrzmiatoby w tej sytuacji co
najmniej dziwnie, ale moze uda mu si¢ cho¢ uzyska¢ wiadomosé, kie-
dy Meg wréci do domu?

- Tak, bardzo proszg. Spodziewa sig jej pani jeszcze dzisiaj?

- Raczej tak, a najpdzniej jutro.

- Bardzo dzigkuje.

Byt wéciekly, Ze nie udato mu sig zlokalizowa¢ Meghan, lecz miat
tez powody do zadowolenia, gdyz nie wlokt sig niepotrzebnie do
Connecticut. Wsiadt do samochodu i ruszyt w kierunku lotniska
im. Kennedy'ego; w tej sytuacji rownie dobrze moze troche popra-
cowac, tylko lepiej niech nikt nie probuje go uczy¢, jak powinien

jezdzi¢!
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Tym razem Arlene Weiss nie zjawila si¢ w biurze Phillipa Carte-

Ia tylko zadzwonita do niego we wtorek rano i zapytata, czy mogltby
wpas¢ na nieformalna pogawedke do siedziby zastgpcy prokuratora
stanowego w Danbury.

- Kiedy mam przyjechac?

- }ak tylko bedzie pan mogt.

Phillip zajrzat do kalendarza;, zadnych spotkan, ktérych nie mozna-
by przesunac¢ na inny termin.

- Chyba uda mi si¢ wyrwac¢ okoto pierwszej.

- Znakomicie.

Odlozywszy stuchawke sprobowal zajaé si¢ poranng poczta. Znaj-
dowaty si¢ w niej miedzy innymi listy z referencjami kandydatow, kto-
rych chcial zaproponowa¢ dwom powaznym klientom; dobrze, ze przy-
najmniej ci nie zrezygnowali ze wspotpracy.

Czy Biuro Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera zdota prze-
trwac burz¢? Miat taka nadzieje. Jednym z pierwszych posunig¢, jakie
zamierzal wykona¢ w niedalekiej przysztoéci, byta zmiana nazwy fir-
my i pozostawienie w niej tylko wlasnego nazwiska.

W sasiednim pokoju co chwila otwieraty sig i zamykaty drzwi; to
Victor Orsini przenosit swoje rzeczy do gabinetu Edwina. Tylko nie
przyzwyczajaj si¢ za bardzo do nowego miejsca, bo i tak dtugo na nim
nie posiedzisz, pomyslat Phillip. Na razie potrzebowat Orsiniego, ale
Juz wkrotce bedzie mogt sie go pozbyé.

Ciekawe, czy policja znowu przestuchiwata Catherine 1 Meghan.
Zrezygnowal z przegladania poczty, podnidst stuchawke i wystukat
numer Collinsow.

= To ja = powiedzial, kiedy ustyszat glos Catherine. - Chciatem

sprawdzié, czy wszystko w porzadku.
o0 bardzo mito z twojej strony, Phillipie - odparta przygaszo-
nym tonem.
= Masz jakie$ ktopoty? - zapytat. - Znowu niepokoita cig policja?
dok 16 mC 2 tych izeCzy: Wiasnie 1, ./ o5 ]adam papiery Edwina -
®n y, kopje rachunkow i rézne inne rzeczy. Wiesz, na co Meg
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zwrocila uwage? — Nie czekata na odpowiedz. — Zdarzalo sig, ze
Edwin przywozit rachunek z hotelu za pigcio- lub szeSciodniowy
pobyt, ale po pierwszym dniu na rachunku figuruje wytacznie nalez-
nos¢ za pokoj. Zadnych dodatkowych zamowien, ani jednego drin-
ka, ani jednej butelki wina, nawet prasowania koszul. Zauwazytes
to moze?

- Nie. Jestem ostatnia osoba, ktéra sprawdzataby rachunki Ed-
wina.

- Nie znalaztam ani jednego dokumentu sprzed wigcej niz siedmiu
lat. Czy jest jaki$ tego powod?

- Owszem. Przepisy nakazuja przechowywanie wszystkich rachun-
kéw 1 innych dokumentow finansowych wiasnie przez siedem lat, na
wypadek, gdyby zaszta potrzeba ich skontrolowania. Naturalnie w ra-
zie podejrzenia o jakie$s malwersacje ludzie z urzedu skarbowego mo-
ga cofnaé sie znacznie dalej.

- Ten schemat -jeden lub dwa dni z dodatkowymi optatami, na-
stepne bez - pojawia si¢ za kazdym razem, kiedy Edwin odwiedzat
Kaliforni¢. Nawiasem mowiac, latal tam prawie bez przerwy.

- Nie bez powodu, Catherine. Zawsze mieli$my tam wielu klien-
tow. Dopiero ostatnio zaczelo si¢ to zmieniac.

-1 nie zdziwilo cig, ze on w dalszym ciagu tam jezdzit?

- Catherine, zaréwno on, jak i ja staraliSmy si¢ zawsze znalez¢ tam,
gdzie istniata szansa zrobienia dobrego interesu.

- Wybacz, Phitlipie. Nawet przez mysl mi nie przeszto, ze mogibys
postapic¢ tak jak Edwin, ktory oszukiwat swojg zong przez prawie trzy-
dziesci lat malzenstwa.

- Chodzi ci o to, ze miat inng kobietg?

- Catkiem mozliwe.

- MGj Boze, ile spraw zwalito ci si¢ naraz na glowg! - powiedziat ze
wspotczuciem Phitlip. - A co u Meg? Jest z toba?

- Ma sig dobrze, ale wyjechata na jeden dzien i oczywiscie akurat
dzisiaj zadzwonit jej szef.

- Masz moze wolny wieczor?

- Przykro mi, ale juz umowitam si¢ z Kyle'em i jego ojcem. — Za-
wahala si¢ przez chwile. - Moze ty tez wpadniesz?
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- Chyba nie, ale dzigkujg¢ za zaproszenie. A co z jutrem?

- Zalezy, o ktorej wroci Meg. Mogg do ciebie zadzwonic?

- Oczywiscie. Uwazaj na siebie i pamigtaj, ze zawsze mozesz li-
czy¢ na moja pomoc. -

Dwie godziny p6zniej Phillip Carter siedziat w gabinecie Johna
Dwyera. Oprocz prokuratora w rozmowie uczestniczyli takze Bob
Marron i Arlene Weiss. Niektore z pytan bardzo przypominaty te, ja-
kie zadawata Catherine.

- Czy nigdy nie podejrzewat pan swego wspolnika o prowadzenie
podwojnego zycia?

- Nigdy.

- A co teraz mysli pan na ten temat?

- Wiedzac o tym, ze w kostnicy w Nowym Jorku lezy dziewczyna
podobna do Meghan i Ze sama Meghan zazadata przeprowadzenia ba-
dania DNA? Oczywiscie, ze w to wierzeg.

- Czy znajac trasy podrozy Edwina Collinsa pokusitby si¢ pan
o wskazanie miejsca, gdzie, panskim zdaniem, mogtby mie¢ druga ro-
dzine?

- Niestety, nie.

Prokurator nie ukrywat rozdraznienia.

-1 anie Carter, odnoszg wrazenie, ze wszystkie osoby zwiazane bli-
zej z Edwinem Collinsem staraja si¢ chroni¢ go za wszelka ceng. Po-
zwoli pan wigc, ze powiem wprost, o co nam chodzi: uwazamy, ze
Edwin Collins zyje. Jezeli mial jeszcze jakie$ bliskie osoby, o ktorych
nic nie wiemy, mogt schroni¢ si¢ wiasnie u nich. Jak pan sadzi, gdzie
to mogloby by¢?

- Nie mam pojecia.

Dwyer ostatecznie stracit cierpliwosc.

- Jak pan chce, panie Carter - warknat. - Pozwoli pan nam przej-

szystkie dokumenty firmy, czy mam stara¢ si¢ o nakaz sadowy?
= Czy pozwolg? - parsknat Phillip. - Ja marzg o tym, zebyscie to

B le zrobili! Moze wtedy uda wam si¢ wreszcie zakonczy¢ tg
spra-
¢ 1 Pozwolicie porzadnym ludziom zy¢ w spokoju.
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W drodze powrotnej do biura Phillip Carter uswiadomit sobie, ze
nie ma najmniejszej ochoty spgdzi¢ samotnie wieczoru, wigec zadzwo-
nit z samochodu do Catherine.

- Wiesz, zmienitem zdanie. Je$li ty, Mac i Kyle bedziecie w stanie
ze mna wytrzymac, to bardzo chetnie zjem z wami kolacjg.

O trzeciej po potudniu Meghan zadzwonita z hotelu do domu.

W Connecticut byla teraz piata, wigc powinna jeszcze ztapaé¢ matke,
zanim ta wyjdzie do zajazdu, by dopilnowa¢ wszystkiego przy obiedzie.

Z trudem dobierajac stowa opowiedziala jej o przygnegbiajacym
spotkaniu z Frances Grolier.

- Jeszcze teraz czujg si¢ paskudnie - dodata na zakonczenie. - O niej
lepiej w ogole nie wspominaé. To bylo jej jedyne dziecko.

- lle lat miata Annie?

- Nie wiem. Wydaje mi sig, ze byla troch¢ mtodsza ode mnie.

- To znaczy, ze ojciec znat t¢ kobietg od wielu lat...

- Owszem. - Meghan przypomniata sobie fotografi¢ stojaca na ko-
minku. — Mamo, jest jeszcze jedna sprawa. Frances chyba uwaza, ze ta-
ta zyje.

- Przeciez to niemozliwe!

- Ale ona tak mysli. Na razie nic wigcej nie wiem. Czekam na te-
lefon od niej. Chce ze mna porozmawiaé.

- A co jeszcze ona moze ci powiedzie¢?

- Na pewno chce dowiedzie¢ sie czego$ o $mierci corki. - Meghan
uswiadomita sobie, Ze jest zbyt wyczerpana emocjonalnie, by konty-
nuowaé rozmowg. = Muszg juz konczy¢, mamo. Gdybys$ miala okazje
opowiedzie¢ o tym MacOwi, ale tak zeby Kyle nie styszal, to oczywi-
$cie mozesz to zrobit.

Pozegnawszy si¢ z matka, odlozyta stuchawke i potozyta si¢ w ubra-
niu na t6zku. Zasnela natychmiast, jak tylko jej glowa dotkneta po-
duszki.

Obudzit ja dzwonek telefonu. Otworzyta oczy i usiadta raptownie;
w pokoju bylo chtodno i ciemno. Spojrzala na podswietlony elektronicz-

ny zegar, zamontowany wraz z radiem w konsolecie obok t6zka: pie¢
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no 6smej. Dopiero wtedy zmusita sie, by wyciagna¢ reke i podniesé
stuchawke.

- Halo? - wymamrotata gtosem, ktéry nawet w jej uszach zabrzmiat
ghucho i nienaturalnie.

- Meghan? Tu Frances Grolier. Czy mogtabys przyjecha¢ do mnie
jutro z samego rana?

- Oczywiscie. - Pytanie: ,,Jak sie pani czuje?" nie miato najmniej-
szego sensu. Jak mogt si¢ czuc kto§ w jej sytuacji? - Moze by¢ o dzie-
wiatej?

- Jasne. Bardzo ci dzigkujg.

Rk

Kiedy Frances Grolier otworzyta Meghan drzwi, byla zupemie spo-
kojna, cho¢ na jej twarzy bez trudu mozna bylo dostrzec slady glebo-
kiego cierpienia. ]

- Zaparzytam kawg - powiedziata.

Z filizankami w dloniach usiadty na kanapie. Frances nie tracita
Czasu.

- Powiedz mi, jak umarta Annie - zazadata. - Powiedz mi wszyst-
ko. Muszg wiedziec.

- Miatam nadac relacjg ze szpitala im. Roosevelta w Nowym Jor-
ku... - zaczeta Meghan. Tak samo jak podczas rozmowy ze swoja mat-
ka nie starata si¢ ubiera¢ wstrzasajacej tre$ci w tagodne stowa. Powie-
dziata takze o faksie, ktory otrzymata w nocy. ,,Pomytka. Annie to
pomytka".

Frances pochylita si¢ w jej strong.

- Jak myslisz, co to moze znaczy¢? - zapytata.

- Nie wiem = odparta Meghan i opowiadata dalej, niczego nie po-
mijajac. Wspomniata jeszcze o fatszywych referencjach Heleng Petro-

> zakofczyta natomiast informacja o wydaniu nakazu aresztowania
°Jca. -Znaleziono jego samochdod. Moze nie wiedziata pani o tym, ale
* @ miat zezwolenie na bron. Rewolwer byt w samochodzie. Okazato

?. ze whasnie z niego zastrzelono Heleng Petrovic, aleja nie wierze, ze-
°y tataimdg} kogokolwiek zabic.
=~ Anij,.

°= P4 Zobaczénia
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- Wczoraj powiedziata pani, ze mdj ojciec zyje...

- To catkiem mozliwe. Meghan, mam nadziejg, ze nigdy wigcej si¢
nie spotkamy, gdyz zarowno dla ciebie, jak i dla mnie byloby to zbyt
cigzkie przezycie. Zdaj¢ sobie jednak sprawe, iz tobie i twojej matce
naleza si¢ pewne wyjasnienia.

Twojego ojca poznalam dwadziescia siedem tat temu w sklepie ,,Pa-
lomino". Chciat kupi¢ portmonetke dla zony, ale nie mogt sie zdecy-
dowac, ktora, wige poprosit mnie o pOmog, a nastegpnie zaprosit na
obiad. Tak si¢ wszystko zaczgto.

- Zaledwie trzy lata po $lubie... - powiedziala cicho Meghan. -
Wiem, ze w matzenstwie rodzicow wszystko uktadato si¢ znakomicie,
wigc nie rozumiem, do czego byt mu potrzebny zwiazek z pania.

Zdawata sobie sprawe, ze to, co mowi brzmi okrutnie i bezlito$nie,
ale nic nie mogta na to poradzic.

- Wiedziatam, Ze jest zonaty - odparta Frances Grolier. - Pokazy-
wal mi wasze zdjecia. Edwin stwarzat wrazenie cztowieka pewnego
siebie, inteligentnego i dajacego sobie §wietnie rade w zycil, ale w rze-
czywistosci dregczylto go poczucie zagrozenia. Postaraj sig go zrozu-
mie¢ i przebaczy¢. Pod wieloma wzgledami twoj ojciec pozostal matym
chlopcem, ktory rozpaczliwie bat sig, iz znowu zostanie porzucony.
Chcial wiedzie¢, ze w razie czego bedzie mogt skry¢ sie gdzies, gdzie
zostanie przyjety i zaakceptowany. - W jej oczach pojawity si¢ tzy. -
Taki uktad pasowal nam obojgu. Kochatam go, ale nie czutam sig na
sitach wzia¢ na barki cigzaru odpowiedzialnosci, jaki wiaze si¢ z mal-
zenstwem. Chcialam by¢ wolna, aby sta¢ si¢ jak najlepsza rzezbiarka,
wigc odpowiadat mi zwiazek, ktory w kazdej chwili mogt sig zakonczyé
bez konsekwencji dla zadnej ze stron.

- Czy z posiadaniem dziecka nie wiaze si¢ zadna odpowiedzial-
no$¢? — zapytata Meghan.

- Nie mieli$my zamiaru mie¢ dzieci. Kiedy okazalo sig, ze jestem
w ciazy, kupiliémy ten dom i zacz¢lismy udawaé malzenstwo. Od tej
pory twoj ojciec miat rozdarte serce; chciat by¢ dobrym ojcem dla was
obu, a jednocze$nie zdawal sobie sprawe, Ze nie jest nim dla zadnej.

- A nie bat sig, ze kto$ go zdemaskuje? Wystarczytoby jedno przy-
padkowe spotkanie, chocby takie jak z jego przyrodnim bratem.
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- Oczywiscie, ze sig bal. Ten strach przesladowal go bez przerwy.
W miar¢ jak Annie dorastata, zadawala coraz wigcej pytan dotyczacych
ie€o pracy. Nie uwierzyla w bajeczke o tajnej stuzbie rzadowej. Potem
zaczeta pisywaé do roéznych gazet, ty coraz czgSciej pojawiatas sig w te-
lewizji... W listopadzie Edwin miat silne bole w klatce piersiowej, ale
nie pozwolit zawiez¢ sie do szpitala, Chcial wréoci¢ do Connecticut.
Powiedziatl wtedy cos takiego: ,,Jesli umre, zawsze mozesz powiedzieé
Annie, ze zginalem podczas jakiej§ tajnej misji". Wkrotce potem dat
mi obligacje na okaziciela na dwiescie tysigcy dolarow.

Pieniadze pozyczone pod zastaw polisy ubezpieczeniowej, pomy-
slata Meghan.

- Nie chciatam ich przyjac, ale przekonal mnie méwiac, ze w prze-
ciwienstwie do mnie ty i twoja matka macie zapewniong przysztos¢.

Meghan nie uznata za stosowne wyprowadzi¢ ja z btedu. Frances
najwyrazniej nie przyszto do glowy, ze firma ubezpieczeniowa mogta
odmowi¢ wyplacenia pienigedzy. Meg wiedziata tez doskonale, iz jej
matka predzej umartaby z glodu niz zdecydowataby si¢ zabrac tej ko-
biecie pieniadze, ktére dat jej Edwin Collins.

- Kiedy po raz ostatni widziata pani mojego ojca?

~~ Wyjechat dwudziestego siddmego stycznia. Miat odwiedzi¢ An-
nie w San Diego, a rano dwudziestego 6smego stycznia chciat stamtad
polecie¢ do domu.

- Dlaczego uwaza pani, ze on zyje?

Meghan pragnela jak najszybciej rozstac si¢ z ta kobieta, ktorej bar-
dzo wspotczuta, jednoczesnie czujac do niej coraz wieksza odraze, ale
me mogta powstrzymac si¢ od zadania tego pytania.

-1 oniewaz wyjezdzajac stad byt ogromnie wzburzony. Dowiedziat
sig czego$ okropnego o swoim pracowniku.

- O Victorze Orsinim?
- Tak, wlasnie o nim.
- A co to byto?
#S° ™ wiem. Od kilku lat interesy szly coraz gorzej. Pewnego
wm znalazt w miejscowej gazecie informacje o przyjeciu, jakie
ga* 1\ SEUeINZiEAe] o c7nicy urodzin doktora George'a Mannin-
wydata jego corka, mieszkajaca pieédziesiat kilometrow stad. Dzien-
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nikarz zacytowal stowa Manninga, ktéry powiedziat, ze za rok ma za-
miar ustapi¢ ze stanowiska dyrektora kliniki. Twdj ojciec powiedzial mi,
ze Kiinika Manninga nalezy do jego najlepszych klientow i zaraz za-
dzwonit do doktora, aby zaproponowac mu, ze juz teraz zacznie szu-
ka¢ kandydata na jego nast¢pcg. Rozmowa trwata krétko, a kiedy Edwin
wrocit od telefonu, byt kompletnie zatamany.

- Ale dlaczego?

- Naprawdg nie wiem.

- Proszg sobie przypomniec, to bardzo wazne!

Grolier potrzasneta glowa.

- Ostatnie stowa Edwina, jakie powiedziat przy pozegnaniu, brzmia-
ty nastepujaco: ,,To dla mnie za wiele..." Potem wszystkie gazety do-
niosty o katastrofie na moscie. Przypuszczatam, ze w niej zginal, wigc
mowitam wszystkim sasiadom, ze poniost §mier¢ w katastrofie awio-
netki poza granicami kraju, ale Annie chyba mi nie uwierzyta.

Kiedy odwiedzit ja wtedy w San Diego, dat jej pieniadze, zeby ku-
pita sobie co$ z ubrania. Szesc¢set dolarow. Przypuszczalnie nie zauwa-
zyt, ze migdzy banknoty dostata sig kartka z twoim imieniem i nume-
rem telefonu. Annie znalazla ja zaraz po jego wyjsciu. - Usta Frances
Grolier zadrzaty lekko. — Dwa tygodnie temu zjawita si¢ tutaj, zeby, jak
to si¢ mowi, ,,zagra¢ w otwarte karty". Zadzwonita do ciebie, a kiedy
podniostas stuchawke i przedstawitas sig, przerwata potaczenie. Chcia-
ta zobaczy¢ §wiadectwo zgonu ojca, zarzucita mi ktamstwo i domaga-
ta sig, zebym powiedziala jej, gdzie zniknat. Wreszcie wyznatam jej
prawdg, blagajac jednoczesnie, zeby nie probowata kontaktowac sig
z twoja matka. Wybiegla stad, przewracajac popiersie Eda, nad ktorym
wilasnie pracowalam, i juz jej wigcej nie widziatam.

Frances wstata z kanapy, podeszta do kominka i przycisngta czoto
do chtodnej powierzchni okapu.

- Weczoraj wieczorem zadzwonitam do mojego prawnika. Jutro po
potudniu poleci ze mng do Nowego Jorku, zebym mogta zidentyfiko-
wac ciato Annie i zalatwig transport. Z gory przepraszam za ktopoty,

jakie w zwiazku z tym moga wynikna¢ dla ciebie i twojej matki.

Meghan pozostato do zadania juz tylko jedno, ostatnie pytanie:

- Dlaczego zostawita pani t¢ wiadomos$¢ dla taty?
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- Poniewaz pomyslatam sobie, Ze jesli jednak Zyje, i jezeli telefon
w jego biurze wciaz dziata, to moze czasem sprawdza, co zostato na-
grane na automatycznej sekretarce. Wlasnie w ten sposob porozumie-
wali$my sie w nagtych przypadkach: ja dzwonitam w nocy, a on przy-
chodzit Z samego rana, odtwarzat tasme, po czym kasowat nagranie'-
Wyprostowala si¢ | spojrzata Meghan prosto w oczy. = Niech nikt nie
probuje ci wmowié, ze Edwin Collins mogt kogo$ zabi¢ bo to nie-
mozliwe. On Me bytby zdolny do czegos takiego. Bylby natomiast
zdolny zaczaé zupelnie nowe, trzecie zycie, w ktérym nie ma miejsca
ani dla ciebie i twojej matki, ani dla mnie i Annie,

Frances Grolier odwrdcita si¢ gwattownie. Wszystko zostato juz
powiedziane. Meghan obrzucita pozegnalnym Spojrzeniem brazowe
popiersie ojca, a nastepnie wyszla, delikatnie zamykajac za sobg drzwi
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srode rano, jak tylko Kyle wsiadt do szkolnego autobusu,
Mac wyruszyt do szpitala w Trenton w stanie New Jel-

Poprzedniego dnia podczas kolacji, korzystajac z chwili,
kiedy
chlopca nie byto przy stole, Catherine w skrocie zdata Macowi i Phil-
lipowi relacje z rozmowy telefonicznej z Meghan.

- Na razie wiem tylko tyle, ze tamta kobieta byla od dawna zwia-
zana z Edwinem i ze jest zdania, iz on zyje. No i jeszcze to, ze zamor-
dowana dziewczyna podobna do Meg byta jej corka.

- Przyjetas to bardzo spokojnie = zauwazyt Phitlip. - A moze w to
nie wierzysz?

- Sama juz nie wiem, w co wierzg i co czujg, ale bardzo martwig
si¢ 0 Meg. Byta bardzo przywiazana do ojca. Sadzac po glosie, musia-
ta znajdowac si¢ w paskudnym nastroju.

Zaraz potem wrdcit Kyle, wiec rozmowa zostata skierowana na in-
ny temat.

*k*k

Jadac na potudnie przez Westchester droga numer 684, Mac nie
mogl oderwaé mysli od Meghan. Istotnie, miata kompletnego bzika
na punkcie Edwina Collinsa — prawdziwa ukochana coreczka tatusia.
Doskonale zdawat sobie sprawe, ze od stycznia przeszta prawdziwe
pieklo. Wiele razy cisngta mu si¢ na usta prosba, zeby dopuscita go
do swego cierpienia, zeby nie tlumita wszystkiego w sobie... Moze po-
winien byl bardziej stanowczo walczy¢ o przetamanie jej rezerwy? To
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rawda, stracil mnostwo czasu na pielggnowanie wtasnej zranione;j

dumy po tym, jak opuscita go Ginger.

Przynajmniej byliSmy ze soba uczciwi, pomyslat. Wszyscy wie-
dzieli, ze popehnia blad wiazac sie z Ginger - naturalnie wszyscy oprécz
niego. Wyczul nieprzychylng reakcjg otoczenia zaraz po ogloszeniu
zargezyn. Jednak tylko Meg miala do$¢ odwagi, zeby mu o tym po-
wiedzie¢, mimo ze wowczas liczyla sobie dopiero dziewigtnascie lat.
W liscie napisala, ze go kocha i Ze powinien mie¢ dos¢ zdrowego roz-
sadku, aby domysli¢ sig, ze jedynie ona jest odpowiednia dziewczyna

dla niego. ,,Zaczekaj na mnie, Mac" - tak konczyt si¢ ten list.

. Prawie o nim zapomnial, ale ostatnio coraz czesciej zdarzato mu
sig/olnim myslec.

Wkrotce po tym, jak matka Annie zidentyfikuje jej zwtoki, wyj-
dzie na jaw, ze Edwin Collins prowadzit podwojne zycie. Czy Cathe-
rine nie dojdzie aby wtedy do wniosku, iz powinna przenies¢ si¢ gdzies,
gdzie nikt nie znat ani jej, ani jej m¢za? Nalezalo sig liczy¢ z taka moz-
liwoscia, szczegolnie jesli nie uda sig jej uratowac zajazdu. Wowczas
Meg prawdopodobnie takze zmieni miejsce zamieszkania... Ta mysl po-
dziatata na Maca jak lodowaty prysznic.

Nie uda ci sig¢ zmieni¢ przesztosci, ale mozesz starac si¢ wptynaé
na przysztos¢, pomyslat. Odnalezienie Edwina Collinsa, naturalnie
jesli jeszcze zyje, albo ostateczne ustalenie co si¢ z nim stato uwolni-
foby Meg i Catherine od niszczacej niepewnosci. Gdyby udato mu sig
odnalez¢ w Trenton lekarza, z ktorym przed laty spotykata si¢ Hele-
ng i etrovic, by¢ moze uczynitby pierwszy krok na drodze ku rozwia-
zaniu zagadki jej zabdjstwa.

Mac lubit prowadzi¢ samochdd, gdyz dobrze mu si¢ wtedy myslato,

€ dzi$ mial w gtowie zupelny metlik. Droga przez Westchester do mo-

! appan Zee wydawala mu sie dtuzsza niz zazwyczaj, Most Tappan
wiasme tam wszystko si¢ zaczelo dziesie¢ miesigcy temu.

amtad do Trenton bylto jeszcze pottorej godziny jazdy. Mac wszedt

Ul Snitala o wpot do jedenastej i zapytat o dyrektora.

-Jestem z nim umoéwiony na rozmowe.

rzy IF AUASt okazal sie nieduzym mezczyzna o powaznej twa-
torej jednak czgsto goscit przyjazny usmiech.
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- Styszatem o panu, doktorze Maclntyre. Z tego co wiem, panskie
badania nad terapig genowa daja coraz bardziej interesujace rezultaty
- stwierdzil uprzejmie.

- Istotnie - potwierdzit Mac. - Jestesmy juz tylko o krok od zna-
lezienia sposobu zapobiegania wielu groznym chorobom. Najtrudniej
jest zachowac cierpliwo$¢ i bez konca powtarzaé eksperymenty wiedzac,
ze od ich wyniku zalezy Zycie wielu ludzi.

- Zgadzam si¢ z panem. Ja nie mam takiej cierpliwosci, w zwiazku
z czym bylby ze mnie marny naukowiec... Zapewne miat pan powaz-
ne powody, skoro jednak zdecydowat sig¢ pan poswigci¢ caty dzien, by
nas odwiedzi¢. Moja sekretarka powiedziala, ze chodzi o co$ bardzo pil-
nego.

Mac skinal glowa, zadowolony, ze moze od razu przejs¢ do rzeczy.

- Jestem tu w zwiazku ze skandalem w Klinice Manninga.

Schuller zmarszczyt brwi.

- Toistotnie przykra sprawa. Doprawdy trudno mi sobie wyobra-
zi¢, zeby sekretarka, ktora pracowata w naszym o$rodku, mogta cho¢
przez pig¢ minut udawac doswiadczonego embriologa. Kto§ musiat
powaznie zawali¢ sprawe.

- Albo kto$ inny wyszkolit bardzo zdolna uczennicg, chociaz, jak si
okazato, nie nauczyt jej wszystkiego. Specjalna komisja stwierdzita
wiele pomytek, w tym réwniez tak powazne jak btedne oznakowanig
probowek z embrionami czy nawet douszczenie do obumarcia zarod-
kow.

- Wsrdd dziedzin zycia, ktore pilnie domagaja sig ogdlnokrajo-
wych regulacji prawnych, na pierwszym miejscu bez watpienia znajdu-
je si¢ wszystko, co ma jakikolwiek zwigzek z zaptodnieniem pozaustro-?
jowym. Pole do popelniania bledow jest tam wregcz niewyobrazalnie
wielkie. Wystarczy zaptodni¢ komoérke jajowa niewlasciwym nasie-
niem, a dziecko begdzie miato genotyp w pigcdziesigciu procentach roz-
ny od tego, ktorego nalezatoby oczekiwac. W ten sposob moze nawet
dziedziczy¢ choroby, z jakimi nie miato nic wspolnego zadne z jego
prawnych rodzicow. Kto wie, czy... - Schuller przerwat raptownie. - Ale
ja przeciez nawracam nawroconego! Prosz¢ mi wybaczy¢ i powiedzieg,
w jaki sposob moge panu pomoc.
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= Meghan Collins, reporterka pracujaca dla Kanalu 3 z Nowego
T rku jest corka Edwina Collinsa, oskarzonego o to, ze skierowat He-
I ne Petrovic do pracy w Klinice Manninga nie sprawdziwszy uprzed-
s I; referencji. Czg$¢ dawnych wspotpracownikéw Petrovic uwaza,
* JPotyka}a si¢ z jednym z lekarzy zatrudnionych w tym szpitalu, ale
nikt nie wie z ktorym. Ja po prostu probuje pomoc Meg odnalez¢ te-
go czlowieka.
- Czy przypadkiem ta Petrovic nie odeszta z osrodka jakie$ szes¢ lat
temu?
- Niedtugo minie siedem.

- Chyba domysla sig pan, doktorze, jak liczny mamy tutaj perso-
nel medyczny?

Mac skinat gtowa.

- Owszem. Wiem tez, ze korzystacie z ustug konsultantow. To
strzat na o§lep, ale proszg si¢ nie dziwi¢, ze corka Edwina Collinsa sta-
ra si¢ za wszelka ceng udowodnié, Ze to nie jej ojciec zabit Heleng Pe-
trovic, a moze to zrobi¢ tylko w jeden sposob: znalez¢ kogo$, kto miatl-
by autentyczny powdd, aby to uczynic.

- Woeale si¢ nie dziwig. — Schuller siggnat po pidro i zaczat notowac.

- Domysla si¢ pan moze, kiedy Petrovic mogta poznacé tego lekarza?
- Rok lub dwa przed przenosinami do Connecticut, ale to takze
tylko przypuszczenia.

- Dobrze mie¢ co$ na poczatek. Na wszelki wypadek sprawdzimy
trzy lata wstecz. Uwaza pan, ze to wlasnie ten cztowiek pomogt jej
zdoby¢ wiedzg, dzigki ktorej uzyskata nowa posade?

- Kolejny domyst.

- W porzadku. Dopilnuje, zeby przygotowano panu kompletna li-
f €, z uwzglednieniem technikéw i laborantéw. Oni takze doskonale wie-

“ M2 2y polega ta praca. - Schuller podniost sig z fotela. - Mozna
siedziec, co pan zrobi z ta lista? Na pewno bedzie bardzo dtuga.
eg ma zamiar przekopac si¢ przez osobiste zycie Heleng Petro-

- Z oby¢ nazwiska wszystkich jej przyjaciotl i znajomych, a takze
Agrantow, z ktorymi kontaktowata sie w Klubie Rumunskim. Po-

Myjej liste z ta, ktora otrzymam od pana. -Mac siegnat do kie-
M~ ° 5P Personelu Kliniki Manninga z okresu, kiedy praco-
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wata tam Petrovic. Bytbym wdzigczny, gdyby zechciat pan wprowad¢
te nazwiska do komputera i poréwnac z wlasnym zestawieniem. -On
takze wstal z miejsca. - Ta sie¢ ma bardzo rzadkie oka, ale i tak je§™
$my panu ogromnie wdzigczni za pomoc.

- Przypuszczam, ze trzeba bedzie zaczekac kilka dni, lecz zdobne
te informacje. Przesta¢ je panu, czy...

- Mysle, ze bedzie lepiej, jesli otrzyma je Meghan. Podam sek(®~=j

tarce jej adres i numer telefonu.

I

Schuller odprowadzit go do drzwi gabinetu. Wysiadajac 2 win(M
na parterze, Mac minat wiezionego w wézku chtopca mniej WieC®J
w wieku Kyle'a. Porazenie mézgowe, pomyslat. Jedna z choréb, jaii€
kiedy$ da sie wyleczy¢ dzieki terapii genowej.

Chlopiec obdarzyt go szerokim usémiechem.

- Cze$¢. Pan jest lekarzem?

- Owszem, ale nie zajmuje si¢ pacjentami.

- To tak samo jak ja.

- Alez, Bobby! - skarcita go matka.

- Mam syna, z ktorym chyba predko byscie si¢ dogadali.

Scienny zegar wskazywat kwadrans po jedenastej. Mac doszedl &
wniosku, ze jesli kupi teraz w szpitalnym barze kanapke i cole, bedzie
mogt zjes¢ lunch w samochodzie, bez potrzeby zatrzymywania si¢ pd
drodze. Dzigki temu wroci do laboratorium najpdzniej o drugiej I pa'
tychmiast wezmie sig¢ do pracy.

*

k%

Przynajmniej udato mi si¢ wczoraj zarobi¢ kilkaset dolarow - tak
brzmiata jedyna pocieszajaca mysl, jaka przyszta Berniemu do glowy,
kiedy obudzit si¢ w $rodg rano. Polozyt si¢ o pdétnocy i niemal natych-
miast zapadt w sen, poniewaz byt bardzo zmeczony, ale teraz czut si¢
naprawdg niezle. Ten dzien z pewnoscia bedzie lepszy; kto wie, moze
nawet uda mu sig zobaczy¢ Meg?

Niestety, matka byta w paskudnym nastroju.

- Bernardzie, przez cala noc prawie nie zmruzytam oka, tak bardzo
bolata mnie glowa. Okropnie dokuczaty mi zatoki i co chwila kichatam.
Musisz naprawi¢ schody i wzmocni¢ porecz, zebym mogta zejs¢ do
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nicv Jestem pewna, ze narobite$ tam strasznego bataganu, bo od
ewnego czasu wyraznie czuj¢ zapach kurzu.
- Mamo, ja nie najlepiej znam si¢ na takich rzeczach. Cate schody
chyba do wymiany, bo wczoraj poczutem, ze obluzowat si¢ kolejny
topien. Chyba nie chcesz znowu zrobi¢ sobie krzywdy?

__ Nie mogeg sobie na to pozwoli¢. Kto by wtedy utrzymywat dom
w czystosci, gotowat ci obiady i pilnowat, zebys$ nie wplatat si¢ w zad-
ne klopoty?

| Jestes mi bardzo potrzebna, mamo.

= Przygotowujg ci tez smaczne $niadanka.

-Wiem, mamo.

Dzisiaj $niadanie skladato sie ze szklanki soku jabtkowego i tale-
rza letniej owsianki, prawie takiej samej, jaka dostawat w wigzieniu.
Mimo to Bernie starannie wyskrobat ja z talerza, a nast¢pnie wypitk
duszkiem sok.

Kiedy uruchomit silnik 1 wyjechat tytem na ulice, czul sig¢ spokoj-
ny i odprezony. Pomachat r¢ka matce stojacej przy drzwiach domu.
To dobrze, ze przyszio mu do glowy, by powiedzie¢ jej o obluzowanym
stopniu. Pewnego wieczoru przed dziesigciu laty zapowiedziala, ze na-
stepnego dnia zejdzie do piwnicy, aby upewnic sig, czy Bernie dba
o porzadek. Naturalnie nie mogt do tego dopusci¢, gdyz wtasnie ku-
pit pierwszy odbiornik umozliwiajacy podstuchiwanie policji. Matka
natychmiast domyslilaby sig, ze to bardzo kosztowne urzadzenie. Do
te] pory Bernie utrzymywat ja w przekonaniu, ze w piwnicy stoi tyl-
ko stary telewizor, ktory wiacza wieczorami, kiedy ona szta juz spac.

Matka nigdy nie otwierata przysytanych przez bank informacji
0 stanie jego konta, podobnie zreszta jak kopert z rachunkami telefo-
nicznymi.

- Ja 1 tak nigdzie nie dzwonig - powtarzata.

_ Nie miala pojecia, ile naprawde Bernie wydaje na sprzet elektro-
niczny.
amtej nocy przed dziesieciu laty, kiedy tylko ustyszat glgbokie
apanie dobiegajace z jej pokoju, wykrecit sruby podtrzymujace gor-
Stopnie. W wyniku upadku matka ztamata sobie ko§¢ biodrowa
%2 ilka miesiecy lezata unieruchomiona w t6zku, co oznaczalo
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dla Berniego mnéstwo dodatkowych obowiazkdw, ale gra byta warta
$wieczki. Od tej pory matce nawet przez mysl nie przeszlo, zeby zary-
zykowa¢ odwiedziny w piwnicy.

Bernie doszedt do wniosku, ze przed potudniem powinien troche po-
pracowac, cho¢ nie miat na to zbyt wielkiej ochoty. Matka Meghan
powiedziata, ze corka wrdci dzisiaj, ale skad miat wiedzie¢, o jakiej po-
rze? Nie mogt zadzwonié i znowu przedstawic si¢ jako Tom Weicker,
bo kto wie, czy Meghan nie skontaktowata si¢ juz z szefem, ktory na
pewno zaprzeczyt, jakoby wczoraj telefonowat do niej do domu.

Interes szedl wyjatkowo marnie. Bernie zostawil samochdd tam
gdzie zwykle, sam za$ krecit si¢ wsrod pasazerow zjezdzajacych ru-
chomymi schodami z sali przylotow.

- Czysty samochod, tani przejazd, znakomity Kierowca = powtarzat
w kotko, z usmiechem przyklejonym do ust.

Niestety, zarzad lotniska poustawiat wsze¢dzie mnostwo tabliczek
ostrzegajacych pasazerdéw przed korzystaniem z ustug nielicencjono-
wanych przewoznikow. Kilka osob juz sig prawie zgodzito na jego pro-
pozycje, ale w ostatniej chwili zmienito zdanie. Najbardziej zdener-
wowala go pewna starsza kobieta. Pozwolita mu wynies¢ walizki na
zewnatrz, ale kiedy chciat i§¢ z nimi prosto do samochodu, zaczeta
krzycze¢, zeby natychmiast postawit je na chodniku. Stojacy w pobli-
zu ludzie skierowali na nich zaciekawione spojrzenia.

Ach, gdyby tak byl z nig sam na sam... Glupia, strachliwa baba.
Przeciez tylko starat si¢ by¢ uprzejmy! Naturalnie wolat nie zwraca¢ na
siebie uwagi, wigc pospiesznie wykonat jej polecenie.

— Oczywiscie, prosz¢ pani. Zaraz przyprowadze samochdd.

Kiedy podjechat pie¢ minut pézniej, jej juz oczywiscie nie byto.

To przepehito czarg goryczy. Nie bedzie dzisiaj wozit zadnych teb-
kow! Zignorowat mlode malzenstwo, ktore zapytato go, ile wziatby za
kurs na Manhattan, ruszyt z piskiem opon, wyjechat na Autostrade
Centralna, a nastegpnie, optaciwszy przejazd na rogatkach przy moscie
Triborough, skrecit w zjazd prowadzacy do Nowej Anglii.

W potudnie siedzial przy barze w ,,Zajezdzie Drumdoe", zajada-
jac hamburgera i pijac piwo. Joe powitat go jak statego goscia.

5

srode Catherine przyjechata do zajazdu z samego rana i az
do wpo6t do dwunastej przesiedziala w biurze. Mieli dwa-
dziescia rezerwacji na lunch i nawet jesli jeszcze parg osob
wpadtoby ,,z marszu", to Tony i tak doskonale da sobie radg. Posta-
nowita, ze wroci do domu i zajmie si¢ dokumentami Edwina.
Po drodze zajrzata do baru; siedziato tam juz okoto dziesigciu 0sob,
w tym Kilka pograzonych w lekturze menu. Catkiem nieZle, jak na
dzien powszedni. Nie ulegato watpliwosci, Ze ruch wzrasta; w porze
obiadowej zajazd cieszyt si¢ juz niemal taka samg frekwencja, jak przed
recesja. Rzecz jasna, nie oznaczato to, ze uda jej si¢ uchroni¢ go przed
sprzedaza.
w
siadajac do samochodu pomyslata, Ze to idiotyzm jezdzi¢ taki
kawatek z domu do pracy i z powrotem. Powinna chodzi¢ na piecho-
te. Wszystko przez to, ze zawsze tak bardzo si¢ spieszy. Coz, chyba
juz niedhugo...
Za bizuterig dostata znacznie mniej niz oczekiwata. Znajomy ju-
biler, ktérego najpierw poprosita o rade, uwaznie obejrzal wszystkie
Pier§cionki, naszyjniki i bransoletki, a nastgpnie powiedziak:
- | o pigkne rzeczy i myslg, ze juz niedtugo rynek ozywi si¢ na ty-
' % 2347ie pani na nie kupca za dobra cene. Na razie lepiej ich nie
sprzedawac - no, chyba ze ma pani n6z na gardle.
I Nie sprzedata wiec, tylko zastawita, ale pieniadze, jakie dzieki te-
zysicata, z trudem wystarczyly na zaptacenie raty podatku. Za
sifisiace trzeba bedzie zaplacié nastepna... W dzisiejszej poczcie
® brutalng oferte jednego z posrednikéw w handlu nierucho-



go dowiedziata si¢ w Scottsdale, poniewaz... Poniewaz predzej czy poz-
niej dobiora sig do tego jacy$ dziennikarze, wigc chyba bedzie lepiej,
jesli pierwszenstwo uzyska nie kto$ obcy, lecz wlasnie zaprzyjazniony
Kanat 3.

- Pani Collins, dobrze si¢ pani czuje?

Catherineblyskawicznie podjeta decyzje.

- Tak. Jestco$, o czym powinien pan wiedzie¢. Meg poleciata do
Scottsdale wstanie Arizona, zeby...

Podzielilasicz nim swoimi wiadomosciami, a potem jeszcze Weicker
zadatl kilka pytan. Najtrudniejsze byto ostatnie.

- Jako dziennikarz musze pania o to zapyta¢, pani Collins. Co w tej
chwili myslipaai o swoim me¢zu?

- Nie mampojecia, co powinnam o nim mysle¢ — odparta. — Wiem
tylko tyle, zedgromnie wspotczuje Frances Grolier. Jej corka zgingta,
natomiast moja zyje i zobacze ja juz za kilka godzin.

Odlozylasluchawke i powoli przeszta do jadalni. Usiadta przy sto-
le, na ktérymlezaty dokumenty przywiezione z gabinetu Edwina Col-
linsa, opartananich tokcie i przez dluzsza chwilg rozcierata sobie skro-
nie. Coraz bardziej bolata ja glowa.

Rozlegt sigdzwonek do drzwi. Boze, zeby tylko nie byli to ludzie
z prokuratury albo dziennikarze, pomyslata, podnoszac sig z wysit-
kiem z krzesta,

Przez oboalonu dostrzegta wysokiego, przystojnego mezczyzne.
Kto to moze by¢? Poznala go dopiero wtedy, kiedy otworzyta drzwi
i zobaczyta jego twarz.

- Dzien dobry, pani Collins - powiedziat Victor Orsini. - Przepra-
szam, ze zjawia si¢ bez uprzedzenia, ale akurat bytem w okolicy i po-
myslatem sobie, ze wpadng na chwile. Wydaje mi sig, ze w papierach
Edwina powinno by¢ kilka dokumentow, ktore jeszcze beda mi po-
trzebne, Czy pozwoli pani, ze ich poszukam?

#**

Samolot wystartowat z Phoenix o 13.25 i zgodnie z rozktadem miat
wyladowaé w Nowym Jorku 0 20.05. Meghan ucieszyta sig, ze zno-
wu dostata miejsce przy oknie. Srodkowy fotel byt wprawdzie pusty,
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ale kobieta siedzaca przy przejSciu sprawiala wrazenie nadzwyczaj roz-
mownej.

Aby unikna¢ konieczno$ci prowadzenia konwersacji, Meg odchy-
lita oparcie do tytu i zamkneta oczy. Odtwarzajac w pamieci spotkanie
z Frances Grolier miata wrazenie, iz pedzi kolejka gorska, blyskawicz-
nie przeskakujac z jednego emocjonalnego szczytu na drugi. Uczucia,
jakie ja kolejno ogarniaty, zmienialy si¢ jak w kalejdoskopie.

Wiciekto$¢ na ojca.

Nienawis¢ do Frances.

Zazdro$¢ o to, ze byt ktos, kogo ojciec kochat rownie mocno jak ja.

Zaintrygowanie osoba Annie. Pisywala artykuty i reportaze do r6z-
nych gazet. Z pewnoscia byta inteligentna - myslata Meghan. = Wy-
gladata prawie tak samo jak ja i byta moja przyrodnia siostra. Jeszcze
zyta, kiedy wnoszono ja do karetki. Umarta na moich oczach.

Wspotczucie dla wszystkich. Dla Frances Grolier i Annie, dla mat-
ki, dla siebie i ojca. Moze kiedy$ uda mi si¢ zobaczy¢ go takim, jakim
widziata go Frances: skrzywdzony maty chtopiec, ktory czut sig bez-
piecznie tytko wtedy, kiedy wiedzial, ze jest miejsce, gdzie w razie
jakiego$ nieszczgscia zostanie przyjety i zaakceptowany. Czy jednak
naprawdg potrzebowat az dwoch domow i dwoch rodzin, by zrekom-
pensowac sobie nieszczgsliwe dziecinstwo?

Stewardesy zaczely roznosi¢ napoje. Meghan poprosita o kieliszek
wina; saczyla je powoli, rozkoszujac si¢ cieptem, ktore powoli rozcho-
dzito sig po jej ciele. Ukradkiem zerkneta w bok; na szczeScie pasazer-
ka siedzaca przy przej$ciu byta pograzona w lekturze.

Wkrétce potem podano lunch. Meghan nie czuta glodu, mimo to
zjadta pasztecik i satatke i napila si¢ kawy. Od razu zaczglo si¢ jej roz-
jasnia¢ w glowie. Wyjeta notes, poprosita o jeszcze jedna kawg, po
czym zajela si¢ sporzadzaniem notatek, ktore mialty pomoc jej w upo-
rzadkowaniu rozrzuconych bez tadu i sktadu fragmentoéw tamigtowki.

Skrawek papieru z jej imieniem i numerem telefonu podziatal jak
detonator; Annie zazadata od matki, by ta wyznala jej cata prawde.
Woczesniej zadzwonita do Meghan, ale odlozyta stuchawke. Gdyby
®'2 wtedy odezwata, by¢ moze nie przyleciataby do Nowego Jorku i nie
Zostata zamordowana.
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Kyle zauwazyt Annie w Newtown= Czy Widzial ja ktoos jeszcze?

Czy Frances podala jej adres biura 2J%-

Doktor Manning. Frances twierdzita- # ojciec byt bairdzo zdener-
wowany po rozmowie, jaka przeprowa™" ? lim na dzieo przed swo-
im znikni¢ciem. Z kolei Manning o$wiadczy} przgstu c:hujacym go
funkcjonariuszom, ze rozmowa przebiegla * przyjemnej! atmosferze.
Jesli tak, to co spowodowato wzburzenie ojca?

Victor Orsini. Moze tutaj nalezy szukaé rozwigzania? - zastana-
wiata sie Meghan. Podobno tata Wstrz4**° cos, czego s;ie o nim do-
wiedzial.

Orsini. Podkreslita nazwisko trzy razy- Zaczat praco"vwac w Biurze
Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera mniej wigcej w tym samym
czasie, kiedy Heleng Petrovic zostata skierowana do praocy w Klinice
Manninga. Czyzby miedzy tymi dwom* faktami istniat jiaiki$ zwiazek?

U dotu strony Meg napisata wielkim? literami:

CZY|TATA ZYJE?

Samolot wyladowat punktualnie o 6smej. Kiedy Meghain odpieta pa-
sy, kobieta siedzaca przy przej$ciu zarnkn?” ksiazke i powiedziata ra-
dosnie:

- Wreszcie sobie przypomniatam! Od ' wyczutam, se nie ma pa-
ni ochoty na rozmowe, ale wydawalo m' *'8» Ze skads paniia znam. Te-
raz juz wiem: spotkaly$my si¢ w ubiegty™ °’ku w San Frrancisco. Pa-
ni nazywa si¢ Annie Collins i jest dziennikarka, prawda ?

*k%

Bernie dostrzegt Catherine w lustrze' #yt>ko pochylik: gtowe, uda-
jac, ze jest pograzony w lekturze menu- Ni€Chcial, zeby= zwrocita na
niego uwage. Nigdy nie jest dobrzej" *'dzie zwracaaja na ciebie
uwagg, bo wowczas zaczynaja zadawaé Pytania. Wystarrczyto jedno
spojrzenie w lustro, aby stwierdzi¢, ze matka Meghan to inteligentna
kobieta. Z pewnos$cia nie datoby si¢ zbycjej byle czym.

Gdzie teraz jest Meghan? Bernie zamowit jeszcze jedino piwo, po
czym zaczat si¢ zastanawiac, czy przypatem barman niie przyglada
mu si¢ tak samo jak gliniarze, ktorzy zatrzymywali go i pytali, co ro-
bi w tej okolicy. Wystarczyto odpowied®® »Tak sobie spaceruje" al-
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u Nic wielkiego", zeby posypaly si¢ kolejne pytania: },Znasz tu ko-
gos?", " 2% M przychodzisz?"

Bat si¢ nawet pomyslec, co by bylo, gdyby tutaj tez zaczgto mu za-
dawac takie pytania.

Najwazniejsze, zeby przyzwyczaili si¢ do jego widoku. Jezeli ko-
gos czesto widujesz, to tak jakbys$ go w ogole nie widzial. Bernie roz-
mawiatl na ten temat z wigziennym psychiatra.

Jaki§ wewnetrzny glos ostrzegat go, zeby omijat z daleka las rosna-
cy za domem Meghan. Ten przeklety dzieciak wrzeszczat tak glosno,
ze kto$ na pewno wezwat policje. Mozliwe, ze gliniarze do dzi$ patro-
luja teren. Skoro jednak nie wolno mu zblizy¢ si¢ do jej domu, to w ja-
ki sposob maja zobaczy¢? Przeciez od chwili, kiedy zostata skierowa-
na na przymusowy urlop, nie spotkat jej ani razu.

Siedzial przy barze, pijac piwo i wtedy nagle przyszta mu do glo-
wy odpowiedz, cudownie prosta i oczywista.

Przeciez to nie jest tylko restauracja, ale takze zajazd! Ludzie tu
mieszkaja - dzien, dwa, czasem dluzej. Na zewnatrz stoi tablica z na-
pisem WOLNE POKOJE. Z okien wychodzacych na potudniowa
strong budynku z pewnos$cia roztacza si¢ wspaniaty widok na dom
Meghan. Gdyby wynajat pokdj, mogtby wchodzi¢ i wychodzi¢ o do-
wolnej porze, nie wzbudzajac niczyich podejrzen. To samo z samo-
chodem: nikogo nie dziwilaby jego obecnos¢ na parkingu. Powie w re-
cepcji, ze ma matke w szpitalu, a kiedy zostanie wypisana, chciatby
umiesci¢ ja w jakim$ spokojnym miejscu, zeby mogta wypoczac.

- Czy pokoje tutaj sa bardzo drogie? - zapytat barmana. - Szukam
dla mojej matki jakiego$ kata, gdzie mogtaby odzyskac sity po opera-
cji. Juz wlasciwie wydobrzala, ale jest jeszcze ostabiona i nie bardzo
Moze zatroszczyc¢ si¢ o siebie.

- Pokoje goscinne sa tu wspaniate - zapewnit go Joe. - Odnowio-
no je dwa lata temu. Nie sa tez drogie, jak to w martwym sezonie. Po-
drozeja dopiero koto Swigta Dzigkczynienia, a znowu stanieja w kwiet-
niu albo maju.

- Moja matka lubi mie¢ w pokoju duzo stonca.

- Myslg, ze na pewno znajdzie pan co§ w sam raz dla niej. Prosze
porozmawiac z Yirginia Murphy. To prawa reka pani Collins.
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Pierwszy pokdj, ktory pokazano Berniemu, spetniat jego oczeki-
wania. Znajdowat si¢ doktadnie naprzeciwko domu Collinséw. Ber-
niemu zostalo jeszcze sporo pieniedzy, wigc mogt tutaj mieszkac bar-
dzo, bardzo dtugo. Wyjat z portfela karte kredytowa i podat pani
Murphy, ktora przyjeta ja z uprzejmym usmiechem.

- Kiedy zjawi si¢ panska matka, panie Heffernan? - zapytata.

- Na pewno nie wczes$niej niz za kilka dni. Na razie, dopoki nie
wyjdzie ze szpitala, ja sam bede korzystat z tego pokoju. Z Long Island
jest zbyt daleko, zeby codziennie jezdzi¢ w te i Z powrotem.

- Oczywiscie, tym bardziej, ze czasem tworza si¢ okropne korki.
Ma pan jaki$ bagaz?

- Przyniose go pdzniej.

Dopetniwszy formalno$ci, Bernie pojechat do domu, gdzie zjadt
z matka obiad, a nastepnie powiedziat jej, ze jego szef kazat mu odsta-
wi¢ do Chicago samochéd klienta.

- Zajmie mi to trzy albo cztery dni. Samochaod jest bardzo kosz-
towny, wigc musz¢ bardzo uwazacd i nie jecha¢ za szybko. Wrocg au-
tobusem.

- lle ci za to zaptaca?

Bernie podat pierwsza kwotg, jaka przyszta mu na mysl.

- Dwiescie dolaréw dziennie.

Matka potrzasneta z oburzeniem glowa.

- Niedobrze mi si¢ robi, jak sobie pomyslg, ile musiatam si¢ naha-
rowac za par¢ dolarow, zeby ci¢ nakarmic i ubraé, a ty dostajesz dwie-
scie dolarow tylko za to, ze pojezdzisz sobie jakim$ luksusowym autem]!

- Musze¢ wyruszy¢ jeszcze dzi§ wieczorem.

Poszedt do swego pokoju i wrzucit trochg czystych rzeczy do czar-
nej plastikowej walizki, ktora matka kupita przed wielu laty na jakiej$
wyprzedazy. Walizka wciaz jeszcze prezentowala sie catkiem przyzwo-
icie. Nie zapomniat takze zapakowaé zapasu czystych kaset magneto-
widowych oraz telefonu komérkowego.

Nie pocalowal matki na do widzenia. Nigdy jej nie calowal, a ona
nie miata nic przeciwko temu. Jak zwykle odprowadzita go do drzwi
i przygladata sig, jak wsiada do samochodu.

- Tylko nie wpakuj si¢ w jakie$ klopoty, Bernardzie.
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Kiedy o wpot do jedenastej Meghan dotarta do domu, matka cze-
kata na nia w salonie - z serem, krakersami, winogronami i butelka
biatego wina w kubetku z lodem. !

- Pomyslatam sobie, ze przyda ci si¢ co$ na polepszenie nastroju.

- Bardzo stusznie. Zaraz przyjde, mamo.

Zaniosta bagaz do sypialni, przebrala si¢ w pizamg i szlafrok, umy-
la twarz, rozczesala wlosy, a nastgpnie spicla je z tytlu gumka.

- No, tak jest duzo lepiej = o§wiadczyta po powrocie do salonu. -
Nie obrazisz sig, jesli dzisiaj jeszcze nie zrelacjonujg ci wszystkiego ze
szczegoOtami? Wiesz juz o tym, co najwazniejSze. Tata spotykat si¢
z Frances Grdier, matka Annie, od dwudziestu siedmiu lat. Po raz
ostatni widziata go w styczniu tego roku na dzien przed jego zniknig-
ciem, kiedy odlatywat do Nowego Jorku. Frances i jej prawnik maja za-
rezerwowane bilety na samolot, ktory startuje z Phoenix dzi$ przed
potnoca, wiec powinni dotrze¢ do Nowego Jorku jutro okoto szdstej
rano.

- Dlaczego nie zdecydowata sig zaczeka¢ do jutra? To chyba zad-
na przyjemnos¢ spedzi¢ noc w samolocie.

- Podejrzewam, Ze po prostu chce jak najszybciej miec to za soba.
Ostrzegtam ja, Ze policja prawie na pewno bedzie chciala jej zadaé
mnostwo pytan oraz zeby byla przygotowana na widok thumu repor-
terow.

- Meg, mam nadzieje, Ze nie popetnitam btedu... - Catherine za-
wabhata sig przez chwile. - Opowiedziatam Tomowi Weickerowi o two-
jej wyprawie do Scottsdale. Kanat 3 nadat w wiadomosciach o szostej
informacj¢ o Annie i mysleg, ze powtorza ja jeszcze o jedenastej. Od-
Niostam wrazenie, ze staraja si¢ zachowywac fair wobec nas obu, co
jednak nie zmienia faktu, ze to obrzydliwa historia. Chyba nie musze
dodawacd, ze wylaczylam telefon i automatyczna sekretarke. Kilku
dziennikarzy pofatygowato si¢ nawet osobis$cie, ale nie wpuscitam ich
do domu, Byli tez w zajezdzie, gdzie dowiedzieli si¢ od Virginii, ze
Wyjechatam z miasta.

~ To dobrze, ze zawiadomitas Toma. Bardzo go lubig i cieszg si¢, ze
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uprzedzit konkurencjg. - Meg sprobowata usmiechnac¢ si¢ do matki. =
Szczerze mowiac, podziwiam twoja odwage.

- A c6z innego mi pozostato? Aha, jeszcze najwazniejsze: Meg, to
nie Tom dzwonit wczoraj do ciebie. Dopiero potem uswiadomitam
sobie, ze ten cztowiek probowat wyciagna¢ ode mnie informacjg, gdzie
jestes. Zawiadomitam policje. Powiedzieli, ze beda mie¢ nasz dom na
oku i ze od czasu do czasu posla kogos$ do lasu. - Nagle jej glos zala-
mat sig, a dotychczasowe opanowanie znikto bez $ladu. - Meg, boje si¢
o ciebiel

Do licha, kto moglby postuzy¢ si¢ nazwiskiem Toma Weickera? -
przemkneto dziewczynie przez glowe.

- Mamo, nie mam pojecia, o co w tym wszystkim chodzi, ale prze-
ciez mamy si¢ na bacznosci, wigc na pewno nic nam si¢ nie stanie,
prawda?

- Chyba tak.

- W takim razie mozemy spokojnie obejrze¢ wiadomosci. Juz pra-
wie jedenasta.

Co innego udawac bohatera, pomyslata Meg, a co innego zdawac
sobie sprawg, ze kilkaset tysi¢cy ludzi wlasnie dowiaduje sig o histo-
rii, ktéra wywroécita twoje zycie do gory nogami.

Joel Adison, staty prezenter wieczornych wiadomos$ci Kanatu 3,
przywitat widzow wyjatkowo powazna mina.

-Jak juz informowali§my w naszym dzienniku o szostej, Edwin
Collins, zaginiony 28 stycznia tego roku i podejrzany o dokonanie za-
bojstwa Heleng Petrovic, okazat si¢ ojcem mtodej kobiety zamordowa-
nej kilka dni temu na Manhattanie. Pan Collins jest takze ojcem Me-
ghan Collins, reporterki naszej stacji...

...nakaz aresztowania.., dwie rodziny... w Arizonie jako maz znanej
rzezbiarki Frances Grolier...

- Wyglada na to, ze sporo dowiedzieli si¢ na wlasna reke, bo aku-
rat o tym im nie méwitam - powiedziata Catherine.

Wreszcie nastapila przerwa na reklamg. Meg wylaczyla telewizor.

- Matka Annie twierdzila, ze kiedy tata zjawit si¢ po raz ostatni
w Arizonie, byt wstrzasnigty czyms, czego dowiedziat si¢ 0 Victorze Or-
sinim.
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- O Orsinim?!

Dziewczyna spojrzala z niepokojem na matke.

- Tak, a co sig stato?

- Byl u nas dzisiaJ. Zapytat, czy moze przejrzec papiery Edwina, bo
podobno zawieruszyly si¢ miedzy nimi jakies wazne dokumenty.

- Zabrat co$? Zostawilas go samego w pokoju?

- Nie... To znaczy, najwyzej na minute, a on siedziat tu cala godzi-
ng. Wyszedt z zawiedziona ming i jeszcze zapytal, czy aby na pewno
przywiozly$§my wszystkie dokumenty, jakie byty w gabinecie Edwi-
na. Poprosit tez, zebym na razie nie wspominata Phillipowi o jego wi-
zycie. Obiecatam mu to, ale teraz sama juz nie wiem, co o tym my-
Slec.

- Widocznie w tych papierach jest cos, co, jego zdaniem, nie powin-
no trafi¢ do naszych rak. - Meg podniosta si¢ z kanapy. - Proponuje,
zeby$my poszly juz spac, bo jutro z pewnoscia dom zostanie oblgzo-
ny przez dziennikarzy. My jednak spedzimy dzien sprawdzajac po ko-
lei kazdy z tych dokumentoéw. = Umilkta na chwile, po czym dodata:
- Wielka szkoda, ze nie mamy pojecia, czego powinnysmy szukac.

#**

Kiedy Meg przyjechata do domu, Bernie siedzial przy oknie w swo-
im pokoju w zajezdzie. Wlaczyt kamere¢ natychmiast, jak dziewczyna
zapalita $wiatlo w sypialni. Westchnat z zadowoleniem, kiedy zdjela za-
kiet i zaczeta rozpinaé bluzke, ale zaraz potem podeszta do okna i opu-
Scita zaluzje. Widzial jedynie niewyrazny zarys jej ciata, gdy chodzi-
fa po pokoju, przebierajac si¢ w domowy stroj. Czekat niecierpliwie, az
zejdzie na parter.

W pewnej chwili dostrzegt co$, co utwierdzito go w przekonaniu,
ze postapit bardzo stusznie, zachowujac wzmozona ostroznos¢: przed
domem Collinséw przejechal powoli radiowdz. Potem okazalo sig, ze
radiow6z pojawia sig regularnie co dwadzieScia minut, a w lesie od
czasu do czasu wida¢ blysk latarek. Policjanci szukali tajemniczego
cztowieka z kamera.

Co by sobie pomysleli, gdyby wiedzieli, ze siedzi tutaj, obserwujac
*ch i $miejac sie do rozpuku? Jednak nadal musiat bardzo uwazaé. Pra-
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gnat jak najszybciej doprowadzi¢ do spotkania z Meghan, lecz teraz
stalo si¢ jasne, ze nie moze to nastapi¢ ani w zajezdzie, ani tym bardziej
w jej domu. Bedzie musial zaczekac na jej wyjazd; jak tylko zobaczy,
ze dziewczyna idzie do garazu, zbiegnie na dot, wsiadzie do samocho-
du i ruszy za nia, jak tylko Meg minie parking przy zajezdzie.

Musiat znalez¢ si¢ z nig sam na sam, by porozmawiac jak z przy-
jacielem. Chciat zobaczy¢ z bliska jej usmiech, chciat obserwowac jej
ruchy, tak jak teraz, kiedy zdejmowata zakiet i rozpinata bluzkg..: Meg
zrozumie, ze on jej nie skrzywdzi. Przeciez zalezy mu tylko na tym, ze-
by traktowata go jak przyjaciela.

Bernie prawie nie spat tej nocy. Obserwowat, jak radiow6z jezdzi w tg
i z powrotem ulica, przy ktorej stoi dom Meghan.

W te i z powrotem,

W te i z powrotem.

ol

czwartek rano jako pierwszy zadzwonit Phillip.
- Ogladatem wczoraj wiadomosci, a dzisiaj rozpisuj i*®
o tym wszystkie gazety. Moge wpas¢ na kilka minut
- Oczywiscie - odparta Catherine. - To znaczy, jesli uda ci sif
trze¢ do drzwi, bo przed domem kigbi si¢ thum dziennikarzy.
- Wejde od tytu.
Byta dziewiata rano. Meg i Catherine siedziaty przy $niadani™

"o

- Czyzby cos si¢ zdarzylo? - zastanawiata si¢ glosno Catheri* ~~
Phillip sprawial wrazenie mocno zdenerwowanego.

- Pamietaj, co obiecata$ Victorowi Orsiniemu - przypomnia®® 5%
cdrka. — Chciatabym najpierw sama sprawdzic, co jest grane.

Kiedy zjawit sig Phillip, obie kobiety natychmiast zauwazyé “
znajduje si¢ w paskudnym nastroju.

- Tama pekla, jesli mozna uzyé tej przenosni - poinformowa! Jf- ~~
Weczoraj zgloszono pierwszy pozew. Matzenstwo, ktore ptacito Al
ce Manninga za przechowywanie dziesieciu embrionow, dowie€*°
sie, ze jest ich tylko siedem. Wyglada na to, ze Heleng Petrov'® %*
dawna fatszowata dokumenty, by ukry¢ swoje btedy i niedopatrr
Pozew dotyczy takze naszej firmy.

- Doprawdy nie wiem, co moge powiedzieé z wyjatkiem tep®> %

ogromnie mi przykro.., - wyszeptata Catherine.

- Chyba w ogdle nie powinienem zawraca¢ wam tym glowy. A2-
ta, nle po to przyszedtem. Ogladatyscie wywiad, jakiego Frances wlron
lier udzielita rano na lotnisku?

- Tak - odparta Meg.
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- I co sadzicie o jej stwierdzeniu, ze Edwin najprawdopodobniej
nie zginat, tylko celowo zniknal, by zacza¢ nowe zycie?

- To kompletna bzdura! - stwierdzita stanowczo dziewczyna.

- Muszg was ostrzec, ze John Dwyer takze nie wierzy w $Smier¢
Edwina. Kiedy rozmawiatem z nim we wtorek, zarzucit mi utrudnia-
nie §ledztwa. Zadal mi tez hipotetyczne pytanie: ,,Gdyby Ed pota-
jemnie utrzymywat z kims bliskie kontakty, to gdzie szukatbym tego
kogos$?" - Spojrzat na Meghan. - Ja nie wiedziatem, w przeciwien-
stwie do ciebie.

- Czyzbys sugerowal, ze mdj ojciec jednak zyje, a ja wiem, gdzie go
znalez¢?

Carter milczat przez dluzsza chwile, a kiedy odpowiedziat, w jego
glosie nie bylo ani $§ladu zwyklej pewnosci i spokoju.

- Nie wierze, zebys$ znata aktualne miejsce pobytu Edwina, ale
przeciez ta Grotier znata go tak dobrze... - Natychmiast u§wiadomit
sobie, jak mozna zrozumie¢ jego stowa. - Wybaczcie mi - dorzucit
predko.

Meghan wiedziata, ze Phillip Carter ma racje; zastepca prokura-
tora stanowego z pewnos$cia bedzie pytal, dlaczego wpadta na pomyst
podrézy do Scottsdale.

- Phillip tez juz ledwo daje sobie z tym wszystkim rade¢ - zauwa-
zyta Catherine po wyjsciu Cartera.

Godzing p6zniej Meghan sprobowata po raz kolejny dodzwonic¢ sie
do Stephanie Petrovic, ale bez rezultatu. Zadzwonita wigc do Maca do
pracy, aby zapyta¢, czy jemu si¢ to udato.

- Ten list to kompletna bzdura - stwierdzita, dowiedziawszy si¢
0 notatce pozostawionej przez dziewczyng. - Stephanie na pewno nie
wyjechalaby z wlasnej woli z tym cztowiekiem. Widziatam, jak zare-
agowala na moja propozycje, zeby go odszukac¢ i zmusi¢ do placenia ali-
mentow. Ona si¢ go po prostu boi. Wydaje mi sig, ze pan Potters po-
winien zawiadomi¢ policj¢ 0Jej zaginigciu.

Kolejne tajemnicze zniknigcie, pomyslata odtozywszy stluchawke: By-
fo juz za p6zno, zeby jecha¢ do New jersey; wyruszy tam jutro przed
$witem, dzigki czemu moze uda sig jej unikna¢ spotkania z dziennika-
rzami.
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Miala zamiar odwiedzi¢ Charlesa Pottersa i poprosi¢ go, zeby po-
zwolit jej rozejrzec si¢ po domu Heleng Petrovic. Chciala takze poroz-
mawia¢ z ksiedzem, ktory odprawiat nabozenstwo zatobne; z pewno-
$cig znat wszystkie rumunskie emigrantki, ktore uczestniczyly we
mszy.

Istniato realne niebezpieczenstwo, iz Stephanie PetroVic wiedziata
o czyms, co moglo stanowi¢ zagrozenie dla mordercy jej ciotki.
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czwartek przed potudniem detektywi Bob Marron i Ar-

lene Weiss otrzymali od prokuratora okrggowego z Man-

hattanu zezwolenie na przeprowadzenie przestuchania
Frances Grolier. Przestuchanie odbywato sie w apartamencie hotelu
»Doral", zaledwie kilka przecznic od kostnicy. Kobiecie towarzyszyt
sze$c¢dziesigciokilkuletni adwokat, Martin Fox - siwowlosy emeryto-
wany s¢dzia, ktéry bltyskawicznie reagowal na wszystkie pytania nie-
wygodne dla jego Kklientki.

Weczesniej Frances zidentyfikowata ciato Annie. Mialo zostaé prze-
wiezione samolotem do Phoenix, gdzie bedzie czekat wlasciciel zakta-
du pogrzebowego ze Scottsdale. Chociaz na twarzy Frances Grolier
zastygtl grymas cierpienia, byta opanowana i nie plakala.

Odpowiadata na te same pytania, ktére juz zadawali jej funkcjo-
nariusze nowojorskiego wydzialu do spraw zabojstw. Nie znata niko-
g0, kto mogltby towarzyszy¢ jej corce w podrdzy do Nowego Jorku.
Annie nie miata zadnych wrogow.

O Edwinie Collinsie powiedziata tylko tyle, ze owszem, uwaza za
bardzo prawdopodobne, iz wykorzystat okazje, aby zniknac.

- Czy kiedykolwiek wspomniat pani o tym, ze chcialby zamieszkaé
na wsi?

Dopiero to pytanie wyrwato Frances ze stanu odrgtwienia. Spgj -
rzala ze zdziwieniem na Arlene Weiss.

- Dlaczego pani o to pyta?
- Bo cho¢ jego samochod, ktory znalezliSmy przed mieszkaniem
Meghan Collins, najwyrazniej byt niedawno w myjni, to jednak w biez-
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niku opon pozostaly §lady blota i zdzbta trawy. Sadzi pani, ze mogltby
ukry¢ si¢ w jakim$ odosobnionym migjscu poza miastem?

- To mozliwe. Czasem jezdzit na spotkania z kandydatami kon-
czacymi wlasnie rozne prowincjonalne szkoly, a pdzniej powtarzat, ze

zycie na wsi jest znacznie mniej skomplikowane niz w miescie.
**k*%

Z Nowego Jorku Weiss i Marron pojechali prosto do Newtown,
by jeszcze raz porozmawia¢ z Catherine i Meghan. Zadali im to samo
pytanie, co Frances Grolier.

- Szczerze mowiac, trudno mi sobie wyobrazi¢ mojego meza na
farmie - powiedziata Catherine.

Meghan w pelni podzielata zdanie matki.

- Caly czas nie daje mi spokoju pewna sprawa... Jesli zatozymy, ze
moj ojciec zyje, to czy nie wydaje si¢ panstwu dziwne, ze porzucit sa-
mochod w miejscu, gdzie musiat bardzo szybko zwroci¢ czyjas uwa-
ge oraz ze zostawit w nim narzgdzie zbrodni?

- Na razie nie wykluczamy zadnej wersji - odpart Marron.

- Ale koncentrujecie si¢ wlasnie na tej jednej! Moze gdybyscie na
chwilg o niej zapomnieli, udatoby si¢ wam dostrzec inna, bardziej
prawdopodobna?

- Lepiej porozmawiajmy o tym, co sklonito pania do odbycia nie-
spodziewanej podr6zy do Arizony. Dowiedzieli$my sig o niej z telewi-
zji. Czy moze nam to pani wyjasni¢? Przede wszystkim, kiedy udato
si¢ pani ustali¢, ze ojciec ma tam druga rodzing?

Godzing pdzniej Marron i Weiss odjechali, zabierajac ze soba ta§me
z nagrang informacja o sklepie ,,Palomino™.

- Wierzysz, ze ktokolwiek w prokuraturze pracuje nad hipoteza
inna niz ta, wedhug ktorej we wszystkim maczat palce ojciec? - zapy-
tala Meghan.

- Nie i z pewnoscia nie maja zamiaru tego zrobi¢ - odparia z gory-
cza matka.

wrocily do jadalni, gdzie tak uwaznie studiowaty rachunki z podro-
zy stuzbowych Edwina Collinsa. Teraz bez wigkszego trudu mogty
ustali¢, kiedy dokladnie ich maz i ojciec odwiedzal Scottsdale.
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- Nie wydaje mi sig jednak, zeby Victor Orsini poszukiwat wia-
$nie tych informacji - powiedziata Meg. - Musiato mu chodzi¢ o co$
innego.

#**

W Biurze Doradztwa Kadrowego Collinsa i Cartera sekretarka Jac-
kie i ksiggowa Milly rozmawialy szeptem o narastajacym konflikcie
miedzy Carterem i Orsinim. Ich zdaniem przyczyna byly ktopoty spo-
wodowane przez pana Collinsa oraz kolejne pozwy kierowane do sa-
du. Od $mierci pana Collinsa nic nie szto jak nalezy.

- Albo raczej od jego zniknigcia - poprawila sig Jackie. - Az trud-
no uwierzy¢, ze ktos, kto ma tak mitg i inteligentna zong jak pani Col-
lins, mogt przez tyle lat zy¢ z inng kobieta... Bardzo si¢ niepokoj¢ -
ciagneta. - Cala pensj¢ odktadam dla chtopcow, zeby mogli pdj$¢ na stu-
dia. Ta praca to dla mnie prawdziwe blogostawienstwo. Nie chcialabym
jej stracic.

Milly liczyta sobie sze$¢dziesiat trzy lata i miata zamiar pracowac

jeszcze dwa lata, zeby uzgskac’ wigksza emeryturg.
- Ty ;eszcze mozesz sobie co$ znalez¢, ale kto zatrudni taka stara ba-

be jakija
Bylo to pytanie, ktdre ostatnio zadawala sobie co najmniej kilka ra-
zy dziennie.

- Jeden z nich przychodzi tu nocami! - szepneta Jackie. - Sama
wiesz, jak tatwo poznaé, czy kto$ grzebat w dokumentach.

- Po co mieliby to robi¢? - zdziwita si¢ Milly. - Przeciez kazda

z nas orientuje si¢ w tych papierach znacznie lepiej od nich. Badz co
badz, wlasnie za to nam placa.

- Jedyne, co mi przychodzi do glowy, to ze ktorys z nich szuka ko-
pii listu z rekomendacja dla Heleng Petrovic, ktory zostal wystany do
Kliniki Manninga - powiedziata Jackie. - Ja tez probowatam ja odna-
lez¢, ale przepadia jak kamien w wodg.

- Kiedy pisatas ten list, pracowatas tu dopiero od paru tygodni
i jeszcze nie bardzo orientowatas si¢ w sposobie archiwizacji doku-
mentow - przypomniata jej Milly. - Zreszta, jakie to ma znaczenie?
Przeciez policja ma oryginal, a tylko on sig liczy.
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- To moze mie¢ znaczenie, i to catkiem spore - odparta Jackie. -
Prawde mowiac, nie pamigtam, zebym go pisala, ale to byto juz siedem
lat temu, wigc miatam prawo zapomnie¢. Poza tym, na oryginale sa
Moje inicjaty.

- A wiec?

Jackie otworzyta szufladg, rozpigta torebke i wyjela z niej ztozony
we czworo wycinek z gazety.

- Od chwili, kiedy zobaczytam w gazecie fotokopig tego listu, co$
nie dawato mi spokoju. Teraz juz wiem, co. Zreszta, popatrz sama. -
Podata wycinek Milly. - Widzisz, ze kazdy akapit jest wcigty na szes¢
kolumn? W ten sposob piszg listy dla pana Cartera i pana Orsiniego.
Pan Collins zawsze prosit, zeby caty list byt wydrukowany wielkimi li-
terami, bez wciec przy akapitach.

- Zgadza sig - potwierdzita Milly. - Ale ten podpis wyglada na
podpis pana Collinsa.

- Owszem, tylko ze nie mogg si¢ nadziwi¢, dlaczego podpisat list
napisany w taki sposob.

*k*k

O trzeciej po potudniu zadzwonit Tom Weicker.

- Meg, chciatem ci powiedzie¢, ze postanowili§my wykorzystaé
materiat, ktory nakrecitas w Centrum Franklina w Filadelfii. Wiesz, ten,
co mial pgj$¢ razem z reportazem o blizniakach. Bedzie dzisiaj w obu
wieczornych dziennikach. To bardzo dobry kawatek, a w dodatku ma
zwiazek ze skandalem w Klinice Manninga.

- Cieszg sig, ze ci si¢ spodobal.

- Chciatem by¢ pewien, ze go obejrzysz - powiedziat zaskakujaco
Cieplym tonem.

- Wielkie dzigki, Tom.

Wpot do szdstej Meg odebrata telefon od Maca.

- Moze dla odmiany dzi$ ty i Catherine wpadniecie do nas na ko-
®Cje. Zalozg sig, ze nie chcecie pokazywac sie w zajezdzie.

- Ani trochg - przyznata. - Moze by¢ o wpo6t do siodmej? W dzien-
niku o szostej daja moj material.

- W takim razie przyjedzcie weczeéniej, to obejrzymy go razem.
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Przy okazji Kyle bedzie mogt si¢ pochwalié, ze nauczyt si¢ obstugi-
wa¢ magnetowid i potrafi zaprogramowac¢ nagrywanie.
- W porzadku.

*#*

Materiat istotnie byt bardzo dobry, szczegodlnie ta jego czesc¢, kto-
ra zostala zrealizowana w gabinecie doktora Williamsa. W pewnej
chwili dyrektor Centrum wskazat szerokim gestem $ciany zawieszone
od gory do dotu zdjgciami dzieci.

- Ggzy potraficie sobie panstwo wyobrazic, ile rado$ci wniosty te
mate istotki w zycie wielu bardzo nieszczgsliwych ludzi? - Ekran wy-
pehnity przesuwajace si¢ powoli fotografie, a doktor Williams dodat: -
Wszystkie dzieci, ktore panstwo teraz widzicie, przyszly na §wiat wy-
tacznie dzieki doskonalonym w naszym o$rodku metodom zaptodnie-
nia pozaustroj owego.

- Trochg Izawe, ale w sumie nie najgorsze - skomentowata Meg.
- Moim zdaniem bardzo dobre - powiedziat Mac.

- Moze i masz racjg. Proponujg, zebySmy darowali sobie resztg
wiadomosci. I tak wiemy, czego beda dotyczyc.

**#

Bernie przez caly dzien nie ruszat si¢ z pokoju. Powiedziat pokojow-

ce, ze nie czuje sig najlepiej; przypuszczalnie doszto do glosu zmecze-
nie po wielu nieprzespanych nocach, jakie spedzit w szpitalu, opieku-
jac si¢ chora matka.

Kilka minut p6Zniej zadzwonit telefon.

= Co prawda zwykle podajemy do pokojow tylko $niadania konty-
nentalne, ale panu dostarczymy wszystko, czego pan sobie zazyczy —
poinformowata go Virginia Murphy.

Zazyczyt sobie lunchu, potem za$ obiadu. Potozyt sig na t6zku,
z poduszkami podiozonymi wysoko pod gltowe, ale jak tylko kelner
wyszedt z pokoju, natychmiast wrocit na swoje stanowisko przy oknie.

Kilka minut przed szosta Meghan i Catherine wyszty z domu. By-
1o juz ciemno, lecz ganek o$wietlata lampa. Przez chwilg zastanawial
sig, czy nie powinien za nimi pojechac, ale szybko doszedt do wniosku,
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ze tracitby tylko czas; zaczeka, az Meghan bedzie sama. Zaraz zresz-
ta okazalo sig, iz postapit bardzo stusznie, poniewaz samochdd zamiast
w lewo, skrecil w prawo. Przypuszczalnie kobiety jechaty do domu,

w ktorym mieszkat ten dzieciak z glupim psem. Byt to jedyny budy-
nek przy konczacej si¢ $lepo uliczce.

Przez caty dzien okolicg patrolowaty radiowozy, ale pojawialy si¢
znacznie rzadziej niz poprzednio, a po zapadnigciu zmroku Bernie tyl-
ko raz dostrzegt w lesie btysk latarki. Gliny tracity zapat. I bardzo do-
brze.

Meghan i jej matka wrdcity okoto dziesiatej; godzing pdzniej dziew-
czyna przebrala si¢ w pizamg, przez kilkanascie minut pisata co§ w no-
tatniku, a nastgpnie poszia spaé.

Jeszeze dtugo po tym, jak wylaczyta §wiatto, Bernie siedziat nieru-
chomo przy oknie, myslac o niej i wyobrazajac sobie, Ze jest teraz w jej
pokoju. u .

"'m Do zobaczt



* W Przysztosci, ze pozwatam kogo$ do sadu tylko dlatego, Ze urodzi-
lam wiasnie jego, a nie jakie$ inne dziecko!
Nadali mu imi¢ Nicholas dla upamigtnienia wuja Diny, tego, do
ktérego tak bardzo byt podobny, jesli wierzy¢ jej matce. Ze stojacej
53 nie opodal kotyski dobiegt delikatny szelest, potem nie§miate zawo-
dzenia, a wreszcie dono$ny krzyk.

- Uslyszal, ze o nim rozmawiacie - powiedziat Jonathan.
- Calkiem mozliwe, kochanie - odparta Dina i pocatowala go

w czoto.
c_)na}d Anderson wziagt dwutygodniowy urlop, zeby pomoc - Moim zdaniem po prostu chce mu si¢ jes¢ - o§wiadezyt Don, po
zonie przy dziecku. Ani on, ani Dina nie chcieli w domu ni- czym nachylit sig, wyjat z kolyski wrzeszczace zawiniatko i wreczyl je
kogo obcego. C . zonie.
- Ty masz tylko odpoczywaé - powiedzial Zzonie. - Ja | o . . .
Jonathan - Czy my na pewno nie jesteSmy blizniakami? - zapytat Jonathan.

mamy wszystko pod kontrolai o o
Poprzedniego wieczoru lekarz pozwolil Dinie zabra¢ dziecko do
domu. On takze uwazal, ze powinmn stara¢ sig za wszelka ceng unikac

- Na pewno - potwierdzita Dina. - Ale jeste$cie bra¢mi, a to naj -
wazniejsze. - Dala niemowleciu ssaé. - Przeciez masz moja oliwkowa

rozglosu. cere, syneczku - szepnela, pieszczotliwie gladzac malenki policzek, po
-'qu 0 zaklad, ze migdzy dziewiat a jedenasta w holu quzie czym usmiechnela si¢ do meza. - Wiesz co, Don? To dobrze, Ze przy-
krecito sig mnéstwo reporterow - powiedzial. Wiasnie o tej porze najmniej jedno z naszych dzieci jest do mnie podobne.

zazwyczaj wypisywano do domu wszystkie matki z nowo narodzo-
nymi dzie¢mi.

Przez caly tydzien dzwonili dziennikarze z propozycjami przepro- Gdyby w piatek Meghan wyruszyta z domu jeszcze przed §witem,
wadzenia wywiadu, wigc Don musiaf podiaczy¢ automatyczna sekre- moglaby dotrze¢ do usytuowanego na przedmiesciach Trenton ko-
tarke. Ma sig rozumie¢, nie odpowiedziat na zadna z propozycji. Sciota $w. Dominika juz o wp6t do jedenaste]. W czwartek wieczorem
W czwartek zatelefonowat ich prawnik; w Klinice Manninga oficjal- zadzwonila do mtodego ksiedza i umowita si¢ na spotkanie; teraz mia-
hie stwierdzono mnostwo naduzy¢ i niedociagnigé. Ostrzegl ich, zeby fa pewnos¢, ze zdola si¢ zmobilizowa¢ do wczesnego wstania z tozka.
spodziewali si¢ naciskow ze strony adwokatow poszkodowanych oséb, Plebania miescita si¢ w waskim, dwupietrowym wiktoriafiskim do-
ktorzy beda starali sig namowic ich do ztozenia pozwu. , mu otoczonym weranda i niezbyt starannie przystrzyzonym zywopto-
rzyé E;g(feigﬂ?lgtg%%ar{i SZ?&%\Q{CZO Anderson. - Moze pan to powto- tem. Na umeblowanie zagraconego, ale przytulnego salonu sktadaty

Dina lezala na kanapie i czytala Jonathanowi ksiazke z jego ulu- sie wielkie wyscietane fotele, stolik o fantazyjnie rzezbionych nogach
bionymi opowiesciami o Wielkim Ptaku. y oraz staromodne lampy stojace. Na podtodze lezal wyptowiaty dywan

- Moze po prostu wylaczymy telefon? - zgproponovyala, pOanOS_l_ W orientalne wzory, w kominku za$ wesoto buzowaty ptomienie, dzie-
szy wzrok na meza. [eszcze tylko tego brakuje, Zeby Nicky dowiedziat I czemu w pokoju byto bardzo ciepto, w przeciwienstwie do niewiel-
kiego holu o kamiennej podtodze.
274 ksiadz Radzin otworzyt drzwi, zaprosit Meghan do salonu, z zakto-

potanym usmiechem wyjasnil, ze wla$nie rozmawia przez telefon, po
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czym znik/*A ™ PA"™ Czekajac na jego powrdt Meghan doszta do
wniosku izz ¥ # }y"Py#™ yrzadzonym pokoju mozna byto §mia-

to wyznaé Ay*A® orzechy, nie tekajac sie doczesnej kary ani wiecz-
nego potep™",

Nie barg/~ "***4ala, ° ® wlasciwie powinna zapyta¢ ksiedza. Sa-
dzac Do kr@ *k*4J przemowie, jaka wyglosit podczas nabozenstwa, znat
i lubit Helef*® PV

Wreszci? ®Ay***¢ kroki na schodach i po chwili ksiadz Radzin
wszedt do foA%-" PIEPISAS % La7at na siebie tak dugo czekaé, po
czym usiadi peeke M W fotely i zapytal:

- W czy/* ™% #pom& Neghan?

Nie CzA™ 8¢ ** stuzy¢", tylko ,,W czym moge ci pomdc".
Roéznica NigyAA 8¢ 1€ Wjdgome
na na ducht*"

- Musze ¥ dowiedzie¢, kim naprawdg byta Heleng Petrovic. Za-
pewne stysz/* ksiadz © ty™- ® wydarzyto si¢ w Klinice Manninga?

- Tak oczywiscie. Pilnie $ledz¢ wszystkie wiadomosci na ten te-
mat Widzia®®" A ¥ dzisiejszej gazecie twoje zdjecie, a obok foto-
grafie tei bieA™A dziewczyny, ktora zostata zamordowana na Manhat-
tanie. Istotni* P2®«astwo jest uderzajace.

- Wiagnif °A e € 0 W82ysiae 507010, - Meghan pochylita
sie do Drzodt™ °P?*A? takcie na kolanach i mocno splotta palce rak. -
Zasteoca nroA™® 0 *oweoo ktory prowadzi $ledztwo w sprawie
zabojstwa HA®® A€V |yya7a. ze moj ojciec ponosi odpowiedzial-
08¢ za skierGPWANEIEl Ao Pracy W kfimee & Biye 4 jej $mierC. Ja je-
stem innego /dania. Na zbyt wiele pytan nie udato si¢ uzyskaé sen-
sownych 0dn??" dlaczego mialby polecaé Manningowi kogos,
kto nie miat ¢™P*"ifdnich kwalifikacji? A przede wszystkim, co chciat
zyskac', umie,\cza‘].ac Petrovic w IaboratoTMm?

czemu Meg poczuta si¢ podniesio-

- Zawsze JE™J° Jaki§ powod ludzkiego dziatania, Meghan. Cza-
sem nawet wiA%J M Ieden.

- Wiasnie P ® ™ chodzi. Na razie nie moge znalez¢ ani jednego,
nie méwiac iu” ° kAku. P° ®™J ®jci* zawracalby sobie gtowe pa-
nig Petrovic rfAy wiedziat, ze sfatlszowata swoje dokumenty? Trak-
towat prace z V"**Aa_ powaga i byt bardzo dumny z tego, ze udaje mu
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sie znalez¢ dobrych pracownikéw dla jego klientow. Czgsto o tym roz-
jnawiali$my

Obarczenieaiew-ykwalifikowanej osoby obowiazkami, ktorym spro-

sta¢ mogt jedynie ktos z wyksztatceniem medycznym, byto ze wszech
miar karygodne. Sp«egatna komisja wykrywa coraz wigcej btedow po-
petnionych W labor-atorium. Nie wyobrazam sobie, zeby moéj ojciec
celowo popelni} takcie naduzycie. A Heleng? Czy nie miata zadnych
wyrzutéw sumienia?® Czyzby nie zdawata sobie sprawy, Ze jej niezrecz-
no$¢ lub po prostu brak wiedzy moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub nawet zniszczenia embrionéw? Przeciez wiekszos$¢ z nich miata
szansg rozwinaé si¢ ['W tonach matek i przyj$¢ na swiat jako dzieci.

- Przyjs¢ na $wiSat po wszczepieniu w tono matki... - powtorzyt
ksiadz Radzin. - Interesujaca koncepcja, szczeg6lnie jesli wezmiemy
pod uwagg jej aspekty etyczne. Wracajac jednak do Heleng: nie uczesz-
czala regularnie do ko$ciota, ale jesli juz przychodzita, to zawsze na
ostatnig niedzielna Msze¢, a potem zostawala na kawe. Kilka razy od-
niostem wrazenie, jakby borykala sie z jakim$ problemem, ale nie mo-
gla zdoby¢ sie na odhyage, by o nim porozmawiaé. Przyznam jednak,
ze gdybym mial znalez¢ najlepiej do niej pasujace okre$lenia, to z pew-
noscia nie szukalbym ich wsréod stow takich jak ,,bezmyslna", ,,nie-
staranna™ czy ,,bezwzgledna'.

- A co z przyjaciotmi? Czy miata jakich$ bliskich sobie ludzi?

- Nic mi otym nie wiadomo. Ostatnio rozmawiatem z kilkoma jej
znajomymi, ale wszyscy sa zdania, ze nigdy nie odkryta si¢ przed ni-
mi do konca.

- Obawiam sig, ze co$ ztego przytrafilo si¢ jej siostrzenicy, Stepha-
nie. Czy ksiadz widziat cho¢ raz mtodego mezczyzne, ktory jest oj-
cem jej dziecka?

- Nie. Z tego co \viem, nikt z tu mieszkajacych nie wie, jak on wy-
glada.

- Co ksiadz mysli o Stephanie?

- £e pod zadnym Wzgledem nie przypomina Heleng. Oczywiscie, jest
jeszcze mioda | przyjechata do tego kraju zaledwie przed rokiem, ale...

z0s-aia zupe|nie sama, wigc jesli ojciec dziecka zjawit sig niespo-
ame, mogia dojs¢ do wniosku, ze warto zaryzykowacé raz jeszcze.


/viem

Marszczy czoto tak samo jak Mac, pomyslata Meghan. Ksiadz Ra-
dzin z pewnoscia nie miat jeszcze czterdziestu lat, a wigc byt niewie-
le starszy od Maca. Dlaczego ich porownuje¢? Chyba dlatego, ze w obu
bez trudu mozna wyczu¢ dobro i zyczliwoscé.

Wstata z fotela.

- Niepotrzebnie zajetam ksiedzu tyle czasu.

- Zostan jeszcze chwilg, Meghan. Siadaj, prosz¢. Wspomniatas, ze
nie jeste$ w stanie ustali¢, co sktonito twojego ojca do umieszczenia
Heleng w Klinice Manninga. Moze najpierw powinna$ wyjasni¢, dla-
czego w ogole zainteresowat si¢ ta kobieta? Moze nawiazal si¢ miedzy
nimi romans?

Dziewczyna pokrecita gtowa.

- Bardzo watpig. Mial wystarczajaco duzo klopotow z takim dzie-
leniem czasu miedzy Connecticut i Afrizone, zeby moja matka nie do-
myslita sig istnienia Frances Grolier,

- W takim razie, moze pieniadze?

- To takze jest mato prawdopodobne. Przeciez klinika zaptacitaby
firmie ojca bez wzgledu na to, kim obsadzitby stanowisko kierownika
laboratorium. Zgadzam si¢ z ksiedzem, ze w wiekszosci przypadkow
powodem zbrodni sa pieniadze lub mito$¢, ale tutaj zadne z tych wy-
jasnien nie pasuje. - Ponownie podniosta si¢ z miejsca. - Naprawde mu-
szg juz i$¢. Jestem umowiona z prawnikiem Heleng w jej domu w Law-
rencevitle.

*kk

Charles Potters juz na nia czekat. Podczas mszy Meghan nie zwr6-
cita na niego wigkszej uwagi, ale teraz, kiedy mogta mu si¢ doktadnie
przyjrzeé, doszla do wniosku, ze wyglada jakby przed chwila zszedt
z planu jakiego$ starego filmu.

Jego ciemnoniebieski garnitur zostat skrojony wedlug mody obo-
wiazujacej przed kilkudziesigciu laty, koszula byta $nieznobiata, wa-
ski, granatowy krawat nienagannie zawiazany. Prawnik mial zdro-
wa, r6zowa cere, rzadkie, starannie przyczesane siwe wtosy oraz
okulary bez oprawek, znacznie powigkszajace zaskakujaco bystre
orzechowe oczy.
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W pierwszej chwili Meghan nie zauwazyta zadnych zmian w ele-
gancko umeblowanym salonie. Wygladat tak samo jak niecaty tydzien
tern", kiedy byla tu po raz pierwszy. Skoncentruj si¢, nakazata sobie.
Wykorzystaj do maksimum zmyst obserwacji. Dopiero kiedy rozej-
rzala si¢ doktadniej, spostrzegla brak pigknych figurek z misnienskiej
porcelany, ktore poprzednio staty na okapie kominka.

- Pani przyjaciel, doktor Maclntyre, odwi6édt mnie od zamiaru na-
tychmiastowego poinformowania policji o kradziezy, ale obawiam sie,
ze jednak bede musiat to uczynic. Jako wykonawca testamentu mu-
sz¢ dba¢ o majatek Heleng.

- Doskonale pana rozumiem. Chodzito mi tylko o to, zZeby naj-
pierw podjac jakie$ kroki zmierzajace do odnalezienia dziewczyny. Je-
sli schwyta ja policja, z cala pewnoScia zostanie deportowana. Poza
tym mam powazne podstawy przypuszczaé, Ze stalo si¢ cos, przy czym
uniknigcie kilku porcelanowych figurek i ubran Heleng Petrovic oka-
te si¢ bardzo mato istotne. Czy ma pan list, ktory zostawita Stephanie?

- Naturalnie. Oto on.
Meghan szybko przeczytala kiika zdan skreslonych niezbyt wpraw-

ia reka.

~ *—2y znal pan tego mezczyzne

-Nie.

- A co Heleng myslata o ciazy swojej siostrzenicy?

~ Heleng byla osoba bardzo zyczliwa ludziom, cho¢ skryta. Zawsze,
Yo nawiata ze mna na ten temat, wyrazata troske i wspotczucie.
Jak dawna zajmowat sig pan jej sprawami?

- Mniej wigcej od trzech lat.

lerzyt pan, ze ona naprawdg jest lekarzem?
“N-®rpiatem powodu, by w to nie wierzyc.

—A
kek? (Co Pan S o emples Wijakim 515 madzita tak znaczny Ma-
& m' j "da jako kierowniczka laboratorium w Klinice Mannin-
«b I AWSKA PESTH o e wezesniej, pracujac jako sekretarka, z pew-
A€ Zarabiata zbyt wiele.
B pyolz "V edeiatem pkee fe wezeshic A3 |k osmetyczka. W tym
4g 5™ osiagnaé znaczne dochody, a w dodatku Heleng bar-
® » szczesliwie inwestowata swoje pieniadze... Panno Col-
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tins, przykro mi, ale nie mam duzo czasu. Zdaje sig, ze chciata pani
obejrze¢ dom?

- Tak, rzeczywiscie.

Poszli na pietro, gdzie takze panowatl nienaganny porzadek. Ste-
phanie z pewnoscia nie pakowata si¢ w pospiechu.

Glowna sypialnia byta urzadzona niemal z przepychem. Heleng
Petrovic nie oszczgdzata na niczym; dopasowane pod wzglgdem ko-
lorystyki obicia $cian, zastony i kapa na 16zko sprawiaty wrazenie bar-
dzo kosztownych.

Przez przeszklone drzwi przechodzito si¢ do niewielkiego saloni-
ku, ktorego jedna Sciana byta zawieszona zdjeciami dzieci.

- To te same fotografie, ktore wisza w Klinice Manninga - zauwa-
zyta Meghan.

- Heleng czesto mi je pokazywata - odpart Potters. - Byta bardzo
dumna z kazdego sukcesu odniesionego przez klinike.

Meg przez dtuzsza chwilg przygladata sig zdjgciom.

- Niektore z tych dzieci widziatam dwa tygodnie temu, podczas
dorocznego zjazdu organizowanego przez Manninga. - Znalazta fo-
tografi¢ Jonathana. = To pierwszy syn Andersonow, o ktorych z pew-
noscia czytal pan w gazetach. Wtasnie od nich zaczeta sig cala afera
zwiazana z Klinika Manninga. - Umilkta, wpatrujac si¢ w zdjecie wi-
szace w prawym gornym rogu. Przedstawiato obejmujacych si¢ chtop-
ca i dziewczynke w identycznych sweterkach. Dlaczego akurat ta fo-
tografia przykuta jej uwagge?

- Naprawde muszg juz i$¢, panno Collins.

W glosie prawnika pojawita si¢ nuta zniecierpliwienia. Mimo to
Meg zatrzymala si¢ w drzwiach saloniku i jeszcze raz popatrzyta na
zdjecie dwojga dzieci, by w razie potrzeby moc bez trudu odtworzy¢
je w pamigci.

*k*k

Matka Berniego czuta si¢ podle. Wszystko przez te alergie. Ostat-
nio kichatla prawie bez przerwy, a w dodatku tzawily jej oczy. Wyda-
wato sig jej, ze czuje przeciag; czyzby Bernard zostawit otwarte okno
w piwnicy?
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Jednak nie powinna byta pozwoli¢ mu jecha¢ do Chicago, nawet
;a dwiescie dolaréw dziennie. Czasem, kiedy zbyt dtugo przebywat
poza domem, przychodzity mu do glowy rézne ghupie mysli. Zaczy-
nat $nié¢ na jawie i robi¢ rzeczy, ktore mogtly $ciagna¢ mu na glowe kto-
poty

Te jego ataki wsciektosci. Jesli byta w poblizu, potrafita przewi-
dzie¢ ich nadejscie i nie dopusci¢ do wybuchu. Dzigki niej Bernard
zyt jak porzadny cztowiek; karmita go i opierata, pilnowata, zeby nie
spozniat si¢ do pracy i nie widczyt si¢ wieczorami, tylko siedziat z nia
i ogladat telewizjg.

Od dtuzszego czasu zachowywat sig bez zarzutu, ale ostatnio zno-
wu byt jakby trochg¢ dziwny.

Dlaczego nie zadzwonit? Chyba w Chicago nie zaczat od razu
wloczyC sig za jakas dziewucha? Nigdy nie miat ztych zamiardw;
chodzito mu tylko o to, zeby ja dotknad, ale jesli dziewczyna zaczy-
nala krzycze¢, wstgpowat w niego zty duch. Kilka z nich cigzko po-
turbowat.

Ci z policji powiedzieli, ze jesli zrobi to jeszcze raz, nie pozwola
mu juz wréci¢ do domu. Zamkna go na zawsze. ON tez o tym wie-
dzial.

#**

Jedyne, co udato mi sig ustali¢ ponad wszelka watpliwosc, to ile ra-
zy oszukal mnie maz, pomyslata Catherine w pdzne piatkowe popo-
tudnie, wstajac od stotu zawalonego papierami przywiezionymi z biu-
ra. I jakie to ma teraz znaczenie? Sama rozdrapuj¢ bardzo jeszcze
$wieze rany.
Spojrzata w okno; tak, nie ulega watpliwosci, ze to juz listopad.
*£a trzy tygodnie Swigto Dzigkczynienia, wige nalezy sig¢ spodziewaé
wzmozonego ruchu w zajezdzie.
Godzine temu dzwonita Virginia. Posrednik w handlu nierucho-
Mosciami stawat sie coraz bardziej natarczywy. Znowu pytal, czy
ajazd jest przeznaczony na sprzedaz. Nawet podat swoja ceng, nie
leszkajac zaznaczy¢, ze mozliwe sa negocjacje. Nalegal, zeby sig
spieszy¢, bo klientowi zalezy na szybkim sfinalizowaniu trans-
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akcji, a jesli sprawa bedzie sig przeciagac, to ma dla niego w zana-
drzu inna, rownie interesujaca oferte. Kto wie, moze nawet mowit
prawde?

Catherine zastanawiata sig, jak dtugo ona i Meg wytrzymaja
wzrastajace z kazdym dniem cis$nienie psychiczne.

Whasnie, Meg... Czy po ostatnich wydarzeniach zamknie si¢ w so-
bie tak jak wtedy, kiedy Mac ozenit si¢ z Ginger? Catherine nigdy nie
zdradzila si¢ przed corka, ze wie, jak bardzo Meg byta wtedy zata-
mana. Dziewczyna zawsze szukata oparcia u Edwina. Nic dziwnego:
ukochana céreczka tatusia. U nas to chyba rodzinne, pomyslata Ca-
therine.

Naturalnie zauwazyta, w jaki sposob ostatnio Mac spoglada na Me-
ghan. Oby tylko nie bylo za p6zno. Edwin nigdy nie wybaczyt matce,
ze go odtracita, a Meg z wysiltkiem wzniosta wysoki mur, odgradzajac
si¢ od Maca. Mimo ze bardzo lubita Kyle'a, celowo nie zadata sobie tru-
du, aby wyciagnac wnioski z faktu, iz chtopiec darzy ja niemal §lepym
uwielbieniem.

Catherine dostrzegta katem oka jakie$ poruszenie w lesie i zamar-
ta, sparalizowana przerazeniem, ale prawie natychmiast si¢ odprezy-
ta. To tylko policjant. Dobrze, ze maja dom na oku.

Rozlegt si¢ szczek klucza przekrecanego w zamku.

Catherine westchneta z ulga; jej corka, dzigki ktorej jeszcze jakos by-
ta w stanie wszystko to wytrzymac, wrécita bezpiecznie do domu. Mo-
ze teraz uda jej sig¢ wreszcie uwolnic¢ od powracajacego natr¢tnie obra-
zu: pierwsza strona dzisiejszej gazety, a na niej dwa zdjecia - Meg oraz
Annie.

Oba prawie takie same.

Jeden z kelneréw przynidst poczte z zajazdu. W ,,Daily News"
obok fotografii dwdch mtodych kobiet zamieszczono takze kopie fak-
su, ktéry Meg otrzymata tej nocy, kiedy zamordowano Annie. ,,CZY
MORDERCA NAPRAWI SWOJ BLAD?" - pytano w wydruko-
wanym wielka czcionka tytule.

- Cze$¢, mamo. Juz wrocitam.

»
Catherine na wszelki wypadek spojrzala jeszcze raz na policjanta pa-
trolujacego skraj lasu, po czy odwrdcita sig, by przywita¢ corke.
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Yirginia Murphy formalnie byla kelnerka w restauracji, ale w razie
potrzeby petnita takze funkcjg recepcjonistki, oprocz tego zas byta pra-
wa reka Catherine, zastgpujac ja oraz informujac o wszystkim, co dzia-
lo si¢ w zajezdzie podczas jej nieobecnosci, Dziesig¢ lat mtodsza od
Catherine, o pigtnascie centymetrow wyzsza i znacznie bardziej za-
okraglona, w petni zastugiwata nie tylko na miano znakomitego pra-
cownika, lecz rowniez dobrej przyjaciotki.
Znajac sytuacjg, w jakiej znalazta sig jej pracodawczyni, Virginia
robita wszystko, aby utatwic jej zycie. Codziennie modlita sig, zeby
Catherine nie musiata sprzeda¢ zajazdu. Doskonale zdawata sobie
sprawg, ze kiedy wreszcie ucichnie wrzawa i opadnie zainteresowanie
medidw, jedyna szansa na powr6t do normalnego zycia bedzie dla Ca-
therine wiasnie ,,Zajazd Drumdoe".
Virginia miata do siebie wielki zal o to, ze nie usilowata przemowic¢
Catherine do rozsadku, kiedy zjawit sig ten zwariowany projektant
z probkami kosztownych wyktadzin, obi¢ i kafelkow. Mato tego, przy-
klaskiwata wszystkim jej pomystom, zamiast odciagnac ja na strong
i zapyta¢, skad ma zamiar wzia¢ na to pieniadze.
Teraz istotnie zajazd prezentowat si¢ znakomicie, ale okrutny los
sprawit, ze mimo wielkich naktadéw by¢ moze trzeba bedzie sprze-
daé ,,.Drumdoe" za pot ceny.
Migdzy innymi wiasnie dlatego Virginia starata si¢ chroni¢ Cathe-
nne przed wszelkimi dodatkowymi troskami, ale coraz bardziej niepo-
koit j, gos¢, ktory wynajat pokdj 3A. Od chwili, kiedy sig¢ wprowa-
“«, prawie nie wychodzil z pokoju, twierdzac, ze jest wyczerpany
ciagltymi podrézami migdzy Long Island a New Haven, gdzie opie-
owal sie lezaca w szpitalu matka. Rzecz jasna, z przynoszeniem mu
posi kow do pokoju nie wiazat si¢ Zaden szczeg6lny problem; ktopot po-
ga jedynie na tym, ze mezczyzna moze by¢ powaznie chory, jak by
ygladato, gdyby co$ mu si¢ stato podczas pobytu w zajezdzie?
gmia postanowita zaczekaé jeszcze jeden dzien. Jezeli do jutra nic
mieni, p@jdzie na goére i sama z nim porozmawia. Sprobuje go
onag, 2% zgodzit si¢ na wizyte lekarza.
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W piatek pé6znym popotudniem do Maca zadzwonit Frederick
Schuller ze szpitala w Trenton,

- Wiasnie wystalem pannie Collins liste 0sob zatrudnionych u nas
w interesujacym ja okresie. Czekaja dos¢ dhuga lektura, chyba ze wie
juz, kogo powinna szukac.

- Jestem panu ogromnie wdzigczny, doktorze — powiedziat szcze-
rze Mac. - Nie spodziewatem sig, ze tak szybko da pan sobie z tym
rade.

- Zobaczymy, czy moja pomoc do czego$ si¢ przyda. Aha, jest
jeszcze cos$, co moze pana zainteresuje. Przegladajac list¢ pracowni-
kéw Kliniki Manninga znalaztem na niej nazwisko doktora Henry'ego
Williamsa. Znam go. Obecnie kieruje Centrum im. Franklina w Fi-
ladelfii.

- Tak, wiem o tym.

- Williams nigdy u nas nie pracowal, ale przypomniatem sobie, ze
w naszym szpitalu lezata jego Zona, a on ja czesto odwiedzal. Mialo
to miejsce w okresie, kiedy Heleng Petrovic byta sekretarka w naszym
osrodku.

- Myséli pan, ze to wlasnie on moze by¢ tym lekarzem, z ktérym
si¢ spotykala? - zapytat szybko Mac.

Schuller wyraznie si¢ zawahat.

- Rozmawiatem z siostra oddziatowa z oddzialu, na ktérym lezala
pani Williams. Pracuje tam od dwudziestu lat i doskonale pamigta za-
réwno ja, jak i jej meza.

Mac czekat w milczeniu na ciag dalszy. Oby to bylo to, czego szu-
kamy! - modlit sie w duchu.

Nie ulegato watpliwosci, ze Frederick Schuller toczy ze soba cigzka
walke. Wreszcie, po kilkusekundowej przerwie, znowu zaczat mowic.

- Pani Williams cierpiala na nowotwor mézgu. Pochodzita z Rumu-
nii. W miarg, jak jej stan ulegal pogorszeniu, tracita zdolno$¢ poro-
zumiewania si¢ po angielsku. Poniewaz doktor Williams znat po rumun-
sku zaledwie kilka stow, podczas kazdych odwiedzin towarzyszyta mu
kobieta pelniaca funkcjg thumaczki.
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| Heleng Petrovic?

__ Nigdy jej nikomu nie przedstawil. Wedtug siostry oddziatowej by-
la ciemnowlosa, brazowooka kobieta w wieku czterdziestu kilku lat,
bardzo zadbang i atrakcyjna. Jak pan widzi, to nic konkretnego.

Wrecz przeciwnie, pomyslat Mac. Jeszcze raz serdecznie podzig-
kowat doktorowi Schullerowi, a odtozywszy stuchawke rabnat pigscia
W otwarta dton.

Wreszcie jest jaki$ punkt zaczepienia! Wedlug relacji Meg doktor
Williams kategorycznie zaprzeczyl, jakoby znat Heleng Petrovic przed

jej pojawieniem si¢ w Klinice Manninga. Williams byt znakomitym spe-
cjalista w swojej dziedzinie, mogt wigc wyszkoli¢ Petrovic w taki spo-
sob, zeby mogta udawac¢ embriologa.
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yle, czy przypadkiem nie powiniene$ wzia¢ sie za odrabia-
nie tekcji? - upomniata tagodnie chtopca Marie Diteo,
sze$Cdziesiecioletnia korpulentna pani zajmujaca sie do-
mem i chtopcem podczas nieobecno$ci Maca.
Kyle ogladat zarejestrowany przez siebie wywiad, ktory Meg prze-
prowadzita w Centrum im. Franklina.
- Jeszcze chwilke, pani Dileo. Stowo honoru.
- Chyba wiesz, co méwi twoj tata, kiedy zbyt dlugo ogladasz tele-
wizjg?
- Ale to jest przeciez program o$§wiatowy, a nie kreskowki.
Marie Dileo potrzasneta glowa.
- Na wszystko masz gotowa odpowiedz.
v Mimo to uSmiechneta si¢ wyrozumiale. Bardzo lubita Kyl€'a,
kto-
V byt mitym, bystrym dzieckiem.
Wreszcie chiopie€C wylaczyt magnetowid.
- Meg jest $wietng reporterka, prawda?
- Oczywiscie.
Kyle ruszyt za Marie do kuchni, za nimi za$ podazyt Jake.
Al - Zdaje sig, ze wrocites od Danny'ego troche wcze$niej niz zZwy-
te?
-Aha.
Zakrecil miska z owocami,
U | - Nie réb tego, bo zrzucisz ja na podtoge. Dlaczego nie zostales
V)anny'ego tyle co zawsze?
- Bo jego mama zdenerwowata si¢ na nas.
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- Naprawdg? - Gosposia na chwilg przestata zajmowac sig przy-
gotowywaniem pieczeni. - Przypuszczam, ze miata jakis powod?

- Rodzice Danny'ego zrobili sobie zsyp na brudna bielizng, wigc po-
stanowiliSmy go wyprobowac.

- Kyle, przeciez ani ty, ani Danny nie zmiescilibyscie si¢ do zsypu
na brudng bielizng!

- My nie, ale Penny weszta bez problemu.

- Wsadziliscie tam Penny?!

- To byl pomyst Danny'ego. Od wktadal ja na gorze, a ja lapatem
na dole. Na wszelki wypadek utozylismy wielka gorg z poduszek i kot-
der, gdybym jej nie zdazyt ztapac, ale wszystko bylo w porzadku. Pen-
ny bardzo sie to podobato, ale potem przyszta mama Danny'ego i okrop-
nie nas skrzyczata. Powiedziala, ze za karg nie bedziemy mogli bawic
sig¢ razem przez caty tydzien.

- Kyle, na twoim miejscu odrobitabym lekcje, zanim twoj ojciec
wroci do domu. Watpig, zeby byt zachwycony, kiedy o tym ustyszy.

- Wiem, wiem...

Kyle westchnat gleboko, po czym wysypat zeszyty na kuchenny
stol. Jake bezzwlocznie zwinat si¢ w kigbek na podtodze u jego stop.

Pan Maclntyre zupelnie niepotrzebnie kupowat mu biurko na uro-
dziny, pomyslata Marie. Wlasnie miala zamiar nakry¢ do stotu, ale po na-
mysle stwierdzita, Ze moze z tym jeszcze poczeka¢. Bylo dopiero dziesigé
po piatej. Zazwyczaj przygotowywala obiad i wychodzita do domu za-
raz po powrocie Maca, czyli okoto szoste]. Nie lubit od razu siada¢ do sto-
tu, wigc on i Kyle jedli obiad nieco pdzniej, juz po wyjsciu pani Dileo.

Zadzwonit telefon, ale zanim gosposia zdazyta ruszy¢ si¢ z miej-
sca, Kyle zerwat si¢ na rowne nogi.

-Ja odbiorg¢! - Podnidst stuchawke, ale po chwili oddat ja Marie. -
To do pani.

Dzwonit maz Marie z informacja, ze jej przebywajacy w domu spo-
kojnej starosci ojciec zostat przewieziony do szpitala.

- Cos sig stato? - zapytal Kyle, kiedy kobieta odtozyta stuchawke.

- Tak. Zachorowal moj ojciec. Jest bardzo stary, wigc muszg jak
najpredzej jecha¢ do szpitala. Podrzuce cig do Danny'ego i zostawig
kartke twojemu tacie.
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- Tylko nie do Danny'ego! - wykrzykna} chtopiec z przerazeniem.
- Proszg¢ zawiez¢ mnie do Meg. Zaraz do niej zadzwonig.

Nacisnal jeden z przyciskéw pamieci na aparacie. Numer Meg znaj-
dowat sie zaraz za numerami policji i strazy pozarnej.

- Powiedziata, Ze na mnie czeka i ze mogg przyjezdzac chocby za-
raz! - oznajmit radosnie chwile pozniej.

Pani Dileo napisata kilka stéw dla Maca.

- Tylko nie zapomnij zabrac ze soba zeszytow.

- W porzadku.

Kyte pobiegt do pokoju i zgarnat ze stolika kasete z nagranym pro-
gramem Meghan. Moze bedzie chciata obejrze¢ go jeszcze raz?

*k%k

Catherine nie miata pojgcia, co moze by¢ przyczyna goraczkowej ak-
tywnosci Meghan. W ciagu dwdch godzin, jakie mingty od jej powro-
tu, dziewczyna zdazyta przekopac si¢ przez dokumenty Edwina, odto-
zy¢ na bok kilka z nich oraz wykonac kilka telefonow z gabinetu, Potem
dtugo siedziata przy biurku ojca, notujac co$ zawzigcie. Catherine
przypomniata sobie okres studiow corki; cho¢ Meg przyjezdzata na
weekendy do domu, to spedzata je gtdwnie przy biurku, szperajac
w prawniczych ksiazkach i sporzadzajac notatki.

O piatej matka zdecydowata si¢ zaryzykowac i wetkneta glowe do
gabinetu.

- Pomyslatam sobie, Ze zrobig na obiad kurczaka z grzybami. Mo-
ze by¢?

- Oczywiscie. Usiadz na chwilg, mamo.

Catherine wybrata krzesto stojace naprzeciwko biurka. Jej wzrok
przeslizgnat si¢ po roztozystym fotelu Edwina i otomanie. Meg po-
wiedziata, ze identyczne meble znajduja si¢ w Arizonie; jeszcze niedaw-
no stanowily bliska jej sercu pamiatke po mezu, a teraz ledwo mogla
znie$¢ ich widok.

Meg oparta tokcie na biurku, ztaczyta dtonie i podsungta je pod
brode.

- Dzi$ rano odbytam bardzo sympatyczna rozmowg z ksigdzem
Radzinem. To on odprawial msze zalobna za Heleng Petrovic. Powie-
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dzialam mu, Ze nie jestem w stanie znalez¢ choéby jednego powodu,
dla ktorego tata mogltby umiescic¢ Petrovic w Klinice Manninga, a on
odpart co$ w tym rodzaju, ze kazde ludzkie dziatanie musi mie¢ jakas
przyczyng i ze jesli nie potrafi¢ jej dostrzec, to moze powinnam spoj-
rze¢ na cata sprawe z zupelnie innego punktu widzenia.

- Co masz na mysli, kochanie?

- Mamo, w kréotkim okresie czasu zwalito nam si¢ na gtowg mno-
stwo bolesnych przezy¢. Najpierw zobaczytam w szpitalu umierajaca
Annie, potem dowiedziatysmy sie, Ze tata niemal na pewno nie zgi-
nat w wypadku na moscie i zaczeltySmy podejrzewac go o prowadze-
nie podwdjnego zycia. Niewiele pdzniej zaczgto go poszukiwaé w zwiaz-
ku ze sprawa sfatszowanych referencji Heleng Petrovic, teraz za$ policja
podejrzewa, ze miat jaki$ zwiazek z jej morderstwem. - Dziewczyna po-
chylita si¢ do przodu. - Gdyby nie wstrzasneta nami wiadomos¢ o je-
go podwdjnym zyciu i o $mierci Petrovic, z pewnos$cia zastanowity-
bysmy sig, czy aby na pewno w chwili wypadku tata byt na tym moscie.

- Jak to? — wykrztusita ze zdumieniem Catherine. — Przeciez Yic-
tor Orsini rozmawiat z nim przez telefon, kiedy twdj ojciec wtasnie
dojezdzat do mostu, a oprocz tego jeden ze swiadkow widzial, jak je-
go samochod spada do rzeki!

- Ten $wiadek najzwyczajniej w §wiecie si¢ pomylil, a co do rozmo-
wy przez telefon, to wiemy o niej wytacznie od Orsiniego. Zat6zmy
przez chwilg, ze tata zadzwonit do niego juz po przejechaniu przez
most. Przypuszczalnie widziat we wstecznym lusterku, co si¢ tam zda-
rzyto. Frances Grolier powiedziata mi, ze tata byt z jakiego$ powodu
wsciekty na Victora, a po telefonicznej rozmowie z Manningiem spra-
wial wrazenie zupelnie wytraconego z rownowagi. Ja bytam wtedy
w Nowym Jorku, ty w zajezdzie. Wcale bym sig nie zdziwita, gdyby
okazalo sie, ze tata postanowit spotka¢ sie z Orsinim natychmiast, a nie
dopiero nazajutrz rano, jak twierdzi Victor. W Zyciu osobistym tata
Czesto wahat sie i nie potrafit podja¢ decyzji, ale w sprawach zawodo-
Wych rzadko kiedy miewat watpliwosci.

- Sugerujesz, ze Victor kltamie? - zapytata Catherine Collins.

= Ijytoby to ktamstwo bardzo trudne do wykrycia, nie sadzisz?

rzeclez zgadza si¢ miejsce i pora, o ktorej przeprowadzono rozmo-
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we... Mamo, kiedy Heleng Petrovic podejmowata prace w Klinice Man-
ninga, Victor od miesiagca pracowat juz w firmie taty.

- Phillip nigdy go nie lubit... - mrukngta Catherine. - Meg, nie
widzg¢ sposobU, w jaki moglabys to udowodnié. Poza tym znowu po- -
jawia sie to samo pytanie: dlaczego? Dlaczego Victorowi miatoby za-
leze¢ na skierowaniu tej kobiety do pracy w laboratorium? Co chciat
w ten sposob osiagnac?

- Narazie tego nie wiem, ale czy nie zdajesz sobie sprawy, ze jak dhu-
go policja bedzie wierzyla, ze tata zyje, tak dtugo nie zacznie powaz-
nie traktowa¢ innych mozliwo$ci wyjasnienia zabojstwa Heleng Pe-
trovic?

Zadzwonit telefon.

- Zaloze sie, ze to Phillip - powiedziata Meg, podnoszac stuchaw-
ke. Okazato sie jednak, ze to Kyle.

- Mamy gosci na obiedzie - oznajmita chwile pozniej. - Sprobuj ja-
kos$ rozmnozy¢ tego kurczaka.

-Mac i Kyle?

-Tak jest.

- Znakomicie. - Catherine wstata z krzesta. - Meg, chciatabym
wierzy¢ w te nowe teorie przynajmniej w potowie tak mocno, jak ty. Na
razie jednak nawet w moich uszach twoje argumenty brzmia jak roz-
paczliwa proba obrony dobrego imienia ojca i nic wigce}.

Corka pokazata jej zadrukowang kartke.

- To styczniowy rachunek za telefon zainstalowany w samocho-
dzie taty. Popatrz, ile kosztowata ostatnia rozmowa. Trwala prawie
dokladnie osiem minut. Chyba nie trzeba az o§miu minut, zeby umo-
wic si¢ na spotkanie?

- Kochanie, nie zapominaj, ze na liscie do Kliniki Manninga wid-
nieje podpis ojca. Grafolodzy nie maja co do tego zadnych watpli-
wosci.

Po obiedzie Mac zaproponowat, zeby Kyle pomogt Catherine sprza-
tac ze stotu. Jak tylko zostali z Meghah sami w salonie, opowiedzial jej
o zwiazkach doktora Williamsa z Trenton, a by¢ moze takze z Heleng.
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Meghan wytrzeszczylta oczy.

- Doktor Williams! Mac, on kategorycznie stwierdzit, ze poznat He-
leng Petrovic dopiero w Klinice Manninga. Recepcjonistka z kliniki wi-
dziata ich razem w restauracji, Zapytatam go o to, a on wyjasnil, ze miat
zwyczaj zaprasza¢ na kolacj¢ kazdego nowego pracownika. Wiesz, taki
przyjacielski gest utatwiajacy zaaklimatyzowanie si¢ w srodowisku.

- Meg, wydaje mi sig, ze trafili§my na bardzo istotny $lad, ale w dal-
szym ciagu nie mamy pewnosci, czy to wlasnie Heleng byta tlumacz-
ka Williamsa podczas jego odwiedzin u chorej zony.

- Przeciez wszystko si¢ zgadza! Williams i Petfovic maja ze soba ro-
mans. Ona bardzo interesuje si¢ praca w laboratorium, a on pomaga
jej sfatszowaé zyciorys, wystawia wyssane z palca referencje, potem
zas$, kiedy ona zjawia si¢ w klinice, tuszuje jej bledy.

- Ale przeciez Williams odszedt z Kliniki Manninga p6t roku po
przyjsciu Petrovic. Dlaczego mialby to robié, skoro taczyto ich co$
wigcej niz przyjazn?

- Heleng mieszkata w New Jersey, a wiec niezbyt daleko od Filadel-
fiil Jej siostrzenica twierdzita, Ze ciotka czesto wyjezdzata na caly week-
end; prawdopodobnie spedzata ten czas wlasnie z Williamsem.

- A jak to wszystko si¢ ma do listu polecajacego podpisanego przez
twojego ojca? Miat wszelkie powody po temu, by reczy¢ za William-
sa, ktory jest fachowcem wysokiej klasy, ale co mogto go sktoni¢ do
wystawienia pochlebnej opinii Heleng?

- Na ten temat takze mam pewna teorig, w ktorej gldwna rolg od-
grywa Victor Orsini.

US$miechneta sig do Maca. Byt to pierwszy prawdziwy usmiech,
Jaki zobaczyl na jej twarzy od bardzo dawna.

Stali przed kominkiem, zwroceni twarzami do siebie. Mac objat
dziewczyne i sprobowat ja przytuli¢, lecz ona natychmiast zesztyw-
niata i usitowala si¢ odsuna¢. Nie pozwolit na to.

- Ustalmy co$, Meghan - powiedzial powaznym tonem. - Dziewig¢
lat temu miata$ catkowita racje. Ogromnie zalujg, ze wtedy tego nie
rozumiatem. - Umilkt na chwile. - Jeste$ dla mnie stworzona. Wiem
o tym i ty tez o tym wiesz. Nie wolno nam traci¢ czasu. - Pocatowat
Ja mocno, po czym uwolnit z uscisku i cofnat si¢ o krok. - Nie pozwo-
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le, Zeby$ mnie ciagle odtracata. Jak tylko twoje zycie wrdci do normy,
porozmawiamy na nasz temat.

*kk

Kyle upart sie, ze musi pokaza¢ tasme z nagranym programem Meg,.

- To tylko trzy minuty, tatusiu. Chce pokaza¢ Meg, ze potrafig juz
nagrywac z telewizji.

- Marudzisz, ale niech ci bedzie - odpart Mac. - Aha, tak przy
okazji: kiedy bytem w domu, zadzwonita do mnie mama Danny'ego.
Jeste$ uziemiony. Pokaz Meg to nagranie, ale potem na tydzien zapo-
mnij o telewizji.

- Co nabroite$? - zapytata szeptem Meg, kiedy Kyle usiadt obok niej
na kanapie.

- Pdzniej ci powiem. Patrz, juz si¢ zaczyna.

Wszyscy skierowali wzrok na ekran.

- Dobra robota, Kyle - pochwalita Meg chtopca.

Tej nocy Meghan dtugo lezata w 16zku z otwartymi oczami. My-
sli thukly sig jej po glowie w szalonej gonitwie. Doktor Williams i He-
leng Petrovic, Victor Orsini, Mac.., Powiedziatam policji, zeby na
chwilg zapomnieli o moim ojcu, to na pewno znajda zabdjce. Mac...

O nim na razie nie chciata mysle¢.

Tyle spraw, ze nie chciaty jej si¢ pomiesci¢ w glowie, a jednak zda-
wala sobie sprawe, ze co$ jej umkneto, co$ bardzo, ale to bardzo waz-
nego. Co to moglo by¢? Na pewno miato jakis zwiazek z nagraniem wy-
wiadu, jaki przeprowadzita w Centrum im. Franklina w Filadelfii.
Poprosze Kyle'a, zeby jutro pozyczyl mi tg tasme, postanowita. Mu-
szg obejrzec ja jeszcze raz.

Bernie miat wrazenie, zZe ten piatek nigdy sig nie skonczy.

Wstat dopiero o wpot do 6smej, jak na niego naprawdg bardzo poz-
no, i od razu domyslit sie, ze zaspat i ze Meg wyszta juz z domu. Za-
luzje w oknie jej pokoju byly podniesione, a t6zko zastane.
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Powinien zadzwoni¢ do matki, ale bat si¢. Gdyby si¢ domyslita, ze
wecale nie pojechat do Chicago, na pewno by si¢ wsciekta i kazata mu
natychmiast wraca¢ do domu.

Przez caly dzien siedziat przy oknie, obserwujac dom Meghan i cze-
kajac na jej powrdt. Przyciagnat aparat najblizej jak mogl, zeby nie
przerywaé obserwacji nawet wtedy, kiedy dzwonit, by zaméwic $nia-
danie, a pozniej lunch.

Przed samym przyjsciem kelnera przekrecit klucz w zamku, a kie-
dy rozleglo si¢ pukanie do drzwi, wskoczyt w ubraniu do 6zka i zawo-
lal: ,,Prosze wejs¢!" O mato nie oszalal z niecierpliwosci, kiedy kelner
guzdrat si¢ z taca; przeciez Meghan mogta wlasnie wtedy przyjechac
do domu!

Krotko po lunchu zastukata pokojowka, a kiedy nie odpowiedziat,
otworzyta drzwi uniwersalnym kluczem. Na szczeScie Bernie przewi-
dzial taka sytuacje i zatozyl fancuch. Wiedzial, ze przez szczeling ko-
bieta nie zobaczy wnetrza pokoju.

- Czy mogg zmieni¢ posciel? - zapytata.

Uznal, ze bedzie lepiej, jesli pozwoli jej to zrobi¢. Zalezalo mu na
tym, by nie wzbudza¢ jakichkolwiek podejrzen. Jednak kiedy kobieta
mijala go, odniost wrazenie, ze przyglada mu si¢ badawczo. Z trudem
zmusit sig, zeby sig¢ do niej uémiechnaé i podzigkowac, gdy wychodzi-
la z pokoju.

P6znym popotudniem przed dom wreszcie zajechat bialy mustang.
Bernie przycisnat nos do szyby; widok Meghan od razu poprawit mu
samopoczucie.

Okoto wpot do szostej jakas starsza pani przywiozla dzieciaka, kto-
ry wpad! na niego w lesie. Gdyby nie ten szczeniak, Bernie mogltby
w dalszym ciagu filmowa¢ Meg spomigdzy drzew, by¢ blizej niej, do-
ktadnie widzie¢ kazdy jej gest, drgnigcie powieki, grymas ust.., Niena-
widzit przeklgtego géwniarza.

Nie przyszto mu do glowy, zeby zamoéwic¢ obiad. Po prostu nie byt
glodny. Wreszcie, o wpot do jedenastej, dlugie oczekiwanie dobiegto
onca: Meghan wlaczyta Swiatlo w swojej sypialni 1 zaczeta szykowaé
> do snu.

Jakaz byla pigknal
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- Gdzie jest Orsini? - zapytat Phillip w piatek o czwartej po potu-
dniu.

- Miat si¢ z kim$ spotka¢ na miescie, proszg pana. Powiedziat, ze
wroci okoto wp6t do piate].

Jackie toczyta ze soba cigzka walke, nie bardzo wiedzac, co powin-
na zrobi€. Zirytowany pan Carter zawsze budzit w niej lgk; pan Col-
lins nigdy nie okazywal zdenerwowania. Jednak teraz szefem byt wia-
$nie pan Carter, a wczoraj wieczorem maz Jackie, Bob, powiedziat jej,
ze powinna donies¢ pracodawcy, ze Victor Orsini przychodzil noca do
biura i przegladat dokumenty.

,»A moze to robi sam pan Carter?" - zastanawiala si¢ na glos.

Jesli tak, to tylko doceni twoja lojalnos¢. Pamigtaj, ze jesli miedzy
nimi dwoma dojdzie do jakiego$ nieporozumienia, tym, ktory odej-
dzie, bedzie nie Carter, lecz Orsini".

Bob miat racje.

- Panie Carter, to chyba nie moj interes, ale jestem prawie zupel-
nie pewna, ze pan Orsini przychodzi tu w nocy i przeglada dokumen-
ty.

Phillip Carter milczat co najmniej przez minute, po czym odpart
z kamienna twarza:

- Dzigkuje, Jackie. Kiedy wrdci pan Orsini, powiedz mu, ze chce
z nim natychmiast porozmawiac.

Nie chcialabym by¢ teraz w skérze pana Orsiniego, pomy$lata.

Dwadzie$cia minut pozniej obie z Milly nawet nie staraty si¢ uda-
wac, ze nie shuchaja z zapartym tchem dobiegajacego zza zamknigtych

drzwi podniesionego glosu Phillipa Cartera.

- Od dhuzszego czasu podejrzewatem, ze po cichu pracujesz dla->
Dowsena i Rosena. Przezywamy teraz powazne klopoty, a ty przygo-
towujesz sobie migkkie ladowanie, przekazujac im poufne informacje
dotyczace naszych klientow. Chyba jednak zapomniale$, ze w umo-
wie znajduje sig klauzula zabraniajaca takich dziatan. Wynos sig stad
i nie radzg ci, zeby$ probowat si¢ pakowac; i tak juz wyniostes wystar-
czajaco duzo dokumentdéw. Rzeczy osobiste przeslemy ci poczta.
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= A WI€C O 1ty chodzilos _ S2epnek Jackfe _ Ta
nie w porzadku z jego strony.
Ani gna, ani Milly nie podniosty spojrzenia, kiedy Orsini mijat ich

E& WSEtS™A- VDY 10 rrk xgyy,
£E

W sobotef rano Catherine pojec echaia do zajazdu, by przejrze¢ pocz-
tQ GBZO yc Uarosmowc2 Virginia O -
mu i zastala Meg w gabinecie ojca, przegladajaca segregatory.

-Przynosze g sobie tutaj, bo w jadalni jest taki batagan ze nie mo
ge si¢ skoncentrowac. Victor Z pewno$cia Szukal czegos$ bardzo waz"
nego, a my wciaz nie widzimy lasu zza drzew.

Catherine przyjrzata si¢ corce. Potrzebowata sporo czasu, aby zo-
rientowag sie, na czym polega ledwo uchwytna zmiana w wygladzie
Meghan ktéra me dawala jej spokoju co najmniej od kilku dnf: wio
sy. Siggaty juz do ramion i byly zaczesane do tylu. Natychmiast przy-

pomniata sobie zdjecie Annie zamieszczone w gazecig
_ CtLTegof)r deCyZlgn PiZyjme A AN SprZedaly "Drumdoe".

- Virginia zgadza sie ze mna. Dlug jeSt po prostu zbyt duzy Nie chcg
doprowadzi¢ do tego, zeby zajazd zostat zlicytowany

- Mamo prze&%apawet w obecnych okoli€zno$ciach musi istnie¢
owa T e8¢ plemedzv zainwe
stowanychiprzez tate/w |ego irme!

= Gdybysmy miaty guda u, bySmy ubezpiecze-
70pf 7 £t Ry dHies s g e
nio™ COmto PhiHIP? p Pr2y oka2ji: odnosze wrazenie ze ostat

o Ppia Skelu eZngiaj niz kiedykolwiek do tej pory.

-Po prostu stara sig by¢ uprzejmy, a ja w petni to doceniam

Mozg to cos Wiecej niz zwykta uprzejmosc?

ao

** /\/\Z/\ "Mt - AN « /\Wllq
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- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- To, ze Kyle nie grzeszy dyskrecja. Podgladat was z kuchni i do-
niést mi z wielka satysfakcja, ze Mac ci¢ pocatowat.

- Nie interesuje mnie, co.\.

- Przestan, Meg! = Catherine podeszta do biurka, otworzyta szu-
fladg, wyjeta z niej plik listow i rzucita na blat. - Nie zachowuj si¢
jak twoj ojciec, ktory na cate zycie zostal emocjonalnym kaleka tyl-
ko dlatego, ze nie byt w stanie wybaczy¢ komus, kto go raz ode-
pchnat.

- Miat ku temu wszelkie powody!

- Jako dziecko, owszem. Jako dorosty m¢zczyzna, ktory ma ko-
chajaca go rodzing - na pewno nie. Moze nie musiatby przez prawie
trzydziesci lat lata¢ do Scottsdale, gdyby jeden jedyny raz pojechat
do Filadelfii i pogodzit si¢ z matka.

Meg uniosta brwi.

- Kiedy chcesz, potrafisz gra¢ catkiem ostro, wiesz o tym?

- Jasne, ze potrafig. Meg, ty przeciez kochasz Maca. Zawsze go ko-
chatas. Na lito$¢ boska, wez si¢ wreszcie w gars¢ 1 przestan si¢ bac, ze
Mac okaze si¢ debilem i wroci do Ginger, gdyby przyszta jej ochota kiw-
na¢ na niego palcem.

- Tata zawsze nazywat ci¢ mocarng mysza...

Meg poczuta, ze do oczu naptywajq jej 1zy.

- I miat racjg. Teraz wroce do zajazdu 1 zadzwonig do posrednika.
Jedno mogg ci obieca¢: bede targowata sig tak dtugo, az przypelznie
na kolanach, btagajac o litosc.

O wpot do drugiej, tuz przed wyjsciem do zajazdu, Catherine zaj-
rzala do gabinetu.

- Pamigtasz, jak wydawato mi sig, ze gdzie$ juz styszatam nazwg te-
go sklepu z artykutami skorzanymi? Wydaje mi sig, ze matka Annie zo-
stawita taka sama wiadomos¢ na naszej domowe;j sekretarce siedem
lat temu, mniej wigcej w polowie marca. Pamigtam, ze to byto akurat
wtedy, bo bylam tak wsciekta na Edwina, ze nie wrocit do domu na
twoje dwudzieste pierwsze urodziny, ze kiedy wreszcie przyjechat,
przywozac ci w prezencie skorzang torebke, powiedziatam mu, iz naj-
chgtniej grzmotngtabym go nig w glowe.
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W sobotg od samego rana matka Berniego czuta si¢ paskudnie: ki-
chata prawie bez przerwy, a w dodatku dokuczaty jej zatoki i drapato
ja w gardle. Musiala co$ z tym zrobic.

Wszystko przez Bernarda; z pewnoscia nie posprzatat w piwnicy i te-
raz kurz rozprzestrzenia si¢ po catym domu.

Jej irytacja rosta z kazda minuta. Wreszcie o drugiej po potudniu po-
czula, ze dhuzej juz tego nie wytrzyma. Musi zej$¢ na dot i posprzatac.
Najpierw zrzucita do piwnicy szczotke i szufelke, potem napchaia
szmat do plastikowej torby i takze cisnela ja na dot. Torba wyladowa-
ta tuz obok szczotki. Uporawszy si¢ z tym zadaniem, matka Berniego
zawiazata fartuch 1 ostroznie dotkneta porgczy; nawet nie wygladato to
najgorzej. Bedzie szta bardzo ostroznie, schodek po schodku, najpierw
sprawdzajac wytrzymatos¢ kazdego stopnia, a dopiero potem przeno-
szac nan cigzar ciala. Do dzisiaj nie miata pojgcia, jak doszto do wypad-
ku przed dziesigciu laty; jakby nigdy nic szta po schodach i nagle stra-
cita przytomnos¢, a kiedy ja odzyskala, lezala w karetce pedzacej do
szpitala.

Posuwata sig¢ naprzod powoli, z zachowaniem wszelkich §rodkow
ostroznosci. No, udato sig, pomyslata, kiedy wreszcie stangta na ce-
mentowej posadzce. Chwilg pozniej zawadzita noga o torbg ze szma-

tami i runeta cigzko na podtoge.
w
piwnicy rozlegt si¢ wyrazny trzask famanej kosci.
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ak tylko matka wroécita do zajazdu, Meghan wykrecita domowy

numer Phillipa.

- Cieszg sig, ze ci¢ zastatam - powiedziata, gdy podniost stuchaw-

ke. - Batam sig, ze pojechate$ do Nowego Jorku albo na jakas
aukcje.

- Postanowitem troch¢ odpoczaé, bo mam za soba paskudny ty-
dzien. Wczoraj po potudniu musiatem wyrzucié¢ z pracy Victora.

- Dlaczego? - spytata Meghan, zaskoczona i zaniepokojona na-
gltym zwrotem wydarzen. Chciata mie¢ Victora pod reka, zeby w ra-
zie potrzeby wypyta¢ go o jego powiazania ze sprawa rekomendacji
udzielonych Heleng Petrovic. Co bedzie, jesli wyjedzie z miasta, nie po-
dajac nowego adresu? Na razie nie mogta jeszcze podzieli¢ si¢ swymi
podejrzeniami z policja, gdyz nie udato si¢ jej zdoby¢ zadnych dowo-
dow. Na to potrzebowala jeszcze czasu.

- To obmierzty typ, Meghan. Podkradat nam klientow. Kiedy te-
raz o tym mysle, to wydaje mi si¢, ze twoj ojciec od dawna podejrze-
wat go o co$ takiego.

-Ja tez tak uwazam - odparta Meg. - Wlasnie w tej sprawie dzwo-
nig. Przypuszczam, ze to wlasnie on, korzystajac z nieobecnosci taty,
wyslat list rekomendujacy Petrovic, Phillipie, wsrod dokumentow, kto-
re zabraly$my z gabinetu taty, nie ma jego kalendarzy, w ktérych za-
pisywat terminy wyjazdow i spotkan z klientami. Moze zaplataty si¢
gdzie$s w biurze?

- Powinny by¢ wsrdd papierdw, ktore wzigtyscie z Catherine.

- Mnie tez sig tak wydawalo, ale ich nie ma. Phillipie, usituj¢ skon-
taktowac si¢ z matka Annie. Jak ostatnia idiotka nie zapisatam sobie jej
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domowego numeru telefonu. Mam wrazenie, 76%A nie byto W biu-
rze tego dnia, kiedy wystaliscie do Kliniki Mannic ljstrekomendu-
jacy Petrovic. To byto 21 marca, zgadza sig?
- Chyba tak.
- W takim razie prawie na pewno mam racje, * "Atka Annie Jno-
e to potwierdzi¢. Zadzwonitam do jej prawnika, fi°h co prawda me
zgodzit si¢ podaé jej numeru, ale obiecal, ze przel®®® moja prosba -
Umilkla na chwile, po czym dodata: - Jest jes2® jedna spra”™®
Wszystko wskazuje na to, iz doktora Williamsa 1a®y” z Heleng P!
trovic, nazwijmy to, ni¢ glebokiej sympatii. Catki®™ tnozliwe, z° ©
on jest tym mezczyzna, ktérego widziata jej sasiad®
- Meg, przeciez to absurd! Masz jakies dowody?
-Jeszcze nie, ale jestem pewna, ze juz niedtugo J° “Miobede.
- Zachowaj ostrozno$¢. Williams cieszy si¢ WiWi szacunfci®™
w kregach naukowych, wiec lepiej nie wymieniaj jeg™ ®Wiska, dop6-
ki nie bedziesz miala czego$ na poparcie swoich 0S#*“ 1.

*k%k

Frances Grolier zadzwonita za kwadrans trzecia.

- Podobno chciata$ ze mna rozmawiac?

- Owszem. Powiedziata mi pani, ze przez te ws*Ucie lata tylko
kilka razy musiala pani zostawi¢ memu ojcu zaszyfro® wiadomos¢,
podajac si¢ za ekspedientke ze sklepu ,,Palomino”. ¢’y kiedykolwiek
dzwonita pani do naszego domu?

Grolier nie zapytata, do czego Meghan jest pot*"***Ana ta info
macja.

= Tak, jeden jedyny raz. Prawie siedem lat temu, "°*adnie dzie-
sigtego marca. Annie miata ci¢zki wypadek samoch™"°Vy i lekarce
nie dawali jej szans na przezycie. Najpierw zadzwonit*"*! Alo biura, &IF
okazalo sig, ze kto§ wylaczyt sekretarke, a ja wiedziata** Ag Edwin o
pewno jest w Connecticut i po prostu musiatam si¢ z ™ skontakto-
wac. Przylecial nastepnego dnia i zostat dwa tygodni®* *'> znaczy

do

I

chwili, kiedy stato sig jasne, ze Annie jednak z tego W/”ie.
Meg przypomniata sobie swoje dwudzieste pierwsi ”f‘odziny, n
marca przed siedmiu laty. Elegancke przyjecie w zajeZ6™- Telefon od
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ojca. Ztapal wirusowa grypg i lekarz kazat mu zosta¢ w 16zku. Dwustu
gosci, wérod nich Mac i Ginger, pokazujacy wszystkim zdjecia Kyle'a.
Przez caty wieczor starata si¢ usmiechac i nie da¢ nikomu poznac,
jak bardzo jest jej przykro, ze nie ma przy niej ojca.

- Wszystko w porzadku, Meghan? - zapytala z niepokojem Fran-
ces Grolier.

- Tak, oczywiscie. Bardzo pania przepraszam. Przepraszam za
wszystko. Powiedziata mi pani bardzo wazna rzecz. Teraz wiele moze
si¢ zmienic.

Odtozyta stuchawke; przez kilka minut myslata intensywnie, po
czym zadzwonita do Phillipa i powtorzyta mu to, czego dowiedziata sie
od Frances.

- Meg, jestes niezwykta dziewczyna.

- Wybacz, Phillipie, ale kto$ dzwoni do drzwi. To chyba Kyle. Po-
prositam go, zeby mi co$ przyniost.

- W porzadku, nie ma sprawy. Aha, moze lepiej nie rozmawiaj
0 tym z nikim az do chwili, kiedy uzyskamy jasny obraz sytuacji.

- OczywiScie. Prokurator i tak mi nie wierzy, wigc jemu powiem
o wszystkim na samym koncu. Do ustyszenia, Phillipie. Dam ci znac¢,
jesli dowiem sig czego$s nowego.

Kiedy szeroko usmiechnigty Kyle przekroczyt prog, Meghan schy-
lita si¢ i pocatowata go w policzek.

- Tylko zeby$ nigdy tego nie robita przy moich kolegach! - ostrze-
ghj*-
- Dlaczego?
- Mama Jimmy'ego zawsze czeka przed domem i catuje go, jak tyl-
ko Jimmy wysiadzie z autobusu. Mowig ci, to obrzydliwe!
- W takim razie, dlaczego teraz pozwolites si¢ pocatowac?
- Bo prywatnie to co innego. Nikt nas nie widziat. Poza tym, wczo-
raj calowalas sig z tata.
-/ To on mnie pocatowat.
-1 co, fajnie byto?
Meg zastanowila sig przez chwilg.
- Powiedzmy, Ze nie byto to obrzydliwe. Masz ochotg¢ na mleko
i ciastka?
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-Jasne. Przyniostem ci tg tasme. Dlaczego chcesz ja obejrze¢ jesz-
cze raz?

- Szczerze mowiac, sama nie wiem.

- W porzadku, mnie tam wszystko jedno. Tata powiedzial, ze be-
dzie za jaka$ godzing. Pojechat po cos$ do sklepu.

Meghan przyniosta ciastka i szklanki z mlekiem, a kiedy oboje roz-
siedli si¢ wygodnie - ona na kanapie, chtopiec na podtodze u jej stop
- 1 Kyle pilotem wiaczyt odtwarzanie, dziewczyna poczula, jak serce bi-
je jej w przyspieszonym tempie. Co takiego tam zobaczytam? - zada-
la sobie po raz kolejny to samo pytanie.

Odpowiedz uzyskata w chwili, kiedy po zakonczonej rozmowie
z doktorem Wiliamsem kamerzysta wykonat zblizenie wiszacych na
$cianach gabinetu fotografii dzieci, ktére przyszly na $wiat w Centrum
im. Franklina. Meg wyrwata Kyle'owi pilota.

- Przeciez to juz prawie koniec! — zaprotestowat.

Whpatrywala si¢ z natezeniem w zdjecie przedstawiajgce dwoje
dzieci: dziewczynke i chtopca ubranych w identyczne sweterki. Taka
sama fotografia wisiala w saloniku w domu Heleng Petrovic w Lawren-
ceville.

- Wecale nie ,,prawie", Kyle - odparta. - To juz naprawde koniec.
Wreszcie wszystko rozumiem.

Zadzwonit telefon.

- Zaraz wracam - powiedziata, podnoszac si¢ z kanapy.

- Ja tymczasem przewing taSmeg. Wiem, jak to si¢ robi.

- Meg, czy jeste$ sama? - uslyszata w stuchawce podekscytowany
gtos Phillipa Cartera.

- Jak dobrze, ze dzwonisz, Phillipie! Wiasnie znalaztam dowod na
to, ze Heleng Petrovic znata doktora Williamsa. Wiem tez chyba, co
robita w Klinice Manninga.

Carter sprawial wrazenie, jakby jej nie styszal.

- Jeste$ sama? - powtorzyl pytanie.

- Tylko z Kyle'em.

- Mozesz odwiez¢ go do domu?

- Mac pojechat do sklepu, ale moge zostawic¢ chlopca w zajezdzie.
€0 sie stato?
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W glosie Cartera pojawita si¢ nuta histerii.

- Przed chwila dzwonit do mnie Edwin! Chce si¢ spotkac¢ z nami
obojgiem. Wabha sig, czy powinien si¢ oddac¢ w rece policji. Wyglada
na to, ze jest naprawde zdesperowany. Nie mow o tym nikomu, do-
poki z nim nie porozmawiamy.

- Tata? - wykrztusita Meghan z niedowierzaniem. - Tata dzwonit
do ciebie? - Zakrecito sie jej w gltowie, wiec chwycila si¢ kurczowo
krawedzi stotu. - Gdzie on jest? Muszg si¢ z nim natychmiast zobaczy¢!

o6

dzyskawszy przytomno$¢, matka Berniego probowala wzy-

wac pomocy, ale szybko przestala krzycze¢, gdyz doskona-

le zdawata sobie sprawe, ze i tak nikt jej nie ustyszy. Nie
miata rowniez zadnych szans na to, by wspiac si¢ po schodach do
mieszkania. Pozostawalo jej tylko jedno: doczotga¢ si¢ do telefonu,
ktory Bernie zainstalowat w piwnicy. Przeklety Bernard! To wszyst-
ko jego wina! - pomyslata. Dlaczego nie utrzymywat tu porzadku,
chociaz tyle razy go o to prositam? Bél promieniowat z opuchnigte;j
kostki, obejmujac juz niemal cata noge. Kobieta rozpaczliwie tapata
powietrze szeroko otwartymi ustami. Wydawato si¢ jej, ze nie wy-
trzyma ani chwili dtuzej.

Wreszcie udato si¢ jej dopetznaé do obszernej wneki, ktora jej syn
zaadaptowal dla swoich potrzeb i chociaz prawie odchodzita od zmy-
stow z bolu, to jednak poczuta, jak ogarnia ja potworna wsciekto$¢ na
widok zgromadzonego tam sprzetU. Ten wielki telewizor, te wszystkie
radia i inne urzadzenia! Co on sobie wyobraza, zeby wyrzuca¢ pienia-
dze na takie glupstwa!

Telefon stal na starym kuchennym stole, ktory Bernie przytasz-
czyt do piwnicy ze $mietnika, gdzie wystawili go sasiedzi. Nie mogta
*20naé tak wysoko, wige szarpneta za przewdd i aparat spadt z tosko-
tem na podtoge.

Na szczegscie nic si¢ nie zepsuto. Matka Berniego podniosta stu-
chawke i z wysitkiem wykrecita 911. Kiedy w chwile potem odezwat
| dyspozytor, poprosita o przystanie karetki, podata nazwisko i ad-
. po czym znowu stracita przytomnos¢.
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- Kyle, muszg zostawicig y zajezdzie - powiedziata Meghan do
chlopca. - Napisze kartke”® twojego taty i wetkng ja w drzwi. Po-
wiedz mojej mamie, ze zdarzylo si¢ co$ nieprzewidzianego i musia-
tam nagle wyjechac.

- Dlaczego jestes$ takasgenerwowana! Meg?

- Zdenerwowana? Weale e 28aje of sle Po proStu mam przygo-
towac relacjg z bardzo wa*go wydarzenia.

- To $wietnie.

Meghan ruszyta sprzed zja,du dopiero wowczas, kiedy Kyle do-
tart do drzwi. Zatrzymat Si; {Pomacnal dO Ni€j, a ona uSmiechneta si¢
z wysitkiem i nacisn¢ta pet} eam

Umowita si¢ z Phillipe? 5 Skrzyzowaniu w West Redding, mniej
wiecej trzydziesci kitomettd,, od Newtown.

- Potem pojedziesz za”a | powiedziat jej przez telefon. - Stam-
tad jest juz niedaleko, al€sama na Pewno nic trafitabys na miejsce.

Dziewczyna nie WIECIE o 0 tym sadzi¢ W Jei Stowie kiebity
si¢ sprzeczne mysli. Tata zyje i jest zdesperowany! Ale dlaczego?

Z pewnoscia nie dlatego, g zamordowat Heleng Petrovic! Boze, spraw,
zeby to nie byto to!

Kiedy wreszcie dotarfa” skrzyzowania mato uczgszczanych bocz-
nych drdg, natychmiast dostrzegta czarnego cadillaca Phillipa. Nie
pozwolit jej si¢ zatrzymad, tylKo wystawil reke przez okno i dat znak,
zeby jechata za nim. Kilong; dalej skrecit nagle w waska gruntowg dro-
£¢; po pigédziesigciu metrye kze samochod Meghan zniknat migdzy
gestymi drzewami. Nawa gdyby kto$ przejezdzal szosa, z pewnos$cia
nie udatoby mu si¢ go doarzec

Victor Orsini wcale nie oy} Zdziwiony piatkowym wybuchem wécie-
ktosci Phillipa Cartera. JUj. o) dawna me zadawat sobie pytania ,,czy",
tylko ,kiedy" to si¢ stanie, Na szczesécie niemal w ostatniej chwili uda-
o mu si¢ znaleZ¢ to, czesg sukal. Pp WYjSciu z biura wsiadt do sa-
mochodu, pojechat prosto do domu nad jeziorem Candlewood, zrobit
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sobie martini, usiadl przy oknie i spogladajac na spokojna taflg jezio-
ra zaczat si¢ zastanawiac, co teraz powinien uczynic.

Dowody, ktére zebrat, z pewnoscia nie wystarczytyby do wygra-
nia sprawy w sadzie. Poza tym nie mogl przeciez powiedzie¢ wszyst-
kiego, bo wtedy zaszkodzilby samemu sobie.

Pracowat u Collinsa i Cartera przez siedem lat, lecz nagle okazato
sig, ze najwazniejszy byt pierwszy miesiac; pehit funkcjg klamry spi-
najacej wydarzenia, ktorych finat rozegrat sig catkiem niedawno.

Victor spedzit piatkowy wieczor rozwazajac rézne warianty poste-
powania, a nastgpnego ranka urzadzit sobie godzinny bieg brzegiem je-
ziora, by po raz ostatni zastanowi¢ si¢, czy podjat wlasciwa decyzje.
Wreszcie o wpot do trzeciej po potudniu zadzwonit pod numer, kto-
ry dal mu Marron. Pod$wiadomie oczekiwat, Ze nie zastanie detekty-
wa w pracy, ale Marron podniost stuchawke po pierwszym sygnale.

Victor przedstawit sig, a nastgpnie powiedziat spokojnym, rzeczo-
wym tonem, ktory nieodmiennie wzbudzat zaufanie klientow: - Czy
mogitbym wpasé do pana na pot godzinki? Wydaje mi sig, ze wiem,
kto zamordowat Heleng Petrovic,

*k%k

Kyle zatrzymat si¢ przy drzwiach zajazdu, obejrzat na Meghan i po-
machat do niej, a potem przygladat sig, jak odjezdza. Dostata do zro-
bienia reportaz. Fajowo. Szkoda, ze nie mogta zabra¢ go ze soba. Do
tej pory myslal, Ze w przysztosci zostanie lekarzem, jak tata, ale teraz
doszedt do wniosku, ze dziennikarze maja znacznie ciekawsze zycie.

Chwilg potem z parkingu wystrzelit z piskiem opon zielony che-
vrolet. Za kierownica siedziat ten sam mezczyzna, ktory dzigki zna-
komitemu refleksowi ocalit zycie Jake'owi. Szkoda, ze nie wiedziatem,
ze tu jest, podzigkowatbym mu, pomyslat Kyle, odprowadzajac wzro-
kiem samochod. Skrecit w tym samym kierunku, co Meghan.

Chtopiec wszedt do budynku i natychmiast zobaczyt siedzace w re-
Cepcji matke Meg oraz pania Murphy. Obie miaty powazne miny.

- Dzien dobry - przywitat si¢ grzecznie.

- Coty tu robisz, Kyle? - Catherine natychmiast si¢ zreflektowata;
‘hyba jednak nie nalezy w ten sposob wita¢ siedmioletnich chtopcow. —
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To zZtt"*A ehei™*™ zapytaé, czy wpadliscie z Meg na lody, czy po cos
innego-

_ yleg tylko mnie podwiozta i kazata zosta¢ z pania. Zadzwonili
do niej> # ™ 2ybko jechaé robi¢ reportaz.

_ Rozmawiala ze swoim szefem?

_ J4ie wiem z kim, ale od razu zaczgta si¢ okropnie spieszyc.
_ pytoby wspaniale, gdyby znowu zaczeta dostawac zlecenia - po-

wiedzie Catherine do Virginii. - Na pewno bardzo podniostoby ja to
na duchu.
_ ez tak uwazam - odparta przyjacidtka. - Wracajac do tego go-
$cia z 3A! jak myslisz, co powinny$Smy zrobi¢? Szczerze moéwiac, wy-
daie rfli SA°> 7 fog 2 MM gest me W 1 57a dku.
_ Tylko tego nam jeszcze trzeba!

_ i twoim zdaniem to normalne, ze kto$ przez trzy dni nie wysta-
wia n°? f P°k°J" # potem wypada z niego jakby sie palito i pedzi do
wvisei® przewracajac po drodze ludzi? Nie widziata$ go, ale zapew-
niam & % ™€ wyenal ™ chorego. Zbiegl ze schodow przeskakujac
try spodnie, a w dodatku miat ze soba duza kamere.
_ W takim razie rozejrzyjmy si¢ po jego pokoju - zadecydowala
Qherine. - Chodz z nami, Kyle.

2»raz po otwarciu drzwi poczuly wyrazny zapach stechlizny.

_ Czy kto$ tu sprzatat od chwili, kiedy on si¢ wprowadzit?

_ Nie - odparta Virginia Murphy. - Betty mowita, ze z wielkimi
oraMi pozwolit jej zmieni¢ posciel, a kiedy zapytala, czy moze po-
sprzatac, prawie wyrzucit ja za drzwi.

_ Jednak chyba wstawat czasem z 16zka. Spdjrz, przysunat sobie
fotel <i° °k™- - Nagle Catherine zmarszczyla brwi. - Zaczekaj chwi-
i _ Podeszta do okna, usiadla w fotelu i spojrzata przez szybe. -
Q Ag] Boze... -Wyszeptata.

_ Co sig stato?

_ Stad mozna zajrze¢ prosto w okno sypialni Meghan!

Catherine zerwata sig z fotela, podbiegla do telefonu, zerkneta na
Icartk? ? n"™**mi alarmowym i podniosta stuchawke.

_ policja stanowa, przy aparacie porucznik Thorne.

_, Mowi Catherine Collins z ,,Zajazdu Drumdoe" w Newtown.
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Wydaje mi sig, ze mgzczyzna, ktory mieszkat w zajezdzie, obserwo-
wal nasz dom. Przez kilka dni nie Wychodzi} z pokoju, a teraz nagle wy-
biegt i odjechat w wielkim pospiechu. | Zastonita reka mikrofon. -
Kyle, czy widziales, zeby jaki§ samochod ey} 22 Meg, po tym jak wy-
sadzila cig przy zajezdzie?

Chiopiec wyczul, Ze cos$ jest nie w porzadku, ale nawet przez mysl
mu nie przeszlo, zeby przyczyna zamieSzaia mOgt by¢ ten mity czto-
wiek, ktory byt takim znakomitym kierowca.

- Nic si¢ nie bojcie, ten gos¢ z zielor e chevroleta jest w porzad-
ku. Zatrzymat woz prawie w miejscu, Kiecty tydzien temu przejezdzat
obok naszego domu, a Jake wyskoczyt my prosto pod kota.

- Pojechat za moja corka! - wykrzykneta rozpaczliwie Catherine. -

Ma zielonego chevroleta, a Meg jest w biatym mustangu. Znajdzcie ja!
Musicie ja znalez¢!




of

waj policjanci wyskoczyli z radiowozu, ktory zatrzymat si¢
z piskiem opon przed obskurnym, pigtrowym domkiem

w dzielnicy Jackson Heights. Chwilg potem zza zakretu wy-
padia pedzaca z duza szybkoScia karetka.

Policjanci podbiegli do tylnych drzwi, wywazyli je, a nastgpnie po-
pedzili po schodach do piwnicy. Jeden ze stopni urwat si¢ pod cigza-
rem mtodszego z nich, ale policjant zdotat ztapa¢ sie poreczy i uchro-
ni¢ przed upadkiem. Kiedy dotarli na dot, sierzant potknat si¢ o torbe
wypchana szmatami.

- Nic dziwnego, Ze cos sobie zrobila - mruknal. - Gorzej tu niz na
polu minowym.

Od strony obszernej wneki dobiegly ciche jeki. Policjanci zna-
lezli tam starsza kobiete, lezaca na podlodze obok starego kuchenne-
go stotu, na ktorym pietrzyty si¢ stosy ksiazek telefonicznych. Przed
40-calowym telewizorem stat wysiedziany fotel, a na stoliku pod
$ciana tloczyty sig policyjna radiostacja, maszyna do pisania oraz te-
lefaks.

Mtodszy funkcjonariusz przykleknat obok kobiety.

- Wszystko bedzie w porzadku, pani Heffernan - powiedziat tagod-
nie. - Zaraz zabiora pania do szpitala.

Matka Berniego jakby go nie styszata.

- MJ¢j syn nie zrobil nic zlego... - szepneta, po czym zamknela oczy.

- Dave, spdéjrz na to!

Mtody policjant zerwat sig¢ na rowne nogi.

- Co jest, sierzancie?
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Dowddca patrolu wskazat otwarta ksiazke telefoniczna dzielnicy
Oueens z kilkoma nazwiskami zaznaczonymi czerwonym dtugopisem.
= Nic ci to nie przypomina? Akurat te osoby informowaty nas ostat-
nio o telefonach z pogrézkami.
Na gorze rozlegly sig pospieszne kroki sanitariuszy, wigc Dave pod-

biegt do schodow.

- Uwazajcie, bo tu cholernie fatwo skrecic sobie kark! - zawotal.
Pig¢ minut p6zniej potprzytomna matka Berniego znalazla si¢ w ka-
retce, natomiast dwaj policjanci zostali w piwnicy.

- Mamy wszelkie powody, zeby si¢ tu troche rozejrze¢ - powie-
dziat sierzant, po czym zaczal wertowac papiery lezace na stoliku obok
telefaksu. Jego partner wysunat szuflade; pierwsza rzecza, jaka zoba-
czyt, byt bardzo elegancki damski portfel.

- Wyglada na to, ze Bernie troch¢ dorabia sobie na boku - mruknat.

Otworzywszy portfel zamart w bezruchu, gdyz zobaczyt usmiech-
nietg twarz Annie Collins; w przegrodce z plastikowa szybka tkwilo jej
prawo jazdy. Jednocze$nie sierzant znalazt oryginat faksu.
»Pomyltka - przeczytal na glos. - Annie to pomyitka".

Dave schylit si¢ po lezacy na podtodze telefon i podat go przeto-
zonemu.

- Sierzancie, chyba powinien pan zawiadomi¢ szefa, ze znalezli-
$my morderce¢ Annie Collins.

*#*

Nawet Bernie miat problemy z zachowaniem takiej odlegltosci od wo-
zu Meghan, zeby nie zosta¢ zauwazonym, a jednoczesnie nie straci¢ go
z oczu. Zobaczyl, ze bialy mustang podaza za elegancka limuzyna, ale
Uz za skrzyzowaniem oba pojazdy nagle znikngly mu z oczu. Domy-
wolfru A M SkCow W zana a1 wrzucit wsteczny bieg i po-

na namSZy A Niebawem

ostrzegt waska gruntowa drogg, jedy-
Ljmprestreem lkusst metrow ooje6 \vjechal w nia ostroznie.
zaczek Ao PKly mustang dotarly, do b7 ernej polany. Bernie
dotra na T samochody poiiskakujac i kotyszac sie na wybojach,
2y} e o StTeN] PO C2yM TNgzvE 74 nimi. Tym razem las skon-

aczme predzej; Bernie gwattownie wcisnat pedat hamulca,
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Byto juz po  gdyz za jednym z zakretow ujrzat rozlegte, otwarte pole. Mustang i li-
czwartej,a  muzyna zblizaly si¢ do stojacych w sporej odleglosci od drzew zabu-

i

Pedz
rem

nie. -

fu

dowan. Bernie wlaczyl kamere, przytozyt ja do oka i ustawit najwigk-
sze zblizenie; samochody wiasnie znikngly za duza stodota.
Przez dtuzsza chwilg siedzial bez ruchu, zastanawiajac sig, co po-
winien uczyni¢. Niedaleko mieszkalnego domu, obok ktérego wznie-
w siono stodole, rosta gesta kepa mtodych sosen; moze tam uda mu sig
i ukry¢ chevroleta? Nie miat innego wyjscia - musial sprobowac.
S
z

a
c
e nad horyzontem stonce skrylto si¢
za szybko gestniejacymi chmurami. Meg podazata za Phillipem dtu-
ga, wyboista droga. Przejechali przez las i duza polang, potem przez na-
stepny, znacznie mniejszy, a kiedy dotarli do rozlegtego pola, w odda-
li ujrzata samotny dom i wielkg stodotg.
Dlaczego tata ukryt si¢ w tym miejscu? Modlita si¢ w duchu, zeby

g edrl vl e M SR P RIS rcze tro-
Co sig z tobg dziato, tato? - pytata zbolata, dorosta kobieta. Dlacze-

*k%k

Bardzo mi ciebie brakowalo. Jak mogg ci pomoc? o
Phillip wjechat migdzy zaniedbane budynki i wytaczyt silnik, a po-

~ Gdzie jest tata? - ; 3

frn: kf_ iestil BX0I0 béko. :

‘Eﬁ_r? V\\%ysm z samochodu, podszedt do mustanga Meghan 1 otworzyt

53

iedy punktualnie o trzeciej Victor Orsini zjawil si¢ w gabine-
cie Johna Dwyera w Danbury, oprocz prokuratora zastat tam
rowniez Arlene Weiss i Boba Marrona. Godzing pdzniej, pa-
trzac na ich pozbawione wyrazu twarze, w dalszym ciagu nie
wiedziat,
czy przywiazuja jakakolwiek wage do dostarczonych przez niego infor-
macji.
- Powtorzymy wszystko jeszcze raz od poczatku...
- Powtarzatem to juz dziesig¢ razy! - przerwat Orsini Dwyerowi.
- A ja chetnie pana postlucham po raz jedenasty.

-Juz dobrze, dobrze... A wigc, wieczorem dwudziestego 6smego
stycznia Edwin Collins zadzwonit do mnie z samochodu. Rozmawia-
lismy przez osiem minut, po czym przerwal polaczenie, poniewaz wia-
$nie wjezdzat na most Tappan Zee, a nawierzchnia byla bardzo §liska.

- Moze wreszcie powie nam pan, o czym rozmawiali§cie przez tych

osiem minut? - wtracila sie Arlene Weiss.
Akurat t¢ cze$¢ historii Victor chetnie pominalby milczeniem, ale by-
o oczywiste, ze nikt mu nie uwierzy, dopoki nie wyjawi calej prawdy.

- Dwa albo trzy dni wczes$niej Edwin dowiedziat sig, ze przekazy-
watem konkurencyjnej firmie informacje dotyczace naszych klientow
~ Przyznat z ociaganiem. - Wsciekt si¢ na mnie i kazat przyj$¢ do biu-

I'a nastgpnego dnia z samego rana.
= Potem juz pan z nim nie rozmawia}?
~ Dwudziestego dziewiatego stycznia przyszedtem do pracy punk-
Ualnie o 6smej. Wiedziatem, ze Ed mnie wyrzuci, ale nie chcialem, ze-
>' myslat sobie, ze ukradtem cho¢ jednego centa. Dat mi do zrozu-
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mienia, ze gdyby znalazl dowody §wiadczace o tym, iz chowatem do
kieszeni czgs¢ prowizji, podatby mnie do sadu. Wtedy nie wiedzia-

tem, co miat na mysli, ale teraz jestem prawie pewien, Ze chodzito mu
0 Heleng Petrovic. Przypuszczalnie wcze$niej nic o niej nie wiedzial,
a kiedy natrafit na dokumenty zwiazane z jej sprawa, doszedt do wnio-

sku, ze staram si@ja przepchnac ,,na lewo".

- Stwierdziliémy ponad wszelka watpliwos¢, ze prowizja za skie-
rowanie Heleng Petrovic do pracy w Klinice Manninga trafita na kon-
to firmy - poinformowat go Marron.

wardozvt potwierdz AR M ISR SAS L DAl S RPRigETa, bo ktos celos

padia
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- Phdakippgas kig 50 m%gowai doktorowi Manningowi He-
- Phillip Carter. To nie mégt by¢ nikt inny. Siedem lat temu, kie-

dy do kliniki wystano list polecajacy ja jako znakomitego specjalistg,
pracowatem w firmie dopiero od miesiaca. O calej aferze dowiedzia-
fem si¢ dwa tygodnie temu, kiedy ta kobieta zostata zamordowana,
Idg o zaklad, ze Ed tez nie miat o niczym pojecia, bo pod koniec mar-
ca, w tym takze dwudziestego pierwszego - a taka data widnieje na ii-
Scie - nie byto go w biurze. Domyslitem sig, ze co$ tu nie gra, jak tyl-
ko zobaczytem w gazecie fotokopig listu z jego podpisem. - Ruchem
glowy wskazat kartke, ktora wczesniej wreczyt Dwyerowi. = Trzyma §
pan w reku pusty papier z nagtdwkiem ,,Szanowni Panstwo" oraz J
podpisem Edwina. Kiedy jeszcze pracowata jego poprzednia sekre-JM
tarka, do ktorej mial catkowite zaufanie, zostawiat jej sporo takich '<~JM
stow in blanco, ze swoim podpisem, zeby w razie potrzeby podykto-"P
wac jej przez telefon odpowiednig tres¢. Podpis zawsze znajdowat sig 4
W tym samym migjscu: w trzydziestym piatym wierszu, a zaczynat
sie od piecdziesiatej kolumny. Potem nastata Jackie i Edwin przy mnie
podart te puste listy, gdyz nie byt jej stuprocentowo pewny. Porny-
Siatem sobie jednak, ze jeden lub dwa mogty sie gdzie$ zawieruszy¢;
szukatem ich w papierach Edwina, ale ten, ktory pan widzi, znaJa-
Ztem dopiero w biurku Phitlipa Cartera, wczesniej dorobiwszy sobie
klucz. Zapewne Phillip zachowat go sobie na wszelki wypadek, gdy
312

by potrzebowal jeszczerjakiego$ dokumentu podpisanego przez Edwi-
nX Bolﬁ%nsa. ! ! a podp RO P

Mozecie mi wierzy¢ albo nie, ale kiedy dwudziestego dziewia-
tego stycznia czekatem na Eda w jego gabinecie, odniostem wraze-
nie, jakby tam niedawno byl, poniewaz zauwazytem otwarta szu-
fladg zawierajaca dokumentacje klientoéw od H do O; zatozg sig, ze
szukat w papierach Kliniki Manninga jakiej$ wzmianki o Heleng
Petrovic.

Zadzwonila Catherine Collins, zaniepokojona nieobecnoscia me-
za. Poprzedniego wieczoru uczestniczyla w zjezdzie absolwentow Hart-
ford, a kiedy wrocita do domu, Eda w nim nie byto, wigc chciata spraw-
dzi¢, czy moze siedzi juz w pracy. Powiedzialem jej, ze rozmawialem
z nim wczoraj wieczorem, kiedy przejezdzat przez most Tappan Zee -
wtedy jeszcze nic nie wiedziatem o wypadku. To ona zaczeta od razu
podejrzewad, iz Ed stat si¢ jedna z ofiar katastrofy.

Wydato mi si¢ to catkiem prawdopodobne - ciagnat Victor. - Ed
przeciez wspomniat O $liskiej nawierzchni, a wypadek zdarzyt sig
niecala minute po zakonczeniu naszej rozmowy. Natychmiast za-
dzwonitem do Phillipa; numer byt zajgty, ale poniewaz Phillip miesz-
ka zaledwie dziesie¢ minut jazdy od biura, wsiadtem do samochodu
i pojechatem do niego. Pomyslatem sobie, ze moglibysmy skoczy¢
na most 1 zobaczy¢, czy zaczgli juz wyciagac z rzeki ciata ofiar.

Phillip byt w garazu. Odniostem wrazenie, jakby wiasnie miat
zamiar wsiada¢ do samochodu. Obok stal jego jeep i cho¢ o nic nie
pytatem, sam poinformowal mnie, ze przyprowadzit go ze wsi, gdyz
zbliza si¢ termin przegladu. Phillip dojezdzat na swoja farme cadil-
lakiem, ale po terenie posiadtosci poruszat si¢ wylacznie jeepem.

Wtedy nie wzbudzito to moich podejrzen, ale niedawno przy-

szto mi do glowy, ze jesli Ed unikna! wypadku na moscie, pojechat
prosto do biura, znalazt tam co$, co go rozwscieczyto, i od razu
Wstapit do Cartera, to wiasnie tam, w domu Phillipa Cartera, nale-
kac rozwiazania zagadki. Phillip mogt wywiez¢ Eda poza mia-
Jego samochodem, a potem ukry¢é woz w jakims$ zakatku i wro-

0 miasta jeepem. Styszatem od réznych oséb, ze ma kilka

oskich posiadtosci.
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OrSinlurninZrobi
AJac na niewzruszone twarze AT M P°mysSj,,
* mi nie uwierza. * SWeldh Siahaczy. To nie ho' ¥

= [ == yaii nam pomogt, panie Orsini - powiedziat uprz,
John Dwyer. - W razie potrzeby odezwiemy sig do pana. Dzigkuje-
ze ze h01a1 pan fatygowac SIQ do nas.

o za Orsinjm Za cly sig | drzwi, prokurator klepnat di
sr;\?r ﬁr é’%ﬁm SHESEOWesli wezmiemy pod uwage nainot
W wyniku doktadnych badan na wyktadzinie wyscietajacej <JcJ

bagaznika samochodu Edwina Collinsa znaleziono §lady krwi.

blizata si¢ czwarta, kiedy Mac wreszcie wyruszyt w droge po-

wrotng do domu. Rzeznik, piekarz, sklep ze §wiecami... Chy-

ba o niczym nie zapomniat. Byl u fryzjera, odebrat pranie i wsta-
pit do supermarketu. Kto wie, czy pani Dileo bedzie mogta pojechac
w poniedziatek na zakupy.

Mac znajdowat si¢ w znakomitym nastroju. Kyle byt zachwycony,
ze moze zosta¢ u Meg. Z pewnoscia ze strony chtopca nie nalezato si¢
spodziewa¢ najmniejszego sprzeciwu, gdyby jego ojcu udato si¢ na
nowo roznieci¢ ptomyk uczucia, jakim kiedys - Mac nie miat co do
tego najmniejszych watpliwos$ci - darzyta go dziewczyna. Meggie, nie
masz zadnych szans, pomyslat. Nie uciekniesz przede mna.

Dzien byt chtodny i pochmurny, ale fakt ten w najmniejszym stop-

niu nie rzutowat na dobre samopoczucie Maca. Bez trudu mogt sobie
przypomnie¢ wyraz nadziei, jaki pojawil si¢ na twarzy Meghan, kiedy
udato si¢ uzyskaé potwierdzenie zazytej znajomosci, taczacej Heleng Pe-
trov,c z doktorem Williamsem i kiedy stato sig¢ jasne, ze Victor Orsi-

™ m@gt macza¢ palce w sfatszowaniu listu skierowanego do doktora
anmnga. Pojawila si¢ szansa na uwolnienie jej ojca od podejrzen

NAc 128 W tym skandalu.

PodwGinDmcni fakts APrZ6Z pmwie trzydzies'ci lat Ed prowadzit

Aone ZTA! PomySlal Mac Fegli Jednak jego nazwisko przestanie byé

? Pewnoscia ZT T °S2USWem kit m 7abojstwem, Catherine i Meg
Kledyzj A 5] Uzyskaé rownowage psychiczna.

2y Wieid ze  H  Wloni S€ | 7ajazd Drumdoe”, Mac od

- € wydarzyto sig co$ niedobrego. Przed budynkiem sta-



P
Ta-

lo kilka radiowozow, na parkingu wlasnie ladowat policyjny $migtowiec,
a inny, z emblematami stacji telewizyjnej z New Haven, stat kilkana-
$cie metrow z boku.

Mac zahamowat z piskiem opon, wyskoczyt z samochodu i popg-
dzit do zajazdu, zanim jednak dobiegt do wejscia, drzwi otworzyly si¢
z hukiem i na spotkanie wybiegt mu zaptakany Kyte.

- Tato, Meg wcale nie pojechata robi¢ reportazu! Ten cztowiek,
ktory uratowat Jake'a, to ten sam, ktory obserwowat ja/z lasu. Teraz po-
jechat za nia swoim samochodem!

Meg! Macowi zakrecito sie w glowiej przez chwilg miat wrazenie,
ze znowu stoi w kostnicy, spogladajac w dot na martwa twarz Annie
Collins. Z odretwienia wyrwat go Kyle, chwytajac za ramie.

- Policja wystata Smiglowce, zeby szukaly Meg i tego cztowieka

w zielonym samochodzie. Pani Collins nic nie méwi, tylko ptacze.

to, nie pozwol, zeby Meg stato si¢ co$ zlego!
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Siedzac Meghan jadaca za cadillakiem Bernie czul, jak ogarnia go
coraz wigksza wéciektos¢. Chcial by¢ z nig sam na sam, bez zadnych
swiadkdéw! Po co przypetat sie ten samochdd? A jesli tamten gos¢ be-
dzie probowat sig stawia¢? Bernie poklepat si¢ po kieszeni i z ulga wy-
czut znajomy przedmiot. Nigdy nie byl pewien, czy ma go przy sobie,
Wiedzial, ze nie powinien go nosi¢ i nawet probowat zostawi¢ go
W piwnicy, ale kiedy spotkat dziewczyng, ktora mu si¢ podobata, na-
tychmiast zaczynat o niej mysle¢, a wtedy z jego glowa dzialy si¢ roz-
rie dziwne rzeczy.

Zostawil samochod za kepa sosenek i z kamera w reku ostroznie
podkradl si¢ do mocno zaniedbanych budynkow. Z bliska okazalo sig,
ze dom mieszkalny jest znacznie mniejszy niz wydawato sig z daleka

oraz ze migdzy nim a stodola jest jeszcze niewielka szopa na narze-
dzia. Bernie niewiele myslac wcisnat si¢ w waska przestrzen migdzy do-
mem a szopa. Bylo tam bardzo ciasno i walato si¢ mnostwo rupieci, ale
nie moglby sobie wymarzy¢ lepszej kryjowki. Instynktownie wyczut,
ze podobnie jak pokdj w zajezdzie, jest to wysmienite miejsce na to, by
obserwowac nie bedac przez nikogo widzianym.
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Dotarlszy do konca przejScia zatrzymat si¢ i ostroznie wysunat
glowe.

Meghan i mgzczyzna, ktérego Bernie widziat po raz pierwszy w zy-
ciu stali przy starej studni jakie$ dziesie¢ metréw od niego. Byli zwro-
ceni twarzami do siebie. Berniego oddzielata od nich wielka bryta ca-
dillaca, wigc nisko schylony podkrad} si¢ do samochodu i wlaczyt
kamere.
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hillipie, zanim zobaczymy si¢ z tata, chciatam ci powiedziec,
ze chyba juz wiem, dlaczego Helene Petrovic trafita do Kli-
niki Manninga.

- Naprawde?
Gdyby byta mniej podekscytowana, moze zwrocitaby uwage na

dziwnie obojetny ton, jakim zadat to pytanie.
- Wczoraj w domu Petrovic w Lawrenceville zobaczytam mné-

stwo zdje¢ dzieci. Byly wsrod nich takze te, ktore wezesniej widzia-
fam na $cianach gabinetu doktora Williamsa w Centrum im. Frankli-
na w Filadelfii. A wiesz, dlaczego? Bo te dzieci wcale nie przyszty na
$wiat dzigki zabiegom stosowanym w Klinice Manninga! Przypusz-
czam, ze Heleng wykradata stamtad embriony i dostarczata je dokto-
rowi Williamsowi, a on wykorzystywat je w do§wiadczeniach prze-

prowadzanych w Centrum, ) L
Dlaczego.Phillip t 15 mi sie przyglada? = zaniepokoila sie nagle.

Czyzby mi nie wierzy
- Sam pomysl: Helene przez sze$¢ miesiecy pracowata z nim

u Mannninga, a wczesniej przez trzy lata byla sekretarka w Trenton,
gdzie bardzo czesto odwiedzata laboratorium. Mamy dowody $wiad-
czace o tym, ze znali si¢ juz wtedy.

Phillip jakby si¢ nieco odprezyt.

- To chyba rzeczywiscie ma rece 1 nogi. A wige wedlug ciebie to
nie twdj ojciec, tylko Victor wystal do Manninga list z rekomendacja-
mi dla Helene?

= Oczywisciel Tata byt wtedy w Scottsdale. Annie miata wypadek,
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ktory o mato nie skonczyt si¢ dla niej fatalnie. Bez trudu moge udowod-
ni¢, ze o niczym nie wiedziat.
_ Nie watpie.

*k*k

Phillip Carter zadzwonit do doktora Henry'ego Williamsa w so-
bote o 15.15 i zazadat, by natychmiast poproszono go do telefonu, mi-
mo ze lekarz wlasgnie badat pacjentke. Carter mowit krotko, ale to, co
miatl do przekazania, zmrozito Williamsowi krew w zytach.

- Meghan Collins odkrylta twoje powiazania z Petrovic - powie-
dziat - cho¢ na razie przypuszcza, ze to Orsini sfatszowat list do Man-
ninga. Z kolei Orsini tez chyba zaczat co$ podejrzewac i licho wie, czy
nie domysli si¢ prawdy. Wszystko moze jeszcze dobrze si¢ skonczy¢,
ale na wszelki wypadek trzymaj gebe na ktodke i nie odpowiadaj na
zadne pytania.

Henry Williams zdotal jakos przyja¢ wszystkie pacjentki przewidzia-
ne na ten dzien. Kiedy wreszcie o wpot do piatej wyszedt z gabinetu,

jego sekretarka przyjrzata mu si¢ z niepokojem.

-NP nie doktorze, czy moge pany jako$ pmilég? - ia?yta%a., )
nadl ikt nie moze mi pomoc; pomyslat, ale 1akos zdotat si¢ usmiech-

- Nie, Ewo. Bardzo ci dzigkuje.

- Dobrze pan si¢ czuje? Wyglada pan nie najlepie;.

- Nic mi nie jest. To tylko zmgczenie.

Za kwadrans piata, kiedy w o$rodku zostat juz tylko on jeden, wziat
do reki fotografie zmarlej zony i wpatrujac si€ w nia z natezeniem, po-
tozyl glowe na oparciu fotela.

- Moja kochana Marie... - wyszeptal. - Nie miatem pojecia, w co

si¢ pakuj¢. Naprawde uwazatem, ze robig co$ dobrego. Heleng tez tak
myslala.

Odstawil zdjecie na biurko, podpart gtowe rekami i zapatrzyt si¢
przed siebie. Nawet nie zauwazyl, kiedy zaczat zapada¢ zmrok.

Carter oszalat. Trzeba go powstrzymac.

Mysli Williamsa skierowaty sig¢ ku synowi i cérce. Henry junior
pracowal jako potoznik w Seattle, Barbara jako endokrynolog w San
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wypadek kazaliSmy im trzyma¢ sig z daleka. Dotrzemy na mit?

dalej za dziesig¢ minut. I
Mac uscisnat mocno Catherife i obdarzyt ja pokrzepiajaf|

ka przynajmniej miat nadziejg - uSmiechem.
- Znajde Meg - obiecat. - Nic jej nie bedzie.
Wybiegt przed zajazd. Reporter i kamerzysta ze stacji w WA

ven pedzili whasnie co sit do $migtowca. Mac dogonit ich kilk

sami 1 wskoczyt za nimi do maszyny.

- Zabieraj si¢ pan stad! - wrzasnat reporter, przekrzykuje,
ol *1CO"t

wirnika.
- Jestem lekarzem! - odkrzyknat Mac. - Mogg si¢ przydat!
- Dobra, zamykaj drzwi! - ryknat reporter do pilota. =l 4- .
to gowno naprawde potrafi latac!

Meghan wytrzeszczyta z niedowierzaniem oczy.

- Phillipie, ja... ja nic z tego nie rozumiem! - wykrztusita, -k
101"»

ciec... Moj ojciec jest w tej studni?

Bezwiednie zrobita trzy kroki naprzdd i oparta rece na nienk
zimnym brzegu cembrowiny. Nie pamigtata w tej chwili aniov ~ *
werze, z ktorego mierzyt do niej Phillip, ani o przenikliwym «j«

Z narastajgcym przerazeniem wpatrywata si¢ w czarny otwor

- Nie zobaczysz go, Meg. Co prawda wody nie jest duzo,aley
raz, zeby zakry¢ ciato. Byt juz martwy, kiedy go tam wrzucitem: .
moze to by¢ dla ciebie jakim$ pocieszeniem. Zastrzelitem go tcjg)
nocy, kiedy wydarzyt si¢ wypadek na moscie.

Meg odwrécita sig gwaltownie.

- Jak mogtes to zrobic¢? Przeciez byt twoim przyjacielem,
kiem... Jak mogtes zabi¢ Heleng i Annie?

- Pochlebiasz mi, ale mylisz si¢. Nie mialem nic wspaW
I | ) ) ) S6e
smiercia Annie.

- Mnie tez chciale$ zabi¢. Nadates faks z informacja, ze smiet).
nie to pomyfka.

Meg rozgladata si¢ w panice dokota. Moze zdazy dobiec/do K
chodu? Nie, zastrzeli ja, zanim zrobi dwa kroki.
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- To ty powiedziatas mi o tym faksie. Nie moglem oczekiwa¢ nicze-
go lepszego. Chciatem, by ludzie wierzyli, ze Ed zyje, a ty dostarczy-
tas mi wspaniatego dowodu.

- Co zrobites mojemu ojcu?

- Wkrotce po wypadku Ed zadzwonit do mnie z biura. Byt w szo-
ku. Powiedzial, ze niewiele brakowato, a zginatby na moscie. Poinfor-
mowat mnie o podwojnej grze Orsiniego. Powtorzyt tez swoja rozmo-
we z Manningiem, od ktorego dowiedziat si¢, ze nasza firma ulokowata
w klinice jakas specjalistkg od embriologii nazwiskiem Petrovic, o kto-
rej styszat po raz pierwszy w zyciu. Przyjechat od razu do biura, Zeby
to sprawdzi¢, ale w teczce Kliniki Manninga nie znalazt o niej zadnej
wzmianki. Naturalnie to takze zwalit na Orsiniego.

Meg, sprobuj mnie zrozumie¢. Gdybym wowczas nie zareagowat,
wszystko wysztoby na jaw. Poprositem, Zeby zajrzat do mnie, zeby-
$my mogli wspélnie przygotowac sig do rozmowy z Orsinim, ale jak
tylko przestapit prog mojego domu, zaczat obrzuca¢ mnie oskarzenia-
mi. Wystarczylo mu dziesie¢ minut, zeby skojarzy¢ fakty. Twoj ojciec
byt bardzo inteligentnym czlowiekiem. Nie pozostawil mi wyboru.
Musialem to zrobic.

Moj Boze, jak tu zimno, przemkneto Meghan przez glowe.

- Przez pewien czas wydawalo sig, ze wszystko bedzie w porzadku
- ciagnal Phillip. - Potem jednak Heleng zrezygnowata z pracy, mowiac
na odchodnym Manningowi, Ze popetila blad, ktory moze sta¢ sig
przyczyna wielu klopotow. Chyba sama rozumiesz, ze nie mogtem po-
zwoli¢, by wszystko wygadata. Opowiedziatas mi o tej zamordowane;j
dziewczynie podobnej do ciebie i 0 zagadkowym faksie. Od dawna
wiedziatem, ze twoj ojciec ma kogos$ na zachodnim wybrzezu, wige
domyslitem sig, ze to byla jego corka. Wtedy wlasnie postanowilem go
wskrzesiC.

- Nawet jesli rzeczywiscie nie nadales tego faksu, to zadzwonites do
nas w nocy, o malo nie zabijajac mojej matki. Potem przystates jej ro-
Ze i siedziale$ obok niej, kiedy czytala zataczony list... Jak mogtes byc
dla niej tak okrutny?

Ksiadz Radzin powiedziat mi wezoraj, ze kazde ludzkie dziatanie ma
SWO0ja przyczyng, pomyslata.
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- W" wyniku rozwodu stracitem mnostwo pienigdzy. Kiedy tylko
si¢ dato inwestowatem w nieruchomosci, ktérych musiatem si¢ po-
zby¢. Mam za soba dziecinstwo przezyte w nedzy: razem z rodzicami
i dziewigciorgiem rodzenstwa mieszkali$my w trzech malenkich po-
koikach. Nie chcg juz nigdy w zyciu zazna¢ biedy. Razem z William!-
sem wymyslitem sposob, zeby nikomu nie czyniac krzywdy zarobi¢
troche pieni¢dzy. Heleng tez dostawata swoja dzialke.

- Mowisz o wykradaniu embrionéw z Kliniki Manninga i dostar-
czaniu ich do Centrum Franklina?

- Nie jestes tak sprytna, jak myslatem. Chodzi o co$ znacznie wigk-
szego.

Podniost rewolwer 1 wycelowat w jej serce. Meghan wpatrywata sie
w jego palec, zaciskajacy si¢ coraz mocniej na spuscie.

- Tydzien temu wyprowadzitem ze stodoty samochod Edwina, wigc
teraz jest tam miejsce na twoj. A ty, moja droga, dotaczysz do tatusia.

W rozpaczliwym odruchu Meg rzucita si¢ na ziemi¢ i przetoczyta
w prawo. Pierwszy pocisk przelecial nad jej gtowa, drugi trafit w ramig.

Zanim Phitlip zdazyt wystrzeli¢ po raz trzeci, nie wiadomo skad
pojawila si¢ posta¢ z nozem w rece. Poruszata sig tak szybko, ze za-
nim Carter zdazyt skierowac bron w jej strong, szerokie ostrze rozora-
io mu gardlo.

Meghan dopiero teraz poczuta okropny bol w ramieniu, a zaraz
potem odniosta wrazenie, ze spada w bezdenna przepas¢.

ol

dzyskawszy przytomno$¢ stwierdzita, ze lezy na ziemi, a glo-
we oparta ma na czyichs$ kolanach, Kiedy z trudem otworzy-
la oczy, ujrzata nad soba anielsko u$miechnigta twarz Bernie-
go, w chwile potem za$ poczuta jego pocatunki na ustach, oczach i czole.
Gdzies$ z bardzo daleka dobiegl przyttumiony, mechaniczny toskot.
Smiglowiec? Samolot?
- Jestem szczesliwy, ze zdazylem cig uratowaé, Meghan. Chyba nie
ma nic zlego w tym, ze uzylo si¢ noza, zeby uratowac¢ komus zycie? -
zapytat Bernie. - Nie chciatem nikomu zrobi¢ krzywdy. Nie chciatem,
zeby Annie umarta tamtej nocy. To byta pomytka. - Umilkt, a po
chwili powtorzyt z tym samym, niewinnym u$miechem na twarzy: -
Annie to pomytka.

*k%k

Mac przyshuchiwat si¢ wymianie zdan miedzy zalogami §migtow-
cOw a policjantami w radiowozach. Nagle z calg sita u§wiadomit sobie,
ze Meg jest zdana na laske i niefaske dwoch mordercow: szalenca, kto-
ry podgladat ja z lasu i Phillipa Cartera.

Cartera, ktory najpierw oszukatl i zamordowal swego wspolnika,
potem za$§ odgrywat rolg przyjaciela Catherine i Meghan, by zna¢ na
biezaco rezultaty prowadzonych przez nia poszukiwan.

Meghan. Meghan!

Smigtowce zaczely obniza¢ lot. Mac na prézno jednak wytezat
wzrok. Za kwadrans zrobi sig¢ zupetnie ciemno; w jaki sposob zdotaja
wolwczas zapobiec nieszczgsciu?
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- Jestesmy na granicy West Redding - powiedzial przez ramie pi-

lot. - To juz naprawdg niedaleko.

**k*

To wariat, przemkngto Meg przez gtowe. Bernie, ten zawsze
usmiechnigtyparkingowy, ktory czgsto opowiadat jej o swojej matce.
Skad si¢ tu wzial? Dlaczego ja sledzit? Moj Boze, przed chwila powie-
dzial, Ze zamordowal Annie!

Sprobowata usiasé.

- Nie chcesz, zebym cig trzymatl, Meg? Przeciez nie zrobig ci nic
zkego.

- OczywiScie, wiem o tym. - Musiala postepowaé bardzo ostroz-
nie, zeby go nie zdenerwowac. - Tylko ta ziemia jest taka zimna...

- Wybacz mi, powinienem byt o tym pomysle¢. Pomogg ci.

Objat ja niezgrabnie ramieniem i dzwignat z ziemi. Nogi od razu
ugiely si¢ pod nia, ale nie upadta. Bernie trzymat ja mocno, uciskajac:
rang po kuli. Bol byt potworny, lecz bata si¢ mu o tym powiedziec.

- Bernie, czy moglbys... - Nie, nie da rady. Jeszcze chwila, a zno-
wu straci przytomnos¢. - Moje ramie... Okropnie boli.

Na ziemi lezat ndz, ktorym Bernie zabit Phillipa. Czy to samo ostrza
pozbawito zycia Annie? Rewolwer wciaz jeszcze tkwil w zaci$nigte]
rece Cartera.

- Wybacz mi. Jesli chcesz, wezmg cig na rece... - Czula jego 0d?A
dech we wtosach. - Ale... Czy mozesz tak posta¢ cho¢ przez chwilke™?
Chce cig¢ sfilmowac¢. Mam kamere.

Ma kamere... Oczywiscie. To on byt tym cztowiekiem, ktoéry o ma. |
o co w lesie nie udusit Kyle'a. Oparia sig¢ o cembrowing, a Bernie naj _
pierw skierowat obiektyw w jej strong, potem za$ cofnat si¢ o krofc
i sfilmowat nieruchome ciato Phillipa, Wreszcie odtozyt kamerg i pod-
szedl do dziewczyny.

- Meghan, jestem bohaterem! - stwierdzit z duma. Jego oczy btysz-

czaly w gestniejacym mroku.
- Oczywiscie.
- Uratowatem ci zycie.
- To prawda.
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- Ale oni zabronili mi nosi¢ przy sobie bron, a noz to tez bron.
Znowu zamkna mnie w szpitalu albo w wigzieniu. Nie chcg tam
wracac.

- Porozmawiam z nimi.

- To nic nie da, Meghan. Wiasnie dlatego musiatem zabi¢ Annie.
Zaczeha krzyczeé, cho¢ ja tylko podszediem do niej i powiedzialem:
,» 10 niebezpieczna okolica. Zaopiekujeg si¢ toba".

- Tak powiedziates?

- Tak, Meg. Myslalem, Ze to ty. Ty nie miataby$ nic przeciwko te-
mu, zebym sig toba zaopiekowat, prawda?

- Oczywiscie.

- Nie zdazylem jej niczego wyjasni¢, bo zobaczylem, ze nadjezdza
radiowdz. Nie chciatem zrobi¢ jej krzywdy. Nawet nie wiedziatem, ze
mam przy sobie n6z. Czasem zupelnie o nim zapominam.

- Cale szczescie, ze miate$ go dzisiaj. - Samochod, pomyslata Me-
ghan. W stacyjce sa kluczyki. To moja jedyna szansa. - Chyba powi-
nienes$ go stad zabraé, zeby nie znalazla go policja.

Spojrzat za siebie na ziemig.

- Masz racje. Dzickuje ci, Meghan.

- | nie zapomnij o kamerze.

Wiedziata, ze musi dziata¢ blyskawicznie, gdyz w przeciwnym ra-
zie Bernie dogoni ja, zanim uda jej si¢ dotrze¢ do samochodu. Teraz be-
dzie mial w reku n6z. Kiedy odwrocit sig¢ i ruszyt w kierunku ciata
Phillipa, dziewczyna co sit w nogach pobiegta do samochodu, szarp-
neta za klamke, otworzyta drzwi i wskoczyta do srodka.

- Co ty robisz?! - wrzasnat Bernie.

Dwoma susami znalazt si¢ przy mustangu, ale ona zdazyla juz za-
blokowac¢ drzwi. Chwycit za klamke, a w tej samej chwili Meghan na-
cisngta pedat gazu i ruszyta. Spod tylnych kot strzelity fontanny zie-
mi zmieszanej z trawa. Bernie przez jaki$ czas biegt obok samochodu,
krzyczac przerazliwie, ale wreszcie musiat da¢ za wygrana. Polprzytom-
na z bélu i strachu Meghan skrgcita w droge prowadzaca ku $Scianie
lasu. Mimo iz caty czas cisngta gaz do oporu, dzielitaja od drzew jesz-
cze spora odlegtos¢, kiedy we wstecznym lusterku zobaczyta, jak zza
kepy sosen wyskakuje ciemny samochdd i rusza w pogon.
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Lecieli nad lasem, poprzedzani przez policyjny $migtowiec. Wszy-
scy wytezali wzrok w szybko zapadajacej ciemnosci.
- Jest farmal - krzyknat nagle pilot.

Mac nigdy nie zdotal stwierdzi¢, co sprawito, ze spojrzal w przeciw-
na strong.

- Zawracaj! - ryknat. - Natychmiast zagracaj!

Na rozlegla polang wyprysnat Z lasu biaty mustang Meghan, a tuz
za nim zielony chevrolet. Chwile p62zniej $cigajacy samochod zrow-
nal si¢ z uciekajacym i zaczat spycha¢ go z drogi.

- Laduj! - polecit Mac pilotowi. - To Meg! Ten wariat ja zabije!

#**

Meghan miata szybszy woz, ale Bernie byt lepszym kierowca. Do-
gonit ja jeszcze w lesie, a teraz, na polanie, zrownat si¢ z nig i zaczat ude-
rza¢ prawym przednim blotnikiem w jej dr¥yi. Szarpana gwattowny-
mi wstrzasami Meghan zacisneta kurczowo rece na kierownicy; po
kolejnym uderzeniu, silniejszym od poprzednich, w twarz wystrzeli-
1a jej poduszka powietrzna. Mimo to nie zmniejszata predkosci. Ber-
nie ponowit atak, bialy mustang wpadt w poslizg, uderzyt kotami w ja-
kas przeszkodg i kilkakrotnie przekoziotkowal. Dziewczyna poczuta, jak
wgniecione drzwi uderzaja ja w zranione ramig, powodujac paroksyzm
bolu; samochdd znieruchomiat na boku, a i, chwilg pdzniej spod po-
gietej maski wystrzelity plomienie.

Berniego zafascynowat widok ptonacego samochodu, ale do jego
uszu dotarto szybko narastajace wycie syren i toskot wirnikow $mi-
gltowcow. Musiat uciekad, i to predko.

»Obawiam sig, ze ktorego$ dnia zrobisz komus$ krzywde™, Tak po-
wiedziat mu wigzienny psychiatra. Jesli jednak wroci do matki, ona
na pewno si¢ nim zaopiekuje. Poszuka sobie nowej pracy, a wieczory
bedzie spedzat w jej towarzystwie, ogladajaC telewizjg. Od tej pory bg-
dzie tylko straszyt kobiety przez telefon. Kfikt si¢ o tym nie dowie.

Rysy twarzy Meghan juz zaczgly zacierac si¢ w jego pamigci. Wkrot-
ce zapomni o niej, tak samo jak zapomnial o wszystkich kobietach,
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ktére mu si¢ podobaty. Nigdy nie zrobitem nikomu krzywdy i nie
chciatem zabi¢ Annie, powtarzal w myslach, jadac szybko przez mrocz-
ny las. Moze mi uwierza, jesli mnie ztapia.

Wkrotce dotart do szosy, ale kiedy juz miat skreci¢ w kierunku au-
tostrady, oslepit go blask reflektorow, a w jego uszy uderzyt wzmocnio-
ny, rozkazujacy gtos:

- Tu policja. Wychodz z samochodu z regkami nad gtowa.

Z oczu Berniego poptynety tzy.

- Mamo..; Mamo... - powtarzat zato$nie, kiedy postusznie otworzyt
drzwi 1 podnidst wysoko rece.

Meg rozpaczliwie szukata przycisku zwalniajacego pas bezpieczen-
stwa, ale bez skutku. Byta zupehie zdezorientowana.

Przez otwory wentylacyjne do wnetrza samochodu zaczal przedo-
stawac si¢ dym. Moj Boze, jestem w putapce! - przemkne¢la jej roz-
paczliwa mysl. Drzwi tez byly zablokowane.

Poczuta na twarzy podmuch goracego powietrza. Chciata krzyk-
naé, ale ptuca wypehnit jej dym i nie zdotata wydoby¢ glosu.

*#*

Mac biegt pierwszy, za nim pilot, dalej kamerzysta i reporter. Kie-
dy dotarli do samochodu, ogien siggat im do twarzy. W srodku na tle
ptomieni wyraznie widzieli Meghan, usitujaca wydostac sig z kabiny.

- Musimy wyciagnac ja przez drzwi pasazera! - zawotal Mac.

Jak na komendg naparli na goracy dach mustanga i zaczeli kotysaé
ptonacym samochodem.

- Teraz!

Pchngli z calej sity, nie zwazajac na to, ze rozgrzany metal bole$nie
parzy im rece. Woz przechylit sig, i z foskotem opadt na cztery kota.

*kk

Temperatura rosta z kazda chwila. Jak we $nie Meg zobaczyta po
drugiej stronie szyby przerazona twarz Maca; ostatkiem sit odbloko-
wala drzwi, po czym stracita przytomnos¢.
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Z_ migtowiec wyladowat na dachu szpitala w Danbury. Poparzona
S i obolata Meghan poczula, jak jacy$ ludzie zabieraja ja z objeé
Maca i uktadaja na noszach.

Nosze. Szpital. Martwa Annie na noszach. Nie, pomyslata z ros-
nacym przerazeniem. Proszg, nie.
-Mac...

- Jestem przy tobie, Meggie.
Jaskrawe $wiatlto. Sala operacyjna. Dotyk maski na twarzy. Tej sa-
mej maski, ktéra w Szpitalu Roosevelta zdjeto z twarzy Annie.
-Mac!

Dotyk jego reki.

-Jestem tutaj, kochanie.

Zaraz po przebudzeniu Meghan ujrzata nad soba twarz pielegniar-
ki, a w chwile potem poczuta, ze rami¢ ma ciasno spowite banda-
zem.

- Wszystko bedzie w porzadku.

Przewieziono ja do pokoju, gdzie czekali Mac, Kyle i Catherine.
Spojrzata matce w oczy. Byly zdumiewajaco spokojne.

- Odnalezli ciato taty.
Mac objat Catherine opiekuniczym gestem. Mial zabandazowane
rece. Mac, jej opoka, jej mitos¢.
Zaptakana twarz Kyle'a.

= Jesli cheesz, to mozesz mnie calowa¢ nawet przy ludziach.
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W niedzielg wieczorem na przedmiesciu Pittsburgha odnaleziono
cialo doktora Henry'ego Williamsa. To wtasnie w tej okolicy mieszkal
jako dziecko; tutaj tez poznal pdzniej swoja zong. Siedziat za kierow-
nica samochodu. Zazyt pot¢zna dawke srodkéw nasennych. Na fote-
lu obok lezaly listy do syna i corki, w ktorych prosit dzieci o wyba-
Czenie i zapewniat o swojej mitosci.

*k%k

Meghan wyszla ze szpitala w poniedziatek rano. Co prawda miata
reke na temblaku 1 byta potwornie poobijana, ale poza tym jej stan nie
budzit zastrzezen lekarzy.

Natychmiast po powrocie do domu poszta na gére, by przebraé sie
w ulubiong pizamg i szlafrok. Rozpiawszy pierwszy guzik zawahata
sig, po czym podeszla do okna i opuscita zaluzje. Mam nadziejg, ze
kiedy$ mi to minie, pomyslata.

Kiedy zeszta na dof, Catherine wlasnie odktadata stuchawke.

- Powiedziatam agentowi, ze rezygnuj¢ ze sprzedazy zajazdu - po-
informowata corke. - Teraz, kiedy mamy $wiadectwo zgonu, bank od-
blokuje wspolne konto moje i Edwina, a firma ubezpieczeniowa wy-

placi pieniadze z polisy, zaré6wno tej prywatnej, jak i stuzbowe;j. To
ogromna suma, Meg.

Meghan ucatowata matke.

- Cieszg sig, ze udalo ci sig ocali¢ ,,Drumdoe". Watpig, czy potra-
fitaby$ pogodzi¢ sig z jego strata. - Przy kawie przegladata poranne
gazety. W szpitalu zdazyla obejrze¢ pierwsze wiadomosci, w ktorych
poinformowano o samobdjstwie Williamsa. - Przekopuja si¢ przez
dokumentacje w Centrum Franklina, zeby ustali¢, komu wszczepiono
embriony wykradzione przez Heleng Petrovic.

- Wspolczuje tym nieszczesnikom, ktorzy teraz zastanawiaja sig, czy
ich embriony nie trafity do zupetnie obcych ludzi - powiedziata Ca-
therine. - Nie wyobrazam sobie, jak mozna dokona¢ takiej zbrodni
Wyltacznie dla pieniedzy!

- Najwyrazniej mozna. Phillip powiedziat mi, Ze nie chodzito mu
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o nic innego. Kiedy jednak zapytatam go, czy Petrovic kradta embrio-
ny po to, by doktor WilKams mogt prowadzi¢ swoje doswiadczenia, od-
parl, ze nie jestem taka sprytna jak mysial, i ze w rzeczywistosci cho-
dzito o co$ znacznie wigkszego. Oby tylko dato si¢ ustali¢, o co! —
Zamoczyla usta w kawie. - Co mogt mie¢ na mysli? I co stalo si¢ ze Ste-
phanie Petrovic? Czyzby Phillip zabit takze t¢ biedna dziewczyng?
Przeciez lada dzien mialta urodzi¢ dziecko!
Wieczorem przyszedt Mac.

- Pogrzeb taty odbedzie si¢ pojutrze - poinformowata go Meghan.
- Whasciwie powinnam zawiadomi¢ Frances Grolier i powiedzie¢ jej,
co si¢ z nim naprawdg stato, ale wyznam ci szczerze, ze jako$ nie mo-
ge si¢ zdoby¢ na to, zeby do niej zadzwonic.

Objat ja delikatnie, doktadnie tak, jak zawsze o tym marzyla.

- Pozwolisz, ze ja si¢ tym zajmg?

Kiedy zbierat si¢ do odejscia, data upust bezsilnemu zalowi:

- Najgorsze jest to, ze wciaz jeszcze nie znamy catej prawdy! Tyl-
ko doktor Williams méogt nam wyjasni¢, co miat na mysli Phillip.

We wtorek o dziewiatej rano zadzwonit Tom Weicker. Tym razem
nie zadal zartobliwego pytania, od ktérego zaczat rozmowe poprzed-
niego dnia: ,,Gotowa do pracy, Meg?" Nie zapytat takze, jak si¢ czu-
je, tylko od razu przeszedt do sedna sprawy.

- Meg, chyba uda nam si¢ dokona¢ przetomu.

- O czym moéwisz, Tom?

- Przyszedt list zaadresowany do ciebie, z dopiskiem ;,Do rak wia-
snych". Nadawca jest doktor Williams.

- Williams? Natychmiast otworz i przeczytaj!

- Jeste$ pewna?

- Predko, otwieraj!
W shuchawce zapadta cisza. Meg wyobrazita sobie Toma, jak roz-
cina koperte i wyjmuje jej zawartosc.
-l co?

- To spowiedz Williamsa.

- No wigc, na co czekasz? Czytaj, bo umrg z ciekawosci!
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= Mam lepszy pomyst. Przewiozta$ tam z Nowego Jorku ten faks,
ktory wziglas z biura? Jesli tak, to podaj mi jeszcze raz numer. Przeczy-
tamy to razem.

Meghan spehita jego zyczenie, po czym najpredzej jak mogta ze-
szta na dot, do gabinetu ojca. Bedac jeszcze za drzwiami ustyszata po-
piskiwanie urzadzenia. Kiedy wpadta do pokoju, ze szczeliny wiasnie
zaczegta wylaniac si¢ kopia pierwszej strony wyznania doktora Wil-
liamsa.

W sumie liczyto pig¢ stron. Meghan przeczytala je raz, potem dru-
gi i trzeci. Dopiero po dtuzszym czasie ochtongla na tyle, by skoncen-
trowac¢ uwage na najwazniejszych fragmentach.

Zadzwonit telefon.

-1 co o tym myslisz? - zapytat Tom Weicker.

- Wszystko tu jest! Potrzebowal pienigdzy, poniewaz miat do za-
ptacenia rachunki za dtugotrwale leczenie zony. Petrovic byta osoba
o wrodzonych uzdolnieniach, ktéra powinna zosta¢ lekarzem. Trakto-
wala zamrozone embriony jak male istoty, mogace nada¢ sens zyciu
bezdzietnych par, natomiast Williams uwazat je za towar, za ktéry lu-
dzie sa gotowi zaptaci¢ wielkie pieniadze. Dogadat si¢ z Carterem,

a ten chetnie umiescit Petrovic w Klinice Manninga, piszac list na pa-
pierze z podpisem ojca.

- Nie brakowato im rozmachu - stwierdzit Weicker. - Wyszukali
duzy, potozony w ustronnym miejscu dom, gdzie umieszczali niele-
galne emigrantki, ktore za dziesig¢ tysiecy dolarow oraz fatszywa zie-
lona kartg zgadzaly si¢ spetni¢ role matek-nosicielek. Catkiem niedro-
go, jesli wezmiemy pod uwagg, ze Williams i Carter brali péZniej za
kazde dziecko minimum sto tysigcy dolaréw. W ciagu szesciu lat uda-
%im si¢ sprzeda¢ ponad dwie setki dzieci. Snuli plany zatozenia ko-
Nnych osrodkow...

-=..kiedy niespodziewanie Heleng postanowita si¢ wycofaé twier-
ac, ze popetnita powazny btad, ktéry wkrotce wyjdzie na jaw - wpa-
mu w stowo Meghan. - Doktor Manning natychmiast zawiado-

.. %, ™" doktora Williamsa, gdyz ufal mu i musiat podzieli¢ sig
Wstrzasajaca wiadomoscia. Przerazata go perspektywa skanda-

#y reputacji. Powiedziat Wiiliamsowi, ze Petrovic jest niemal
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pewna, iz usmiercita embrion, z ktérego miat si¢ rozwina¢ blizniaczy
brat Jonathana Andersona.

Williams zaalarmowat z kolei Cartera, a ten wpadt w panike. Miat
klucz od mieszkania Heleng w Connecticut - wcale nie dlatego, zeby
Iaczyla ich jakas romantyczna historia. Po prostu czasem musiat zagla-
da¢ tam podczas jej nieobecnos$ci, zeby zabra¢ embriony, ktére po-
przedniego dnia przywiozla z kliniki.

- Tak wiasnie byto - potwierdzit Weicker. - Carter wpadt w pani-
ke i1 zastrzelit ja. Meg, doktor Williams podat ci adres tego domu,

w ktorym trzymaja ci¢zarne dziewczyny. Musimy zawiadomi¢ wia-
dze, ale naturalnie bedziemy przy tym, jak si¢ tam zjawia. Interesuje
cie ta robota?

- Oczywiscie! Tom, mogibys przystaé¢ po mnie $§migtowiec? Najle-
piej jeden z tych najwigkszych. Aha, nie zwrodciles uwagi na jedno: to
wlasnie do Williamsa zwrdcila si¢ z prosba o pomoc Stephanie Petro-
vic, poniewaz to on wszczepit jej zaptodniona komorke jajowa. Jezeli
mozna o nim powiedzie¢ co$ dobrego, to na pewno to, ze Stephanie
zawdziecza mu zycie. Gdyby wspomniat o niej Phillipowi, z pewno-
Scig bylaby juz martwa.

Tom obiecal, ze $migtowiec wyladuje przy ,,Zajezdzie Drumdoe"
najdalej za godzing. Zaraz po rozmowie z szefem Meghan wykonata
jeszcze dwa telefony. Pierwszy do Maca.

- Mozesz urwac si¢ z pracy? Chciatabym, zebys byt przy tym ze
mna.

Druga, rowniez bardzo krotka rozmowe, przeprowadzita z pewna
kobieta, ktéra niedawno po raz drugi zostala matka.

- Czy moze pani wpas$¢ do mnie najdalej za godzing? I prosze za-
bra¢ ze soba meza.

Dom, ktory doktor Williams opisat w swoim liscie, znajdowat si¢
sze$cdziesiat kilometrow od Filadelfii. Kiedy smigtowiec wiozacy Me-
ghan, Maca oraz panstwa Andersonow wyladowat na trawniku, cze-
kat juz na nich Tom Weicker z ekipa Kanatu 3. W poblizu stato kilka
stuzbowych limuzyn oraz policyjnych radiowozow.

- Uzgodnitem, ze wejdziemy do budynku razem z nimi - pointor-
Mowat Tom dziewczyne.
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me**- Dlaczego przywiozla$ nas tutaj? - zapytata Dina Anderson.

- Powiedziatabym ci, gdybym wiedziata na pewno - odparla dziew-
czyna. Przeczucie podpowiadato jej, ze raczej si¢ nie myli. Przeciez
W swoim wyznaniu doktor Williams napisat: ,,Kiedy Heleng przypro-
wadzita swoja siostrzenicg i poprosita, zebym wszczepit jej jeden z em-
brionow, nie miatem pojecia, ze w przysztosci zamierzata sama wy-

chowywac dziecko".
*k*%

Wszystkie kobiety byly w ciazy; jedne w mniej, inne w bardziej
zaawansowanej. Kiedy do budynku wkroczyli przedstawiciele wladz,
na twarzach dziewczat pojawilo sig przerazenie.

- Prosze, nie odsylajcie mnie do domu! - btagata jedna z nich. -
Przeciez obiecali mi, ze bedg mogla zostac!

- Matki-nosicielki... - wyszeptal wstrzasniety Mac, po czym zapy-
tat Meghan: - Czy Williams wiedzial przynajmniej, czyje dziecko ma
urodzi¢ kazda z nich?

- Napisat tylko tyle, ze wszystkie embriony pochodzity z Klini-
ki Manninga. Heleng Petrovic przyjezdzata tu bardzo czesto, aby
upewnic¢ sig, czy dziewczetom niczego nie brakuje. Zalezato jej na
tym, by wszystkie embriony otrzymaty szanse rozwoju i przyjs$cia
na $wiat.

Wsréd mitodych kobiet nie byto Stephanie Petrovic.
= Jest w szpitalu - poinformowala ich zdenerwowana, zaptakana
Pielggniarka. - W nocy chwycity ja bole porodowe.

*kk

- Dlaczego tu jesteSmy? - zapytata ponownie Dina Anderson go-

1 pozniej, kiedy Meghan przebrata si¢ po wyjsciu z sali porodowej

!t WiScita do poczekalni szpitala.

- Za chwilg zobaczymy dziecko Stephanie - poinformowata zanie-
pokojona kobietg. = Miata je urodzi¢ dla Heleny. Na tym polegata ich
umowa.

Mac odciagnat Meghan na strong.
~ Gzy to bedzie to, o czym myslg? - zapytat cicho.
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